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Vallásom. 
lrta: Mntek Lajos dr. 

A lélek 't'eliink jő a világra Mit tudjtJ az &t- hogy tavaly mlg vendégs!erfplé!re is meghiv­
belépéS Pillanatában llol eewlül rn~>g szdmára ar ták Amerikába a tekintélyes szakálln politikai 
PQ!IMt·i zsolozsma'! Nem tudja. Pedig a lélek él. start. Ugyancsak ne,ezetes~ de csöndesebb sze-
Ember, egyén, első perctől. Az Isten kezében van. 1 · d 

Nem kivánok prédikúciót bocsájtani utra lsten kezében, ki mindnyájunkllan van, ki az élet rep ésü prima onna Kossuth Ferene is, akinek 
jelen soraimmaL Isten látja lelkemet messze va- ura, nlhi.skülönbség nélkül. a. hiusá.ga. nagyobb, mtnt Apponyié. A.ndrcissy 
nok ilyféle szándéktóL De ma, mikor áhitat Ez az igazság 1 És mert egy dologban csak Gynla gróf és Károlyi Mihály győ! csak az 
szállja meg a sziveket, s mikor szegény-gazdag egy az igazság, -.igazság: hogy helytele1lül ese utóbbi időben adts magát & szinpadt csillagok 
egyaránt ünnepel, mondhatni nllás külűmbség leleszik az, Ici azt hisz;, az ö vollása az eqyedül szokásainak utánzására. 
uélkül, s palotában, kunyhóban felgyuladnak a 1idviit-itö. Minden vallás üdvözit, ha követjük tiszta 
karácsonyfák gyertyácskAi: ma átérzem mélysé- tanaít, ba szereljük embertársunkat, mint önma- A radikális szinpad egyilr. legkitűnöbb sze.. 
gesen a mit irok, s átérzetten mondhatom : ernher s gunkat, ha nem keresünk mindenben hibát és nem replóje a szomszédos esanádmegyei földesur: 
ember között nem tesz külömbséget a vallás. hunyunk szemel saját bibiink felett; nem irigyel- Justh Gyula, volt valóságos belső titkos taná-

A politika képes ellenséggé tenni a legköze- jök másoktól munkájuk gyümölcsét, s mi a ma- csos. Az ó személye körül keletkezett az utóbbi 
lebhi vérköteléket Pálya, hivatali állás, társadalmi gunkét becsülettel állitjuk elő. időbe~ a legtöbb mende-monda. A kemény ak&-
posítió tud válaszfalat emelni. Hir, dicsöség, fény Volt. idö, midön a vallás kinek-kinek a k.q-
és pompa eltávolíthat rokon lelkeket. A kenyér be'N<fhb sojáfit~ vnlt. Kérdésbe sem jött: minő ratu, hajthatatlan nyaku bátorságában tiszte· 
sokszor botot markoltat a küzdö kezébe. De a hitet követ. Szomoru! Ma reá nehezedik a társa- letreméltó knrucve1ér bámulatos energiá­
vallás - ha a magunkét bensőleg átérezzük s dalomra e kérdés és fájdalmas tagolással szánt val küzd téveszméiért. A. legutóbbi képvisel~ 
másokét egyenertékkel vesszük - a vall~ts nem be, a társadalmi a közélet térségeire. választások idején s azok befejezése után az a 
távolit, nem vált ki ellenséges érzúst. A vallás Pedig hát abban rejlik a kérdés megoldása: h' k 1 1 ak k l 
O'"sszeköt, eav. mást 1nerr .. becsüle's""" oktat, mege"rte·sre k" · u: e t ró a sz:írnyra, hogy nemes er ö esi 

N " "' 1 JJ(azán ember, becsületes lélek, ki követője a 
tanit. A vallás uem fejezhető ki anyagi értékben, jónak. nemesnek?! veszteség, da nagy anyagi csapisok is érték. As 
önző célokat nem szolgál, pénzzel nem vehető, Nagy, szent ünnepet ülünk. Áldás áradjon 6 vezérlete alatt álló pártna'k ugyanis vannak 
nem veszthető. E·rejc nem fonnribr.n 11ar~. hanem kiUönbség nélkül reánk. Ve'élkediiin" a .iót c~e· mellékprimadonnái. akikről mindenki tadja, 
a tiszta öntudatban, a jóért, szépért, nemesért lelc1:t•ben. az eg11má~t mP.Qértés'hpn, és me(lbees!ll~fl- hogy anyagi szituációjuk rendezésére a bécsi 
nló küzdelemben a tiszta, erkölcsös, egyenes ben. Akkor leszünk igazán vallásosak, ha mint i k 1 A 
életben: az Istenben .. , az ö ve·.a.telen nao-V!'a·gl>ban, . l k . . . l. k Rothschild va~yona s evés vo na. zt "' "J- .• SRJ~tt va lásun h1ve1, t1szte JÜ a más vallást 
mélységességéhen. O benne, ö általa. . követök lellti világát. beszélték, hogy ezek a financiális szempontból 

A nyelv, a fot·ma, a szertartás, a külsőség, Ez nem prédikáczió. Jl:z sok évtizedes mult tönk szélére jutott politikai mdlékbolygók ma-
mindezek nem dominálnak. Az ezekben rejlő erő, leszürödése, melyet e nagy ünnep napon azért gukkal rántják J osth Gyulát. Épp ss elmult 
az azokban élő szó, az ige: ezek vonzanak ma- mondok el, hogy bizonyságot te!ffen igaz vallá- hetekben közöltük Barcsay Andor dr. dévai Josth-
gukhozJ ezek adják magát a vallást, mely Mr kü- soss<igomr·ol. lő 1 1r k 
lönféle, de egyaránt a legfelsöbb lényhez vezet, párti képviss el en e endeit árveráse ~ töme· 
egy{o'rmán íld1:özit. . gét. Barcsaynak a dévai választás horribilis 

Lehetetlen, hogy az aki a maga valM.&át át- j th G } pénzébe került. Azt hallottuk. hogy már a vír 
érzi, azt vallja: lehetelle n, hogy az ne találja meg us yu a . lasztás előtt szomorn . anyagi 'Viszonyok kü<.ótt 
a k.apesot, bü.rmely más vnll<ísfclekezettel. Minde- l } kk•• b volt Barcsay és Justh G.' ula nagy összeggal 
nik vaHás követeli a becsületet, a nemes és jó · a te e ODyv eD 
szeretetét, a tiszta erkölcsöket, az egyéni, családi, 1 • segélyezte párthivét. Állitólag nagyobb összegű 
társadalmi, polgári, hivatali müködés igazságait, a (Egy politikal pletvka. cáfolata _ IZá.- váltókat zsirált neki, amelyeket lejá-ratkor be-
lélek j~ságát, ~ sziv ~emességét. F;s ha ez így van j mokkal.) tábláztatott nagy ért~kü csanádmegyei. arad-
- ammt kell lS lenme - ugy a vallási különhség J • _ Az Aradi KIJzlfJny tndöeitóját6L _ megyei és békésmegyei föld}eire. A magyar 
nem különböztet. Politika, állás, társadalom külö- h' • t · tették 
nithetnek. A vallás bár kii.lün templomban, ae ifsz· Amd, decernbeT 24.. politikai körökben azt a 1rt ts e1'.)esz , 
szeli.ó't. Talán f'gyetlen lerlil~t sem ad ann."\'i al- hogy Juqth G_yula egy egész sereg függetlenségi 

Ne beszélji.htk tehát vallási türelmetlenségről, kalmat és anyagot s pl~tykára, a mende-mon· képviselönek, közöttük egy sokat szerepeft gróf­
ne hangoztassuk ez "feketelelkü", ne mondják dára, mint a. politikai \dizdőtér, mPg a sdnhá11. 1 nak: anyagi ·ügyeit is rendezte és ez a meggon-
"rendezetlcn'\ "vastag nyaku". Ne! Az életben (E két t' k~l b i kb h rt d 1 u '6 k t t 6 d k terheket rakott a 
annyi a ba,j, a nyomor; annyi a küzdés, kétségbe- ·Z a. m~ .er n ön en s B<'~ an ason 1 1 o a an J a ara. a em r e 
esés. A jólét mellett a szenvedés; a fény nyomá- egymáshoz. Mindkét belyen ann11k van a leg- tornyai földesur vállára. 
ban az árny: mindPuket csal(;iR a vollás n:yujtotta nagvobb sikere, aki képeRsegelnek fogyatékos- Ml igaz ezekb8l a pletykákbó11 Az alább 
erd hidalhatja át. E hidnak pillérje lehet minden ságát reklámmal és erőszakos ér"ényesüléssel kövöl~ telekkönyvi kivonatok vála.s21t adnak a 
vallás, amely a maga tiszta lényegében gyako- sz~nte müvé~.iiesen tudja pótolni.) A p()litiká- mende·mondá'kra. Az Aradi Kiklány szerkeszt5-
roltatik. · k . . ség-e megszerezte Justb. Gyula. mintegy 2000 

A közélet sivár, a illrsadalom s11lyos bajokkal na éppen ugy •. mint a ~zmhá'linak U:"g _van- hold terjert.-lmü földjeinek telekkiinyvi kivonat~ 
terhes, a szociális problémák egész raja neheze- nak a maga pnmado?nál, Az ellenzéki~ ~no pa- amelyből kitűnik, hogy a iüggetlens.égi p~t V&­
dik az ember-anyagra; a lélekre vár erőt adni az don ])éldául J:lppon;ut Alb"rt nsgyszer11 csen- zére nem olyan meggondolatlan, m1nt hltték s 
élet terheinek elviselésére. géEt:i. bariton1a gyönyörtlen érvényesül, ugy, épugy nem álduzza fel a politiká.ért vagyonát, 

Eléd teEzem e kineseket, 
Hogy áldd meg öket ••• Ime: vedd/" 

"- Ninesenek halottaim -
Szál az öng estí.'!zár -
Orszáaom határain 
NeM ·kö-rül é' lássál: 
c.,upa élő ember áll 
Habo11í..ra készen, 

, E .Qígcis2i feqyue-rCÍI{ 
Mo8t 'iétl ~>.g6szen: 

Nem indítom l~dba el, 
Míg ~jkad igent nem {ekl .• • u 

3. 

Csoda történt: a hódola~f'a 
Vala8zt adott a kisded afka. 
As újszülött beszélni kezdett 
Seomorúan1 cSÜ.fJ.fledve, mintha. 
Már vállán vi:r.né a keresztet: 

,,,- Jaj minden botránkoztatót~ak, 
Jaj a hnrcos véráldozómk, 
Joj azoknak a fegyvereknek1 

Amelyek itt elém pe'l'e,qnek l 
.Az lqe, melynek szent neuébe' 
Ujból a fiildre jöt! em.: Béke l 
Bé/ce: és ittEn hódolatn~k 
Kardd~l, vmel, harccal foqadnak, 

· Az ó"ldöklásre áldást kérntk ..• 
Áldás ás fegyver hogyan fh meg P ..• 
H1ába lv.zlntk meg kereszten. 
Nem hozh4t itt mtgvdltást ves.stem ..• • 

Ir y szóll. bu~an oz is fen oyermek 
És a harli ~tul~ek árjából 
Ismét • menyegtkben termett ... 

Oregség. 

(r. e.) 

H()gy f!l6ször hangzott felém ez a kérdés, 
hirtelenében tátva. feleJtettem a tzámat s a 
ff'jembez kaptam, melynak dus erdejét igen 
szigoru irdá.t!ba fogta az id5, es a kellemetlen 
nagyhé~lö. 

Mnst már haeztalsn i~yekeztem. méla me-­
mesékkel elattatní a rám törö valót. hiábavaló 
minden. Itt ell az is\oh\s nagy lány, akit nem 

ll'La: sz. Szigetby vnnaos. lehet letattadni, ámhAtor m.ely oktalanság birni 
l rá. ilyesmire a kine!!Pvel dtcsekedót! 

A magun\: fajta, könn, ebb term~szetü em- 1 Itt van, maga~ abb iskolába jár! legalább 
ber sokáig járja a. bolondok táncát és nem is olyanba, ahonnan le leb.et nézn! az . élsö 
allarja sehogysem m~'gérteni, hogy fl\lötte ier l osztályoaokat. A tekintetyben e~r klVállCSiság, 
épp OllV elszalad a! idö. rnint más ha:andók . az ajkán ezer kérdés, mtndre felelni, kell,_ még 
fölött. FPnékig 1ej(lllnek képzl'lli a vil~got fl va- hozzá a.ráayla!i!: okosan. hogy az ap81 tekmtély 
]ami titokszerü paktttmot knt a korral, hotty ne srenvedjen semmi csorbát. . - . . 
az mtndilt csak mllgötte kullogjon, sohll előre M~rt hi~<zen ő az, aki az Iskolában ktfesm­
Df'ID kerülve. Etly k1s ha.)t'lulJás - b••rhélyhiba. tett könyökkel kakaskodik, m.tkor annak a 
Ha bizsereg a térde kalácsa. nem a köszvényre~ nagy horderejü kérdésnek u eldö!!téséről van 
a e.sw.rn, vagy a rnkon•ermészAtü előzékeny· szó, bogy kinek az apja erősebb! Es ö~zeha­
ségre ~ondo] hanem kl'resl sz 8j16 rE-pedéseit, sonlitó emberi tudásokat véve a vita alapJának, 
amelyeken át befuj a szél. A s1zem romlását ugyancE~ak ó jelenti ki, ellentmondást n~m 
sem irjuk szivesen ifjukori - i~azi ifjukori - türve. hogy én mindent tudok, m~~ azt JB, 

l büneinek rovására. ellenb~>n m~k-es előszere- ami nincs. Ez~rt Jte:l !lóvenni mindama tudo--

t 
tettel panaszkodunk az egyr~· k1sebb6 váló be- mányok!tt, amiket gőgös magasságból nézünk 
tült. ellen. le jmmár, hiszen gyerekeknek valók azok, r.ég 

Edes, örölt A.lmodássz!'l'ft mag-abolondhások tulsatünk rajiuk, Istenem, ID.ilyen messze Já­
utan jön aztán eg:vszer valami más. Egy kis runk tőlük. Es ilyenkor jövünk rá, megkopot­
leány fordul .felénk, agg dó a tekintette, szál tan az élet iskoláJában~ hogy nem tudunk 
gond fg benne, a haja szét va.n zilálva, roert semmit, leealább is igen furcsa szemmel. aéz 
nyilván nagy munka ves,i körül, a szája, göm- ránk a lányunk egy-egy fejtegetésünk: lulzla­
bölyüre durcúodó édes szája es u pa bizonyta · dásánál. 
bnság. . . - Az ám, ez nem igy van~ ezt a tanit64 

- Édes spnskám, tudod ta e"!éezen bizto- néni, vagy a tisztelend6 ur. másképpen mondt.a. 
san, hogy mit mnndott a HogybUjAk angyal Azok: pedig olyan tekintélyek, hogy lehe-
szüz Máriának, milor köszönté vala ót1 tetlen n1ük pörbe szállani. . 
~=~··-·-·· 

.. 



! 

Af.< 1'\ nt r.~_,·;,.-, n!'VY. 

-----------------------------------------------------mint például a kitüntetésekért ama téveszméit, 
amelyek sohasem valósulnak meg. 

A battonyai 507. számu telekjegyz.őkönyv­
ben szerepel Justh Gyula tornyai •si birtoka, 
amely 30! hold éJ 887 négyszögöl tehermentes. 
Az áOS. számu telekjsgyzőkönyvben van 12 
hold és 367 négzsögöl szántó, amelyen a Magyar 
Or zágos központi takarékpénztár javára ötezer­
négyszáz kor. nát kebeleztek be. Ugyancsak 
ennek a pénzintézetnek javára szinté:l 5400 ko­
rona erejeig terhelték meg mAllékjelzálogként 
az 509. sz. telekjegyzőkönyy-ben szereplő 12 
hold és 367 négyszögölszántót. Az 557. sz telek­
jegyzőkönyvben szerepel a kastély és a park 
17 hold és 1521 négyszögöl területen. Ezt a 
kincstár javára 1020 korona illetékkel teJ helték 
meg. A 884:. liiZámu telekjegyzőkönyvben van 
fedvéve 12 bold és 672 négyszögöl tebermentes 

- szántó. E~en 107 korona honvédelmi kincstári 
illeték van bekebelez ve. Végül a 94:4. számu 
telekjegyzőkönyvben van a 304 hold területii 
tehermentes legelő. 

ségi álmágnás kisérletet tett Justs Gyulánál az 
anyagi viharoktól megroncsolt hajójá!uik reno 
válására. A következetes vezér politikus azon· 
ban hallani sem akart erről. 

-Nem azért dolg)ztam egy életen kereFztü!, 
mondotta, hogy a politikának feláldozzam a 
vagyonomat, ha már az egész~Ztlgem tönkre 
ment a küzdelemben. • 

Akik tehát Justil Gyula anyagi romlása felett 
elszontyolcdtak, azoli: nyugo.tta.n alhatnak, leg· 
alább is olyan nyugodtan, mint Tornya h -~r d.· 

gos ura ..• 

Férfiaknak 
tilos a bemenet. 

(llilyen as élet a lippai sárdábau. ?) 

· - Kikii!di;'tt tud1Eit6nktól· -
Arad, december 24, Az orosházai 1000. számu teiekjegyzőkönyv­

ben 87 hold és 667 négys;~ögöl vanJusth Gyula 
nevén. Ezen 104,000 korona amortizációs köl- Egyszerű, minden építészeti stilus nélkül való 
csönteher van bekebelezve. Az 1167. számu te- egyemeletes épület nézegeti magát a lippai Maros­
lekjegyzőkönyvben 144 hold 1295 négyszögöl partról a folyó tükrében két hosszu sor ablaksze­
van felvéve. amelyen az előbbi kölcsön áll mel- mével. Az ódon, egyforma dísztelen ablakok ugy 
lékjelzálogként bekebelezve. Ezek a szenietornyai sorakoznak, hoav. kaszárnyát, kórházat, régi isko-
birtokok. "': 

A szMuasi te]ekkönyvben vannak a szent· lát egyaránt lehet sejteni a falak mögött. A meg-
andrási és esab&esüdi birtokrészek. A 24. számu kopaszodott faágak közill keskeny tetögerincen 
telekjegyzőkönyvben sz~trepel 154 hold, amely emelkedő cizelhUt érc-kereszt: ez a hirdetője, hogy 
tenermentes. az az egyszerü, igénytelen külsejü régi ház a 

E1enkivül a magyarpécskai telekkönyvben kereszt jegyében és szellemében folytatott lélek­
két tagban szerepel mintegy ezerszál hold 
szántó és Iegelö. Ez is teJjesen tehermentes. hóditás vára: a ~liasszonyunkról nevezett iskola-

Justh Gyula anyagi viszonyai tehát a le· növérek lippai leányiskolája és internátusa. 
heL6 legjobban állanak. Nemcsak ez a közel A lippai zárda! Amint egy másik hitidekezet 
2000 hold föld v~n a birtokában, ha!lem ren· jómódu gyermekei Aradról és környékéről drezdai 
ge~ készpénze !S Jó _forrásból tudJuk, hogy . á . t ieánv-penzionátusok felé gravitál-
évtizedekkel ezelott, amikor Ju,.th Gyula meg· es m s neme . J • • • _ • 

házasodott, két.teázezer koron~ hozományt kapott a nak, ugy a buzgo katohkus csal~doknál evllz_ede~ 
feletégével. Ezt az össeege.t azonnal betette fNIY l óta nem is müvelt leány az, akit nem a hppa1 
~ói pé~ntúel.be é1 ez 11 ~kintélyes összeg ~6ta iskolanővérek tanitottal;:. A rendes tanításon kivül 
érin~~ul fekszik a mak~ bankban. Könnyen • _ elemi és polgári leányiskolája van a lippai 
kiszámlthB:tó, hogy mennytre szapor~dott karna- • . 'rd' k _ bizonvos iskolaJ·eueg nélküli 
toskamataival együtt ez a szép tekintélyes ho. apacaza '1~a . : • • . .. . 
zomány. Justb. Gyulának különben a Pesti továbbképzo oktatást ts adnak az Iskolanoverek 
Hazai Elsó Takarékpénztárnál is jelenténmy és - talán mondani sem kell - nem utolsó, 
értékü betétjei nnnalr és hir szarint két miUió hanem mindenek felett álló szempont az ínté­
kot-ot~!l értékü azaz összeg, amely felett Ju~tb zetben, hogy hüséges női harcosokat neveljenek 
Gyula készpénzben rennelkezik. 

Az a forrás, amely nekünk ezeket az ad 1_ az egyháznak, hitben megedzettet, söt ha lehet 
tokat rendelkezésükre bocsátotta, azt a titkot ujonnan megnyert hivöket Hogy milyen ennek a 
is felledezt.e előttünk, ·hogy nehány független- kisleá?yok lelkét hódító őrállomásnak, a lippai 

Mlndennek aztán a vége, hogy kezd alább 
hagyni a legénykedő hiuság, amit idegen fo­
galmak rovására szeretnénk írni, azt a saját 
vérünk leplezi Je. Ranszul csinálja, messziről 
kezdi .. 

- Ma láttam egy öreg embert, olyan 
egészen öreg volt. 

- Mílyen az'? 
- Fehér volt a haja. Meg egy másik 

öreget is láttam. 
Az h fehér! 
- Áz nem. De már nem volt h•ja. Ugy.e, 

mikor valaki öreg lesz, akkor vagy föhér a 
haja, -.av kilmll ~ 

A világ Jeprtatlanabbja gyanánt ugrom 
be neki. Ráhagyom, hogy ugy van. Arra hall· 
gat egy sort és igy folytatja: 

-Hát te'? 
Ml van én velem 'l 
- Neked is kevés a hajad '? 
Egyszerre észbe kapok s igyekszem a fe­

jemet olyan világitásba helyezni... hogy is 
mondjam csak . • • igen, hogy ne jusson vilá· 
gitásba. 

De ez ls csak mulattatja, 
- Hiába forgolödsz, apa. 
A hangja ~inte szigoro lesz. 

: - Apu'? Eo látom, mikor reggel fésül-
ködsJ, hogy ugy e~inálod csak, min.tha nem 
vohtál k_~'pasz. De ez öregség ! 

- üreg a nagyapád, de nem én! -vágok 
akaratlanul is vissza. 

Mit csináljon ilyenkor az ember 'l Aztr amit -
ugy gondolom - az élet ezer változatában. Itt 
eáfolni kell, ón, isteo látja a lelkemet, tut immár 
mindenen, amit hiuságnak lehet nevezni, Mert 
nem az a tulajdonképeni öregség, ami a kor­
ral jön meg, Az szelid, mindennel kiengeaztel6 

állapot, akkor as ember mú áthajtott nagy 
országutakon, maga mögött l.lagyta a mes­
gyéket, filozófini magaslatról nézi a fickán· 
dozó bohó ifjuságot, megérti a lehetetlent, 
hallja az érlhetetlennek felvilágosító s2avát. 
Ez nem öregség, hanem szelid alkony, amire 
csat jótékony éjszaka borulhat. Sokkal rmlyo­
sabb a másik, amikor valaki csak annyi esz­
tendővel, amennyivel sokan nekikezdenek az 
életnek, ugy érzi, hogy már ki is fáradt; 
ólomsnlyly&l n~hezedik: rá minden robotos kö­
tel~sség ; amikor képtelen nekilt•ndülni a na­
iYObb légi utDak, me:t ezer apró kapocs, ki· 
c.-:iinyesen hitvány körl11mény tartja vissza az 
esetleges lebukástól; amikor érzéketlen, hideg 
maradt a nagy élet állitólagas mindent azép­
séggel szemben. mert bolondul tolakodik elő a 
jövő, még csak dáltbábot sem mutatva s meg­
kérdezi: 

- Hát sztán! 
Eb, ostobaság sz egész, egyetlen szépsége 

van a világnak: a gyerek. Annak lelkét kell 
ldtapétázni szines ró?;saszir.nokkal, az a csöpp 
ártatlanság padig azt hiszi, hogy aki öreg, az 
rögtön mAg is hal. 

Hát cáfolni kell, még pedig tettekkel. 
Az önök SYegény szolgájn követkézólag négy· 
kézlábra ere •zkedik s miközben fellünő élet· 
hüséggd sceniroz egy kutya-macska jelenetet, 
nem riad viiFZ& holmi bukfenceKtől sem, jól­
lehet a munkától klssé fáradt dereka viharosan 
tUtakozik az ilyen er<ípró•Ják ellen. · 

A cél azonban el van érve, mert mikor 
megkérdezi a legfels6bb fórnmot, a kis leányt, 
az részint hizelgő hozzásimulással. részint meg­
térve jelenti ki: 

- Nem, apukám, te nem vagy öreg. 
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zárdának az élete, a nöl'endékeké és a nel'olöké, 
arról keveset tud a világ. A zárdaépület két ka· 
puja közül az egyik csak a tantermekhez vezet 
és a kis iskolaleányok számára áll tárTa ·nyitva 
szeptemberből juniusig. A másik, nehéz tölgyfa­
kapun belül pedig s?.ükre szabott előesarnokig 

nyilik csupán ut és ezen belül ujabb, vaspántos, 
faragasos kapu zárja el a zárda világát. Sárga~ 

rézből készült hatalmas kémlelőablak kandikál a 
második kapm·ól az előcsarnokba. Ezen keresztül 
vizsgálják meg a bebocsátást kérőt, hogy van-e 
joga, megengedhetö-e neki a beljebb hatolás. 
Férfiembernek, hacsak nem a zárda gyóntatója és 
hittanárja, nem nyilik meg soha ez a kapu, amely­
nek még a portása is asszony: öreg, kövér, Ile­
hezen mozgó asszony, aminők csak a vallás ár­
nyékában élnek. 

A két kapu közé szorult előcsarnokból eeyet­
len ajtó nyilik még: a. társalgó ajtaja. Ez a kis 
szoba - amolyan fogorvosi váróteremhez hasonló 
butorzattal - az egyetlen, ahoYá szabad a bejáró, 
legalább ís azoknak, akiknek kisleányuk, hozzá­
tartozójuk van a zárdában. Zongora mellett ülli 
kisleány szórak:oztatja a türelmetlen apákat, anyá­
kat, a szögletben az ismeretes egyenruhában sötét 
és bö posztól'Uhában, fehér, keményített vászon­
főkötökben az ínspek:ciós nővér. V ár ják a kisleá­
nyokat, akiket a belső kapun tul elvonuló hosszu, 
tágas, szinte légmentesen elzárt folyosóról hoznak: 
látogató szüleikhez. Ez a társalgószaba a pt·ofán 
világnak megnyiló terület. A többi titok és rejte~ 
lern anélkül, hogy igazi titkot és rejtelmct lel­
hetne benne - akinek ugy, mint az Aradi Köz­
lőn y alkalmi női munkatársának - módja. nyilik 
a bepillantásra a vaspántos kapun tuh·a is. 

- Tulajdonképen nem szabadna igy tátoga­
tót fogadni nekünk - mondotla az egyik iskola 
nővér, akit épen a zárda belső folyosóján ta­
láltam. 

Tudni való, hogy a szerozet szabályai értel­
mében az apácákat ·csak bizonyos időben és elő-­
irt formaságok betartásával kereshetik fel még a 
legközelebbi hozzátartozóik is. Azonban ha mar 
bejutottam, a kedves testvér, akinek, déli szünet 
alatt éppen volt ideje, szivesen elbeszélgetott ve­
lem az egyik üres tanteremben. Attól sem vona­
kodott, hogy egy-két kérdésre életér·öl és sorsáról 
elmondjon egyet mást. 

- Nagyon csalódnak azok - szólt nevetve 
a fiatal és na.gymüveltségü apáca - a kik valami 
nagyon érdekesnek találják a mi életünket. Ko~ 
moly és vallásos munkát végzünk, a mit megvi­
dámít a fiatal leányokkal való foglalkozás. Ami 
rendünk szabályai még nem a !egszigorubbak:. 
Például van egy francia eredetü, ugyancsak a 
Miasszonyunkról elnevezett iskolanővér szerzeU a 
melynek a szabályai olyan szígoruak, hogy még 
azt sem engedik meg a rend tagjainak, hogy a 
zárda küszöbét átlépjék. 

Elmondta ezután, hogy a lippai rendházbaa 
állandóan husz apáca van, akik különféle mun­
kára vannak beosztva. - A zarda elemi iskolá­
jában tanitónói, a polgári leanyiskolában pedig 
tanárnői képesitessel biró apá.cák tanítanak. Más 
apácák kizárólag kézimunka tanítással foglalkoz., 
nak. végül vannak munkás apácák, ezektől nem 
kivánnak semmi különösebb képesítést, csak a 
kézi dolgok elvégzését. Az apácák reggel ötkor 
kelnek minden nap, hat órakor mise van, ame­
lyen a benlakó növendékek is részt vesznek. 
Nyolc órakor kezdődik a tanítás, amely 'délig és 
ebéd után 5-6 óráig tart. Este ismét imádság 
fejezi be a napot, amelynek ez a programmja 
csak böjt idején változik. Minden évben egy bi­
zonyos nyári napon szigoru önmegtartóztatásnak 
vannak alávetve, egész nap nem esznek nem isz­
nak egy szót sem beszélnek hanem kora reggeltől 
késő estig buzgón imádkoznak a házi kápolmi.juk­
ban össze gyülekezve. . i 

Arra kérdésre, hogy nem vágyódik-e ki a 
zárdából igy válaszolt jókedvüen az apáca : 

- Nekem még megvan arra a módom, hogy 
kiléphessek a rendből de ez bizony az eszembe 
sem jut. Amikor oklevelemet megszereztem és fel-
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szenteltek, szabályaink értelmében három évre 
· tettem fogadalmat Letelt a három év és meg­

kérdezték, hogy továbbra is tagja maradok-e a rend­
nek. Igennel feleltem, erre ujabb fogadalmat kel­
lett letennem, amely hét évre szól. Ez a hét év 
még nem mult el és igy Yan időm meggondolni, 
hogy azután letegyem-e a végső fogadalmat. Per­
sze eszemben sincs eddigi elhatározásomon vál­
toztatni, mert teljes hittel élek szép hivatásomnak. 

Nem titkolta el azért, hogy bizony nemcsak 
olyanok akadnak időről időre, akik a próba idő 
leteltével kilépnck, hanem arra ís van példa, hogy 
az első tiz év után végleg beöltözött apácák eltá­
voznak a rendből. 

Ennek legtöbbször a szh' az oka. Férfiem­
bert ugyan nem türnek meg a zárdában, még a 
gazdasági udvar nlunkáira is csak valamelyik ked­
ves testvér öcscsét, Mtyjat alkalmazzák. Azért 
mégis meg találja az utat a zarda falai közé sziv 
szava. Nem egyszer szakallan módon. Néhány esz­
tendő előtt fiatal és feltünö szép gyónJatája volt 
a lippai zárdának. Egyszerr-e esak úthelyezték az 
ifju papot, a rendből pedig nagy titokban több ki· 
lépés tö..tént állitólag felsöbb ki,·ánsúgra. 

Mialatt a beszédes kedYü iskolanővért kihiv­
tt"Lk a teremből és visszatérése kissé hosszu ideig 
tartott, alkalmam kimtlkozott betekinteni az egyik 
hálótet·embe. Husz egyszerü vaságy sorakozik egy­
filis mellett a falaknál az egyik szögletben pedig 
a menyezettől földigérő hófehér függönyökkel el­
kerítve áll a teremben alvó növendékekre felügyelő 
kedves tQstvéi' ágya. Kissé Ui.volabb az apácák 
cellaszerü hálúszohái vannak : az egyik nyitott 
ajtaján láthatom a három szögletet - a negye-

' dikben kályha van _:_ elfog1aló három vakítóan 
tiszta ágyfiiggönyt, amely mögött elrejtőzik a három 
ágy. Reményitett vastag fehér vászonfüggöny van 
az ablakon is, egyszerű fehérre meszelt a szaba 
fala is. Csupa tisztaság, fehérség. Butorzat nincsen 
sehol. Ebben a nagy ürességban, nagy lisztaság­
ban folyik le az apácák életének itt is csak imád­
kozásra rendeltetett rejtett ideje. 

Mária nővér - ezt a nevét bátran elárulha­
tom, mert minden Miasszonyunk-rendi növér 
Mária nevet ts kap a felszentelésnél - kissé 
ijedten tiltakozott e kiváncsiaskodás miatt, mert 

· a szohában, az ő szobáikban nincs bejárása ide­
geneknek, még a bennlakó leánynövendékeknek 
sem. 

Amilyen imádkozásnak, vallásos buzgalomnak 
szentelt az iskola nővérek élete, olyan a bennlakó 
növendékeké is. Három nagy teremben körülhelill 
életkor szcrint szélosztva mintegy hetven-nyolcvan 
bennlakó elemibe és polgáriba járó kisleány alszik 
éjjel egy-egy apáca felügyelete alatt. A hat órai 
reggeli misén már ott vannak a zárda kápolnájá­
ban ezek a kis leanyak is, akiket minden tekin­
tetben buzgó vallásasságra nevelnek. Még pedig 
buzgó katolikus hitet hintenek az intézetbe kerülő 
református kis lányok lelkébe is, akik együtt imád­
kozzak a rendes reggeli, esti imákat katolikus társ­
nőíkkel és épugy megkapjcik az iskolanővérek ka­
rácsonyi ajándékát : egy imakönyvet és egy viasz 
Jézust. 

A bennlakó növendék életét killönben zárdá­
hoz illően szigoru szabályok szerint igazgatják. A 
tanítási év tiz hónapjára hatszáznegyven korona 
dijat szed a rend és külön még a tánc és francia­
oktatásért. Szülők csak vasarnapokon látogathatják 
meg az internátusban levő gyermekeiket, akiket tilos 
ajándékokkal elhalmozni - ha valamelyik növen~ 
dék két kilónál sulyosabb süteményes, gyümölcsös 
csomagot kap hazulról, akkor meg kell osztania 
társnőivel. Szigoruan tilos persze a fényüzés, 
kivágott, tulrövid ruhák, selyem- és bársonyruhák, 
csipkék és diszek, a fülbevaló kivételével ékszerek 
használata. Ebben a tilalomban annyira mennek, 
hogy kivágott cipőt sem szabad hordani a. kis­
leányoknak. Époly érdekes rendszabály az is, 
laogy kalapot nem szahad behozni a benlakóknak, 
1lanem a rend szerzi be számukra. a lehető leg­
•rrszerübb egyforma kalapot. 

R. E.-né. 
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Levél az Aradi Közlönynek 
a montenegrói királyi udvarból. 

l.Wlikl6a cár izenete. 

Az els6 karácsony után 1912 esztendővel 
történt, hogy ismét csodákról beszéltek az em· 
berek. Azt mesélték a B~ekete Hegyek ország&· 
ban az anyák a handzsárforgató és céllövő 
gyakorlatokról a faházakba hazatér6 gyerme­
keiknek az uzsonna után, hogy ismét jön Dávid 
az ő parittyájával és földre teriti a Goliátot, 
akinek akkorák a lábai, hogy egyikkel Kon­
stantinápolyban, a másikkal a kisázsiai Brusszá· 
ban áU. A Dávid parittyAját gyártja a frllneia 
Creusot gyár, a köveit a csepeli Weist'í Manfréd, 
az árát fizeti a fehér cár. A balkáni népek 
hittek ebben a karácsonyi csodában és mert 
erős volt a hitük, mert erés volt a bizodalmuk, 
a csoda be is teljesedett. A Goliát végig terült 
a foldön és a Dávidok nekifeküdtek, hogy az 
irdatlan tömeget eltakaritsák az utból. Ez alon­
doni békekonferencfa, melyen a Balkán szövet­
ség tagjai a földrajzból megbukott Törökországot 
uj geográfiára tanítják. 

Ez nagyon szép látvány, aki abban a sze· 
renesés helyzetben van, hogy messztr51 szem­
Jélheti a dolgokat, de bennünket, akiknek a 
tőszomszédságában hajigálták a parittyaköve­
ket a Goliát halántékáboz, rázott a hideg an­
nak fHtében, hogy irányt téveszthet egy kavics 
és kiüti a szemünket, mellyel pedig épen 
az Addára akarunk kinézni. 

A szemünknek nincs bántódása, de mi az 
ország déli határaihoz közel lakó aradiak élénk 
érdeklődéssei viseltetünk a négy fejjel meg­
nőtt uj földesurak tervei, gondolatai iránt is. 
Azt tudjuk, hogy mit akartak a háboruban! 
Vajon mit akarnak a békében'? Ez még 
titok, melyet egyik Balkánország diplomá.eiája 
sem árul el a másik orszlig dtplomáciájának. 

Talán ami nem sikerül a gondolataikat 
sima szavak mögé rej tő diplomatáknak, sikerül 
az ujságnak. Megpróbáltuk:. Az Aradi Kozlöny 
szerkesztősége levelet irt a Fekete Hegyek 
királyának, Miklósnak, a montenegróiak cárjá­
nak. Határozottan a Jegérdekesebb egyéniség a 
négy királyok között, akik most karácsony 
előtt megváltoztatták a mitologiát és a helyett, 
hogy a Megváltó imádására eljöttenek volna a 
messze Keletről ·a bethlehemi jászolhoz, 6k ma­
guk játszák a Megváltó szerepét. A hős Nikitá­
hoz küldöttünk tiszteletteljes levelet és egész 
őszintén, csupán egy protaktorra : olvasó közön· 
ségünk jogos kiváncsiságára hivatkozva, meg­
kérdeztük ó felségét. hogy bennünket, a déli 

* magyarságot, de különösen aradiakat érdeklő 
eszdasági kérdéseket mikép szdndékozik rendezni~ 

A montenegrói hadsereg volt az els6~ mely 
itadra kelt és a kulturnépek elismerésére is 
méltóan "Viselkedett. Vitézül verekedett1 gyorsan 
hóditott és egyáltalában nem kegyetlenkedett. 
Eonek a jutalma nem maradhat el. Montenegró 
területi gyarapodása természetes következménye 
a véres győzelmeknek. Délmagyarországna.1r, de 
különösen Aradnak virágzó gyáripara főleg a 
balkáni piac részére dolgozik és reméJhetó. hogy 
a Balkáni államok ezeket az érdekeket a jövlS­
ben is respskt.álni fogják. A diplomáciában az 
a vélemény kerekedett felül, mely azt vallja, 
hogy neküok csak az az érdekünk a Balkánon, 
hogy okos és minél több hasznot hajtó keres~ 
kedelmi szerződéseket kössünk a győzelmes 
országok kormányaivaL Magyarország déli ré­
szein lakó nagy számu szlávság érdekeiről van 
szó első sorban. 

MeggyőzMésünk, hogy a nagyszertl diplo· 
matának bizonyult Miklós montenegrói király 
és kormánya megteszi azokat az intézkedéseket, 
melyek a monarchia .. érdekeinek kielégítésére 
szükségesek. 

Igy irtunk teljes őszinteséggel a Fekete 
Hegyek országa urának, akiről tudjuk, hogy 
modern ember és ismeri azt a büvös erőt, mely 
a sajtóban rejlik és mínt elsősorban neki hasz.. 
r.osat fel is hasznáUa. 

Azzal tisztelte meg Mtklós cár az Aradi 
Közlöny szerkesztőségét, hogy udvarmestere 
által a következő választ küldötte: 

'biek~ nov. 26. n ,.~. 

~felséae, a monlenearói Királ!J 
urJDarmesleri Ricafaláfól. 

Uram!· 

Őfelsége, a király, as én dicső wralkodóm 
köszöni az ön jókiv(ínságait a felszabadítás 
nehéz müvének sikeres befejez~lhes, amelyre 
ó balkáni szövetségeseivel együtt vállalkozott. 

A nernzetek~wk ama kétségbevonhatatlantil 
elismert joga, hogy politikailag és gazdasá­
gilag legt.ökéletesebb m6dQn fejlődhessenek, -
mindenkor a, legjobb biztosite7ca lesz a nagy tef'. 
meló államok, tehát Attsztria-Magyarorsság 
ipat·ának és kereskedelmének kedvező fejlódésére. 

Fogaifja Sze·rkesztó ur tisztelő üdvözletemet: 
D. fhoegoviwk,,__ 

udvat-m es ter. 
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Aradi kor~6-tipusok. 

Üzleti parancsolatok. 
Egy aradi kereskedő házban táblát ta­

lálunk a falon, amelyre a hires Jefferson 
szabályai, vannak irva. A kereskedő paran­
csai a következők: 

Amit ma megtehetsz, ne halaszd hol­
napra. 

Soh'se fárassz mást azzal, amit magad i& 
el végezhetsz. 

Ne rendelkezzél soha azzal a pénzeddel, 
amely még nincs birtokodban. 

Soh'se bánjuk meg azt, ha kevesebbet 
ettünk, mint amennyit ehettünk volna. 

Semmi sem okoz fáradságot, ha kedvvel 
végezzük. 
::a Mindent a jobbik oldalróláról fogj föl. 

Ha haragszol, számlálj tízig,-még mielőtt 
szóltál volna, de ha nagyon haragszol, akkor 
százig számlálj előbb. 

- --l 
1912. december 25. 1 

A szerelern gyerekei. 
Érdekes számok és adatok az aradi tör­
vénytelen gyerekekről és az anyákról. 

- Az Aradi KIJzliJny tud6sitójltt6L -

Arad, deMmber 24. 

A szabad gondolkod isb an oly annyira el5t­
tünk járó Franciaország csak most tudott el­
térni a Code Napoleon merev álláspontjátölt a 
mely nem adott módot arra, hogy a gyerak 
apját keressllk. Aki nem született a maire előtt 
megkötött házassigból, az csak &?i anyja neve­
lésére, segitségére számithatott. A törvény azt 
a természetellenes álláspontot foglalta Ell, hogy 
apja - nincs. Ha maga nem vállalta, nem 
ismerte el önként az apaságot, kutatnl nem 
lehetett. 

A francia reform mindenütt ráterelte a 
figyelmet arra a társadalmi problemir&, amely~ 
nek a törvénytelen gyerek a magja. A mig hi­
vatalosan ·megkülömbölitetéd tesznek házassá­
gon belül és házasságon kivül - vag1 talán 
szabatosabban: házasság nélkül - fzületett 
gyerekek között, a mig az utóbbiakat nemcsak 
a társadalom, hanem az objektlv hivatalos el­
j!rás is a törvénytelen s2óval bélyegzi, s amig 
es a jelző nemcsak akadálya az érvényesülés· 
nek, az elórejutásnak, a megbecsülésnek, ha­
nem gyakran a bün ösvényére tuszkoló örök­
ség: addjg bizony ez nagy probléma, tele 
iga2ságtalansággal, amelyet meg kell oldani, 
amely fölött gondolkodni kell. 

Kik a szerel em gyermekei '? (t\ köz.nyelv 
talán azért nevezte Oket ilyen romantikus név­
vel, hogy kárpótolji uokért a kellemetlensége­
kért, amelyek a származ!suk révén érik 6ket ) 
Hányan vannak, miJyen liorsban születnek ~ 

l Akinek a törvénytelen gyer:lke'I sorsával fog­
lalkozni kell, anna-k elöbl> a való életet kell 
ismerni, azon a .nemüvegen, ameJy ridegnek 
tetszik, de igazat mutat: - a statisztikin ke­
resztül. 

Hát egy ilyen, nagy fá"adsággal készült 
statisztika adatait dolgozr.uk föl az alábbiakban. 
Hiuság nélkül szólva: egy v~ ros társadalmi 
rajdnak egyik legjelentő3ebb részletét tudjuk 
ebben megadni, és ez annál érdekesebb, mert 
a város véletlenül a mi vá.rosuok: . .!b·ad. 

l Az adatole azokróJ a törvénytelen gyere­
kekről swlnak, :tkik az utol86 tiz évben A,..adon 
születtek. Az &üyakönyvi statisztika i~yekezett 
őket annyifelé esop()rtositani, ahány felé lehe­
tett. ~ meg ·kivesszük azokat az adatokat, 
amelyek révén a társadalmi megfigyeléseket a 
kevésbé mélyen járó olvasók előtt is kedves 
olvasmánynyá te he t j ük. 

· T1z év: - 1902-HH 1912-ig - a kerete az 
• adatoknak. (Akik az idén karácsony u~á.n sz ü let· 

nek törvénytelenül, már kiesnek a statiszti­
kából.) Ali elsO érdekes kérdés 

a törvénytelenek között a fiu 
több-e, vagy a leány ? 

Ez természetesen véletlen és ebből nem 
lehet semmínő morált lehuznl, d' azért érdemes 
megfigyelni. Itt sajátságot~, bogy a mig átl•g-
ban több lány születik, mtnt fiu, a törvényte-
lenek Jfözött ~a fiu a több: Aradon a~ u10ls6 
tiz év alatt 1196 fiu és 1081 leány született 
"törvénytelenül." .< L 

· Mekkora a forgalom? 
-- Már-ebb-5iasiimb~óii3--m ~Allapith11tÖ: 

hogy mennyi n\lunk a törvénytden gyerekek 
átlag szima: 228. Az utolsó 1h évben a leg­
kevesebb volt 1908 ban 199, a legtöbb 1907-ben 
és 1910-ben: 215. Következtetni lebatne, hogy 
nincs-e hatással a rossz gazdasági átlapot a 
törvénytelenek sza.porodására, d~ hatu-ozott 
elméletet bajos fJlállitani. 

,. 
l 

l 

' 
... 

Azt már fontosabb megtudnf, hogy a tör­
vénytelenek hogy helyezkedtek el a náluk: boi--·-,.,,.. ..... 
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dogabb és rendezettebb körülmények között 
születeHek : a törvényesek mellett Aradon az 
utolsó tiz év alatt voJt l 487 3 születés: tehát 
az össz.es születések közül 

15·3 százalék 
esik a tön:énytelenekre. amit eJég tekintélyes 
s~zalékn!lk, szinte megdöbbentő adatnak le· 
het tekinteni. Hiszen a törvénytelen születések 
tulnyomó részét az előzi meg, hogy az anya 
meg az apa nincsenek olyan anyagi vagy tár· 
i-Bdalmi körülményele között, hogy a szerelern 
és többn,ire átmenő) együttélés helyett h.ázas­

t ágot folytassanak •.• 
Mi lesz vetnk? 

magyar anyákki ltttek. Évente 1-2-8 ilyen 
regény esik meg nálunk, a tíz év alatt a tör­
vényteJen anyák száma a nevelőnők között u. 
Az irodák levegője se tudja teljesen megvédeni 
a bennük dolgozókat a veszedelemtől, igaz, 
hogy itt a baleset már szórványosabo. Az utolsó 
tiz év alatt volt a törvénytelen anyák között 
2 könyt•elónó, l gépirónő, l magántiszt.viselő, 
1 postati8ztnö l posta- és távirdakezelőnő. 

BUjjanak össze, höl~yeim. A müvészee kö· 
vetkezik, a kuliaszák '11-ilága, ahol ez nem meg lepő, 
szintén szokott kéretlenül jönni az apátlan gye­
rek.1907·ig ezen a téren, ugy látszik erkölcsösebb 
állapotok voltak ; 1908· ban azonban volt már 
1, 1909-ben szintén l, 1911 ben 2 és az idén 

Megszilletnek, - s a mi másutt öröm, itt cuonban már llárom leinyasszony, esketetlen 
több~yire baj, gond, néha sz~gyen is. Megesik, anya a roüvésznök között. Sőt - a min már 
ha rllkábban is, hogy sz anya maga pusztitja gondolkodni lehet - egy "templomi énekesnö" 
el a szerelern gyereket, hogy ne legyen se neki jámb()r hivatása ellenérb erre a sorsra. jutott, 
terhére, se pedig késöbb r.z élet a ,.'labi" gye- de mág 1901· ben. 
reknek. De a leg,öbb persze megmarad. Ezekról Hogy J: edig a kenyérkereső nők pályája 
szóJjon a statisztika, hogy mi lelt velük 1 általaban több módot nyujt arra, amit a mat 

Hát egy évet veszünK ki a számtömegből. erkölestan megtévelyedésnek nevez, mntatja, 
Például 1906-ban. a millenium dicsdsligére szü- B.ogy a statisztikában, bár ezek e~eyesével el· 
letett Aradon 219 törvénytelen gyerek. Ezek szórva, a következő n6i fogla1kozások fedez­
közül: _a születés után meghalt: 87, a kórház- hetők fö1~ tanítónő, óvónő, fodrászntí, nyomdászn6, 
ban szuletett 45, törvényesitettek 21, örökb .. e vasalónő és - szüléssnö. Ilyen hil'om akadt a 
fogautak 9 gyereket1 a többinek sorsa ismeret- ti.z év alatt. Gólya nénik, annyit járnak a bal­
len. A többi évekt-en hasonló változást mutat esetes szerelmek világában, hogy annak bacil­
a törvénytelen gyerekek karriérjének Jegkezdete. lusa végül rajtuk is fogott. 

Felekezet szerint. Tavasz ébredése. 
A gyerekP.król a. statisztika természetesen Benne vagyunk a romanticizmusball; hasz. 

ke!eset tud. VaUás szerint még megktilönböz~ nAljuk ezt a címet annak a kornak megjelö­
teil ök~t ~ természetesen a törvénytelen gyere- lésére, a mikor a törvénytelen gyerek, legtöbb­
ke~ mmden vn.1lásban fgyformán jeJennek meg ször az első szerelern járulékául születik. A 
és JObbára a 1akos$ág ~ra.Hás ne-rlnt való szám- törvénytelen gyerekeket szülő anyák életkorA­
arányában. A lt>gtöbben római katolikusok (tiz ról van azó. 
é-{ alatt: 1227) azatán göröR keletiek (512) re- Ez is sok érdekeset mutat a statisztikAban. 
tor~á:usok (3.11), zsidók (49), az evangéJiJ.msolr, A tiz esztendő közül háromban voltak tiz-en­
a. görög. katohkusok és végül az uoitáriasok, a négy éres anyák ts, 1902-ben, 1907-ben éB 
kiknél uz t. v alatt: két törvénytelen gyerek 1908 ban egy-egy, tifenOtéves mé.r több volt a 
volt. törvénytelen anyák k~zött (a Hz év alatt: 14) 

A felekezet szarint vs ló arányt nem annyira azután az életkor szelint fokozatos B gyarapo­
az_ aradi ,lakosság .~e.goszlása irányi1ja. Amint dá.s eg~sz a _husz éves életkorig. Tizennyolc 
a~aob _kt fog derulm, a tö"énytelen gyerek éves volt a tlz év alatt 182, tbenkilenc éves 
tö~bnyue. cs~ll~ek~ől szármatnal:r, a kik több· 1 199, husz év~s 21~ husEouegy éves 1~_5. 
nyire a v1dé~rol Jönnek: ne. ts miután ~zek Aztán leJlőre JUt a ezám és c~okken a 
között legtöt)b ll kato!ikus, a törvénytelenek i~ negyven éven tu Ug. A "veszedelmes é!etkor". 
ebben a valh::ban alaporodtak el. Karin Mlchaelis f galma, a törvénytelen szüle-

té!!ekben is eléggé meglátsdie:. Ne,qy11m év,es, 
Kik az anyák ? vagy ennél idö:>ebb törvénytelen aoya volt Ara-

A Jegérdekesebb fejezett, természetesen az don az utolsó 1iz év alatt; 56 A legvégső kor­
anyákról szól. Az anya a hőse: többnyire szo- határ a statisztikában a negyvenötödík év. 
moru hőse a regénynek, a malynek a törvény· Ilyen koru törvénytelen anya volt 1908-ban 
telen gyerek a folytatása. kettő és ar; idén egy. Anélkül, hogy a szemé-

De csakugyan regény·e az 1 Az anyák lyekre nézve kö ~elebbi adatok lennének a blr­
.foglalkozása feJeletet ad erre a kérdésre. A tokuokba, föllehet tenni, hogy ez ut ó >bi ese­
legtöbb törvénytelen ~ereknek cseléd az anyja. tekben a törvénytelen gyerekek nem az elslS 
A Katik, a Marik, a Treszkák kapu alatti flórt· szerelern gyümölcsei voltak:. 
jéből, konyhai csókidból szüleLik a legtöbb Amint hogy - és ez a próza - az esetek 
törvénytelen. Az utolsó tlz év közül például tulnyomó részében sem az. A statisztikának 
törvénytelen anya volt a cselédek kö~ü1 !910- jellemző adata világit erre. A tiz év alatt szü­
ben l38t 1911- ben 133. utánuk. következnek a tetett 2285 törvénytelen gJerek anyja közül 
napszámomó/c (1910 ben 37 1911 ben 46) akik- ÖZIJegy volt: 128. Itt tehát a magányos életnek 
n·dt gyakran nem iLven ;egény hanem a tör megvigasztalódisa, vagy az uj házasság eske­
vényesen meg nem esketett ház~ssá.g a háttere tetlenül maradá~a nyilatkozik meg a törvény­
az ily születésnek. Pikánsabb a házvezetőnői telen gyerekben. 
és gazdasszonyi sort betölt/Störvénytelen anyák - A baj nem jön egyedt1.1, a törvénytelf:'n 
fogalma ; tandy volt ilyen 10 tavaly előtt 15. gyerek se mmdig. A statL>~tika a tíz év alatt 

A szülöi házb,na maradt ápró r~gényekre huszonegy esetről tnd, am kor 
mutat a statisztikának az a rovata, a mely a tOrvénytelen ikrek 
,.családtag(' cimet viseli. Tíz év alatt meglehe- n. • 
tősen huJlámzik ezek száma: l 2, 8, 5, 6t 10, szulettck, Kör~:nyü elképzelni Ilyen esetekbe?-
4, 9, 10, 2, 2, és végül az idén három. Ugy az aoy~k Iel~Iállapotát, esetleg az apákét, aki­
látszik mégis csökken amknak a lányoknak ket .a Járás?Iróság két .. gyerek után járó tar­
számA, a khre a szüleik nem eléggé vigyáztak. tásdi] megfizetésére koteiez .•. 

Térjünk a bohém pályákra, a hol a köny- Végszó. 

~r~s~Y~;:g~á~~!k~!~a~01°!a:z~~~!m:k~~:i Leh~tne m~g további érdekességek?t ki-
~lkalmai gyakran ídézik a törvénytelen gólyát hámozm .a ~zámhalmazból, de már aligha­
Is. Ebben a ruhrikában a varrónök vezt1tneK:. nem edd1g IS fárasztó völt. A legérdekesebb, 
A ki~ ug:y- _látszik nem maradnak vissza a legfontosabb kérdéssel szemben azonban 
ÍfJDCla IDidmettek és az olasz sar10:rellók: IDÖ- adóS a s!atisztika 
gött. Varónó volt a törvénytelen anyák között r· ; .. 
az utolsó 10 évben 15f!.t egy évben teMt átlag .. 1Z év alatt 2_285 torvénytelen gyer~k 
lá; ezekhez jött a ti:z; év alatt 4 himzönó 2 <U· szuietett Aradon. Egy évre átlag 228 esik. 
va~áTUBnő, 2 tü~őoő. Utánuk a kávéházak' leve- Mi lesz ezekkel? Egy részüket gondjába 
g?Je hozta. a szár"?ot; a t!z év alatt 11 hssza- veszi a jobb érzésü apa. Egy részük a kö· 
k?sa<Jszonynyal (hJVa.talosa.n: kávéházl felirónö) zös háztartásból születik s ott is nevelődik 
6 kávéslánynyaL r.··t S k t á h k' k h 1 

És egy sur regényt rejt megint a nevelönök 0 • o a az . ~va áza , gyer~e me';~ e yek 
rovata. A Steiermarkból, Poroszszihs.dából vesznek gondJ Inkba. Egy résztik pedig .•• 
Svájcból Jött teremté~ek, akik nem kerülhették Ez az egy rész bízony a zülöttek dan­
el a szerclmi örvényeket és idegen nőkből dárába jut. De a melyik a tisztességes pá.-

7 

lyán vant főként az értelmiség mezöin, 
lépten-nyomon érzi a bünnek kölöncét, 
akadályátt amely bünt nem ö követte elt a 
következményeit mégis rajta éreztetik meg. 
Ma az ember el tudott térni a bibliai ba~ 
gyománytól és az apált büneit már nem 
torolja meg a fiakon, unokákon, - a tör­
vénytelen gyereken se szaba.d a megkülön­
böztető bélyeget rajta hagyni. A törvény­
telen gyerekek problemAjának két morálja, 
parancsa van : a köznek gondjaiba kell 
venni minden gyereket, a .kiről az apja 
nem akar tudni, az anya meg nem tud 
gondoskodni; - a másik pedig, hogy 
minden hivatalos és nem hivatalos eljárásnál 
el kell hagyni azt, hogy ki törvényes, ki 
nem az. Az életre egyforma joga van 
mindakettönek; bánjék velük egyenlően az 
élet. 1 ~ 

F. R. 

Aradi korzó-Upusok. 

=;============~~=============-= 

Aradi nép~elkelö.k. 

l l 
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1912. december 25 • ' .... 
Látogatás Ferenc Ferdinánd háziasszonyánál~ 

Mi biztositottnk, hogy örömmel látjuk bár­
meddig is. De én nem akartam, hogy azt higyje, 
mintha mi észre akarnók vele vétetni magun-

·(A trónörökös magánlevele. - Egy uriasszony 
a föhercegröl. - Huszonötéves e m l é k e k. 

(Kikt"ildött munkatársunktól.} 

kat. Még a magam és ismerőseim fényképét 
is elraktam az asztalról a falon lévő arckép­
tartókba. Az üvegajtaju könyvszekrényemet is 
beakartam zárni. De ő kért, hogy hagyjam 

Déván a Viz-utcában egyszerQ festésft öreg 
sárgaházban egy lísziiliS haju, nagy intelligen­
ciáju, szellemes román urínö becses emlékeket 
őriz Magyarország jövendő uralkodójáróL Ezek 
a kedves reminiscenciák és a fa.kultságukban 
is verőfényes emlékek még abból az időből 
valók, amikor Ferenc Ferdinánd izmos vállát 
nem nyomták a népek sorsának gondjai, ami­
kor még nem tudto, hogy a végzet véres ke­
zének intésére övé lesz Magyarország koronája, 
ezek a~: emlékek abból a mosolygó időből va­
lók, amikor a főherceg fiatal volt. Lehetetlen, 
hogy a fenség megfeledkezett volna ama szép 
napokról, amikor Hjusága póz nélkül való nagy­
szerüségben pompázott, lehetetlen, hogy a ked­
ves emlékeket már elmosta volna az a • ne· 
gyedszázad vihara, amely végighullámzott az 
életen. Az alább olvasható levél, amelyet a 
dévai uritársaságok egyik legkiválóbbjának: 
Nikrwa Ágostonné Costa Lukrécia urnőnek irt 
Ferenc Ferdinánd, azt dokumentálja, hogy a 
kék romantikáju dévai várrom alatt elti)ltött 
nyolc nap nehezen elfutó emlékeket hagyott a 
Belveder titokzatos lelkü bkójánál. Az ifjuság 
emlékei a legerősebbek. 

Azt hallottam, hogy Nikora Ágoston dévai 
bankigazgató nejének becses emberi dokumen­
tumok vannak a birtokában, amelyekhez ne­
gyedszázaddal ezelőtt jutott, amikor Ferenc 
Ferdinánd a hunyadi kir~lygyakorlat alatt az 6 
házában lakott egy hétig. Fölkerestem az 
urnőt. hogy most, e látogatás huszonötéves for­
dulója alkalmából átadhasmk: a nyilvánosságnak 
jövendő királyunk egyéniségét jellemző adato­
kat a dévai hölgy engedelméveL Nikorát!é való­
ban lekötelező előzékenységgel teljesitette ki· 
vánsá.gunkat s ide adta ama sárgult gondosan, 
4rzött értékes leveleket, . amelyeket részint a 
főhőrceg megbízásából Wurmbrand gróf akkori 
szárnysegéd, részint a.sga a fenség irt. 

- Elképzelhetí, hogy milyen boJdog vol­
tam, - mondta nekem Costa Lukrécia urnő 
- amikor megtndtam, hogy Ferenc Ferdinán­
dot az én lakásomban fogják els2állásolni. Ak­
kor, huszonöt évvel ezelőtt még élt az első 

férjem Oláriu Elek ügyvéd, aki vezető tagja 
volt Déván nemcsak a román, hanem a ma-

. gyar társadalomnak is, én pedig a dévai román 
nl.iegyesületben mint elnök fejtettem ki humá­
nus tevékenységet. Nem dicsekvésképpen mon­
dom, de nyolc szobás lakásuo.k egyike volt 
Déván a legszebbeknek. Sajnos, ez a ház már 
erősen renováláBra szorul és ma nem árulja el : 
milyen kellemesen szép volt akkor. A királyt 
a megyeházán szállásolták el a későbben meg­
érkezett boldogtalan emlékü Rudolf királyfival 
együtt, Ferene Ferdinánd prezumtiv trónörökös 
W urmbrand gróffal együtt hozzánk került. Ter­
mészetesen: mi egy szobában huztuk meg ma­
gunkat, s az egész lakást a fenségnek enged­
tük át. 

A barna arcu, barátságos tekintetü, élénk 
geaztusu urnó a dolgozó szobája mallett lévő 
hatalmas terembe vezetett most, amely kisebb l 
városokban hangversenyteremnek is alkalmas l 
leb.etne. A szalonberendezésell az egykort 
pompa még mind.Jg ragyogó nyomai láthatók, ( 
A falakon kéziszövéE ü szőnyegek és faldiszek 
azinei pompáznak, f\Z asztalokon arcképgyüjte-l 
mények az időtól fakult rámákban (A.. szürkévé l 
illolt fotografiák között van Ferenc Ferdinánd-

Déva, 1912. december hó. nyitva 8 gyakran keresgHt is be-nne. Különben 
nak huszonnégy éves korabeli (dus oldalszakál- 5 is hozott magával kön~vet: Heine költemmye:it. 
las) arcképe is, amelyet saját aláirásával el· Néhányszor nyitva feledte a szarvasbfrkötésü 
látva ajándékozott vendégszerető házi asszo- k0nyvecské1. Megfígyeltsm mindig ugyanazon 
nyának. Századosi rangban ábrázolja őt ez a a Japon, amelyen egy rendkivül bájos sz.erelmi .................. . 
makart kép) Ime itt töltött nyolc napot Fe- d 1 k It a OCS a VO ••• 

rene Ferdinánd - huszonöt év előtt. Egyszer haragosan konstatálhm, hogy a 
- Ez volt akkor az 6 társa'gó szobája- fénykt>pek közül egyet levettfk a fali tartókból 

magyarázza Nikoráné készséges ambicióvat - és a főherctg as2talára tették. Azt hittem, va­
Szép szeptemveri nap volt - sose felej- lamelyik cselédern tette ezt s mát visszakartam 
tem el, amikor me-gérkezett Warrobrand gróf- helyezni, amikor lakája mulatsá.~os udvari pre­
fal együtt, aki ma Prágában táborszernagy. l poteneidval rám szdt : 
Néhány órára rá, hogy megjöttek a fenségek, · _ A2t nem 878bad eltenni Azt a fény­
klsétáltak ő és a gróf a kapuba. ' képet a fens~ges ur vette le a falról. Mindent 

- Nézztik meg a várost - mondotta ugy kell h"gyni, ahogy 5 tette. . 
Wurmbrand grófnak. A fotográftát ott hagytam. Ott is maradt 

A kapuban megállottak. Ugyanekkor iött amig csak Farene Ferdinind végleg el nem 
hozzám B. A·né előkelő dévai nrhöJgy, akl a hagyta házunkat. 
bevonulást egy emeletes ház ablakából nézte l Nikoráné p.rnő tükr5sfalú, ébenfából ké­
gukkeren át. A látcső még a kezében volt amikor szült kicsi a~<ztalhoz vezetett: és rajta volt az 
befordult a kapun és véletlenül összeütközött a fénykép, amelyet mostani trónörökösünk a solt , 
az előkelő urakkal. A látcső kihullott a barátnőm hölgy-fotográfia közül érdemesnek tartott arra. 
kezébőL A főherceg n d variasan felemelte a földről, hogy napokig nézegesse. A ma már e fakul t 
~tnyujtotta a grófnak, hogy az törlJlje ~' azután 1 karton lapról a mosolygó, diadalrna<~ meleg 
Ismét elvette és az ig_y megtiSztogatott ' élet ftiggesz•ette rám csodatisztaságo kék. sze­
gyöngyház gukkert átnyuJtotta a hölgynek mét: fiatal, dushaju, kackiásan fru·frus asz .. 
előkelő meghaJlással. ' szony volt. 

Általában rendkivül közvetlen, egyszerü, _ Ki ez a szép a~ szony '? - kérdeztem 
s előzékeny urnak ismertem meg; akkori l a ház umőjétől. 
fiatalB:orához mérten talán kissé komoly ls j _ Nem mondom meg. Ma már 6szül a 
volt. Kevés szavu, mársékelten érdeklődő, de l haja. Déván lakik. Tetszik önnek ~ 
mindig barátságosan néző férfi volt fiatal ko- l -
rában a mi trónörökösünk. Tölem mindössze . · - Nyolc nap mulva itt hag~·ott bennün-
annyit kérdezett; milyen nemzetiségü és honnéti! ket elókelő lakónk. Közben - elutazás előtt 
való vagyok·~ .,A város csinos," - mondotta - megérkezett Dévára Rudolf akkori trónörö­
egyszer. - Azután a szalonombao. lévő há.ziszö- kös is. FereM József qyalog ment ki a fia elé 
vésü falfutók és függönyök érdekelték. a vasuti állomáshoz. Ferenc Ferdinánd azon-

- Naqyon azépek, - mondta - ugy-e ban a lakás~ ablakából nézte " bevonulást. 
hazai kászütésü~k? .. .. l Amikor a vármegyeházára szállásolt Rudolf 

Érdekes mennylre ~ostelte, hogy . nek~, ' a házunkho~ jutott, vidá.mbn intett mostanl 
házbelieknek talán terhunkra van. MI ugyams t ó ö ökö .. k k · . r n r sun ne : 
mindig visszavonul~unk, ha tudtuk, hogy Itthon _ &eTvusz Franel l _ mondta a mosol:gó 
van. Egysz~r meg 18 kérde~te: k _ '"lmek ho szép királyfi meleg barátsággal, amiből arra 

- Talan alk!llmatlan t.agyo ono ' gy követke1.tettünk, bogy nem lehetett igaz az a 
ugy elvonulnak a lakásból. Nem szeretn~m, ha let ka, amely szerint közöttük feszült viszony 
terhükre lennék, - szólt a főherceg, akt fran-. P 1~ d tt 
ciául beszélt velem, amikor kikerülhetetlen. vo_It l ura ;m~k~r elutazott Ferenc Ferdinánd, min­
a vele való l'rintkezásem. Persze nem sok IdeJe 1 den szolgának ötven-ötven forintot adott ara:ry­
volt arra, hogy itt tartózkodjék, mert hiszen a l ban. Én ~ed.~g nehá~y nap mulva Wurmbrand 
nagygyakorlat lf•foglalta a fenséges kapitányt. gróftól köszonő leve.et kaptam. 
=:;;~~========·~=·:=··~=·-=· ·=.,·=··-~· = -Elutazása után arra gondoltam, hogy 6 

fenségét. meglepern valami 3jándékkal. Nem 
tudtam elfelejteni ama lebilincselő kedvességet~ 
amely a lényéből ugy sugárzott felém, mintha 
nem is ember, hanem valami földöntuli lény 
volna.. Emlékeztem, hogy a kézi szövésó füg-
gön~ök mennyire tetszettek neki. Elbatározta.m, 

i 

hogy ilyen esinos fali diszeket, függönyöket 
csináltatoJt neki. Hónapokig tanitottam a iárat-~ 
lan román p~asztasszonyokat az ilyen fiig- 1 · 

Aradi népfielkelök. 

gönyszövésre. V égre hosszu hetek mulva rá- t' 
akadtam két román parasztnőre, akik: nagy 
kézügyeséggel elkészítették a házüparl remeket. 
Az 1888. év májusában bé.torságot vettem és 
elküldtem Ennsbe a fenséges urnak. Rövid idő 
mulva sajátkezü levelet küldölt nekem. 

Hallgassa csak meg. S a kedves szavu 
hölgy szinte átszellemült hévvel, csodás szen­
vedélJlyel és meleg közvetlenséggel olvasta a 
főherceg ama levelét. amelyet akkor irt, ami-
kor még a iollára nem rakott bilincseket az a, 
gondolat hogy ő lesz két állam nép~nek 
királya 's amikor még fejedelmi ge~ztus nél­
kül szabad volt köszönetet mond.im egy·egy 
kedves megll'lpetésért : 
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Ull~. december 25. 

Őnagysága 

Olaríni Costa Lucrétia urhölgynek, 
a Nőegylet elnöknőjének, 

Déva, Erdély. 

. Tisztelt Nagysligos Asszonyom l 
Nagy örömet okozott nekem az által, 

hogy beküldötte a bájosan sikerült füg­
KöDyöket és a legmelegebb köszönetemet 
fejezem ki önnek ezért a barátságos fá-

ARADI KÖZLÖNY. ' 

.. 

élvezettel gondolok azokra a dévai na- Ilyesen nem fejeztem ki, ó császári ktráiyt 

P
okra · melvek alatt az ön J"ósága kö- Fensége ~atározottan azt mondotta nekem. 

• ~ v , , hogy ennyi .szeretetreméltóságért és elózékeny-
vetkezteben olyan kellemes szallust ta- ségért levélileg ő legmagasabb személyében 
Jáltam. akar köszönetet mondani. Csak arról biztosit· 

Asszo. hatom, ~ogy a függönyök nagyszerűen sike-
Amikor önnek, nagyságos 

nycm mégegyszer legm"elegebb 
netemet fejezem ki, maradtam 
tisztelettel készséges híve 

rültelr. On, Nagyságos Asszonyom, valóságos 
köszö- csodát müvelt, és bárkinek roatattuk is meg~ 
őszinté általános csodálatot és elismerést kelte!t. 

Amikor mégegyszer, mint alázatos bünös f 
felmentésért könyörgöm, maradok kitüntető 
tisztelettel az ön aszinte Wurmbrandja, császári 
és kirá]yi ezredes. FERENCZ FŐHERCEG. 

radozásért. A függönyök kastélyomnak Ugyanez ügybE'In, írta a trónörökös f6-
~ igen nagy díszét alkotják és ugy ven- udvarmestere a következ6 közvetlen hangu 

dégeim, mint én a legnagyobb élvezet- levelet: 

Nikora Ágostonné nehezen adta ki a ke· 
séMI e leveleket, még egy napra is. Csak ngy 
tudtam elhozni · tőle, hogy uent fogadalmat 
tettem a gyors viSSfiaküldésre. De mégis ide­
adta. Fájdalmas tekintetteJ követte, amikor a 
zsebemben elsülyedtelr. Mintha. bacsuzott volna 
olyan varázsos emlékekt6J, amelyek eddig csak 
az övéi voltak, de amiket ime most nagylel~ 
küen megoszt sok-sok: ezer kivánesi emberrel: 
a kö1önséggeJ. 

tel szemJéljük azokat, különösen annak Tisztelt Nagyságos A8szonyom! 
takaros és kedves kivitelét. De legin- l Élénken eJképzelem, hogy mennyire harag-

, k .. .. v·· szik rám és milyen farsgatlan és csiszolatlan 
kabb azzal okozott ne em oromet n, embernek tart engem, de azt hiszem Nagysá-
bogy mint alelnöknó egy olyan hazafias gos As.szonyom. meg~egyelmez nekem~ ne~ 
vállalkozást támogat és fejleszt ami ál- le~z sZJgo~u, . ha a va ó tényállást megtsmen. 

, , ' . Mikor a fuggönyök megérkeztek. szemle uton 
tal talá.n szép Erdelyoi·szagnak, edd1g, voltam Csehországban. Betegen érkeztem meg 
sajnos ismeretlen háziipar& virágzásnak Bécsbe, a husvéti ünnepekre és csak négy 
· d 1 ', 1 'l bb k" ·'kb f/ 1 napja. hogy felkeltem as égyi>ól. Kérem nagy­
ln u es a egsze ese oro en 1gye - oocsü felmentését. A nagyszerü munkáért járó 
met és méltánylást nyer. Még mindig tulajdonképpeni kösiOnetet azonban én szemé-

Még vall\mit, még egy s1emec.skét abból 
a mozaikból, amely a trónörökös dévai napjait 
elénk varázsolja. Ferenc Ferdinind. aki az egéss 
id6 alatt szinte leheletszerü flnoiD8igg&l s Jgui 

, 
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főhercegi el6kel6séggel megtartotta a vendég­
házban az ettiket·szabályokat, ott tartózko­
db!nak harmadik napján amaz óhajának adott 
kifejezést, hogy szeretné megtenni a ház ur­
n6jénél köteles vizitiét. Az urhölgy, aki a nagy 
lakásból, mint emlitettem, csak egyetlen azohát 
tartott meg önmagának, ezt válaszolta · az üze­
netet hozó udvari követnek: 

- A legnagyobb örömmel fogadom Üfen­
sége előzékeny óhajtását, azonban ez a szoba, 
ahol most megvontulr magllDkat, nem alkalmas 
arra, hogy egy főherceget vendégü] l.W ak 
benne. Ha a fenséges ur lesz olyan kegyes és 
átengedi nekem a lakosztályom - most az 6 
lakosztálya - szalonját, ugy félóra mulva el­
fogadhatom kitüntető látogaUsát. 

Két perc mulva jött a válasz: 
-Igen. 
Nik:oráné ~nagysága toslettet csinált és fél­

óra mulva egy-két perces viziten üdvözölbette 
öt a faherceg - Ferenc Ferdinánd szalonjában. 
Igy lett vendég a trónörökös - a saját sza­
lonjában. 

Bolgár Lajos. 

Aradi korzó-tipusok. 

Aradi nép~elkelók. 

.~~_i::l~t)":':" 
. :;:;:1 
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l l;~ IF JUKORI BÜNÖK. 

--'Az .. 
körben. - • ·: 

- Az. Aratq K"zlilng tudóBitójátóL - · (}.:1 ~ 
Séta közben, véletienfil vetódtem el a Pe- t 

tóri utcán végig, egész a Maros partig. Ég H 

egyszerre elóttem egy nagy sárga épület, elót­
tem a letört karu Apolló, a nagy, felül legöm­
bölyitett ablakok, a sok kapu, az árkádok, a 
folyósok labidntusa, a kövezett udvuok, az óra, 
amely a negyedeket nrte, a esengő, amelynek 
éles hangjai oly kedvesek toitak, egy csomó 
emlék, a felhajtható padok, amelyekbe nevek 

• .. 

elért osztiJyköoyn rovás ::::_:v:::: ~.:~;.:.::~:~~~::~pótló terem, Itt gub-~ 
gipsz·pajzsa ott a ezekrény üvegajtaja mögött, baszt az üvegszekrényben a belvedere-i Apolló 4 
a Gallaria deJ lanet képe s rajta az oszlop, a diszkoszvető mellett, itt tartották u iinképzf· U, 
amelynél Savonnarolát megégették, a történe- köri üléseket... !}:, 
lemóra, amelyból amelyból husz boldog pereet, Az önképzökör. Ázok a kedves vasárnap b 
vett el a kép megtekintése a felelés elől , • • délel6~tök, vag;r szombatdélutánCik, a nemes \!. 

1 ambiCióval megtrt felolvasások: Arany és Toldi '-
A Lyeeum. Most egyszerre rohannak .meg trilógia, "Vörösmarty, mint c.U:ámairó'", "Erkölcs ~l' 

&l emlékek, az öröm és bánat, az ambició és és tudomány", a nagyszerü szavalá!ok, a "Vén f 
kétségbeesés kévei khaotikus összevissza\lágban. cigány•, a ~Fülemüle", nemes N agy Zsuzsánna f 
A hideg 6szi eső kiméletlen egyhangusággal s:wrnor~ históriája, az ezüstfátyol romantikus ·~ 
paskol. Felhajtott gallérral dideregve állok a legendáJ&... . ~ 
k lőtt M .rt 't há Az önképzókör ... htenem, m1lyen nagy és ~: 

apu e · .0 nyi va van, de nysz~r, hány- szép dolog, mennyi kedv, ambició, mennyi ~ 
szor álltunk Itt fél nyolckor várva a hidegben. akarás, nemes vetélkedés! Szerkesztői üzene- ~·· 
esóben, hogy bellllről a léptek kopogását, a tek közt olva~sa néha az ember: "verse (vagy · 
kulcs csikorgását halljuk, hogy azt&n . verse~ n?vellája) önképzőkörl n.ivón áll" É3 ~n aat } 
nyezzünk; ki leBz az első az osztályban. Ott hiszem, hogy ez nem Jebuálás,. i~kább dtcs~ret. K 

. .. ' Mert az önképzőkörben ( a mt önképzókörunk- i t 
ti.Z ~ nagy ablak. amellet.t egy éviguttem ösz- ben) mioden olyan szép, nivós, hangulatos, :i 
s~bntázott padomban ki könyökölt kabátban, ked ves, nagyszerll volt, Oda talán rossz verset [·.·.· 
kitérdelt nadrágaan. Ott abban a szük padban sohasem nyujtottak be, mert fél. ek a fiuk, . é 

még másként, még sz3bbnek, még jobbnak lát- hogy a t~bbhk, a társaik:, akikke~ nap-nap : 
tunk miadent 1 volt vaJami még elöttüok ami- utin egyut~ van, ho~y ~zok kinevetik. · r 
u.1 k'- é . ' ... a ftnk most ts Itt vannak, a táblára fel r 
w a "'Ot' "! g annyit· vártunk, ami most már van irva a • Tá.rgysorozat", az asztalon ott a ·' 
elmult: a JÖVÖ • • • csengő, a padok kö.&ött ujl)ngva nevető arcok, f: 

Most esendes az épület. Csak a saját Iépé- mint azelőtt. Csak a ~illangó-láng tilnt el, most i: 
sem kopogása zavarja fel a nagy folyosó mély már Auerlámpa ég. E~ a sa~?kban ott a nagy ~"'· 

d'ét. T" 1 1 . barna szekr~ny, a szemefényunk, amely magá- . 
csen J Iz percce mu t nfgy óra - Iste- bm rejti az aradi királyi !Ogimnázium Pet~fi .. ,_ 
nem! a tanár ur már bent lssz, - most, ha onképzókörének irat! árát és könyvtárát. ·. · \. 
vannak is az épületben fiuk, már bennt ülnek · Bent ijesztően komoly könyvek, a Tudo- ~~ 
az osztályban énekórán gyor:dráson mányos A1ftl.démia, a Természettudományi Tár·. !· · 

E · ' . ' •aság, a Történelemtadományi Társulat "'kiad~ tf 
. z. Itt az óra • • · a negyed.1~be, ha az ványaf4', lent, a legalsó polc oan a legértékMebb ~:' 

aJtó ny1tva van. még a ketyegése Is behallat- dolgok, a kincsek: a régi jegyzőkönyvei', él'deBb ·. 
szJk. Itt a ter mászetrajzi szerUr . • . ha most kö.ayvek. · · . . . . f ; 

az ajtó kinsilnll, ujra megláthatnám "Jánosi", Tal4lomra kihuzok egy foliót: N agy, Brillfos : 
a mi vigyorgó képü szétesett csontválunkat betükkel van b~leprésel~e: 

' · ·. - , Petoff 
A diszterem • . . az ü nr epélJelr, amelyeken a · önképzókör 
tanár urak olyan szép, de ol) an hosszu beszéh Érdemkönyve 
deket mondottak (éa Gál profesazor bele is 188ö-li. · 



un 2. dt>cember 2:-i. 

· Az el~ő m"Fsárgolt Jepon sztsp, l pidári~ 
hf-'1\il-;k: .. l (' lÍr· la is ' Ar m .. llr .~u it) az f'lr.i\>d 
m<>gli!JHÓ. l'lmdyet 11hbau az ..,vbeu GargunFJC 
Mínsa rt-áli.':>kola.i" Vlll oszt. tan. tartott. A be­
&Zíd végén a tavulság, a morál, amelyet a 
az~pirá.su jeg)'zo hatalmas, ökölDyi betükkel 
irt te: az ónmt:lgelégedés pedjg a legszebb ju­
talmak közzé tartozik .•. 

Az e1 ső vers ! Wolf Ferene VIII. r~álisk. 
tan. irta. E ... hez. Vajon emlékszik-e még a 
jószágigazgatósági számok ellenőre, hogy ki 
volt az az E ... 1 akinek hidej;{sége miatt vala­
mikor oly nagy volt fájd11lma, hogy - hite 
sserínt . az csak akkor fog majd enyészni, 
ha löléje borul a sirhalom? 

Gyönyörü illusztrációk ékesítik az érdAm· 
könyvet. Nyilván az akkori jegyző volt az a 
tehetséges fiu, aki sirhantokat, szomoru fűze­
ket, várromol;z:at rsjzolt inieláléknak Pekár Ká­
roly, Vagdcs Odön, KötJér Lajos versei elé, 

A negyedik lapon igy tüzeli versírásra a 
.honfihév az egyik nyolcadikost: 

Várna. 

1. Várna te rólad 1engi dalát most honfi ajakkal 
~gy aziv mely téged látni nem ób &oha sem 

2. Ohajt, ámde feledni emléked ha lehetne 
8 mily botrány hogy nem - nem tehett sehogyan 

3. Mert oly mélyen van szivébe bevésve híred hogy 
Bl nem törölheti ott semminemü gyönyör azt · 

4, Igy Uln, hogy dalolád bus most és bus Jeszen 
addig 

Mig gondolni tudand 1 gondolata le feléd 
5. Lesz fordítva, vagyis mig el nem hal puha le.& te 

Elméjének gyász gondolatával •gyütt. 
Nem kevesebb, mint huuonöt ilyen disz. 

tichonon keresztül örökiti meg többé-kevt1sbbé 
csengő hexaméterekben az ifju költ6 a. gyászos 
V árná.t. A költő m& már nem fiatal, ma. már 
bosstu, közhaszna tevékenységben töltött évek 
n;yugalmát élvezt. V alószinü azonban, hogy 
Szathmd.ry G~ula, Aradmagye volt alispánja 
szivesen gondol arra az idöre, midőn abb&n a 
kltöntetésben részesült, hogy versét az érdem­
könyvbe irták. 

Osztálytársát, Ava,ffy Ferencet szintén a 
klasszikas versforma ihleti meg. A • Vigasztalás­
hoz"' énekel eképen: 

VIgasztalás, ó h szent vigasztalás ! 
Jöjj hozzám lakni, - ezivembl", 
Jöjj éa enyhitsd ba lelkem olykoron 
Undok bánat hálózta be. 

Óh jöjj ! 1 akkor tépd s1ét a szálakat 
8zöjj helyettük Orömfonált. 
Mely hosszu, de nagyon hoassu legyen, 
Hogy egéa1 éltem érje át. 

S már ha eljövend az óra, malyben 
- T61ed elbucsuzom világ ! · 
Akkor is légy nálam s végül te légy 
Hervadt s:ivemen egy zö'ld, dg. 

Mülek Lajos közjegyző korában sem lett 
hütlea a poezishez. Ezernyolcszizhatvanhétben 

'talán kavesebb routinna1, de nagy lelkesedéssel 
igy verselt : 

hlágos. (Alagya.) 

Csendes szellő lengedez át a világosi téren. 
Mintha az is tudná : a temetőt, a halil t. 
A temetőt, a halált, mellyel sujtotta az Isten 
Honszerzö Árpád, honszeretó fiait 
Ah mit vétet ellened e nép égi Atyánk? hogy 
Bonyi easpást sujtasz már ezer éve reá 
Alkotmányától akarák megfosztani 6t és 
Nem tűrhette el ezt; felkele küzdeni ezél't. 

MásitU iven folytatja igy tovább a kOlt6 
a költeményt, mely teljes terjedelemban majd 
.Mülek Lajos elegyes alagyái" eimü kötetben 
fog napvilágot látni. 

Idősebb Bogdán(fy Gyula, a követk:ez6 -
1868. - év önképzőköri poetája a népiesebb 
áramlatnak híve. Ime : · 

Kit seevetnék én ... 

l:ít ezeretnék én, ha téged nem kincsem, 
W.ozzád hason 'leány e világon nincsen 
Tied éltem, 1ied keblem szerelme, 
lsak érted ver a sziv, rád gondol u elme 

\ 
Paldhöz van a UJigyfa gyökével láneoln. 
Ia gyOkét kiYágod~ elfonnyad söld· lombja 

ARADI KÖZLONY. 

Szerelmam zöld fája, kebledben gyökezik 
Elhervad éa elhal, ha abból kitépik ... 

i 

Nébány hppal ké~(5bb egy vers alatt Ten· 
ner Pál ne ~e. Ké~:~őbb, Ugyvéd&oráb~n sem ha­
nyagolta el a poezist Tenner. akinek formá~ 
Heine forditiisai nl'm kis tehetséget árultak el. 
Ifjukori verse a következő : 

Egy fiatal leány si, jánál. 

Byron után. 

Komor az éj, minden elcsendesül 
SzelJő .sem susong a holtak kertinél 
Lilla magányos sirjához lépet 
Ride-g ~zárnyin közelg az éjfél 

Virágot hintek ezefit airdombjára 
E szük falak közt ny11~szik a becses por 
E por egykor bájképet alkoto. · 
Elhervadt mindez kora lehunytakor 

A VIU. gimná.zista Nikolits Döme igy verselt: 

A beteg kö'ltö. 

Eltüntek a természetnek 
Elragadó bájai, 
S beállottak a költőnek 
Gonddal teljes napjai. 

Tl'lrt ablaké.n k5sz6nt be az 
ÜvölWzö téli szél, 
Hol a hidegtől szegény 
Reszket, mint a. falevél. 

Lantja néma. Busan néz a !ll 
Ny:Jmorteljes jövőbe 
S kályha helyett a pislogó 
Gyertya felett van keze 

Néháoy lappal kés6bb ujra. egy lsmer3s név: 

Temetöben. 
Itt a sirbanl, malyben nyugszik 
Sze re töm, 
V ele leszállt boldogaágom 
8 l'lrömöm, 
Azóta nivem bánattal van tele, 
S hogy máskép legyen, nines arra 
Reménye. 

Edi szellő lengi körül 
A sirját, 
Csókolgatva annak minden 
Szem porát. 
EnyB.e szell6 ne illesd azt 
Hadd nekem, 
Ne érintse más e íöldlln 
Mínt könyem. Hudetz Károly. 

A melankolHrns díák kés5b amegye 8gllik 
legkedveltebb - s legszeretetreméltóbb - or· 
vosa lett. Ma már őt is a sirhant fedi, de 
nevét fentartja öavegye, aki évtizedek óta ön· 
feláldozó munkálkodá.ssal dolgozik a szegények, 
a jótékOnyság érdekében. 

Zadravátz (Záray) Károly pécsi iparkama­
rai titkár most valószinűleg elég prózai mun· 
kában tölti napjait. de 1869-ben még egy 
barna kis lányhoz írta a következő verset; 

Kibékülés. 
Jer t.& hozzám barna ki& lány 
Jer te ide kis csalogány 
Karjaimba jöjj osak, jöjj csa.k 

Miért néz681 9}y buaan rám ? 
Mond meg nekem kedves babám! 
Ez oly rosszul esik nekem 
Harags1ol rám 1 mond meg szépen. 

· Aki Schustef' drnak. a nsgytudásu, kiváló 
beJgyógyásznak azt mondaná, hogy 6 valami­
kor aktive foglalkozutt a költészettel, annak 
talán szemébe nevetne, de semmiesetre s,em 
hinné el. Pedig ime itt a bizonyság : . 

Bucsu. 
Egy gondolat - s a néma k6ny 
Már itt ragyog pi!Jáimon 
Ne kérdd mi bántja lelkemet 
Ugy is fáj kimondanom; 
KedYes leány, Isten veled. 

MU érez a nyil6 virág, 
Ha gyöngyeit ve.zü el? 

. Azt érzem én, szerelmedet, 
· · Midön siratja G kebel 

Kedves leany, !&ten veler.l. 

Rihagyla.k: 6h! de itt marad, 
Mitöl nem tilthat el végzetem: 
Lelkem örökre a tied, 
Bár szenveiJ,és marad nekem 
Kedves leány: I& ten veled, 

Az óra int, én távozom 
Fogadd legszentebb bucsumat: · 
8 te add viszont hüeégedet 
Amely kisérje utamat 
Kedves leány, Isten veled 
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Sclluszter Henrik~ 

Ezemyo]eszáznyolcvanötben még Deutsda 
Andor, a1 aradi társaság kedvelt tagja is ver­
selt: a hazafias költészet tüzelte 6t i8'. Ha 
njl'ágiró lenne, nem lehetne vele konknráloi, 
mert -amint a vers mutatja - 6 már 1885· 
ben~ tizenhárom kis esztendővel előre felh88Z· 
nálta a miileníum aktuálitását :· 

Apotheozis. 
Jelige: Megfogyva bár, de törve 
nem, él nemzet a bazán. 

Deut&cll Andor. 

Még néhány év és ezred éve Iess 
Hogy a barom bércnek hazája áll, 
S tábort üUSttek: Álmos hadai 
A negy folyó virágos part.inál. 

Meteorlu~nt az· enyészetbe tünt 
Egy emred év alatt nép nép utin 
De sulya alatt sot csapásnak is 
A magyar él a világ szinpadán 

A lllidet vad bérenehad dulta fel 
:Melyel lz ös6:t vére 6nt.H1e 
PusaUtott mindent, mit puntithatott 
Pogány török szentaégteleu lu•e 
.. .............................................. "" .... ,._lli-.~· ll-ill. 

A kötet vége-felé még egy érdeket vers : 
A. havari pásmw (Pályamü). 

SehiU József _VIL !f!J. o. t.· 

Magu havu az én legkednaebb helyem, 
Hol éltem mlnden boldogaágát föUelem 
Itt esergedzii: a patak, vJrág nyilik 
Itt ballom esengeni a nyáj kolompjait 

Innen látom a köddel boritoU falyakM 
Hüs éltető léggel frissitem magamat 
Nem ismerek soha zajt sem zenebonát 
8 eljá4;zom sípomon egy kedves vig dauát. 

Hadd üzz(ln lOrd hideggel völgybe le a tét , 
A biztató remény szivemben mégis él : · 
Hogy lesz nyárs ismét visszatérek majd oda, 
Mert boldog ott vagyok csalr, máshol nem, soha. 
Vajon a vármegyei f6jegyz6t is heviti-8 

költói ambició 1 
Ezernyoleszáznyolcvankilencben sziinetelt u 

önképzökör: a tanári kar nem engedél,yezte a. 
müködést. 

A következö generáció már a fiatalabbaké. 
Martos (Mittelmann) Ferencnek Judit eimü köl­
teménye felett a Petőfi önképzőkörben mé~r 
vita volt: ma már ez a név kinyitja a sdnhásak 
ka.puit az - operett librettok előtt. Ramchburg 
Sándor a szavalásban t ünt ki, Jankó Gyula 
tanár f5jegyze5je volt a. körnek. Kintzig Béla mü­
biráló, Zubor Andor szavatatai ellenben nem min­
díg tetszettek: a körnek. Daf'ányi J á nos a zenét kul­
tiválta, &ölMri Zsigmond szigoru kritikus volt~ 
Dobroszláv Péter, Temesváregyik legtekintélyesebb 
ügyvéde költői babérokra vágyott. Kilencven­
kettőben Vásárhel_yi János, Parecz István, Ha­
bereger György, Grossmann Emil, Angel Ist. · 
ván. Relsinger Ferenc~ Tabakovita György vol· 
tak az agilisabb tagak, közülük 98-ban 1'aba­
kovtts elnök, Parecz István főjegyző. Kintzig 
Ferene pedig aljegyz5 lett. A következő évbetl. 
Losonczy Zoltán és Faragó Gyula. nevei szere­
P.elnek sürübben, 95-ben Jegessy Károly elnök, 
Eles Béla aljegyző. Az elnökl széket 96-ban 
Varjasgy Lajos vette át, akinek vezetésével 
Zima Tibor, Momák: Döme, Deutsch Izsó, Köpf 
János, Szathmáry KároJy, Éles Béla, Monnay 
Ferenc fejtette ki a tevékeny müköd6st. 

Zádor .Jenő. 

, 
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12 ARADI KÖZLÖNY. 1912. december 25. 

Főuri hölgyek a vidéken. 
jük, néha Világosra birtokunkra is kim~gyü~ 
Amig- a gyermekeim kicsinyek voltak,. a~d1g ege-. 
szen kinnt laktunk, a falun. Az aradt társaságok 
az itteni élet - már amenoviben én abban ré6zt 
veszek - kielégit engem, nem vágyom a vil.ágvá~ 
rosokba. Fiirdözni is csak akkor megyünk, amikor 
az egészségünk megkívánja. Hát még mit ~~d~ 
jak ? Karácsonyra se megyünk sehova. Haz~Jottek 
a gyerekeírn, az unokáim, - hát van ennel na .. 
gyobb öröm? 

(Hogyan élnek, mit dolgoznak? - Látogatás grófnéknál, 

_ M. Aro4t KlJzUhtg tudósit.QJ•tóL -

bárónéknál.) 

. • tc" 
Két hivatalnok felesége találkozik az u an: 
- Magát, Kovácsné, soha se lehet látni. Se 

a korzón, se a szinházban, se a kávéházban. 
- Nem vagyok én se grófné, se báróné, 

nekem dolgom van otthon. 
Ilyen párbeszédet gyakran hallltatunk, amiből 

elfogulatlanul és őszintén megállapíthatjuk, hogJ 
a polgári osztály általában azt hiszi : a förangu 
hölgyek minden munka nélkül, bársony-puha ké­
nyelemben, gondtalanul élik végig azt az életet, 
amely a .közönséges halandók számára. telve van 
gyakran átugorhatlan akadályokkaL Lássuk: 
csakugyan igaz-e ez a meggyökeresedett hit ; 
lássuk: mennyi magva van ennek a meggyőzö­
désnek ? Legközvetlenebbül természetesen a mi 
főuri hölgyeiniméi figyelhetjük meg mindazokat 
a jelenségeket, amelyek alapján itéletet mond­
hatunk aiTól : igaza van-e a közhitnek ? A mi 
főuri hölgyeink - az aradi és környékbeli arisz­
tokraták - azt dokumentálják) hogy a grófnék, 
bárónék se töltik el napjaikat a dolce far niente 
karjai között. A fényüző, gondtalan semmittevés 
inkább azoknak a világvárosiaknak jutott ki, akik 
az esztendő minden napját bcagó vidámság kö­
zepette töltik, akik egyik estélyről a másikra, 
a szinházból fejedelmeket szórakoztató müvészi 
koncertekre járnak s akiknek a csodás Budapest 
csak a legkisebb gyönyörűségeket . nyujtja. 

A körűnkben lakó főuri hölgyeknek - ők 

maguk mondják - ép . ugy megvannak a maguk 
apró és nagy gond,jaik, mint akárm"elyik kis híva~ 

_ ta.lnok feleségének, akinél nagy esemény az, ha 
"megint" téli' kalapot kell venni. De persze a 
grófnék gondjai a téli kalapokon tul terjednek. 

Hát Já.c;suk: nincs-e elég gondja és dolga 
példátíl Zelenski Róbertné grófnőnek, akiről a minap 
irtuk meg: milyen jelentős eredménnyel vezeti a 
Katholikus Háziasszonyok lippai fiókjának ügyeit. 
Káf'Ol!Ji Gyuláné grófnőről már nem egyszer 
megirtuk .~ mennyire elfoglalják őt ama teendök, 
amelyek a mácsai kastély urnőjének kijutnak. 
Épen e nagy elfoglaltság miatt az esztendő leg­
nagyobb részét Mácsán tölti a grófi család. A 
báró Bohtr.~-csaUd ama hiilg~rtagjai, akik az év 
bizonyos szakában Aradon laknak, szintén a 
munkában, házi gondjaik fogyasztásában találják 

. örömüket. 
BrMa grófné és· mindama főuri hölgyek, 

: akik a mi előkelő társadalmunknak adnak különös 
\ .diszt, több időt töltenek el a munkában, mint a 

szórakozásuan, vigalomban. 
Akik itt alább szivesek voltak a közönséghez 

szólni az Aradi Kó"zlönyon keresztül, azok bizo­
nyitják emez áDitásunkat : 

Andrényi Károlyné A bárónét sehogy se 
báróné. lehetett nyilatkozatra bir-

ni. Andrényi báróné telje­
sen a családjának él, a maga kellemes körében 
találja me~t mindama gyönyőrüségeket, amelyekért a 
förangu hölgyek némelyike vagyont á1dozhatna -
cél nélkiH. Andrényi bárónénak hozzánk intézett 
szivélyes soraiból csak azt a mondatkát ragadjuk 
ki, amely legjobban jellemzi az ö munkás egyéni-

egyik nagy tiszteletben álló tagja, Bánhidy An­
talné búrüné. Egyképen számottévő tagja a szezont 
a fővárosban töltö arisztokráciának, az udvari 
életnek, valamint Arad társadalmának, ha jóté- GyDrky Lászlóné A tem,esmegyei legis~ 
konyságról vagy kulturakcióról . v~ szó. A peák grófné mertebh mágnáscsaládok 
Ferenc-utcai ősi Bánhidy kuria mhm szalonJaban közz~ tar.tozik Gyürky 
fogadott a báróné. László gróf, aki a grófnéval együtt valóban önzl;)t~ 

- Ugyan, ugyan, mi érdekeset is tudnék, len, lelkes szereplője a Mzügyeknek. 
legkivált magamról mondani ? - védekezett a b· ·

6 nem mindig kellemes intervju elöl a rnéltóságos A grófné a jóték;onyság terén nagy 'am lCl • 

asszony. - A mi életünkről aligha érdemes még val veszi ki részét a rnunkából. Az esztendő leg· 
az ujságban is megemlékeznie. nagyobb részét Vingán töltik, ahol harmonikusan 

-:-- Méltóságos asszonyom nem tudja azt, hogy osztják mer egymás között azt a munkát, amelyet 
a társadalom más klasszisában élő embereknek maguk és ernbertársaik javára eikell végezniöl(. 
milyen ferde fogalmaik vann~k . az arisztokrata 
asszonyok életmódjáról. Azt hrszlk az emberek, - Kérem, - hangzott ki a grófné csengö 
hogy pusztán szórakozásban és ünnepségekben hangja a telefonból - szivese11 felelek a kérdé~ 
merül ki az életük. , seire. 

- No hát ez nagy tévedés. Ep annyira asz· - Az esztendő nagy részét falun töltik mél· 
szanyak vagyunk, mint minden más asszony. ? 
Szereljük a családunkat, aggódunk a gyermekein- tóságos asszonyomék 
kél1., neveljük őket és örülünk a boldogságuknak. -\Igen, itt élünk Vingán, még télen is, de 
Aztim épen annyira szivünkön- viseljük embertár- azért néha fölszaladunk Budapestre. 
saink baját, gondját, mint miJ"!denki, akinek feles- - Szeretnek falun lakni? 
leget is' juttatott az élet. En tagja vagyok a - Hogyne ; különösen a férjem szereti ezt a. 
legtöbb budapesti jótékony egyletnek. A Vörös- kedves csöndet, ami körülvesz bennünket. De azért 
kere.tnek, a Fehérkcresztnek, Bölcsőde egylet~ek 
és még sok más egyesületnek, amelyek mmd ne gondolja, hogy unjuk itt magunkat. A gróf min· 
jótékonyságot gyakorolnak. . den közügyért lelkesedik. Benne van a megyei 

Tagja vagyok a legtöbb aradi egyletnek IS. törvényhatóságban és a legtöbb bizottságban, vá· 
Az csak természetes, hogy a titokba1~ qyakU'f'oU Jasztmányban. Maguk tudják már : mik azok a 
jótélwnyság iobban me.qfel~ az ízlésemnek, mintha bizottságok. Sokat dolgozik a gróf. 
azt hirdetnék, .és igazán nem is s.z~retck .hes~él- _ É ,. 

1 
? 

ni róla. Itt IS tneg vannak a hazt szegenymm, s I_Iteltós.agos asszonyo.~: 
akik megkapják rendes járandóságaikat és boldog - Én ts tagJa vagyok a Vorös Kereszt egye~ 
vagyok, hogy se~~it ~em kell üres kéz~el elkül-~ sületnek és egyéb jótékonycélu mozgalmakban is 
denem. De beszeljen inkább maga valamtt. Lesz-e szivesen rém veszek, 
háboru? . . .. 

_ Jelentkeztem én is az ápolónői tan- . - Nem egyhan~, · nem szakatlan a fa~.ust 
folvamra és ha, ne adj isten, háboru lesz, a elet és nem gondol neha arra, hogy a legtobb 
harctérre is lemegyek. Végtelenill sajnálarn azokat, mágnásasszony a világvárosokban szórakozik, amig 
a sze rencsétlen katonákat, akik minden különö- önök falun szépen beleilleszkednek a . vidéki társa-

. sebb lelkesedés nélkül, ismeretlen · célért mennek dalomba ? 
a háboru ba. Az intelligens ember kevésbé szána- _ A ·d. ki .1 t k ti k É 
!omra rnéltó, mint az az egyszerű katona, aki . . VI ~ • ~ e nem szo a an, ne em.. _n 
pusztán életösztönből hadakozik. Az elméleti ok- féhg-meddtg vtdekt .vagyo~, aza~. ~ogy pestt no, 
tat.ásban, nagy örömet találok, de nem tudom de leánykoromban 1s vtdeken toltöttem legalább 
hogyan állom ke;.:detben a korházi demonstrációt? hat hónapot évenként. A világvárosokat magam is 
No, de ez is fog menni és ha sor kerülne rá, imádom, de legfontosabb mindenekelött való mégis 
hiszet;t, ~wgy hasznomat veszik, lássa most kaf'á- a munka. ' 
csonyt a:Jánd.ékon dolqozom a katonákf&ak. . r~ b " 

. Nagy halomban hevert egy asztalon már kész ~gy kep~~l~m, hogy az. embernek leg ob ko· 
kötött harisnya, csuklóvédő, meleg sapka, rnind a telessege a kozJóért dolgozm. 
báróné ke;;o;ernunkája. Beszélgetés közben is seré­
nyen szaporodtak a kötés szálai és a báróné 
ajándékának növeli az értékét az a szeretet, mely­
lyel az készül és a jó sziv, mellyel adja azokat. 

Sok érdekeset mondott el Bánhidy báróné a 
budapesti szocietás szórakozá..c;aiból. 

- Az utolsó farsang nagyon szép volt. Min­
den napra esett egy zsur, egy estély, valami 
corrouselle, a főhercegi párnak felejthetetlen szép 
fogadásai. Kellemes összetartás jellemzi a fővárosi 
arisztokrata társasagot, melyben mindig örömmel 
töltjük az időnket. Sokat utazunk külföldön is. 
Ugy-e a munka és szórakozás mellett szinte rely­
télyes, hogyan kerül idő az utazásra ? A nyár 
egy részét lőkösházi birtokunkon, a többit pedig 
az idén Ischben és Angliában töltöttük. · 

S;;o;inház, zene, irodalom, mind kultiváló lé­
lekre találnak a méltóságos asszonynál, akinek 
ezek után a legtermészetesebbnek találtam azt a 
kijelentését, rnelyet annyi mágnásasszonytól 
hallottam. 

- Igazán nem értem, hogyan lehet unrJtko.mi ? 

Mágnásasszon y, akit min· 
l dennel elhalmozott a sors. Gróf Hunyady 

Károly né Kivételes a születésénél 
fogva, kivételes lelkének 

nemessége, gondolkozásának kivételességénél fogva. 
Arisztokrata lenne akkor is, ha nem ennek szü­
letik. Egy asszonyi lélek, aki mindenben a szépet, 
a fenköltet és a humánust keresi. Egész asszony, 
aki első sorban feleség s anya, emellett tízezrek 
örökös jóltevője, gyámolítúja és reménysége. 

~gét. . l 
,.Én olyan vissza1mnult :m élek, Jwgy l!emmiké. 

en sem 1·agyok hiuQtva ama dolgokról nyílatkozni, 
amelyeMt Önök turini kivánnak". 

Akik ennyire és igy ki tudják tölteni idejüket, 
azok igazán nem unatkozhatnak. 

A sors megadta mindazt, ami nyugalmat, 
ragyogást és szerepléssel hirnevet biztosithat egy 
nagy név viselőjének. Hunyady Károlyné grófné 
ebből semmit sem vesz ki magának. Ha van a 
történelmi névnek nirnbusza, - és a Hunyady 
névnek van - ebböl a nimbuszból Soborsin he~ 
gyei között tizezrekre jut egy-egy sugár. Nincsen 
olyan jótékony akció, rnelynek élén ne áUana ez 
a kivételes asszony. Az ö páratlan agilitása már 
eddig is nyolevanezw koronát hozott össze a 
soharsini Vö'rös k'3'reszt kórház céljaira. A páratlan 
szépségü grófi park minden évben megismétlödö 
ünnepélyébőL került ki java részben ez a tekin­
télyes összeg és Hunyady grófné minden vágya, 
hogy a soharsini Vörös kereszt a saját erejéből 
állitsa fel az ottani közkórházal És, ha ez a vágy 
Hunyady grófné lelkében él, a,kkor ez egy a 
megvalósitással. Sohor-sinnak néhány év alatt 
meg lesz a kórháza. '" Banhidy Antalné Különös adomány, és 

báróné. csak a legelökelőbb körök-
ben találnak rá példákat, 

hogy rninden szituációban tökéletes harmóniában 
nyilatkozzék meg az egyéni kiválóság_ llyen ritka 
tulajdonságokkal rendelkezik az aradi társadalom 

Báró Hohus 
Lajosné 

Vasárnap délelőtt tízen­
egy óra. Bohus Lajos báró 
nagy családja most oszlik 

szét a reggelizéstől. A méltóságos asszony a férje 
dolgozó szabájában .áll rendelkezésünkre. 

l - A mi életünk? Istenem, mi olyan egy­
szerüen, olyan visszavonultan élünk. Bálakba, 
estélyekre nem járunk, egyetlen szórakozásunk a 
szinház. Az esztendő legnagyobb részét itthon tölt-

- És kegyelmes asszonyt kielégíti, iUetőler 
nem untatja a vidéki élet egyhangosága? -
kérdezte munkatársunk. 

- Unalom, egyhanguság, ezek ismeretlen 
fogalmak előttem. Sokan a zajos, csillogó életben 
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keresik a boldogságot, nPkern :tizennyolc lv dta 
a mi csendes, zajtalan, a világtól elvont boldog­
ságunk megad minden szépet, ami egy félcséget 
és anyát boldogíthat... Aztán meg sok, nagyon 
sok dolgom van én nékem - folytatta a kel,.ryel­
mes asszonv. - Itt van a Vörös kPreszt egylet, 
mclynek évék óta védnöke va1,ryok. Négy st.egény 
gyereket, két katolikust és két románt teljes l'll­

házattal látunk el, nagyon soknak adunk télire 
meleg cipiít. kabátot, kendőt. Aztán gyüjtünk a 
kar.ksonyfájukra,. meg a mi legnagyobb tervünk 
megvalósitúsára, · a közkórházra. Van már 
nyol<'vanezet· koronánk. és öt hat év mulva lesz 
annyink, hogy egy modern berendezéi>ü kis kórhá­
zat ~pühetiink és l..iilön orvost tarthatunk 

- Az év tizenkét hónapból áll kegyelmes 
asszonyom, a jótékonyság mellett marad még 
idő sok egyébre is. · 

- Úh hoj:ryne. A férjem szenvedélyes vadász. 
Nagy et•dösé!Z"eínk vannak itt Soborsinban és a 

ARADI KÖZLÖNY. 

vérü gyérossal. A sörgyár élére termé zetefeD 
szakembert ál1itott, de 6 maga is megismer­
kedett a sörgyártás processzusának minden esin­
j l\ val- binjával s • zeméJyesen is ellenőrzi a gyárat, 
a g_vártást, az üzemet. alkalmazottait Az u1-
aradiak előtt nem titok, hogy a méltóságos 
asszony már reggel hét órakor f ~n nt van, 8 a 
gyári. BZ ur da!mi irodikhan utasitátokat ad 8 
ellenőrzi. hogy mindenütt mindent az ő in+enciói, 
parancsai szerint végezzenek. Nopcsa Elekné: 
a jövő arisz1okratája, aktiv, ent>rgiku~. öntudatos 
asszony, e@ y mágnás-asu0t1y, aki dolgozik ! 

lljarad 'Yiga.sztalanul egyhangu utcáin bokáig ér6 
sáron keresztül)ell átvándorolni a fehérremeszelt pom­
pás bsrokksti!usban épült Nopcsa kastélyig. A kapuba 
egy kisebb ajtó van vágva, eJt nyitja ki a kávé­
barna libériába bujtatott portás, 
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o1yan általános, hogy nem is lehetnék indiszkrét! 
- Nem szeretek a. lapokban szel't"lpelni és 

kérem, hogy a leányomról és rólam ne tegyen 
említést .. , 

- De kérem méltósá.gos asszonyom grof Z se. 
lenskiné Oexcellenciája, Mró Bánhidyné gróf Hunya­
dyné óméltóaágáék . • • 

- Htmyadyné ? 

- Igen. ök már azivesek vollak nyilatkozni l 

- As, hogy én miért von ul tam vissza Uj· 
aradra, nem tartozik a köz!!nségre. Nem vágyom 
társaságba, ebben a azórakozá.sban volt már e1eg 
részem, de nem Vágyom mas szórakozások után 
sem. Szeretem ezt az otthonomat & időmet leköti 
birtokomnak igazgatása. L&oyom és vőm társaságába 
Ullt!!m időmet s az természetes, hogy a szinhé.zba, 
amely oly közel va.n, eljárunk. Kérem, ho~y ha a 
többi mágnáshölgyei nyilatkoztak is, rólam ne if. 
jon semmit! 

környéken. ö miudennap kimegy vadaszui és ha - Was wollen's7 - kérdi hamisitatJan ujaradi 
más elfoglaltsúgom nincs, magam is vele megyek. dialektusban. Ali a regények alapján ragyogó térd­
Gyakran vannak vendégeink, például most. is van nadrágos uniformi~oba bujtatott borotvált arcu fiók­
egy kedves angol vendégünk, aki müvészlleg he- dip'omatáknak képzelte vo'na. a főuri inasokat -
~{edül és akit nagy passzióval kisérek zongorán. Egy. fiatal, szép, melAr 
Évenként nt"•gy-őt hétre dmegyünk a férjem po- vagy pardon - Jaká.jokat, azt most mindjárt ennél Őrgróf Pallavicinl '1:1 

S l '-" lé é ... l 1 'd"- é é tekintetü főuri hölgy, aki :t.sonymegyei maJ·or.Husára Inkére. . z6va ugy-e az e"'u p sn., csa o - rn • Alfrédné. . a kicsi és sáros Ujarad 
Yan vállo:r.ato~ság a mi életünkben 1s '? Kissé bhalmaUanul nézi a névjegyet. Erósitge-- társadalmába beleilleszke-

- Ji's a (óváros? tem: Ibre Hochgeboft"ln megigérte má_r, hogy három l dik, aki zongora produkcióval szerepel az uj aradi 
- Leq(Pliebb átt.ttaznhan tött,ink ott eqy két órakor fogad; erre aztán -elszánja magát 8 elindul, te~_npl?m Ol'gonája javára rendezett mükedvelö 

ntJpot, na~ryanyámnál, Zichy grófn~nál. Az Uri- hogy megkeresse az inast. Eltelik öt perc. A portás eloadáson, - hát nem különös, nem szokatlanul 
' utcai palotánkban a:r.előtt Appnnm. Albert gróf .. . , , . kedves és érdekes jelenség ez? És természetesen 

lakott. most Jledig_ We.h·rle Sándol' bérlí. Én már az épulet egylk szérnya.bol a m4sJkba szalad át. nem kénvszer .. é b "l h . 't l · .. ..~ l G . · . 1 . • . . • • us g o , anem a BaJa maga egsa-
na,.,ryon nagyon régen nem is láttam. Az _u.r.tvarná. - le1ch, gle1eh · - b1ztat, de az ma.s még Jatosabb elhatározásából teszi, mert jól érzi 
egyáltalán nem fordulunk meg, az udvar1 mindig nem kerül ell!. Végre az utcáról siet be. magát Ujarad egyszer·ü és intim falusi köreiben. 
életben nem ':eszün~ részt. . ! Ugyanaz a kávébarna libéria., una.naz 82 ujaradi A. fő~ ri vilag e kivételes elhntározásu höl:.,ryél 

- Utazm nem szeret a kegvelmes asszony ? !' . · . • . nezzuk meg otthonában: 
_ - Most múr nem. Nagy ~iazásokat tettem 

1 
dla.lektus. A por~ató~ _átveszi a néVJE>~e~ s elv1szt. 

Jflef(boldof!nlt édesatyámmaL Amerikában is voltam Két. pere mulva kmyllJa. a lépcsóház &Jtajá.t: 
a chicágói kiúllitáson, de most mindennél jobban· - Ich bitte, mich zu folgl'n! 
szet•etem a soborsini kastély csendjét, a parkun- Mig felérünk az emeletre megkérdem tőle: 
kat és azt a ragaszkodó hálás népet, akiért sziv~- - Spricht ihre Hochgeboren 'auch unga-
sen töltöm el ítt egyik évet a másik után. LátJa r· h 1 
most, hogyha nem kellene számolnunk a háboru ISC · 
izgalmaiva!, a rossz gazdasági évvel már készen - J~ wohl, aber deu'sch, französicb, oder. 
lenne a téli hangversenyünk programja. Azután engliscll bee~ er! 
hozz~átl~nk _a nyári P•:rk-~~nuepél~ e~őkószitéséhez. 1 Kellemes meglepetés! El voltam rá. készülve. hogy 
Ez nu_nd1g fpn~~sen Sl~e~:ult. Az 1den hnt~>z~>r k~- llss:~ekapaNatva kis tudásomat a német nyelvvel 
rona JUtott belole a V oros Keresztnek. Sokat ko-· k 11 . • , 
szönhetünk a sikerből az Aradi Közlönynek is. És t' maJd megbitkoznom. 
aagyon kérem támogassanak bennünket továbbra is. Három-négy an~olos kényelem me), angolos 

- Kegyelmes asszony munkáját kötelessé- butflrokkal ber."ndezett s-. o bán haladunk keft"lsztül. 
li:ink támogatni. Most egy azinpadias mozdula.tta.l nyitja. ki elöltem 

, - Mé~_Jobb~n .?riilnék, ·.~~ egysz~r el is jön~ az inas az ajtót. Kis, meleg, intim szatón. A báróné 
aene~ at unnepel~~nkn: .. Kill?n szemely_re. szóló az ablak mel!ett ül s kinéz a viga ztalan sáros u·-
111egb1vókat fogok kuldem es bn;tosan szarultok az • , s • J 
urakra. arads iorzóra, a Rákoczi utra, ahol most apró bubo· 

'ElLucsuztam Hunyady grófnétóL Megismertem I'Pkokban oldódnak ezét u esőcsöppek a pocso· 
e~ mágnásasszonyt, aki a hívságós szercplés he- lyákban. 
ljett cs~.ndes jótékonysá~ával. ál~ása sok-sok e~er ŰdvR2lés, ~téhány konve>ncionéliean ·udvarias szó, 
szenvedo embernek, ped1g szepsegbcn, gazdagsag- A M , é 11 lk d'k h J é öl- k d lló 
ban, müvcltségben hökezü . pazarlással juttatott .. ron e eme e 1 _ f Y r • egy, nae:y, an a • · 
számára a sors mindent,. ami a legtöbb embert a szeril kályha. mellett uJ le s egy kényelmest Jus 
zajos nyilvánosság elé csábitaná. karo,székre mutatott : 

Nopcsa Elekné Báró Nopcsa ElAkné 
báróné U!!Y él a kilzludatban, 

mint a 1egbámulalr,.mél­
t6bb arisztokraták eg~ike: t>gy mdqwb hiJl_qy, 
aki dolgnzik. Nagy szó ez. ha mir·rljárt nAm is 
hiss:zük azt, hogy a má.P.násasszonyn~r, m~gnás­
hölgyek az eg.Ssz Dllpot a ehaisf!-long•1e on 
heverve töltik. Jól tlidjulr. hoey lf<leklllő tétlen­
ségben ma már senki sem tölti f-let t. de Nopc~<~a 
báróné bámulatos energiáia, férfiakat megszé-­
gyenitő ajlilitása mégis feltün" dol('g. N.Shány 
éve. hogy Nopcsa báróné á~vette birtokainak, 
vllgyonanak: kezelését. A n ·gy vBgvon kezelé~e 
nagy és bonyolult febdat s ime, *'Z a csod~lfltos 
asszony ezt a penzumot. mel~ ercr ember képes· 
ségeí ezámára talán S(rk is, me~oldott", siKer­
rel oldotta meg, amit a ll.l~on f.ZHpProdflsa. 
mutat a legjobban. :FJs Noprs·\L bár(lné modern 
bő minden héhen. de lt~gfőképen modern a 
gondolkodása. lllgyik óséről, a hires Nopcsa 
Ferene báróró~ azt mondj4k, bogy mAltóstigos 
"Yiselktdést>, arisztokratikus gőgj"" olyan volt, 
mint egy skót tban-e. Nop~·a E1ek bártiné, 
Os~ze tudta egyeztetni ..,.... okosan, modern em­
berhez méltóan - a vagyoni érdekeket a külsó 
méltós6ggal is. ln' e: a hires N ope.-a park ma 
"Tündérkert•, ahol derék po]gári emb!-rek it;Js?:ák 
vasárnaponkint a ,.Bika-sört ". Mert Nopcsa. Elek 
bá.rónénak jól jövedelmező· l"á!ltllkoz&.qa, • sör· 
gyára is van s most konkurál több nem kék-

- Fo2laljon helyet! De a1t kíjelentem eMre. 
hogy semmiféle nyilatkozatot nem teszek ! A nők 

. nem· valók u ujságokba, a n6k csak az otthonukkal 
törtld,ienek! Hqgyják a.t11 uj!!ágot ·a férfiai:ns.k, akik 
szel't'pAt játszanak a kö9:életben. Különhen is, mit 
érde-kli minde-& a kllzönséget 1 Az én magánéle1:em · 
nem érdl'kelbet senkit, én sem érdeklödöm senki 
magánélete iránt 

- Csupán csak &Kf k'is kivAncsfsá.g kielégi· 
gitésér61 van 11zó, méltósál? os asszonyom. Méltósá­
gos asszony egész tdejét Ujaradon unu 1t méif a 
Bzezonban sem hall!:yja. el a községet. Mi birta arra, 
hogy otthae:yja BéCilet s mi annak u oka. hogy 
Ujaradra jlitt Je lakni '? 

- Nem elég ok az, hogy itt van a birtokom? 
Annak a vezetésével vanok e!fop:lalva ... 

l '- Ill!:en, de a birtok bzelését jósz~gkormány­
zóra lehetne bizoi ! Aradon é8 Uja.radon ne"91 aok 
szórakozás tlnálkozik, sőt megfelelő társadg ••• 

- Ób, társa•:u\g az akadna, de én nem vágynm 
tártaság után. Nem va~crok: már fiatal é!l ••• No, 
de nem akarot tovább beszélni ! Igy diskurzus köz­
ben- nem mondanám ••• De ujságirókk:al ns~del· 
mea beszélni .•• 

- Nem akarok semmi esetre 1em indiszkrét 
le~i mé~tóságce aBs~oDyo"Kl. De az a kérdés 

Három-négy bámészkodó iskolás gyereket kerget 
el a porlás, azétnyitja az ajtót. A grófné és a gróf 
visszaérkeztek a sételovaglást-61. Egy ket pillanattal 
késöbb megérkezik fehér lován a lovász is s a. kapu 
ujból bezára!. A lovász lesegiti a grófnét és a. grófot, 
rA szöke haju grófné egyenesen felsiet, a. gróf pedig 

elém forúul és kissé rAccsolva ké-rdi : 
· - Parancsol 1kérem ? 
Hemutatkozom. 

- Pallavícini - mondja a gróf kezet nyujtv& -:- • 
Ja igen, tudom már ! Tessék csak erre ••• 

· Előreenged a lépcsőházba és felszól : 
· - flona kérlek ! Ez az w- az ... \radi Közlöny .· 

munkatársa, beszélni akar veled. 

... 
- Igazán nem tndom. hogy miért kérdezik at 

az urak ! - feleli a grófnO. A fekete longlókosztüm 
erosen akcentutlja haja gyönyörd sz6keségét. ar~ ki· 
pirult a lovaglástól, kifejezés6nek különös l"Oiiést köl· 
csönöz a homloké.o léfO nagy keménykalap, amely • · 
bajkoronát ugyszól~!n egészen betakarja. 1 

- A~ érthető, ha HunyadynétOl, rragy Károlyi 
grófnétOl kérdeznek ilyesmit, Ok mAr hosszu idő óta , 

laknak itt állandóan. De én nem v~yok még hossza 
ideje i1t a birtokon s nem is tarlózkodom itt illandóan. 
Amikor nekünk ugy tetszik, elutazunk. · 

- A'lt hiszern méltóságos asszonyom. ll&gyOD 

egyhangu lehet üt az élet, ngy lEgalább w nem kinti .. 
kozik annyi szórakozb, m.int Bécsben, vagy Budape&tenl 

- - Óh, én mir Bokazor hallottam olyanoktól, akik 

61land6an Budapesten, •agy Bécsben élnek, hogy ott 
aem érzik jól magukat l Ez egyéni dolog l És azok is, 
akik Budapesten élnek, nem az egéu évet töltik oU l 

. - De a szezonban mécia fenut annak • Dlél~ 
ságoa uazonyom wég a azezónt is itt tölti l 

- Ast nem mondhatniw! Hiu azok, akik far­
JBDgo1ni akarnak, Clllk )anuirban mennek fel, caak 
akkor ke:r.dOjü' a azezon. - · 

- És· a társaság aem b.iinyzit rnéltóúgos US· 

IZonyomnak? . ·. 
- De ki mondta, hogy nincs tirsadgunk? Önök 

talán ut hiszik, hogy -ahhoz nlami k:illönöt elbatirozu 

tell, hogy valaki u ''" egy t'uét U Jandon töltse? Itt 
ép ugy me""n a tinaai\gunk és winden azórakodsunk, 

mint birhol másutt. 

, 
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m"gtestesüiése a köz­
tudlit mágnásasszonyának 
Bájos, gyönyörii termetü, 

elegánsan egyszerű, közvetlen, beszédében, vi· 
salkedéseben, sallang nélküli, finom és ariszto­
kratikus. 

' · Oróf Poreia La· 
josné: 

Mosolyogva tiltakozik, amikor felteszem a 
két kérdést (ameJyról tulajdonképen a riport 
szól), hogy mi köti Aradhoz és - istenem, 
ho~y is mondjuk esak - mivel szokta idejét 
tölteni. Nevetve mondj": 

- Nem gondolja kérem, hogy a máfodik 
kérdés kissé indiszkrét i Vagy azt gondolja, 
hogy a kérdés nem lehet indiszkrét, csak a 
felelet 1 

- Méltóságos asszenyom, nem szeretnék 
és nem akarok icdiszkrét lenni, de a köztu­
datban - hisz; ezt méltóztatik tudni - azt 
tudják, hogy a mágnásht Jgyek élete a legide· 
állsabb: nekik semmi gondjuk, sem dolguk, 
semmi b11juk nincs, ha csak a.em - unatkoz­
n.ak. A pubJikumnak vaJami képet akarunk 
nyujtani a vidéki arisztokrata hölg-yek életéről, 
talán épen azért, hogy ezt a hitet kls3é elosz­
lassuk. Ez az intenciónk s ha igy állitjuk be a 
kérdést, akkor talán nem indiszkrét. 

Kedvesen és részletesen vála::.zoa ezutiin a 
grófné a kérdésekre. 

: De az ujság veszedelmes holmi: ha egy­
szer abban valami n3pvilágot látott, azt nehéz 
korrigálni. Ped1g Shaw - aki nem nagyon 
szereti a mi métier-nket - azt tartja, hogy az 
njságirók olyan emberek, akik képtelenek a 
történteket jól megfigyelni, a mondottakat jól 
megjegyezni, va.lamit · jól visszaadni. Ne­
hogy hibába essünk, hogy valóban ~sai: azt ir· 
juk, amit a meginterjuvolt mondott és mon­
dani akart, a beszélgetés helyett közöljük azt 
a :levelet, amelyet a grófné irt houá.nk - a be­
szélgetés után: . 

A mai napon hozzám intézett kérdéseire 
adott válaszomat vagyok bátor kiegészítve követ­
kezőkben összegezni. Aradhoz elsősorban az a 
szeretet fűz, mellyel többé-kevésbé mínden ember 
szülőhelye iránt viseltetik. Azonkivül gyermekko­
rom s leányéveim kedves emlékei s csaiádi köte­
léfi;:eink. Mostanában nem töltünk ugyan sok időt 
.Aradon, miután tavasztól őszig falun tartózkodunk 
hol a gazdaságnak minden ága érdekel s a ház~ 
tartás mellett, ugy a növény, mint az állatvilág 
lekötik idömet s figyelmemet. Eltekintve attól a 
6-8 héttől, melyct évente részint Bécsben. való 
idözésre, részint külföldi utazgatásra szánunk, a 
tél nagy részét Aradon töltjük, hová mindenkor s 
romdenhonnan szivesen térünk vissza. Szabad 
óráimat itt .zenével, kézimunkával s az ujabb 
~daJmi · müvek megismerésével foglalom el. A 
Jótékonysági mozgalmakat anyagilag tölem telhe­
tőleg készséggel támogatom, de aktiv részt nem 
Yeszek bennük, miután a nyilvános szereplést nem 
kedvelem. Tisztelettel Poreia Lajosn6. 

Báró Urbán A. Jegfiatalabb s egyut· 
Ivánné. tal legidősebb bir6né ked­

munka társunkat: 
ves tiltakozással fogadta 

- Kérem, ne irjanak rólam semmit! Nem 
azeretem a nyilvánosságot, a feltünést, a csa­
ládomnak élek esendben s azt. hiszem nem ls 
irhatnának rólam semmit! 

. . A klt~te'té; ~és~ ~á~atl~n~l ért' be.nnÜn~ 
ket. Mi nem folyamodtunk érte s nem is · vá~ 
gyódtunk a méltóságra, eimre. Da nagy öröm­
mel töltött. el az az ünneplés, amelyben fér~ 
jemnek része volt. Tudtam, hogy férjemet sze­
retik, hisz egy egész életen át dolgozott fárad­
hatatlanul a köz érdekében, hogy kiérdemelje 
az emberek becsülését és szeretetét. De most 
ez a szeretet impozáns módon nyilvánult meg. 
Azt biszem nincsen annál nagyobb boldogság 
mínt mikor az ember láthatja, hogy élettársát 
m.indenütt, mlndenki szereti, megbecsUU. Ezt 
még a kitüntetésnél is többre értékelem. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Ezután a jótékony mozgalomra terelte a 
báróné a beszélgetést : 

- Az utóbbi időben gyengéikedtem s igy 
sajnálatomra nem vehettem aktiv részt a Vö­
rös Kereszt egyesület által kezdeményezett 
mozgalomban, de most már megint kijár­
hatok s részt veszek az ápolónői kurzoson 
is. Mozgalmat inditottam különben az iránt iP, 
hogy ha háboru esetéa sebesülteket boznának id to, 

azokat kellőképen elláthassuk élelmiszerek:keJ. 
Azt inditványoztam - a.zt hiszem, ez a leg­
célszerübb h - hogy a hölgyekkel járjunk 
végig minden házat s minden háziasszony kö­
telezze magát, hogy szükség esetén egy ka­
nálnyi levessel, egy darabka hussal hozzájárul 
a célhoz. Azt t,iszem igy leb.et a Jegjobban 
megoldani az élelmezés kérdését, amely épen 
olyan fontos, mint az ápolás. Különben épen 
ma Károlyi Gyuláné is tudtomra adta, hogy 
csatlakozik ehhez a mozgalomb.oz. 

Gróf Lássuk, hogyan él Ma-
Zelenski gyarorszá.g egyik leggaz-

Róbertné dagabb fő urának, a csak­
nem százmillióval rendelkező Zeleo.sk:t Róbert 
grófnak hitvese. A zsellérnépek, de talán még 
a középos~tály körében is az a b.it uralkodik, 
hogy az az arisztokrata hölgy, akinek birtoká· 
ban sok-sok millió gyült össze, egész nap egye­
bet se csinál, cmk kocEikázilr, naponta .tízszer 
toalettet változtat és órákat tölt el egy-egy nap 
az,al a gondolattal, melyik bntónnal ékesitse 
föl beeses személyét '? Akik az ötvenesi és te­
mesujfalui uradalom birtokosnlíjét, Zelenski 
Róbertnét csak kicsit is ismerik, azok tudják, 
hogy ez a hit téves. A középbirtokos felesége 
se dolgozik többet, mint a temcsajfalui ke· 
gyelmes asszony. Akik ismerik az életmódját, 
azt mondják, hogy. már korán reggel kint van 
a tehenészetnél és ellenőrzi u ott folyó mun­
kát. Beteg embert nem enged a tehenek 
közé. Amig az 4 birtokukról kJker!llő tejet nem 
vette meg az Aradi Tejcsarnok, hanem direkt 
a fogyasztóknak adták el, ő számolt el az 
összes tejesasszonyokkal is. 

Egyik másik asszony néhány krajcárral 
adós maradt. 

- Majd elhozom holnap - niondta. 
Zelenskiné várt egy hétig. A tejes asszony 

azt gondolta : na a kegyelmes grófné biztosan 
elfelejtke~tt már arról a pár krajcárról. De egy 
hét mulva ezzel fogadta őt a jó memoriáju 
grófnő: 

- Egy hétig vártam. Ha holnap el nem 
hozza a taroozását, nem kap tejet. 

De 6 nemcsak a teJgazdaságban takarékos. 
- amelynek jövedelme különben a grófné pri· 
vát kasszáját gyarapitja - hanem az okszerü 
sp61-olás elve nyilvánul ~eg minden tettében. 
Az összes ruhákat a temesujfalai női személy­
zet készit!. Régi hagyomány a birtokon, hogy 
a cselédségnek karácsonyfákat állitanak. A esel 
lérek 91/et'ekeinelc szánt babákat és egyéb játékszere· 
ket is a kastélyban készítik el. Ebbell a kegyel­
mes asszoLynak segitségére vannak awk a 
grófnők és bárónök, akiket gyakran hetekig 
lát vendégü! T "mesujfalun. A lippai cselédott­
hon karácsony ünnepére szállitott uszályo• ba­
bákat is a kastélyban készitették. 

Ha a cselédek. zsellérek közill valaki meg­
betegszik, a kegyelmes asszony maga megy ki 
Masznyik Márton dr. lippai orvossal együtt a 
beteghez és ellen<Srzi, vajon végrehajtották-e 
az orvosi utasítást. Nagyon kevés időt tölt a 
gr()fi pár Budapesten és egy évben egyszer 
külfoldre utaznak. A grófoénak reumája van 
és azt gyógyitandó, Egyptomba mennek né­
hány hétre. 

Mintegy két héttel ezelőtt felhivtuk tele-

• l 

1912. decernher 25. 

fonon a gr6faét és megkértük: nyilatkozzék a 
karácsonyi lapunk számára. 

- Majd inkább irásban válaszolok -
mondta.- Három nap mulva meglesz a cikk. 

Három nap mulva ujból bátorságot vettünk 
arra, hogy zavarjuk. 

- Jaj istenem, - s2.ólt panaszosan a 
grófné - majd azétszakadok a sok munkától 
Hát meddig is ér rá az a cikk 'l 

- Ne méltóztassék fáradni, talán telefonon 
is elintézhetnők a nyilatkozatot. 

- Nem, nem, - szólt - magam akarom 
megirni azt a kfs cikket az Aradi Közlöny szA· 
mára. · 

Ujabb három nap mulva. 
- Kegyelmes asszonyom, elkéslink. 
- Kérem, borzaszfó sok a dolgom. De azért 

meglesz a cikk. 
Bs csakugyan meglett. Kedvelt alapításá­

ról, a ·lippai cselédotthonról akart nekünk trni 
s ezért félretette a házimunkát. A levél ma 
megjött. Ime : 

.. .'!'iszt-:lt Fószer'kesztö ur l Először is fogadja 
koszonetemet, hogy oly szépen méltóztattak mecr­
m_nlékezni a lippai karácsony-ünnepélyröl, mely 
varak?z(tsom fölött sikerült ugy erkölcsileg, mint 
anyag1akban. Miért alapitottam a lippai Cseléd­
otthont? Fel lettem erre kérve rokonom, gróf 
Károlyi Lászlóné által, aki a K. H. O. Sz.-nek 
elnöknője; melegen felkaroltarn az ügyet, mert 
égető szükségük van a háziasszonyoknak jobb 
cselédekre, kik gyenge koruknál fogva át lesznek · 
hatva azon tudattól, hogy életcéljuk, pályájuk 
ugyszólva cselédnek lenniök, és nem fogják ezen 
állapotot kényszer helyzetnek tekinteni, de pályá­
nak és remljlem az Otthon vezetői ezen célt 
szem előtt tartva idővel egy megbízható gárdát 
f<?gnak nevelni, kikre kenyéradójuk legféltettebb 
kmcseit, gyerekeiket is fogják bízhatni és nem 
"!int jel~nleg (dicséret a kivételnek) csak aggódva 
ta_,•ozh~hk .egy anya tüz~elyétől, mert félti gyere­
ket, kit kenytelen a piperéző, csevegő, kacér­
kodó többnyire lelkiismeretlen cselédre bízni. · 
Sokat írhatnék erről, de igy is hosszura huzód­
nak soraim, esak egyet kell még felemlitenem, 
h?gy a K. H. O. Sz. otthona alapitásával egyaránt 
ktván segiteni a hazi asszonyokon és a szegény 
leányokon, kiket az állam vesz gondozásba, mert 
természett:s gyámjai nem akarják, képtelenek erre, 
.-agy csakis rossz nevelésben részesithetnék! Szi­
vélyes üdvözlettel igaz hive . 

T. Ujfalu december 21. 

Ot-ó( Zelensiti RóbN-tné. 

Aradi nép~elltelök. 
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Aradi nép~elltelök. 

Egy aradi uri fiu kalandjai 
-As ll·Apponyi gróf Bécabaa.- Apor 

Elek vt.elt dolgai .. -
(Saját levelezónktól.) 

Bécs. december 2L 

As Augartenbrlleke azomazédsáaában é.Uó he.· 
'-lmu rendőrpalotában már réa óta él bizooyl\ra 
_., nanon aokáig Stuck!lrt Mór kormánytaDé · 
'1101, a :~~~Sieherbeitsturean• (cálunk ~- detektív· 
telttil et) fönoke fog paranesnokolni. A ld már 
lirt a bécsi IX. kerületbeli Eliaa:bethpro 
aenade 5-9. azé.mu báz els6 emeleté.D, 
u tudja, hon a d~tektivfönöll: tágu dolgozóter· 
a6ben kizáróla a csak en fotel van. Ott áll 
·• aqy, azélea öveglappal P,oritott pirosf~ja iró· 
'Uital jobb o dilán. Nagyon kényelmes, pubán­
li.ppedö 1öld bőrszék ''' amelyre a mindig ba• 
IM1á101 pillantása, 6az macskabajuszu .háziur" 
uem mindenik vendégét filteli le. A stirün be 1 

liitatlrosó rendörtisztviselők és a ritka látogató· 
lú.mb& jövő .benfentes'" ujdgirók 8fi1'Ík ~tás 
W6alkalmato1ságon fo~le.hu.k helyet, ba a szol· 
p.latoa tev6 detektiv kitárja a vastagon párnázott 
Ml'nyaa ajtót és jelenti : 

- Der Herr RcJgierungs.ztt Ui.gat bitten! 
Mart a kényelmes bőrfotel nem az önként 

ilejöttek, de az "elöállitotta.._ • száméra áll itt. 
Azaz, pardon l ezek köztil is csak azok foglalnak 
W y et, akik még ., urak" ... 

Mint a hangraboly, olyan ez a rendörpalota, 
eelynek a tulajdonképeni neve: "A rendörigaz· 
p.t4s4g fogbáza.'" E ház k.lpuján 1zak~datlan 
lolyamként nyüzsögnek ki é! he az emberek. Pre· 
'llzebben uOlva: "befelé" nyiizaögoek, kifelé H· 
-Y jóval kaveaebben lép\ednelr. Benat&rtctták 
*ket ... 

Ir~unk részletesen nem ré~iben en esetről, 
melyne~E aradi ember a főszereplője, allit szin· 
tin a bécsi detektivek tittek f~~nökdk dé é1 akit 
wnancaak otLmara.szt&ltak, de nem barátaágat 
iavitéláanl. 

.A1or Elekról Yln azó. A 80 évea, alacsony 
lllréstt fiatalemberre nem kisebb azernélyiség, 
ai.Dt O felsége, a király főndnt.rmestere, Monte­
-.vt Alfréd hercer hhta tel S uck&rt korill.ány­
laoácaos : a rendörség figyelmflt. R!l'fiden ismé · 
w,e, elmondjulr, hon és mmt történt as eset, 
amelynek 1Zerep16i él előtméoyei ueDJáció&ao 
tiekeaek ann~l is inkább, mert a f~ljelentett fia· 
t.lember ezuttal megmenekült. Maguk a bécsi 
... ok caat pár aorb'n emlékeztek meg a bün-
14nről, nem mintha leki cd nyelték .volna az ese· 
,-., hiaz&Jl elég riport~r kopt.etta a lábát a hir 

tszleteinek megazerzésében. hanem\ mert maga 
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----~------~-----------------------a rend~rsíg titkolta 1 leeiobban Apor Elek his- ,.der Herr Gnf Pamfty• ... Ezeketasznakat man .. 
tóriáját. dotta Apor Elekr61 eaylori uálhbadónöje a eaeo­

des S tiegenganebao. 
U If történt, hogy nemes H. Józ1~ef főmérnök, Apor Elek különös előszeretettel kereste ka-

ali a IX. kerületi Li.chtenateinstrasseban lakik, tanatieztek társasállát is Éjfélig it elöldögélt a 
novembor utolsó napjaiban kücönöa kéréasel ie· Kiirntnerstrassei ,.Feoatergucker'" kávéház ragyo~ó 
reste fel Montenuovo ~herceget. Elmondta, bogy ablaktivegei mögött 61 eainálta azt, amit a többí 
azot aura., Apponyi Gyula gróf nem akarja &J.. hozzá hasonló el6kel6 aUttrökkel biró gavallér: 

adósd.got - ha a kártya nem jól fordult. 
venni London egyik előkelő árvaleánJá';, Ounning A "Herr M10is1erialbeamter" egy darlibii 
hem grólnt5t, akinek több millió a vagyona. Az csat uu:ott az árral. Az örl'éoy ott. kezdl'idött 
aniol leányt a ,.iin~g Apponyi gróf" szerette volna uju, amikor a hitelezök tömaga már a Ballp'a.t ra~ 
menyének tudni, de a fiu fülig szerelmea volt a külügymmisztg,.iu.mba. is eljat·ogatott éa ott oe­
egy polgári Sl.ármazásu leányba, amiért viszont tromolta Apor Eleket. Hivlitali felehbvalói végreia 

m~unták a fiu ki.sded já'ékait 61 kitették a hiva· apja kitagadta a grófi fiut. talból 

- H~rceai ieoaéa! - kérta a fóméroOk a Er; év márciusiban el kellett költöznie eddi1i 
föudvarmestert, - békitse ki az apát a fiuv&l. lakásábóL A VIU. kerölelbe, va.Iaho~á a Piarhten· 
Nincs szebb, mint a családi béke, no meg mert gasseba m~nt. Ellkor már régen nem volt mi '-i ·z· 
9000 koronám bánja e grófi viazf!lyt... teri tisztviselö ; f~eaapott magyar nyAlvö. forditó-

A herceg bámulva hallgatta a méraök köz· nak. A bécsi nagy eim- és névtár 1912 re ezt az 
vetitését és csaibamar látta, hon itt valami adatot kö.di mégi•: 

- Apor Alexitu, Tf'ansltúor im Ministeriuftll 
o~gystilü azélbámoeról lehet szó, aki a máj;náa del Aeussern. (Apor Elek, fordító a kwttnek mi 
és jóhangzásu Apponyi nevet huználja .kölcsön· oisztériumában) 
pé lzek" megszerzé8énél... Montenuoro azonnal A Piariltengas!eból elhurcolkod·ltt a IX ke-
érteaitette a detekti9fóaököt tapaszt.alatáról is rliletbe, az Alserbachstrasseba. Ét'delte1 veledeo, 

· k dörök 'tték T A · hogy e sorok írójAnak figyelmát és gyanuját már 
másnap már tit osren Tl ,.lJ. ppoDJl akkor keltette tel Apor ezemélye. A napi, ótiá!l'i 
Gyula grótot• S;uckart ur elé. A fi11 rlSatön meg· balm.azt képező posta ll:ö.zött többnör tordult el6 
mondtai hogy a neve Apor Elek. Kihallgatása egy idegen, de meglehet6sen jól hangzó nw, 
több órát Yett igénybe. T:tgadt& az ellene felbo- amely a ,.Maeyar Birlap• ci!Dü ujsig eimutJaa-
zott sulyos vádakat. Nem csa·t ~6 meg senkit, ján allott nyomtdra: . 
csak a~óaságot csinált, több mínt 24.000 ko- "Seiaer Exzellenz. dem Herm Grofen .Tuluu 

· VOtl .A.pponyi, W iP n 1Xj4. Alserhacbstruse 26. • 
rooányit .• \A nyomozás és a rendöri eliárAI me~ - Einye, ejnJe, - gondoltuk ma@uakba:D.r 
indult Apor Elek ellen, akit egyelőre Atyjttek _ rur~a e1et, hOIJ Apponyi gróf efY ne1'1l 
azon a bizonyos vaaajtón. Monc1juk : talán ,.sze· ia nagyon előkelő bérkuzárnyáb&D buzódtlr m91 
rencséje• volt !pornak. Ez uttal eikertUte azt a B~csben... ' 
nénenietes és veszélyt magábanrejtő utazút a De az embernek sok itgyes·baios dolp vaa 
"zöld kocsin• odait az Alserstraaaeba, amely ko- arnugy is egész napon át, hat rövideseu megfe-­
csill:llzásnak hinttilos német neve nálunk .Arre&'* ledkeztönk a Marrar Hlrlapot jtrató Apponyi arói· 

ról, miu.tán az eltévedt ujságot 'isszas.dtuk a po~-o t.:mtentramport". T4virati értesitélre csuhamar mbe k 
tAle me ••• 

tenntermett a szerencs~tlen apa is Béeaben Pécs· Tehát Apor Etekbl5l ekkorib~n már ,rot lett. 
röl, ahol Apor Lipót közbecst\lésnek: 6s tekiotélJ· A következO. lakisa mtr nehány bázul odabbt­
nek örnmdő törvényszéki biró. mint mar em.litettük - a Llechteoateinstrauehtu. 

Mi és hogy&n történt tovább, ki tudja r._ vott a fömémöknél. 
Utf tudjuk, el6kel6 és befolyásos emberek vetet- <Ic Apponyi gról"' miot a méh6e•ke. a mézet. 
ték latba tekintélyftll:et, hogy Apor Eleket ea al· szorgalmuan gyüjtötte, halmotca az adósaágo&.. 

Bon az elapadAaaal feoytget6 hitelforrást feaa­
blommal még kicn.enbék a feoyegetö örvényből. tarthafil a, u önmagának átnyuj!ott hl.yab6r mel16 
Sikerölt is ez nekik, mert az álgróf App~ayi ma kitözte a ~ Ou.nmnqhem grófnő'" vízitka.rtyáját i•.a 
már ismét szabad ember. . "reáeröszeJmlt• milliomos "meoyuszonyét'" ía. Sil6-

Alkalmunk yolt Apor Elek multjálrol egyet· pen kamatozott ez ia. mínt a tényei: bizonyitjAk : 
má1t 4!netrudni. Apr.(>s.tgol:, de mir ddll esetre je.l- von H. f6méroök 9000 koronája •iratja. Asonbla 
lemzO mozait kö1ek ezer. Az arc~dl<!kat annál 11 Apor még is kisAhadult a hinárbóL 
inkább érd~kelheti Apor Klalt fotografiája~ mert Az eJJkori. gavatlér féQJkorában szersett il:· 
hiszen ott nületett a Maro!l meUett 61 több 6vet mer6sölr és elJkelő baráto~ odadobták az elme-­
töltött el AMdon. rülni ké~ztilö tiunak a men1ÖÖ7et. Talán nem l'lfé· 

Váratlanul merillt tel Apor Elek az osztrák azeo ön21etlenül tették ezt, bi:~ooyára volt okuk 
töriros hullamjaia. Budapestről jött, ahol már tartani az es fitleg kipllttaobató ~ társadatmi JkaD.. 
nanon éghetatt talpa aJ att a f Hd. A ~otalböl, dalum.októl." Hogyan és mi törtélll - most méc 
a 101 előazör m 3gszallott, csak ho•s ~r. bb 1dő utáo oem érett a nyilvánosságra. 
kellett ttt.voz~ia .. E~.k~r ~á~ hi7atdn~ka volt a A "fotelMl" tehát sub~d YOlt Apor-Appo­
c~á\zár és klrálfl kitlug!fl hwataln?.k, lt{&l Uif&D, nyinak ujra iilépni a levegőre. A bécsi reod61'­
aogy ca ak un uevezeu .. Y ?r .ra~~b aamter ~, de ség nehány napi előzetes letartóztatálli tozság utAn 
legalább volt foglalkozása. Aharido lakast Il vett · sz.íibadon bocsájtott$ Apor E~eket. B<Jszélgetttink 
tel: a VI. kerül~tbeli .Stiet~1:mg.use 5. ná~n hú Staeltart korm.anJtané.csoasal a m~~lévedt fiata\­
fé!emeletén, az 5 öa aJtólizárn alatt lakó Ztmm.er· emoarröL A tillőnbeo míadig buát.sálitOS mosolyu 
mann Mt~ximilían~ nevii bölnnél haví 70 koro· fódetakti., ez alka\om!llal .:ulgyoa sa.v•nyu arcot 
náért berelt egy udnrit dll igen eleJfé.na beren- vágatt mint akinek éretlen almában vásott el a. 
dezési sz_obat. A bérös3zegll!\l, nem maradt hat- foga, ~&gy pedLI en .• jó fogtst" volt kénytele. 
ulékban ltt soba, mert a 70 ii.Or0'1ák - poJta kezeiböl kiazala•ztanl. Ezeket moodt& : 
utalványoo ér~eztei Pt:csröl;. az édsnpja ll.üldte _ Kérem, no igeQ .•• Apor Eleket letartö.· 
pontosan. A f~u sz~réuyeo n:.elkedett az UJ ou- tattulf. D, azután elboet'llijtottur, mert elöazör i1 : 
honában. Híuo~pe• s~erettélt #n nakorta blvták visszavon(ák u ellene tett btinügyi feljelenté~ 
meg vS:csor.t.rA, \l11D6Dl eb::delu:e éa karácsony· ml.~odstor i!: u esetleget vád csa! magán ul8ft 
estitl'e IS= . . üld.özmi6 ét végdl: az e:nelt Tád - nélkO.töai 

Faltönt a még ar.tny~a~ fl· tal, barna ba}.u 1 bá. ·.neLr hiitltetend~ cselekmény tényét... (lllt­
szoa férfi mesés eleg4ncví)a. Q;yan garderob]a, . bellrt jedw~en strafbuen Tatbsstand.) 
olyan vakitó sz6pségö f~hernemtí á·lománya vo:t, ~ 
miot akar egy - d.pponyi grótou:. L\u~t.o Jas,.an 1 • 
szilárdna.k kezdette érezni m'!ga alatt a talajt. " Kiváned&lr .oltant, • kr.:>n;Hs pootossága 
~'ellépése tiuteletet parancsolo voiL Vo t&k B'é~ k~dvéért, meib:tdQi: hol nt. Apor E1ak most. mí. 
szeretöi, ragyogó assz.ooyotr, szere ems •vár urt · törléot vel.a? K•nyo!lloz.tulr, hoar !eleoleg Bt\el.-
leanyok1 akik boldog órakat töltö,tek puzsgós va b~n. a II. kerületbali "l:Jtltel C;tatr&l" IV. eiae· 
etOiált után Apor Elek tlálóllt<•bá;aban. htérl, egr kis szabiban huzódik meg~ amelyért 

- Tud·u'r. hogy nern nl'gyon leb.et a fiatal 1óiágos atyj~ Aoor Lipót fi:&eti a havibérL Az 
ur bövébea a telesleges p~nzMl. mert minden E.,, f!U tnplözben véd(5jénaz, dr. Ali>"9eR,.kna 
isten aidotta nap tömPgssea jöttei öt k.~r··sli G 1 '"ti' volt aradi krimina.listállos járogat lel 6a 
Bécs legels6ran11u sz&bói 61 feharaemüs.ei. a ki tn;!) éj.sz&lu. ér~elik bua.. azáU4sára... L A. 
fizetetlen azámtakht. D~ a Ídll~pé•e - mind1t 
moadogattuk - olr•n v:>lt, mint aki legalabb It 
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l foladja a k!bönség, mert azok egytöl-egyjg reme· l - A Népszavának a választójogi reformrói 
• kt'i a filmgyártásnalr. A mallékképek közill kffiG· hozott köz1ése érdekes tüneteket váltott ki 

nö>en megemlithető az az amerikai dráma, amely mind a sajtóDan, mind a közvéleményben. A azo-­
az indiánok kal való idegiz;ató harcokat mutatja ci áJista organum időelötti közlése, talán épen 
bt>. Csütörtökön, az finnep másodnapján teljesen azért, mart sem a statisztikai llisérö adatokat, sem 
uj képek kerülnek müsorra. Ezek közlltt van a a részletes indokolást közléseihez hozzá nem föz­
modpiac legfrissebb szenzációj1 a .,482. számu bette, a politikai klkök feszültfégét és az általá­
fei!'}'Emc• cic:ü nagyvílági bünügyLdráma. A dráma nos várako2ást nemcsak hogy nem elégitette ki,.. 
cselekménye abban kulmioál, hogy egy PAtaky de sőt ellenkezően fokozta azt. Azoknalr, akik in· 
nevü földesurat hamiskártyázáson éTik. Pataky ott· dulat nélkül és csupl\n a valódi közérdek szem­
bairfia a c j aládját e Périsba msnekf:ll. Közben pontjából mérlegalik a kérdést, osztaniok kell a 
Pataky Parishan több szélhámossággal vádolva az kormánynak azt a felfo;.:ását, amelyet a Népszava. 
esküdtszék előtt áll, mely 10 évi száműzetésre indiszkréciója után egy hivatalos közleményben 
Guayanába itéli. Oda való szállitas alkalmával hangoztatett, hogy tudnilllik a reformjavaslatok 
egy másik fegyenccel elhatározzák a szökést. Egy értékéről az adatok teljes ismerete néll..,·il itéletet 
öril;etlen pillanathan megazöknak a csoporttól egy alkotni nem lehet. Meg lehet állapitani azt is, 
barlan~ba.~Ott civiirubát találtak. Egy ul!zályon el· hogy az a lármás felháborodás, amelylyel a IIZO· 

ju1nak a kontinenl!re, Késöb~ egy ha,jón mint ciálista ujsált' adatait ellenzéki oldalon fogadták, 
szénbordók H11mhurgba érkeznek, ahol elválnak. félreismerhetlenül erösz&kolt és egyáltalán nem 
A csütörtöki uj müsoron a balkáni haboru eredeti olyan mélyenjáró, mint a mílyenre el Iehetett 
rr,ozgófér,yképeit is vetiti az Apolló. 177 volna készülve a közvélemény, ba a kormány ja· 

• Uj mozi Pankotán. Holnap nyilik meg tmlata olyan nanon measze járna az eHenzék vá· 
Pankotán az Uránia mo2gófénJ.kép-sziobáz, amely· lasztójogi felfogásától. Nemsokára. ki fog lüooi, hogy 

l M k · G d ám a kormany javaslatát ugyszólván csak árnyalati 
n'~k Hehs tu ajdonoaa árton, a pan otal a.z as,.... küliinbségek választ7'ák el az ellenzéknek ktiJönbö· 
Bank títkára. 

* Állandó képkiáJJitás Nagy Géza fény- zö ismert elaborátumaitól s attól a választójoai 
Aradi népfielkelök. felfogástól, amelyet az ellenzéki vezéreknek a. 

képész kapualjában. Mütermi felvételek naponta legutolsó esztendő folyamán hangoztatott nézetei· 
d. e. fél 9-től d. a. 4-ig. Interieur felvételek saját la- ből megalkotni lehet. Más szóvaL : ki fo~ ttinni~ 
~áBOD, ugyszintén kis kép után P.atin, Sepie Aquarel, hogy a kormány javaslata feltétlenül életképes éa 
Pastel nagyitú és eiiYéb külaö felvételek szolid árak alkalmas arra, hogy a komoly és hazafias közvé· 

IRODRLOM ÉS MOVESZtfc · 
Heti mnsor: 

Szerda: Délután: Ábrahám a meny(m:zdg· 
ban, operette. Este : Éva, opere~e. 1A cill'szerepben 
Diássy N usi .) 

lernény ellenőrzése mallett a kölönböző felfogá· 
mellett eszközöltetnek Arad, Andrássy-tér 22. az. Pol· sok képviselöinek komoly vita és tárayalás alap-
Kéri takarékpénztár épületében. Telefon 922. jául azolgáljon. 

* 60 kötet könyv l kor. 40 f1U.-tr4 180 A Magyar Távirati Iroda jelenti: A Nap ma. 
. hangjegy 2 lwr. 40 till.·érl kaphatók kölesönzéart esti kiadállában azt ujságolja, hogy a kormány CsDtörtök: Délután: Oi_qányszerelem, ope•·ette. 

. Este : A farkas, •igjálék:. (Elöazör.) 
Péntek: A ta1·kas. vígjáték. 

Ket<pellZBó ki.:ílcsöozóintézetében, Aradon. választójogi törvényjavulatát legfelsöbb helyen 

Szombat : A farkas, vigjáték. .. 
Vasárnap: Délután: .Az asszony/aló, operette. 

Este : A fa,-kas, vígJáték. . 
Hétfő : A farkas, tij!játék. · 
Kedd: Éva, operette. (A cimszerepben Kállay 

Jolán.) 

Szerda: Déluti\n : Limonádé eeredes, operette. 
Este : A sarkantyu, vigjáték. (E!öször.) 

Az elferditett 
választóreform. 

- Fonto• nyilatkozat. -
Távirati tudósitá& 

Budapest, december 24. 

A Nép.r:;za.va, mely néhány nap előtt a 
• Karácsony az Urániában. Szardán az jogtalan módon birtokába került választó· 

tionep eisö napj an kerül s !iDre az a nagysr.ahásu jogi törvényjavaslat egyes részleteit teljesen 
müsor, melynek elementáris hatását már kipró- k b ll't b k "lt ·1 · 
bálta az Uránia igugatósága. A legfenomená!i- ön ényes eá 1 ás an özo e a ny1 vanos· 
.sabb magyar film m6Hett, melyet Vendrey, Szoe· sápgaJ, következetesen folytatja félreve· 
rémi és Sukadi eHenallbataUan humora tesz utól· zető 'akcióját, hogy a köztelfogást a terve· 
érhetetleoné, és amelyen A szó azoros éitelmében zett reform valódi tartalmát illetőleg meg· 
halálrA kacagja. m~gát az. ember, s~inre kerül zavarja. Megáll <t pitható hogy a szociálisták 
méJ a Földaiattl börtön c1mü mester1 Gaumant · á ·r k ál tó·' · t·· é · J th 
kép, m.ely a le(!ideirá~óbh sútuációk egész f!Oro· ~~s __ gJana . ~ ~ asz JOgi orv n_YJ.avas a oz 
zatából szövődött. Oryao müsort nJujt tehát az fuzott eddigi osszes kommentárjai részben 
Uránia, mely a legmelegebb érdeklődésre érde ~ tévedés, részben pedig megtévesztésreirá· 
metit. Az e1öaaások mindkét n.11pon már délut~r: l nyulnn.k. Épen azért illetékes helyről rá· 
két órakor kezdődnek. ln:> ~ mutatnak arra, ·hogy mindazok, akik 
· * A Marconi távirótiszt. (Az Uránia ceütör· J a parlamenti reform nagy horderejű 
töki beml!t!ltója.) Uj, windeneket felülmu!ó latva- , problémáját tárgyilagosan és nem bizonyos 
nyoaságról gor.do&kodott ünnep másodnapjára az l tendenciától vezetve akarják megitélni, ak­
Uránia. Ekkor kerill súnre a legujabb és az ed kor járnak el helyesen, ha a Népszava 
digiellnél is me1ésebb norvég film a marconi tiszt célzatos ferditéseinek hitelt nem adnak, 
cim6 három felvonásos dráma bemutatóra. Hamen hanem magán?.k a törvényjavaslatnak hiva~ 
marconieta állást kap Wahrmum gyáros Jachtján. talos publikálását bevárjak. A törvényjavas­
A gyáros leánya elcsavarja. A fejét. Ugy, hogy lat hiteles szövegéböl és annak indokolásá· 
megfeledkezik menyasszonyárOl ElleJll'ÖL A lany ból a közvélemény meg fog arról győzöd­
bátyja boszuból egy pokoJgÉpet. csempész Han· ní, hogy meröben ellenkezik a való tények­
sen utazótásUjába. Ellen, hogy mtlgmentse sze· kel az a rafogás, mintha a kormány mun­
relmeaét. Megkéri völegénJe barátjat,. hogy kálata az alsóbb néposztályokkal Ezemben 
szikra távirattal figyE<lmeztease Hansant a hA· szükkeblüséggel, vagy jogfosztással volna 
lálos veszedelemre. HanseQ mé& kellő idő· vádolható. Az előterjesztendő törvényjavas­
be.n kapja meg a figyelmeztetést, hogy ·a ve~ lat liberális ~s demokratikus intézkedéseivel 
szedelmea csomagot a tengerb!l dobhusa, amely elmegy addig a legvégső határig, melyen 
11zörnyö robbanáslal veri fel a habokat, aztán tul már nem az állam egyetemes érdekei­
meetérve siet EUen ölelő karjaiba. Öri,ai kép ez, nek, hanem önzö osztály érdekeknek és a 
mely a müsor másik két brillülni azámával felejt- demagógia felforgató- irányzatának tenne 
betetlen szórakozást fog nyujtani a közönségnek. szolgá.latot. Lehet, hogy a Népszava azt 
Ugyanez a fényes miisor kartil aziore pénte-- fájlalja, de ha igy van, akkor az állami és 
•en ill. 175 társadalmi rend minden ba1:í.tja maga meg~ 

• Karácsony az Apolló-szinhézban. (Szea- ítélheti, hogy a Népszavának azt a destruk­
zációs finnapi mttsorok.) Az Apolló szinház igu· tiv irányt szo!gáló vádjai mennyire jogosak. 
gatóaága kellemea .m~gLepetésben réuesití publi- A "Budapesti Tudósító" eH munkatáraa a 
ku~át a karácson'fl ünnepekre. Az ünnep elsö nemzttí muna apárt eu kiváló turjával hBBZélge­
napJán, szerdán ~yönyörii há::-omt~lvonásos Nordiak· tést folytatott az t> lOterJesztendő Yála.sztójogi tör· 
dráma kerill vetJtésre több érdekea mallékképpel vényjavadatróL Az illető politikus a többi közt 
e,ytitt. A Nordisk képeket mindig nagy szaretettel ez;eket mondu: 

félreértették és attól az előzetes szankciót megta­
gadták. Illetékes körökbeo nan feltíinést keltett a 
lapnak eme hire, amely nyilvánvalóan radikális 
felfogáRu olvasóinak karácsonyi kedveskedésül van 
szánva és csak azért nem kivánják a lapnak és 
olvasóinak ezt az ártatlan örömét megzavarn.i, 
mert ktilönhen kétségbe kellene vonni azt ie,. 
hogy a lap közvetlentil a kabinet irodából nyeri 
érteaülé~eit és nem fenyegetheti a nevezett lapot 
a meghazudtoltatás veszélye sem karácsonykor, 
sem április elsején. · 

>· 

Aradi népfielkelök. 
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HIRt::K. 
-1l'Iennyei· levél az egyeztetőhöz. 

* Uram! 

A magasBigban bus felhők feleH 
Kaptam. szél szárnyán, a körlevelet, 
Hogy a boltos, ki a holnaptól retteg 
S bárhogy akarna, szegény nem flZethet. 
FeJe fölött hajszálon csüng a csOd : · 
Keresse föl a kiegyeztetöt. 

Csodatevő, derék egyeztetőkém 

Adósaágom nagy s elfogyott a tökém. 
A hitelezők nagy serege présel, 
Ó sieesen hamar a segitéssel. 

Karácsony estén az egész vilAgon 
E~endő az én tenger adósságom, 
Máskor e tájt pontosan viszem el 
Amit a j ó gyerek megérdemel, 
(Rossztól se lehet mestagadoi épen 
A megjarul.b biztos reményében) 
Egy éven át a bizó kicsinyek 
Hiteleznek szeretatet, hite1. 
S mit gondolnak, csupasz fenyő alatt, 
Ha a Jbuska adósuk marad? 

A föntiekMl kitalálja félig: 
A vjszonyoi: u eget ae kimélik. 
Hol a percentet égig emelik 
Ott hintal6ra, bábra nem telik. 

A háboru, az ínség, meg a válság .•• 
Jézuska hitelét is redukA.lták. 
S hiába vá.r Péter, Bözsi, Jani : 

Az ajándékról le kell mondani l 
Képeskönyvekb!'5! nem jut egy csipetnyi, 
A Mikuláa se tudott már fizetni, 
S mi lesz, ha hasztal!lll lesik me~int 

" Jfi kijár uekik igazsár azerint ? 

Mint ön, a baj om. ugy nem érti senki 
.Milljó Jyerekkel, nos egyeztessen ki. 
Engedjenek el ngy ötven percentet, 
A kezeseim: valamennyi szentek 
S mitel az Allapot olyan TIJomott, 
Adjanak kis - morat6riumot. t 

S ha helyzetem méltányoln meiértik, 
V4rjanak híttel tiz, tizenkét hétig. 
É• akkor míndent hüen letörlentek, 
( Ü:árminö erőfesdtég úAn) 

S mit az idén a karAcsonyfa •e•ztett 
Megtériti azt • - hua,éti báliny. 

Leirta : Robotos. 

- Az Aradi Közlöny mai száma ll6 ol~ 
dal. Legkö.telebbJ számunk a kettős Onnep 
miatt szombaton reggel jelenik meg. 

- Az ldö. Jelentéktelen MYA.ltozú éa helyen· 
kint csapadék rirható. A hőmérséklet délben 3.2 
C. fok. 

- Az Aradi Közlöny naptárának szétkftldése 
az arra jogosult helybeli elölizetök része a 
mai nappal befejezést nyer. Deeamber 25 én szar~ 
dán kapjak meg a naptárt a Vécsek Török Irnáe-, 
Schweidel József, Kasza·, Illés , Sarló·, Nagy 

~ Sándor-, Borona·, Míhály·, Vágóbicl-, br. Andrényi 
·Károly·, Demeter-, Csiky Gerifely·, gr. Károlyi-, Ma 
nar utcákban, DaákFerenc·, Pöttenberg Ernő-, Te· 
leky~, Kaoa·, Gförn , Urbán Iván utcákban, Tököly 
Imre·, Vadász·, Határ·, Rákóczi·, Szent Pál·, 
Alaóma.rospaxt·, Bercsényi Miklós, Hajó·, Part, 
Árok·, Virág·. Anna!-, Trombita~, Péter~, Fürj-, 
Akác , F'ácán-utcáiban, Szent Péter téren, Ilona-, 
Szarvas~. Gyár , Dtmeter , Választó , Csutora , 
György, Vilmos· és Bolond-utcakban lakó alöfizetöi 
az Aradi Közlönynek. - Az Aradi Közlöny 
kiadóhivatala ezuton kéri azon t. elöfizetőit, 
akiknek elöfizatési hátralékuk nincs és igy nap 
tárra irényt tarthatnak, de azt thedésből nem 
kapnák meg, ezen körtl.lményt közöljék az Aradi 
K.özlöny kiadóhivatalával, {Telefon 151.) hol pana· 
IZUi a~:onnal elintézést nyer. 

ARADI KÖZLÖNY. 19 

Sikertelen akció a közkórházért? - A király karácsonya. Bécsből jelentik: 
Emlékezetes, hogy Urbán Iván báró főispán Arad A király, mint me,girluk, kivételesen ez évben a 
város törvényhatósági-bizottság<\nak október hó. karác wnyl ünnepeket nem Wallsee ben, hanem 

schöabrunni kastélyában tölti el leánya, Máría 
napban t1rtott kö2'gyiilésén azzal a kéréssel for• V 1léri.l töhércegnö családj a. körében. A karácsony· 
dult a törvényha.tósági bizottsághoz, hogy köl7essen fát abban a szobában állitották fel, amelyben a 
el mindent és tegye lehetövé, hon Aradon az uj föhercegnő felnevalkedett. - A szobát való· 
közkórház mielőbb felépitbető legyen. A törvány- ságofl erdövé alakitották át, a malyben 
hstófláQi bizottság tudva azt, hogy a töispAn eme szildatetőn áll a szaretet fája. Körülötte a jászol 

a nermek Jézus5al, a háttérben Betlehem lát· 
nemes törehése egy régóta égető kérdésnek meg· képe. Két napig dolgoztak az udvari cakrúzok a 
oldását jelenti, a maga ráazéröl nyomh1D eleget fa díszitésével, az ajándékokal maga Mária Va· 
is tett ennek a kérésnek és a szökséges telken léria főnercegnö agiatta az ágakra. A király a 
kivfil a Spiher féle hagyatét ot ajánlolta fel a köz· szoba kulcsát magánál hordotta ma estig és az 6 
kórház építési céljaira. Eiyszersmind kimondotta, jelenlétében kellett kinyítni az ajtót, Amikor a 

főhercegi c1alád együtt volt, a király saját kezd· 
hon a Spit,er örökötökkel tárgyalásokat kezd ab· leg kiosztotta az ajándákokat unokáinak, grer.cne-
ból a célból, holy ezek mondjanak le a résztikre keinek. 
a végrendeletben biztositott évjáradékról, ha őket - Ml törlént Praehaskával? Bécsből je· 
Arsdvármegye kellőkép kártah.nitja. A közgyülés lentik: A sok port tölven komuti ügy végleges 
eme határozatának eleget teendő, Bécsba utazott elintézésér~l számolhatok be, A Pr.U!ics által ön~ 
Mittlar Izidor dr., Aradvármene törvényhatósági· ként fölajaelott elégtétel az lesz, hoay mihelyt 

Prochaslu. és T;.hy konzuljaink prizrendi, illetőleg 
bizoltsági tatrja, valamínt Jeqessy Károly dr., mitrovic!ii ál!omá.shelyükre visszatérnek, a kanzu-
Arad vároa tb. fóügyésze, hogy Geiringer sziiletett látusi épületekre fö1b.uzzák a lohoiót, amít egy 
Spitzer Betti asszonyny"'l közvetlen érintkezésbe tiszt vezetése alatt alló •zerb katonai csaoat 
lépve tőle olyan nyilatkozatot kérjenek, amelyben katonai tüztelgéssel foq kiiszö'nteni. - Prá_qáb6l 
ez az emlitett feltétel mallett az örökség&t terbelő jelen_tlk: A Cas ~ai számában M.usary~ reíchsrati 
. . képvtselö elmondJa Prochasira pmrendt koozulon 
Járadék ftzetás alól felrnentae a várost éJ lehe· l ejtett sérelmeket, amelyeket magától a konzultól 
tövé tegye, hogy a közkórház építésére a. hagya· l hallott. Proaha8ka Mas!aryknal azt adta elő, hogy 
ték felhasználható legyen. Mint értesillüok, Mittler 1~ a szerb hton~k berontottalt a konzulálus ~püle­
dr és Jegessy dr. fáradozásai ezideig pozitiv ete.l . ttbe és ott sztddlmaztálr, de tettle~ nem Imul~ 

• . G . . f tálták. A konzulátusi épületben több fiatal höln 
"'.éJnynyel nem Jártak, mert t3lrmgsrné ragaszko· 

1 
i:s volt, alik az ellent~ég elől menekü'tek oda. A 

d1k ahhoz, hogy ö a hagyatékot kezelő vároa . dttrva szerb katonak azok&.t is szidalmuták. 
pénztárából kapja az évjáradékot, B2onb!l.n a vá~ 1 - A Kálvineum-est rendezö-bizottsága a 
roa kérésének elutaeitáea nam történt meg haU· h!lngversenv összes köm~rniiködOinek, 'alamint 
rozott formában és nem lehetetlen, hogy néhány Szendrey Mthálf sziaigazg11.tó urnak ugy élőszó--
hét mulva kedvező fordulat történik. . · ~an, mint ~rásb~n kifejezte már a magasztos iigy 

. . Iránt tanusilolt JÓsállukért leghálá.sibb köszöaetét. 
Másrészt Aradvármegye mtéz6 körein~t al a . A hangverseny aikatmából a következő feltilfize~ 

'éleméoye, hogy helytelen irányba terelődött a tések és adományok tolytak be : Arad Csanádi 
Spitzer·abpitvány Ugye. ; E~!Yesült Vaswalr, Arad Csalládi gazd. Takarék~ 

_ Jogi képtelenség _ mondo:ta a •árme- ' pénzh\r, Aradi Első Taksrákpéoztár, Aradme~yei 
· f • · 'if k' á . h al T11kllrékpém.tár 100-100 kor., S(:ántay LaJOS, 

~e en•k ő!lsztvJsat Je :- azt 1v ~m, ogy ~ Aradi Polgári Tl:lk&rékptmztár, Andrényi Karoly 
pltványt addtg felhasználJr.nü, am1g az allp1t• bár .J, Aradi Ipar. áa Népbanlr, Aradi Központi 
vány élvezői élnek. A vármegye azonban ezt nem Tlilktréhptfmzta~, Neucnan Testvérek 50-50 kor., 
is kivánta. A mi propolicíónk az volt, hogy Arad ::izántay Béla, Winller József 30-30 ~or., Ot· 
várola addill amig a Spitzer alapitvány felszroba· teaberg TJv.1.dar, A~!er Ao.dor, ~u~kel~tem. József., 

' . . ; Halmay Audor, Weuz Mór és f1a1, V11rtorJa tak:a· 
dul, vegye fel kölcaön és bocsássa a kórhazépltéa l rék és h1·e:intézet, Mitt!er Izidor dr. Leopold 
céljára az &lapna.k megfelelő lSss.zeret. l!:z 'a iöl· . z,igmond, Aradi telsö iereet. iskola tanárai, Mon­
caön csak u alap felszabadulásáig volna, szilhé- J tag Manó, V d,jd& . Zsi.gmond, ~ábián Lajos dr. 
gea, Moat oly kedvező helyze, b en volninll', boi}' 20-20 k~r., Ar~dt Vlllamonagt Résn~nytárA&ág' 
Tisza István gróf támogatásaval me(lkapnók a ~6 kor., Szabó Zoltan 1? kor., Dáino~t N~ La-

. • . , JOl, Aradt Takarék~ 68 Segélyegylet, IpolJl·Keller 
szükséges _lStoegye~ mllh~ koronás altamsegé.yt Iván, Kueftel Lajos, Balogh Dávíd, Marasch Gyula, 
a kórházépltésre. Mmden baloratAl eaak károa az l Hortmann An·at, Steiaer Fereac, Kell Lipót dr.t 
diJre. Nem szabad elfeJední, hogy a városnak . Pálmoi Lajos dr., Saidner Bernát, Goldschmidt SánM 
époly nagy érieke és aztlllsége a modertl kórbár, l dor, Domany József, ~atona Béla, Rozsnyay Kál· 
mint a vá.rmegyének. A betegek tekintélyes része · mán 1~-10 kor., We1ss Mór (Ar.&d ~4r), _Rosea~ 

. . . . 1 ~erl Mtksa dr., Kemény. Manó,. Ma1rontzEmii, LU8· 
állandó aradJ labs. ' llg An({or Vörös Henflir, VaJd& Ivain . ó-5 kor. 

- Változások a tábornoki karban. Bécs ·1 Az aldozatkésué~re valló és a legnemeeebb célt 
böl jelentik : A taboruoki karban nagr valtozá · tamogaió adomanyokért hálál kö1zönetet nyil'fá· 
aok lesznek. &hödlu· Ferenc gyalogsági tábornok rnt az c,yet megt~rtö igentiaztelt adako.zókna.l as 
hadseregföfeltigyelő, a 6 ík hadtest vo. t parancs· • egyház elnöt~e. . 
noka D}ngalomba _vonul, ngyszint&n . /Jorom;_ic• - Az aradi uj rendőrJaktanya. Megirtuk, 
Szvetozár gyalogság1 tabornok, a kassat hadteat hogy u aradi mernöi.i hivatal e!őterjeeztéaére a 
parancsnoka is és Bomstán lovag, a 16 ik bt~d tanáca elaHolt attól a tervétől, hogy a városházá· · 
test paraocsnoka. Scb.ödler badser~~föfe!ügyelli nak az Erzsébet körutra nyíló firesen álló telkét 
helyére Auffen~erg lovag volt haduí!ymtmszter beépíti s ogy döntött, hogy 1401000 korona költ­
keröl, mig e& 6 11l hadtest. parancs:lok~ag.tt Sche séggel önáUó rendőriaktanyát épit, amelyben mo· 
mua Balázs volt vetérian főnök veszi át. Langtr der.a fogdat is lesznek. A mérnötí hivatal &Iké· . 
Rudolf a.ltábornBgy, aki a V('zérka!i főnökkel szitette a tervat és a rendőr· palota részéra a Ma· 
együtt távozott helyettes ve!érbrfőnölu áliásából, ros utca vérén, a királyi tigyész.ség házá.valsz&dl· 
szintén hadteslpuanc;mokságot kap. , ben levő üres telket jelöli meg, amelyet ma Rei· 

- Kinevezések az aradi jószágigazgató niger Zsigmond cég hérel a várostól. 
ságnál. A töldmívelésögyi minisz~er. mt~~ &ame~ - A mozi Ugy. Nemes Z~ígmond dr. tör· 
Arpád, SzéplaJcy Andor, Nádasy ~mil, Herszényt vényhatósági bizotL~agi tllg ma felebbt>zés& adott 
Imre, Békeffy István ll&Zd~~:~ligt se~éduszte~et be a törvenyhatósági bízothág a.ma ha.tároaata 
kincstári ispánokká, Wass . E cl dre ~ról és Ostky ell eo, &meilyel a harmad1k mozgószinbázat bérbe· 
Sándor f1zet~stelen gazd11.ségt segédttszteket fize ad1 a évi 15 OOO koronáért Kalo:u\r Józset u tár· 
ttses segedtisztekké nevezte ki. aaioak. 

1 

- Adományok. A ,. Domany Stefánia" aJapit - Megmentett család. Pöstyénbal jelentik: 
vány ez én kamatait 170 korontt, ma dálután osz· Érsek Vtnce rendör saját élete veszéiyet.tetéaéYel · 
totta ki Varjassy L1joa polgármes•.er öt árva ner. mentett meg e~y tiz b.iU cigánycsaládot egyik 
melmek, Ladica Teréznek, Pnlya Zseainek, Vanka Ju. s.<:1getröi, am;tyt:t a viz több métel' mallas•ágban 
liannáua.k, Árgyeláa Flórinak és Deresolica Józsefnek. elöiJtött és nem tudbk meoektilni. Érsek csó­
- Ugyancsak ma osztotta ki a polgacmest~r a Spitzer oakb& szállt és egyenként vitte e11ónujába a ti· 
Ignác segélyalapítrányból beszen.ett rnhmemüeket is gányokat, akilt köz:ött volt egy hat hónapol e.e· 
az Ana gyermekeknek. caemtí ia. 

l 
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Gyanus emberek a lőportorony­
nál. Mihók Géza bonvédfőhadnagy ma te­
lefonon azt jelentette az aradí rendőrség· 
nek, he'gy az éjszaka két gyanus idegen 
közeledett a honvMhuszárJsktsnya mögött 
Jévö honvédségi lőportoronyhoz s magavise­
letlik annyira felhívta az őr figyelmet, hogy 
az fegyverét használta és kétszer ráJuk 
lőtt. A rendőrség · meginditotta a nyo­
mozást. 

- Megszök6tt a rendőrségről. Mózes Já· 
nos aradi vaeuti muniés szivea~épböl átvezette 
Uj~uadra u ott ismeretlen P1oh$b Trajénnét. } z 
uton elrabolta az a.IBzonytól 8 koronáját. Ezért 
aztán a rendörségre ki~értek az iigJeletea altiszti 
azotáb11, ahol a letartóztatáJi vég' ést kiállitotta 
a reuiörtiszt. Mózes könlör, ölt, hogy karl csony 
6j11zaUra ne zárják el, de ezt a kérelmét nem 
lehetett teljesiteDi. - Mér pedig én nem mara 
dok itt ma ute uólt - éa a reDdörség neme 
Játtára kiuarott a szobából, a kapun 1\t elh~tott. 
Nem sikertilt öt kézrekeríteni. 

- Eljegyzés. Reith Jáncs Jr.ftvezetö elje· 
nezte Freflt'ief' Márton aradi polgár kedYes leá· 
a}át, Juliskát. · 

- Halálozás. Hebs Aladár lfYÓgJBY-erész 
15 évea Erzs1ke leál'IJ& ma éjjel elhunyt. Teme­
tése 26 án, c~ütörtök dé'uUn lesz. 

- Kegyetlen gyilkosság. Szatméroémeti· 
•en letartódatták Nagy Jlozset szabóse~édet, aki 
méJ Izombaton menl<ilkolta Fóris Antal szabó­
inast. ·A Hu 150 lorcnát kapott a mesterélöl. 
b<li!J u otthon dolgozó fellédek betiMrét abb( l 
fuene •i. A fiu eli'is2ör Nsn Józaefbez ment, 
bOJ!J öt líresse ki. Nsn en bal!ával iissuvag­
~lla a {tut és a p#>tlzt elrabolta. A bolttestet a 
azobájábarr, r gy Jádabsn elrfjtette. A nilkos ma 
benllotta bönét. 

- Hüasság. Meuy ZBittmord és Zay Mar­
git folJó bó 24 en huuaáfol kötöttek. 

- Neumann M. uri s1-abó cs. és kir. ud­
Yari és kbmarei száiJitó férfi-, fiu- és Jeán;yka­
ru.ba telepe Arad ElöFmert Jegjobb minósl>gü 
árok. Külön os2tály mértékszerinti megren· 
deU~sekre ólll 

- A Dr. Richter-féle LirJment Caps. 
eomp. tHoriJor.y P1iv Expellrr) ell' népszerű há­
züzer. RüUs,.él, t~átfajds, cáiföfáidalom, {ei fájás, 
kös:11éfiy, t81izt1ál etb. Dél e nerrel való bedör· 
a:sölét~t k mh dr v fájdaloJJ!csíllllpiló hatást idéttek 
eiö. Ára 16en olcPó -·80 fillér 1'40 és 2 koro­
llés iiVf'(!ekben. Mirden tnes ÖVE'J t n szép do 
ltol bt n n D. A valé di PJártmáDlD~k a ,.Richter • 
eéa és n ismnt vöröé br.rgor.y llZ íllmerh: tö 
jele. Kapható a legtöbb ayt-nszertárekban VSJZJ 
t~1 enuf-D Dr. Ricbtf'r (lló6lur.ertáréb61 az arn J 
orou:Janhoz Praa I. EliaBtethatruJe 5. Szétküldés 
llaponta. 

- A Központl. szá11ó télikert és kávéház 
llel:yiF~geten a Siilve,t;zter-tst tJHás nyeremé­
D;yek sor! oléd:val lesz megtartn. A sorsje­
@yekfrt bt.fo yt teljes ÖfSZeg ae aradi vörös 
leetud tióJ..iáf,ok {;y(..ropitásáf'a szol_qtU. Egy sors­
]f:gy 'ra 40 fillér, a f,OT! o' ás 10 órakor kezdő­
dik. A télikert éli káv~há2ban Zfne játsz k. 8108 

- Kisjenőben mühimzési kiálutást rendez 
a S nger C()- vatrrgép réfZ1 tnytáf'SatÓfl Aradtól 
(Józsf'f f~ben·eg ut 9. sz., a lutheránus templommal 
&zeD bfn) Jtnuár 8-t<>l kezdve az uraclalmi rem, kath. 
is~ ola Egyik 18Jmében, mely aJkalt mmal nevezett cég 
tanitatni foi!ja tajtt 'evOit a divatol mOhiDllésre: ui­
nea és fehér himzés, uinór és moDoi!ram cakkbim­
zée, Madeira él bardJ.n@i IIJUDkák•a, Játét ürszegély és 
ittöré•i mullkákra, ''+ü~ ury a feb~rnemtl, mint a ba­
riltlya stoppoltsr•. A kiállítél megtekiDtéEe, mint a 
tanfolyamon l'al6 réuvétfl dijtalan. 8098 

- Karácsonyi ünnepek alkalmbal és na. 
ponta kétsur a •ílilgbirü P.lseni sör csapol~a a 
Pann.on,·a éltevmébm. Jó tinta ma~eyar konyha. 8114. 

- A legizlésesebb, a legszebb és a legdin· 
tosabb ujdoua~wk, kal~pok, ingek. j[Bllérok éa kéze. 
lök, llJekkendök, hztyök, zaebkendt·k, barienyák', eaö· 

,.... ern}·ók, létahotok tnb. a legeló·nyiisebben szerezhe-
tók be FodOf' éa Halász.cég lérridml klliónlrgeuégi 
ii:deUben A:tdrhsy·tér. Telefon 1566. 8104. 

- Modern ékszerek, mDötvös tárg) ak 
nisz, alkalmi ajándék, disztárgyak, evtí és l~ó­
kéBzletek ezüstből, világhirt\ gyártm\nyu órák 
szolid árban beszerezhetók Igaz Sándor elsó­
nngu ék:-zerPsznél Arad, Andrássy-tér, Mino· 
rita-palota. Telefon 321. 

- A világhirfi Tetra hygtenikos ésecsem6 
és gyermek kelengye föraktá.r Bcherhag H. • 
Fia cégnél - Hermann Palota. Gyári árak. 
~~on 941. &101 

'\,.______ 

ARADI KÖZLÖNY. HH2. december 25. 
------~------------~~~~~~ 

- Becsapott festök cimü cikkünkre vonat­
kozóan mt'.II'1!1ÖZődtti.r·k róla, hon Freuman Hadi 
képktre~kedö nevA véletlenfil került a büoügy 
r.ktái közé, D ert Frwman teljesen ártatlan a do 
log ban. 

- A Központi mgy sJáJló éttermében és 
kávéházi helyist-gében a knrácsonyi ünnepek 
alatt jó cigán;vzene ié.tszik. !'agyválasttéku ét­
lap és kitür ó itaJok! 8102 

- Ékszervásárlók szives figyeimét fel­
hivom karácsonyi és ujévi ünnepek alkalmá­
bó! legizlésesebb. nagyválasztéku aranyáru és 
bnlUáns ékszereimre, melyeket feltünlS olcsó 
árban árusitok. Waldman l. ékszermüves s~a­
badságtér 14. 7867 

..L Értesités. Nagyérdemü közönséget tisz. 
teJettel értesitt>-m, hf gy az Atzél Péter-utca s. 
~ám alatt volt ka\rpitos és diszitó mütermemet 
Deák Ferenc-utca 87. {hátul udva1ban) helyez­
tem át További s'ives támogatást kérek tisz­
telettel Varga jános. 7776 

- Az egri cigánykirály a Hungária ká­
véházban. Aki keavelöje a JÓ cigányzenének, 
annak kíváló élvezete }ef z ezen a héten. Ma­
rosi Gersonnak a Hun~árla-kávéhá.,; tulajdono­
sának ü~yessége folytán szerda es.1étől kezdve 
a Ft~lvidék Jt>gbiresebb clgánys Balogh Gábor 
fog hangveJ senyezr i a kávéházban teJjes 14 
tBgu zenekarávaL Szerda estétlll njév napjáig 
mindennap gyönyörködhet a kölönség a. kitünő 
c~ányzenében. 6561 

- U j évre l 1 o o dr b. elegáns dombon1yomásu 
névjegy 3 kor réz-stancával ö kor. Decsi Gé1.a 
papirkerei>kt dön él Forrai utca. 8U98 

- ~~yrna munkák a .legjobb anyagból, 
három k1v1telben, eredeti stlli>zerü mfntAkhan. 
Női. kkimunka különlegrws~gek, a le~eélszerübb 
és eJjobb kivitelben. Himzö anyagok és kel· 
lékek, rövidáruk, harisn:viik. ke11t5ük, szailagok. 
csipk~k csak a le_qjobb mi?.ösey,ekben. SeherhaP' H 
és f1a cégnél, Hermanu-palota, Telefon 941. 

- Elegáns női táskák, pénztárcák, utazó· 
készl~tek. manikürök, fesugarniturák, illatsze­
rek, Játékszerek és más ajándéktárgyak nagy 
választekban Hegedüs Gyula cégnél A ldlAssy­
tér 16. 

- Ékszervásárlók figyelmébe t A jelen 
vfszor:yokkal srámolva lt>gujabb arany ékszer 
és drágakO áruimat mélytn leszálli ott árban 
bocsá1<lm elsdáf':ra, kérem a kirakataim sziv~s 
mfgtekintését. :risztelettet Kun Jó:zsef ékszPrész, 
látszerész, M. A. V. órás Arad, Andrássy-tér 17. 

, ,__ ~vasó k~zönségUnk b. figyelmét fel­
hivJuk F'I.Scher M&r üveg és lámpaáfucégnek mai 
hil'detésére. 

. - 5 perc alatt megszüntet mindenféle 
föféJást egy eredetl Kárpati-téle fejfájás elleni 
p~stille, l üveg 12 adaggal l korona. Kapható 
kizáróliig a készitönél Kárpáti János gyógyszertá­
ráhan Arad, Boros Béni·tér. 7031 

:- .H~. igazán olc~ón óhajtja karácsonyi 
~~ UJéVl 8Jaodektárgyalt beszerezni, forduljon 
Ptchler ba?.dO'I' ltöt,yv éB papirker~kedéséhee 
Arad, Szaladság tét' 1. Teltfon 308. 7981 

- Ingusz l. és fia géperőre berendezett 
doboz.qyara Arbd vár .r.atonat fegyház. Készit 
mindtnnemü dobozukat. 

- Ma katonazene a "Fehér Kereszt" 
télikertj ében. 81 oo 

- japén disztárgyak lakkasetták. kávé 
és tea-két-~letek Kotányi .lános papri/ul leraka· 
tában Robítsek Józsefnél József föhet'ceq-ut 3. 

- Felhivjuk olvasóink szives figyeimét az Asz­
talos SándO'I'·utcaí Csipkeáruháznak mai számunk· 
ban közzétett meglepóen érdekes hirdetésére. 

Ötven év !7] u/va. 
- A mi hőstetteink. 

* Üonepnap •an. Körbe t1li a caalád 
KaráceonJi eetebédre ••ztllát ; 
qu hallgatja ava, aDya, kis g\erek 

• • 

Osz nap:yapó vén meaéje hog}· pereg:: 1~1t; W# 
~d ·~·~·~·~'~···~ t:J'l~~ 

- Gyerekek, beszédem ma távoiba visz · V'c::i /t'i:i· 
Ötven éves, ngv még meuzebb multba is. 1 
R~t idO '~It ; lefagyott a ltbam ám .wi ~J 
K1levcaziztJzenkettO karácsoDyán. C2.j ~:. 
Akkor éltok, most ép félszázada mult ',. 
Javában a hires Dagy azerb háborut. ' ~ ~J:t~5~: 
Fegyv~:rben állt u épkézláb, & beleJ 1_,..; t 
É1 megvertük caufosaR a tzerbeket. "" ...,., ----

Hallottitok Un : mi a póttartalék ; -
Noa hAt én ott - izé, kapitány valék. 
Kommandómra Allt egy egész pótbrigád 
lty azoigáltam hifen a monarcbiát. 
Hat hétig eltartott ez az állepot : 
Hej, milyen meaéa ialandok voltak oH l 
Mindennapra akadt azerb, vagy muazka kéza 
(AnnJi kém nincs il máshol a földtekén) 
Az erdőben gomba helyett bomba nOtt. 
Szerb banditák lakták meg a hentelót i 
Miként másutt eaO esik, hull a hó, 

• Ugy szállongott körénk a puskagolyó. 
Azutin - ez rettentő, szörnyd titok, 
Hallatira a Tilág ámulni fog, -
Elmondom (nlóaig ez éa nem regény) : 
Hogy mentettem Prochaaka konzult meg ....._ 
Késő este jött RécsbOl a rendelet : 
"Kapitány, Prochaakát rögtön mentae mes {IL 

(E parancsot dróttalan távjratba 
Mondjam·e, hogy ö felsége íratta.) 
Brigádomat felültettem a lóra, 
ElvágtatlunJE sebesen, mint a bóra ; 
Egy-kettőre ott termettünk Prizrendbe. 
Ott egyenest a konzuli terembe. 
Jókor jöttünk ! szegény, derék PIOchukál 
A vad rAcok ép javában gyalázták. 
De már ettOl csordultig telt a pob.tr : 
Klrikkantom : "Hahó, ne féljen Oazkir ~ 
Kardot rántok és a brigád utánnam, 
SzázhatnnOt és fél szerbet leYágtam, 
Akkor láttam, hogy csupa táborookot : 
Közlegénynek nem volt hire hamva o'L 
Péter király is elfutott legelöl, 
Mialatt tok tábornoka rendre dől... 
Jól megnéztem azután szel!ény OszkArt 
A szerbek addig nem tettek benne kárt :. 
KönyezTe borult nyomban a nyakamba, 
Én meg álltam csöndesen, mint a baD.. N,. 
Mert hiáb& : mi türés, mi tagadás, 
Nem kenyerem dicséret, hálálkcdáll ••• 
Sok eféle dolog történt még velem, 
A ]e_gtöbbet elmondani aem merem; 
Hogyan lettem kapitányból ezredes: / 
Apró ügy, talán szóra sem érdemes; 
Két ~yuval meghóditám Üszküböt, 
Hat csatában rajtam husz aebet ütött 
Bomba, karláca, handnár, srap4ei él IUUI'Oilf, ._. 
Hogy tuléllem, csodálatos e:r. bizony • • • · 

Az asztalnil Ahitattal 
HallgattAk a hős mesét ; 
A fiuk szeme fölcsillan, 

• 

Azt autto~jlk: ,.Jaj de szép r• 
A legkisebb (most kezd olvaani) 
Meg selypitve, de igy gagyog: 
- Nagyapó a hadjáratról 
Vitézi okwnyt ia kapott? r 
Én láttam multkor a fiókban,· 
Papirja rongyolt és fakó, · 
A fedelére az van irva, 
Hon -: ,.Hadmentességi adó"' ... 

' .. 
;, . 

Aradi népfelkelők~ 

Rendrea. 
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1~12. Ileceaher 25. 

TORVÉNY KEZÉSa 
Az érzékeny városi szállitó. ~ :_: 

L - Kiegyezh ötven percentre. - · 
·- Az Aradi KIJzl~ng tud6elt6jtt6L -

Arad, december 24:, 

E hét :vég jn, szom.baton érdekes tárgral ú letz 
.:Zifa József aradi büahtti jlráabiró előtt. A felok: 
Zubor Andor .Ar•dvároa tb. föjegy.z6je éa Pichler 
Sándor papirkere1ked6, a vé.ro'l iróazer szállítója. 
Pichler sérelJBesnek találta Zllhoraak ama ·:kriti· 
tájat., amellyel a város eme 1zállitójinak eljá­
láait kisérte. 

Tegnapelőtt irtan.k már· róla, hogy Piehler a 
~Al'OIIsal kötött azerzödésben meg oem állapitott 
anyagokat ia•etadott enea Yárosi tisztrilel6knek él 

,... anyagokért oly horribilis árt sztimitott, hoqy .a t11· 
>fttfcsiilésen rnegütkiiztek rtJjta. Pichler aztill a azám· 
lija öuzegének telét elen.~redte, ami azokatlao u 
·"bleti világban. 

Mivel Picbler un látta, hon az 6 követelése 
.joco•, arra kérte Zabor Andor jegya6t, L6cs g~ 
üasági l&náe~nok helyettesét, hon intézze el az 
·UiJet. 

·zubor fölvil4goaitotta Pichlert, bon a 11:6· 
:t'elme jogtalan és ne zuarja öt munkájl\ban. A 
>Kállltó a:&onbaa raaaazkodott követeléséhez 6I 
'tlmiatt maaára baraifitolta Zubort. 

- Kérem -· mondta Zubor - oe tessék 
hiYatalos teendőimben zavarni. A kifánlqa jogta· 
lont a azámlája Olazeae oem aolid, nekünk okunk 
na a s:záml.4ját al•po~ao átvizsgálni, mert egyes 
W..ori szállitók megbízhatóságában tyakrao kétel­
kedni kell. 

l>icbler eat sértésnek tekintette él bepörölte 
:zubort. A tárgyaláa mindenesetre érdekes les~ 
mert Zubor bo togja mutatni Picbler októberi, 
931 K. 91 filléres számláját, amelynek caaknem 
minden tételét lrifoaá •olta a lf&zd.asqi .azék 68 a 
·uAmvev6ség, mert u Arak jóval nagyobbak vol• 
'.tak u 6néoybea levő ArakDáL E 81á.mláb61 116 
K. 40 fillert tOrölni il kivántak u: illetékea fóm· 
mot. A számlában olfan tételet ia: sserepaltek, 
melyell: nineaea.ek bent a azer&ödéaben. Ezek as 
unuevezett luxlll cikkek: Kohinór·ironok, ,Omb· 
toUak, IIZioea ironok, malyeknek darabját (t) P 'chler 
20 f'illéL'ért azámolca. Egy darab itatós deszkáért 
2 koronit lú.IDÍtoU. Ilyen ára iroda-tárgyakat 
o.u a Rotachild ház tagjai engedhetnek me1 ma· 
aulnak és nem Arad vároiának pótadó alatt nyö1ő 
pOlgárai. 

§ Két heti fogház helyett - 100 korona 
pénzbüntetés. Szo.uuanal érdekes aajtópörbeo 
hozott moat itéletet a Kuria. Feltűnélt keltett an· 
nak: idején a nagyváradi eslrildtbi.rósá.g itélete, .. me· 
lyet Adorján E!Dil dr. panaszára 8zirmay Odön 

•lurtapiró, a ,.Szabad1á1"' volt l.z:erkesztóje ün6• 
ben hozott. A biróaáa: két heti fogházra itélte 
S~:irmay Ödl)ot, a Fekete Su megvásárlásának 
el6&méa.yeit t&r@yaló ciikéért. A vadlett semmi 
aégi panassza! élt a kir. KariAhol a sulyos itélet 
eUea. A leafelsőbb biróság Vavrik Bél.a, a Kuria 
máaodelnökéLJ.ek tallácaában tárlJalta u ügyet 1 
"'egsemmi.site!.te u esküdtbir6s&go&k: a büntetésre 
vouatkoz6 részét s a 92. §. alkalmaláBával a bün · 
tet~ 100 korona fö és 20 korona mellékbüote· 
tésro száltitotta le. Az ítélet indokoláea kimondja, 
hogy fogilAl helyett azért kellett pénzbüntetest 
alkalmazni, mert a vádlott mellett sok enyhítő kO.. 
rühnény szólt. A vádlott a Vl\rosi közvagyon érde· 
kében, tehát .II:Gzérdekben járt el, amikor a eik­
ket .köz.zétette. 

§ Lubomirski herceg kedvese.. Béeaböl 
táviratozzal : Érdekes há&aaságt.Orési pör kerölt 
lll& tárgyal4.1ra a keröleti bíróságon Josefstadt­
ban. A mqánvádló eu Chmeli:a Sándor nevü 
tiazmsel6, aki hiz&Bal\gtOrésért pörbe fo,ta nejét 
•I.Uomir!Ui Gf6rr herceget. Keraet6ben elmond· 
ja~ hogy Montecarlóban oya.raltak., ahol neje beos6 
viuonyt folytatott a hereeagel. A tárrralásra csak 

'Chmelk:a jött el, a herceg UJJvédel bizott meg kép· 

.. ARADI KÖZLÖNY. 

viseletében. Az uuony beismerte a bAzauág­
tOréat, de felhozta mentségére, hon férje tudtá· 
Yal történt a dolog. Unanis Montecarlóban pén· 

TAQI(ASAGOI(. 
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Egyik obas6nk küldte be hozzánk a köntkes6 
zük elfogyott és férje ·~ r·tanl\esottak, lhogy ~r68s- let"elet: 
sen egy gazdaJ urat, eJti tzeue a ö tsége&et. . • 
talalt il a herceg sze111élyébeu. A vilzony tülön• l -b A multkor azt ol~a~tam ~~- buda~~!' 

bau, ogy egy magyu anahkus e~tt egy ._IC>T.,.... 
ben már decemberben megszünt. Roaanthal véd-5 '- el 

1 
._ ~... .. _ 

6 
. ....... ~· . T" 

. . . k s !lényt en vo t sztz -.orona ~t r1t..... ~Lztto.J.. lS• 
bizooyitékokat kivánt elöterJesztem, amelye az 1 1 '-é d . '·- A~ • ..4t "-".t... ... 1-..... 

b. . 'ák A '"-"' b' 6 h l te ette • r em, ID.ll -r~ az 11 ""':nr• .. ""'""" asszony mentségét tZODfllJ • J~~~.r~a tr e yt dben 
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adott a védelem.nek. A vatdlő erre mindkett6 g • • 
ellen elejtette a vádat. 

Egészségügyi kiállilás 
Aradon. 

( ADdrényi Kiroly báró a t:6.d6betegek 
blté.zet:ének ) 

- Az Ar4di K~zliJng todóB1t6ját6L-

Arad, d00$1tber u. 
A Lipót·utc.a 4/d számu házban mCköd6 

aradi tüdő beteagondozó-intézet a napokban igen 
értékes adomáonJat gyarapodotL Andrényi Kí• 
roly btró, aki előszeretettel karolja föl u Arad 
város egéazségünét elömozditó nemes moz1alma· 
kat, a "Tuberkulózil elleni küzdelem. aradi e.gy• 
aülete" lU tal fOntartott dispensairenek ktllGnlese• 
azeméJ.ymérleget adományozott, amelynek sep. 
lyével u intézeti orvoaok megállapitják u inté­
zeti kezeléssei és tápszer aeaé!ye.zéssel elért aaly­
gyarapodásobL Varja.ssy Lajos pal1ármester, 
enealileli h. elnök, a nemeslelkll adom.áoyt a 
következ6 átiratban köaz!Sa.te mer Andrényi bA­
rónak: 

' A Tuberlmlózis elleni közelelem aradi etne· 
atllete a legnagyobb örömmel toeadta MéltóJá.iod 
amaz értesitéllé~ mely uerillt az egyeaöle& tüd6 
beteg,ondozó intézetének a rendeltetétének k1tti· 
nően meglelelO személymérleget adotDáDyozni 
méltóztatott. Amidő11 IIJii egyeaölet nevehan Me!· 
tólágodnak iaaz halAnkAt tollDácaoJjuk, kérjok, 
hon jóaka.ratu támogatását és érdek16déaét to• · 
váobra ís megőrizni és ezzel Arad varoa ueaénJ 
sonu tüdőbetegeit elmalhatlan hiUára kOteJani 
kegye•ktdjék. • 

Az &iJeslilet ve.zetőaége iaen érdekes 68 el& 
reláthatólag már a jövő ér elején mepatóaal6 
ternel loglalkozik. En, Aradon tartandó egéJZ· 
ségügy-i kidllitáB rendezéséröl VtJn sz6, amelyea 1 
belÖIJmilriszter él a Tárnda.lmi Mu~um támo· 
gatállával bemutattatnék u az érlékea anya" 
amely a drezdai nem.z.etközi kiállitúon is &ltall\· 
nos tetszést aratott. A Iliállitás látog&táúért 1.1e · 
dendö rendk.ivtll méraékelt dijak a di1pen.sairet 
fentartó egyeaület vaayon.at gydrapitjö, b.on to­
kozott martékben felelbeasen m~g a szegény 
sorsu tild6betegelr minél nanobb mérvtl sea61re· 
zésének. Az en·Ut hétre terjedő kitllitas befe­
jeztével a kiAJ.Jitási anyag egy résl6t as azt reD­
dem Táraadaimi Muzeum fényképea múolato.kbaa 
az eueaületnek fogja adom.ányozni. 

A pénzintézetet kOzeli 6vzárlatira val6 te­
kiotettel az egyesület átiratHac fölkérta az ~inté· 
zeteket, hogy azokból az adományolliból,. amely& 
ket évenidot jótékonycélra torditanlk, mealelelő 
részt juttasasnak a humánus célokat a.zoliA!ó dia· 
penaairenek éa lépjenek az egyeattlet &lapitó tar­
jai sorába. .A belüiJmiaiszter jórihagyYán u 
alapszabályokat, j&nuar hóoap folyamán u egye 
sület közgyülélt tarl, amelyen előreláthatólal a 
tuberkulóJls elleni küzdeiem or~zágoa és központi 
bizottsqának k.ilttildöttei is r61Z\ve.znek 6s amel' 
az egyesdleü fullkcioDáriuso'l megválasztUa utan 
k ülGoöaen a caál&i üclül6teJ.ep 1étesit616nel kér· 
délhel fog fog!al.kozni 

~~-----------------------i ~: AR~DI KÖZLÖN; tel:ions.zámai: ~ 
( Szerkesztöség (éJjel-nappal) - 887 

1
Szerkeszt6ség (csak éjjel haszdl.bat6 

· metlékaJiomás) - - - - - - 1111 
Kiadóhivatal és blrdetés osztáiJ - - 1St 
Nyomda - - - - - - - - tat 

•r ---• _.. _...,.u o ....... 

(A ttagybársi szellemi képess~i.) Két aradi 
ur k!izött folyt le e1 a pl.rbeazéd : , 

- Nagyb,tyimat gyászolom - uólt a talpig 
feketébe öltözl)tt u. r. - Nyolennhat éret él L 

- Es ilyen D11«U korhla még .meBórizte ezel~ 
lemi képességeit az öreg ur ? 

- All ezt még nem tudom.. A Y4pndeletet 
csak holnap bontják fel 

• 
(A j6 bizonyítvány.) Képzeld a e.elédem ma 

iU hagyott~ - meséli 6 uagystga a, baritnőjének -
felmondú nélkül ment el, de azért olyan nqyaerll 
biz;onyitványt irta.rn a könyYébe, mint még aenkinek. 

Alt irtam, hogr jó erkölcsil, pedig lllindie btooü: . 
utia futtosott; •a:orgaliDas,. pedi« majd megnett 
miatta a piszok. 

- Miért voltál ilyen jólelkü '! " 
- Tudod HéthirayDého& szegódi.k el, a baltloa 

ellens6pmbe1. Bit hadd 6rdljön u a h.öl!f, hoc! 
milyeo pompás cselédhez jwatt t 

VAROS ~S MEGYE. 
Aradmegye irodaigazgatója. Aradrirme­

fle mllr az; ösz;i rendes kOzgyölésen elhatárolt., 
ftOIJ • törfény 4ltal meakivADt irodaigazaatói 61 
lást a központi tiaztikarba.n aervezi 6s ped.if 11. 

•ár•egyei alispáni kiadó állását· uertezi lit iroda· 
iaaqatói tisztté. liiután a rir.mene b.atAroaatát 
a ldlftgJminíuter il jóvéha.nta, UriJáR hta báró 
ma értesitette Álwahám Gábor aUtpAni kiad.ót, 
hon 6t írodaipzgatóvá Davezte ló. .Aorahám 
rép 6s érdeme~ tisztriselője a vármegyének 68. 
uj dásit : maokájAnl, kOteleuéctudúAval ki is 
érdemelte. 

Fl5ldgáz. ve.zetés Aradi g. HlltlyadvArmene. 
k&Qtilé8én Kárpithi Ár pAd dr. tölfényh&tósia ~ 
bizottaáJi ti( inditványc teu 1 térte, ·bon a tör 
v6nybat6aái irjon lel a pénzünminiazterbu. 
kérve t6le, bon a stírm&ri fiildq4zt a Maros T&·· 
ayén, N •nenyed, Gfulafehénár, Kudaír, PW;j 
Vajdahunyad, Déva érint élé• el Af'GtMg vetletteMe ~ 
u; itteni, v.U.amint a szor.nazé,do• törvényhatöaá 
cok ipari él mapntonasztáai eéljlira m61t4oyo• 
árban bocsúaa rendelke.z:ésre. HWlyaciYármene. 
aliapAoj& ma meaktUdOtte Aradvártu.egJe tömklt 
batóaqának ed: a közgyüléli határozatot 6s ktri 
hon baaonló fe:irattal torduljon az il a péDa 

Grymi.Jlimerhez. 

~----~-----------------
EGYESÜLETI !::LET. 

(') GyUjt& a szegénytanulóknak. A ae 
retet ttnoepen fordul a JÓUJ.Vö emberekhel u 
ar1di auaeoytaoulókat segtdy.&6 ene~ölet, amel~ 
a ma1a e1• iüzött humánus eelt 1mmu tGbb 
mint két érti.alede &Jakorolja a legszebb ered 
ménynyel. Hauser e.zredesné, az eayesöle1 érdem· 
du.• elnökooje eztdon appeH4.l a táraadalom ne­
messzivW..~ére a kéri miodnokat, akiknek a. •or~ 
boldGg l keJl&IB8S karácsonyt adott, tOndOlJIDIIk 
u qyeaftlet apró Yédeooeire. A fankölt 1oodo~ 
kodasu elnöltaö · au. viinak bizaDyára eredm._6 · 
nte leli. 

· (-) jótékonyság. A It. ker. jt tékony .Fil· 
Jér autaltár'sasáB:'" e bó 22 én, vasárnap délutl.n 
72 irva é• azagénf uerme•et rubuott tel, hon 
a sze.retet finnepét ök il Orö :nbeo tOltb.essék el. 
A h al y is eget uu.tolásia mejltöltötték a ti~Qk •• 
cnlálltag~k. .. 

, 
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VIDÉK 
A renitens aradmeuei község. Megirtuk 

né:hány hllt előtt, hogy az aradmeayei Sikló köz· 
ségben mindeo mnnkát megaztintetett a l:özaégi 
képviselllteatiilet, amely azért nem bos már hó 
napok óta earet en határozatot sem, mert nem 
azt az embert: 'fálasztottát me1 közaégi biróri, 
akit a képriaelöteatület többaége ahrt. Mladin 
Miklós elelii főaz olgal:iró a renitena képviaelőtea­
tölet telfCgge.u:téaét térte az alispAntól, aki még 
nem határozott a aiklói obstraá.lók aoraáról. Most 
uonbm nlóazinttnek látszik, bon a közBéti há~ 
borut békéaen intézik el. Dán Ilie közséri biró 
ugyanit bejelentette, hogy lemond állásdról és ez. 
zel me,qsmt~t a sikl6i képvisel6testükt renitsnciájá· 
tiGA: további okG. 

Karácsonyfa Dnnepély Pankotán. Lélek­
emelő azép t1naepély tolyt 1e vasárnap délután 
Pankotán két helyen is. Ezen a napon tartotta 
a "Jótékony Nöejyle&" 6II a ,.Filléres Asztaltársa· 
lág~ karácsonyfa unnepélyét él a azegény gyer­
mekek részére a ruha .kiosztáBát. A "Filléres Asz· 
taltáraaság" önnepélyét a "Korona" nndégl6 
nagytermében tartotta, ahol azorongúig meatelt a 
helyiség. "! Jótékony Nőeryle\'" ugya.ucsak r&Ar· 
nap délután tél 5 órakor tutotta 6nnepelyét a 
"Fehér Kereszt• nqytermében. Az érdeklődök 
nagy száma alig fért el a nagyteremben. Mindkét 
dnnepélyen az áUami iskola énekkara szép éne· 
keket adott el6, a leánykát pedit tiryea II&Yala· 
tokkal telték teledbeteUenné a azép napot. 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK. 
K. J. Azt a hi rt bé cai tadóaitónk Lu6r Antal, a 

Nachnehtert cimet titdn6 lap aserkeatöje kiildötte. 
M. U. A nroauAl a tisztujitú csak 1914. 6Y 

febrairjihaD leu. Ált.UU01 riro•atya tilasatiaobt 
1913. éY nonmber6bea tartall&k. 

D. S. A naptirunkra YOnatkozó kérelmeket tes· 
l6t kiadóhiratalunkhoz .köznllenol intézni, ahol .kar4-
caoay atú& minden .kérelmet méltúyoaan nyomban 
elilltéznek. 

C. F. Önnek ftD igua, a fopdált 6o nyerte 
m91, As U aNIIZODJ' CIÜUgJID rilik: a férjétőL 

V. K. Ujabb lr:ártyaíegyeket ebben .u eaztend6-
hen nem taltitat feL 

JellSlt. Az uj llinhiz kérdéae egyelOre lekerült 
a napireudr6l .. 

K. M. Ugy tudjuk 1918. 6'f tatuSAn elkétztll 
az iizletveaet.Oiégi palota. 

J -e. l. Nem oltan öreg, mint ön gondolja. 2. 
llagasa.bb képaeliaétle tu. 

KÖZGJ\ZDJ\SRG ~S KÖZLEKEDÉSo 
Gabonafizlet karácsonykor. 

- .Az Aradi KIJzllJny tudóaitólát61. -

Arad. der.emoer 24., 

Öreg gndák, valamint tapasztalt kerealledOk 
sem emlékeznek olyan változatol él - mezögaz· 

ARADI KÖZLÖNY. 

Közben erősen benne voltunk az iz~~~ó bá· 
horus hana:ulatbao, azt mondhatni, ez volt mmd 
énnek a betetezője. PéDz nem volt, pénz nincs I 
A gazdáknak llénz kell s in kénytelenek áruikon 
tul adni, de ehhez jirult még az iruk silány 
minősége il, 1 in történt, bon az utolsó 14 nap 
alatt az árak, ez évben még alia látott alacsrmy 
nivóra kerültek. A tengerik pedi1 annyirA tartha 
tatlanok, hon minden áron tul kell adni rajtuk, 
ahory morzsolják, uonnal uálliljik. A gabona· 
kereskedés legfőbb ötöere a tőzsde azintén mea· 
érn a pénztelenséaet, ilyen flzlettelenaéi méa 
sohasem volt a budapesti eabonatőzsdén, mint az 
utóbbi két hét alatl 

Moat azonban ugy látszik, a politikai Tiuo­
nyok javulásával a péDziiayiek il, habár csak na· 
non vontatottan, de uintén jamini fognak 1 ha 
a javulás beáll él a pénz bőnbb lea, a vAllai• 
tozási kedr is megindul, lesz özlet, leu árjavu­
lás, leaz kereskedelem éa forgalom. 

•adapestl Ara- & ~6ade.. 
J'áoiraU tud6BiU& 

Bndapeat. december 24, 

K&zira. 
Amerika %·el magasabb. llnalat, Y6telkedv gyenge, 

~ •• ma vAltozatlan. 

HatMid6. 
Délf l 6ral . 

sárlat ' úrlat 
Bau 1111J. áprllhd J1·7J-11.71 u·n-11 72 .OP t•JS. 'pri)IR• 1018 10.17 101'1-10.18 
lqailllS.miju.l N4- U5 N6- U? 

... l il& aortnn• 10 4.6-10'47 10 51-10 52 
ls úak iO kllónk6a' aa.Ulltva. 

•adapestl 61Uirt6zade (dec. 24.) 

.,.,u hitel , - -
Outrik hitel - -
,.,, koroaajindék -
Oav.-~D&~Y.-illamftllltl. 
Jelúlogbank 
LeaAmitoló bank 
Buai Bank 
Magyar Bank: 
ltereek.Baolr 
Rimamlrinyi -
8alg6tarjáni -
ltOsnt.i V unt 
Viroá VWamot 

-
Bécsi értéktőzsde (dec. 24 ) 

Oatrik hitel - -
•• .,..hitel - -
Ontnk-magyar illamY. 
o.u tunt - -

802·-
616·-
8410 

660·-
484·-
516·-
290·-
546·50 

8700·-
713.-
783·-
677·-
873·-

617·-
803-
694--
102 50 

A. Temesvirt U~dtinaJat term.6nycaamokának 
lllnt&l.oe irjegyzése. (Alak lOU Idiogrammonként korona 
6rt6kbeu.) 912. dec. 2i, Bnza '15 tllogrammos li0.20-to·aG, 
'8 kUogralf'm08 20"40-20·~0, '17 ldlogrammos 10110-
20·60, f8 ldlogrammos 20'60-tO·'Ia Rozs (prima) 18·~0-
18 M (kösép) 18·-- 18·20 Arpa (eertözö) 19·70 ·w.>·-, 
(takarmáey) 18 30-tHO, Zab (prima) 20·40 20"60, k5-
lép) ll~ 60-H~·SO. Tengeri régi, (magyar) 19'10 -lD 10, 
aJ í O 60 -10·60, (román) régllll·tO -111·10, uJ-·-·-. 
BurgoDJ& 100 kgr. (fehér) ~·80--6"10, (róz8a) &SQ-6·60. 

dasági azempontból - liinos őszre, mint amilyen Jelel61 aerbatG: 
ez évbea Tolc. Összegytllt itt 'JJindeD, de királo-- a o l l 6 , L. J o •. 
1atva csak u, ami rossz! A folytonos eaőzés ===========""'========= 

mintegy 8 héten keresztül a gabonát jó részt 
1 A.POLLO SZINHÁZ 

még caépeletlenöl érte a irr en D&iJ része me,. 
nedvesedett, nyirkos lett ea igen 10k elértéktele· u Andr6uy~t6ri. aj Lloyd-palotibaa. 
nedelL Ezután a tengeri éréBét aátolta a csapa· OliDia Magyar 'l'adomiayoa Szinhú aradi atnapuil 
délr, nem iJ ért be s talán még aob&Be volt Ma· Ma szerdin, 19Ul. december 25-éD 1 

naronzqon annyi nedrts, Ján teDgeri, mint ez 1. Két férfi. Életkép 3 felmnisban. 
évben van. A tengeri törése a Jegutoleó pillanat. 
ban történt, terméazeteaen az öui munkálatok Caütörtökön, 1912. december 26 An: 

hátraltatásával. Ltzat munka folyt az egész or· 1. ·A 482. azimu fegyenc. Birom felvonúban. 
IZágbao., a ten1erit törték, behordták a mindjárt A• al.ft&dhok kesdete délDUn g Orttól folytatóJa. 
az őszi vetéBeket kellett ellátni, ami lllionban goao ll·ig tartatnak. - Helyúak : N.holy, ftléMJl. 
caak nan mspzakitáloUil tGrténhetett meg, kút l kor., sártuék l kor., l~ső hely 80 fill6r, ll-ik 
mert folyton uett u eaő, es u oka, hon ezidő hely 60 fillér', W-it hely 40 fillér, IV-it Ja.ely 510 fill •• 

- Gyermekek a IV. hely kiYételéYel a felét fizetik, 
szarint legalébb 12-15% ra te•.lik orazqoa •t~ .wa.on iDsJea kapni 1 j8g!U8döknél. _ S.jit MDt. 

la,gbw • keveubb bevetett tertiletet. br. - RubatR. - Baffet.. 
. ~. 

NEMZETI SZINHÁZ." 
Szerdán, 1912. december hó 25 ét~: 

Délután fél 4 órakor mérséhlt helyarakkal : 

Ábrahám a menyortzágban. 
Operette B felvonásban. 

Rate % ~ órakor rendes belyflralrll:al : 

c, 86rlet. CJ 86rlel 

~v a. 
Operette S felvonABb an. Szövegét lrták : W'I:Jlner é• Bo­
danslk1. Ponlíwtta Gábor A.odor. Zenéjét szenette: Lehár· 

Ferenc. Karnagy: Tilger Arpád. Rendea6 : Polgár S. 

SZBMÉLYEK: 
Pianoert 
Mllleftaur 
Paqnerate 
LarUB& 

Hasiár K. 1 Éva 
&yllw A. 

1 

Mathleaw 
Sz. Roniay B. Voisein 
Her•hi .Ue. Priilleües 

Kállay Jolan 
Stily Sá"dor 
S&ab6 Lai•)S. 
HJVdaMkaL. 

CBütörtökön, clecembBf' 26 ·án. 
Delután fél 4 órakor mérsékelt helyárakkal: 

Cigányszerel em. 
Re~ényee operett.. 

Est~ fel 8 órakor rendes helykrakkal: 

B) Bérletszilnet. B) Bérletszünet. 

Itt először : 

A. farkas. 
Vlgjaték 3 felvonásban. trta: Molnár Ferenc. Rendező: 

Beregi SándOr dr. 

SZEMÉLYEK.: 

Kelemen dr. 
Vilma 
Szabó Gy. 
Asssony 
Mlkhál 
Zágon 

Dellt Lajos 
Novák Irén 
Beregi S. dr. 
genköné 
Hajdutaka L. 
Győző Alfréd 

A titkát 
l! telke 
Jaoilra 
SzobaleAny 
Egy laii;Aj 
Italos 

Szabó L. 
Utasí Bei•­
Ka.hler K. 
Herold E. 
Nogrády M. 
Faskertr M .. 

URÁNIA 
M~yk6p njrilib. •• 

(Bú6 lllmoDyt-atea l. aú.m, Ssablld.ág·t* m.U.u.~ 

lb azerdan, 19li. december 25·én: , .. 

l. Egy szerelmi szerenid. Bomoroa. - i. Az anyor.·~ 
Kacagtató ....- 3. Gyakorlatok •lY francia hadiliaJóD .. 
Természet után. - 4. Péter és Pál, Humoros. - 5. 

A földalatti börtön. Dráma 2 felYonAaban .• 

Csütörtökön, 1912. december 26·6n: 

1. Polidor mint azobor. Hwnoroa. - 2. Cow Bor 
imija. Dráma. - 8. Markoili tiriró tiszt. NB.iYhatáao. 

dráma. Birom felyonúban. 

Blliadúok délatio g óritél kesd.Ye •ti fél Ul órűg~ 
A hölgyek kéretDek a nézőtéren kalap uélklll m88- · 
jelenni. - Minden elöadúon katonazenekar jiuzik. 
Helytrak : l. hely l kor., n. hely 80 fill., m. bel r 

60 fiU., IV, hely 40 fill., V. hely iO filljr, 

NYILTTÉR.* 
Horoonv· 

Syrup. SarsaparUiae 
QOJUPOI. 

V6Tt!H111<1121r. U•·e ·e 3.80 ét 7.!50 kor. 

orgon·y-Liniment. c~::,.. 
A tlorjony .. 1ain .. [xpeUer pótl&a. 

Fájdalomenyhit ö bedörniUéa 
ID~itbí.lle§nól.. rheum&ná.L könvénYD 6.1 "'· 

l UvegJo .eo. 1 40. 2.- kor 

Horgony-Vos·Aibuminot· 
tillkh.:ra. 

.. ,., ... ,.,..,~•• •• ••,urailf. - Öngjt UO ltcw. 

1;!921Prt!Z (!t 
a legtöbb gyógy.szertarban vav könetleulll 

ItiCllTER llr. N .Ar .. y •ro~~tlll_..·•·•z othmett ".,., 
(1. Ell••hlliUre&t i} tY•nuertar•ll41. 

Raktár Magyarországon: TÖRÖK JÓZSEF 

, 

gyógyszertár, Budapest. 9301· 
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U • b " •• let a' thelyeze' S I~en tisztelt megrendelőimet és a n. é. fl sza o-uz a közönség~t tisztelettel értesitem, hogy · , k t · · h , t'" b , ... l Í t folyó hó 15-én Kossuth·utca 66. szám alól Url es a onal egyenru aza l sza o uz e eme WeitzerJános-utca 19. sz.alá helyeztem át. 

'ls1o Továbbiszives pártfogást kér. kitünő tisztelettel: Maricza György, uri·•zabó Arad. 
J ----------------------------------- --------------------k----á-i---

1 F 
/~ • ~ ' T ' l ael'll!!ll•~e~~mueA"-'.\I!!U!'~.mrt.A esik, l~ibágás miatt 2 hónapig terjedhető elzárással és 600 oron g 

a l n ~~ ~r~~ l - --E·, rt6'ei!Gls'i'~téws- wl·. WVU' terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő. Visszaesés esetében, ha az előző 
btintetés kiállása. óta. 2 év még el nem telt, a. kiszabható büntetés 
legkisebb mértéke 15 napi elzaras és 100 kor pénzbüntetés. 

~ Aki az előbbi bekezdésben meghatározott cselekményt üzletszerü~n 
1 

• 

A nagyérdemü közönség szi •'es tu- követi el, vétség miatt 2 évig terjedhető fogházzal és 4000 koronáig . l , Arad, Forray-u. 8. 

i 
) 
f 
l 

' , .. 
~ 

. .. 
l· 
i 
i 
i 

/ 

domására. hozom, ho~y a terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő. 
Petőfi utca 1. szám alatt levő Arad, 1912. évi december hó 16-án, (Román templom-épt1let.) Oreén, 

Városi és megyei telefon 494. k • f " , t h. főkapitány 
Ajánlja nagy varrógép, kerékpár és l o z es ··· -~ · ···· ·-·- -- · ·· -· ·- -
beszélö gépek nagy raktárát. · IINWY'~ ...... ~~~~ 

Sürgös ártesitás zenekedve- "t tt l AlgyógyfürdÖ 
lök fig~:á!~~ztékban ~ ~~e~i!!.n ~fog~o~~ 1 

. . " . 
tartunk banyleme- benti, mint külső ab,•nn~nseket leg- (6yógyfürd.e>) 

zeket. Naponta. izJetesebbkml .. "'i.JZ~;g·aárlá~á"~,!_,ln.ai étduk v e Il.. dé ~~ös-t k e r e B 
han~versenyeznek - ~ 

Fedák Sári, Király 1 ebéd 3 tál étellel - CSÜ• .a fürd3-telep~n levó étteremhez, kinek az éttermet, hozzátartozó 
Ernö a Király sr.in- törtök és vasárnap 4 tál mellékhelyi~cgekkel s két lakószobával teJjesen ingyen, ha~zon-
ház, Környei Bélaa étel _ BO fillér. bér nélkül kiadná.. A gyógyfürdőt évente mintegy 600 vendég 

kir. Operaház, Rózsa S. Lajos te- )át(lgatja. A konyhai jövedelem ro~nden bérfizetés ~~Ikül a ven 
mesvári szinházak tsR"jai, valamiyt Szives pártfogást kérek kiváló déglóst ílletná. A gyó~ytelepen mmtegy 55 modernul berende-zett 
ToiiArpád éa Ká•oly, Steinhardt G&za tiszteletlel s~Eoba is v:~.n. E szooák, ugyszintén a1 egész f~rdő kezelésével a 
és G~ndör Aurél hirneves komikus, K A l vendéglős bhíatoé\t meg .• A'& étterembeo sa1át term?sü bor szol· 
továbbá több müvészf!k müvés;. ÖZV. ulinczay nta ná, gálhtilt ki és a Vendáglos ugy a szobák', mint az Italok bevéte--
nők is. Ajánljuk az érda1dödők 

8097 
Isiből %-ban rMr.esedn~, ellenszolgálatul a fürdőorvos és a fürd5· 

szives figyelmébe. tulajdono~. személyzet ellátása a vendéglöst terhelné. - Bővebb felvHágosi-
Kedvesl ll:'::~~!::~~lek melletl eeeeesmOGl?,$SG tással szolgál a fürdótulajdiJnos su' 

~-2-1-9-12-.--H-·•_i_r_d __ e_t_m--e-.-n--,-.• -.-- ~~~-. 
Közbirré teszemt hogy a beltlgyministeriura: 1715-912. sz. ren­

deletével mind azon magánegyének, hatósági alkalmazottak és közegek 
részére, akik 1. az J909. évi II. t. ez. 2. §-ána.k b. pontjában óvadék 
tételére kötelezett férfi személyek i o ~os u latlan kivándorlás át illetőleg 
ilyen célra. való utrakelé~ét olyként jele;<tik fel, hogy annak alapján 
az u trakelt egyén elfogható, 2. kik bárkit az 1909. évi lL t. ez. 37 .. 38. és 41. 
§-iaban részletezett büntetendő cselekmények miatt feljelentenek, 
minden egyes egyén után, ha a feljelentett eg~ én ioger{lsen elitéltetett, 
további intézkedéslg 8 kor. jutalmat engedélyezett. 

A hivatkozott törvényszakaszolt a kövétkezuk: 
2. §. b. pont. FP-rfl személyek azon évi január hó l-től kezdve, 

melyben 17·ik életévüket betöltik. adjig, mig a védtörvényen alapuló 
állitási vagy szolgálati kötelezettség alatt állanak) csak a belügymLoi!l­
ternek a honvédelmi miniszterrel egyetértőleg irá.sba.n kiadott engedé· 
lye alapján vándorolhatnak ki. 

Az engedély csak akkor adható mPg, ha a folyamodó a. bel11gymi­
nister által 100-tól 1000 koronál g terj~dttető összegben megállt. pitott 
óvadékat magyar korona értékben előzetesen leteszi. 

37. § Aki a kivándorlás előmozditása céljából vatótlan~ágot ter· 
jeszt, vagy bármely más módon kivándorlásra csábit, vétség miatt 
egy évig terjedhető fogházzal és 2000 koronáig terjedható penzbünte­
téssel büntettetik. · 

Aki kivándorlásban a törvény által korlátozott személ~t (2. §.) 
csábit kivándorlásra. ugyszíntén aki valamely gyülekezeten ~zóval 
nyomtatvány utján nyomtatvány, irat, v11gy kE:pesábrázolat terjesztése 
"Vagy közszemlére kiállitása által kivándorlásta csábit. vétség miatt 6 . 
hó~aptól 3 évig ~e~:jedhető f?ghá.zz11l és 1000 koronától 4000 koronáig : 
terJedhető pénzbuntetéssel buntetend5. l 

Aki az előbbi bekezdésben megjelölt ese1ekményt flzletszerüen \ 
követi el, vagy aki a. jelen törvény alapján bűntett vagy vetség miatt ~ 
már büntetve volt és büntetésének kiáuasa óta ttz év még el nem telt, 1 
·bü.ntett miatt 5 évig terjedhető börtöonel és 2000 koronától 8000 ko- i 
l'Onáig teriedhető pénzbüntéssel büntetendő. ·l 

38. §. Aki je!en törvény szerint szllkséges be1ügyministeri enge· ! 
dély vagy jóváhagyás nél·kül kivándorlót szállít, vagy ily f.lZállitast ~ 
közveti t, vagy aki a nem engedélyezett ki vándorlást üzlet köréN vo· ! 
natkoz6 birdetményeket, vagy közleményeket nyomtatvá.ny utján köz.té- l 
te~z vag_y bé.rmely más múdon terjeszt véts"~ miatt 6 hónaptúl 3 j 
év1g terJedhető fogházzal es 1000 koronától 4000 koronáig t~ rJadh(ltő l 
pénzbüntetéssel büntetendő. . f 

l 
l 

i 
l 
; 

Ha az előbbi bekezdésben meghatározott cselekményt ai'. követi ' 
el, aki a jelen törvényben meghatárazott bűntatt vagy vétség n·. i :Itt 

1 már büntetve volt és bünteté:~ének kíáHása óta ti'li év még el !le'H 
telt, büntet miatt 5 évig terjedhető börtönnel és 2000 koronától 8uoo 

l 

~ll 

l 
-

l 
l 

l !!.lL 
koron áig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő 1 

41. §. Aki előleg nyuitással, fuvaroZáss1l, kalauzülással, kir k:ta­
tfi.ssal vagy bármely más módon, annak akinek utlew:le ninc:-, va~~~· aki a 
)elen törvény értelmében vándorlásra nem jogosu:t, a kivándorláshoz 

'Segédkezet nyujt, ha cselekménye su1yosabb beszámítás alá n~u1 1 

It~ -
l' 

• 

H! .. 

üzletének forgalmát emelni akarj a 
<is 

. SOK. PÉNZT AKAR 
KERESNI, 

ugy hird~~sen az Aradi Közlöny- -

" ben 

FORDULJON 
' 

' 
hir\ietfs~•el roindonkor 

AZ ARf1DI KÖZLÖNY 
KIADÓHIVATALÁB A. 

l 
.. - -

ll• ... .. .. 

, 

l 



r' 

' 

l' 

,. 

............_.~ ·-·· .... - .-............. -

26 ARADI KÖZLÖNY. -------------------------------------------1'4rílyil:t1:ér. * 
Csódkiárusitás. 

Juhász és társa cég csődtömegéhez tartozó 
könyv-, papir-, irószer stb. áruk. 

Deák Ferenc-utca 8. Sl. alaH 

Tisztel~~t~-1 é~tesitem a 
n. é. kozonseget, hogy 

üzletern terjeszkedése 
szükségessé tette, hogy 
azt nagyobb helyiségbe 

1912. december ~5. 
k•v•iaezo 

ujdonságok 
, .. kedell 

• 

az "Arad és Vidéke" mellett a rendes 
iizleti órák alatt, a beszerzési áron mélyen 

alul ldárusittatuak. so.• áthelyezzem us .. ,aao llltd•• ~ 
és azt. kCicsOnkönyvtárába:· " 

KÁVÉ 
TEA 
RUM 

r é g i Ü Z l e t em me ll é Orbán D.: A gyöngysoros Di~na, William- ! 
son C. N : Az arany esönd, Heltai J.: Family- · 

ARAD, 
Andrássy-tér 20. 

a Szabó Albert-féle ház- ~otel, Czenk: Htva~ás, Lagerlöf z.: ~os~ Ber­
lin~ Benson: A vJlág ura, Gábor-L1pta1: A 

ba helyeztem át sar antyu, Pataky:Házas~á.gkGnyve.PogányD.:: 
• Szent haz:Igságolr, Milotay J.: Neked kedves, 

E l Ö d Ü b á á lá KorcsmAros N.: Ezüstváros, Szemere Gy.: A két 
S re n ey S r - jómadár, Toma J.: A zenélő óra, Bernstein H.: 

f l t ' t t Az ostrom, Szomory E.: Komédia, Nagy E.: A 
SOffi 0 Y an e emesen minisztereJnök, Williamson: A földalatti szin-· 

l ' b b t d t dikátus, Mikszáth: Almanttchja 1913. évre, Gárdo-
0 C S 0 3 n U 0 m 8 • nyi G : Messze van odá1g, Meyer C F : A barit nA-

k •· ·· ' t k • l .1..1 • sza, Mo1nár F. : A farkas, Ksffka M. Szinek OZOnsege ISZO Q e~ nl. és évek, Maupassant G.: Egy élet, Bors-
• szem Jankó naptára 1918. évre, Biró L.:· 

Különösen felhlvom a Sárga Liliom, Biró-Lengyel: A cám6, Földes. 
, • J. : Fekete ország, Béldi J.: A gyanus király,. t. VeVŐ közönseg b. fl· SzomaházyJ.:Baccarat,Karinthy-F.: Görbetü· 

kör, Ohn et Gy.: Halál Bonspartera, FormontM. :A5 
gye lm ét a üres szoba, Biró L. : Rablólovag, Alba Nevis : Ádi­

mok, Évák, Gábor A.: Pesti sirámok, Krudy Gy.: 
Francia kastély, Gró J.: Nobel Árpád kalandjai,. 
Snaitb G. :Fitzné, Croker M.B.: Asszony a bakon,_ 
Dandet E :Az élet sodrában, Voss S. : A költő és u. 
asszony, 

Nttmetban: Kahlenberg H.: l. Der liebe-
Gott, TI. Sünd~. Lewald E.: Stil!e Wasser. Bioeme 

' • 

KARACSONVRA karácsonyi 
CIPOKET bevásárlására 
és url divat cikkeket 

o L c s O N . ~:g~~~rfill n() i táskák, 

W.: Das lockende Spiel, Hedenstjerna: Humores-­
ken, Kohlenegll; W. : Die Liesegang-Madehen,.. 
Wassermsnn J: Faustina, Blumenthal O.: Wel- ~ 
lt~nringe. Rosenkrantz P : Der Mann im Keller,.. -- / 
Stratz R: Du Schwert an meiner Ltnken, 
Brachvogel C: Dié Köni~e and die Karrner. 

Iványi Menyhért cégnél uti készletek, 
a Forrey-utcAben kaphatunk. böröndök, 

8 napig kivételes 8 p e" n Z t a" fC Z A k 
olcsó a\rusitás. 5"31 a ' ----:====-- manikür és fésü Egy 2 középiskolát végzett 14 éves 

.. fi garniturák, 
.ugye& 111 eredeti francia és angol 

nyomdász-tanulónak illatszerek, 
fel véteti~ játékszerek, 

O k v e t l e n !~~~~~!d~k~~~y~~ 
szerezze be cipó·, kalap-, uri divat- és mindenféle háztartási cikkek 

rnhasziiksé;:letét nagyválasztékban 

li. o rányi }{egeDils gyula 
Jen 6 nagyáruházában. Szaba d ség• 
tér. Meglep6 olcs6 árak. Óriát. i 
válMzték 441 

kefe, pipere, illatszer és b6rdiszmü6ru 
kereskedése, 1921 

ARAD, Andrássy•t$r 16. :: Telefon 506. 

Hermann G: Die Naeht des Dr. Herzfeld, LoU 
P.: Die Entzauberten, Glyn E.: Sei oe Stunde,. 
Schubin O.: Heil dit im Siegerkranz, Anzen· 
gruber L ; Die Karneradi n, Strindberg A.~-
An offener See. Bernhard O : Adelheid Rolands 
Scbieksal, Voss R.: Die Herzogin von Plaisanze,. 
Werner E.: Weg des Schicksals, Hartwig 
G.: Wenn du mi•h liebst. Jogendtraume, Die> 
goldene Gans, Staepoole V.: Die letzte Karte"" 
Schweriner O.: Mit verslegelten Orders, Her-
cog R.: Die Burgkinder, Raff H.: Der Nebelreiter.:-
KcUas6ndij 1 hawenkjnt l ll••••• •o filléP ••u• kötetank,nt fl· 

"Retwe 10 fill6r. 
VIdéki b6rt6k la 1 1agftgyellnasebll klazolgálélba• 

részesDI nak. 

l zenemfta.kölcsontárba, 
.. mclep3 n6p 

u)dund9Jok érkeztek~ 
ZeuakOitahtári dit haYi 2 ko&'., 

•aorr.r. fiizetenklnt 20 !Ut 
Legujabbak: Barna S : Kaeagó dal, Zerko­

vltz: Album, Lehár: Ma mindenkit szeratek,,. 
Márkus: Ha én egy férfit látok. Balázs: Két babo­
nás szép szemednek ... Vallikinek a nótáját. Zer· 
kovitz : Legszebl> ember a huszár! Granichstaed­
ten : Ábrahám a me nl országban, But ty kay : 
Hamupipőke, Cuviltu: A lila Domino, Jarnó: 
Tengerész Kató. Vincze: Zerkovitz: Sokszor 
ugy szeretnék sirni. 

Bgyes könyvek és egáu 
könyvtárak vétele; könJ·r­
tirrlk kiegészítése ~~ 
::::berendezése 

~ERFEL IZSO, 
li4i:'i\yY•,M•a8lilli!€.~ :fl• ··~~*'"' 

.bu~r.u.~~~d A atli~:tt~ 

' 
l 
r 
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Legujabb divatu kézimu.nkáit WEISZ És BENJAMIN cég 
valamint hozzávaló anyagokat, kötött ..A.n.d.rássy .. -tér 22. sz • 

Telefon 635. és sz öv ölt áru it ajánlja • • -• • • • • • • 

.A-pró b:lrd.e"tések 

[ ] 

Jf'éiiOaNI t.arodlllfhda. l : ·~0_· L .. Ö N .. F t ~E.·-·-··--y.l m.".tiMtni'nftu Vojk>k és w ... •s" 
_ ~ _ bMOmf:l féleg portut T! -6251 

Clg,-e• kArpiM• 1211 l kore•Mn 
aj!nlkoztk. ., eakmáb& Mtml(J bárki is o.lyan szinit~e testt haj~t 
~ "Pit.Qs mnnkik pon too: ~~ t tOn~ 1 1 mUy szmüre a.klll)a. A Ma~ t 
• '.vliftlorésé•e. nii'V 8.;á.t mühel-e-,.t; b-~.jfestö ha tisztán haszn.á.Há.k fe· 

"'!»• .. • ~"' ~ ketére fest, ha egy rész viizel ke-
bJn, mtnt hwkhot. is, legolcstibb vetik barnára, ha két rész vizzel 
irai: mellett. Vidékre ádelem6léJ viiagos barnára, ha három négy 
,gélkll1t SWII M., Thököly-tét 7. ea. rész viSGel keverik szökéro test 

A sw: n állandó felismernetlen le· 
mosohatlan. Gutori Földes Kelemen 
~t'lóg.vszertéra Aradon. 1224 K•rAew••JI aJ odékok 

mélyen.laszállitott árban. Legujabb 
finom levélpapirok, fénykép és l!érg«!'• ltaromll 6lak 
képes lapalbumok, emlékköny vek, t~>ljes&n megtisztulnak Vojtek és 
fadíszmü-tárgyak festéBre, ége- Wejsz baromfi féregpuszt.itó sze­
tésre, összes festészeti kellékek- rétól. Siker garantirozva. ll-6261 
kel; imakönyvek, karácsonyfact i- ____ . ..- -·---·--·~---· ···-·· __ _ 
.szek minden árban. Fdli dis1nap- . --=----------­
tárak en gro ~. Ifjusági iratok, me-
sé~könyvek félárban. Krausz PllU·l 
lin, sz.inház-épület. 4541 

DlaDlaBt .J t?Jio6 

Weltzer- és Kazinczy-utca sarkh 
(Polgári iskolával szemben) épület 
-és diszmil bádogos manklikat leg 
Jutányosabban késlit ogy helyben, 
mmt vidéken. 895 l 

A. le&llaoma'-'b 
és legz.amatosabb rumot készit­
·httj\lk pár perc alatt a Fö~des­
féle rnmessentiából. Köztudnmása 
-dolog hogy, a legelőkelóbb urihl· 
.zaknál ezt a rum )t használják, 
mert teljesen egyenérték-ü az im 
.portált rumokkal. Egy literre való 
:adag 30 fillér. Finom ftancia és 
oémet gyá~troán;yu liköre~sentiátt 

. melyekkel a legfi lOmabb, párat­
lan zama\u és szinü likör•1k á.llit-
ha.tók elő, üvegenktnt 50 flllér és 
1 korona. Földe.:~ Kelemen ~yógy­
:szertára Arad. l 2 l.' 4 

FiltOal IIA'•J Slö•eiNtfloY._.,l 
• Herkules fD.rész vállalat lrodáJr.. 
Kossuth-utca 9. sz. ajánl a na.g_v 
kc:izönségnek I. rendü aprított ti'. 
sUá.t 100 kilónként 2 kor. so fH. 
lérért. bazaszá.Hitva., ugyszintt'!J 
egész, esetleg iéi wo.ggon rakomáD)' 
cser-t bUk e.s gJertyanfát kartc.· 
len kivllll legolcsóbb árban bi:jfu. 
varozva turészelve és ha.sltv&. M.t­
toros fürés?,gépeink is Mzhos :ren. 
delhetok. Felvilágositás t kém:séggEl 

~ . nyujtunk telelonon ls 658. Sli. ö4.6l 

Aki rosszul érzi magát, 
Igyék egy Uveg eredeti 

~-t611 

.... h•i t öl, 
mel:r • l•gkiiftnöbb lt.Jtlaloa­
dlk"!lil uomorttat.itó bí.ziSHJ. 
be Mea, hat.Ma gyora élJ blst01o, 
l tlve.g utul.iással to W!él!, 
n he~ tranoo K 4.·!10. K.phat4 

kinról""! a kénitöuel 

aA•PÁTI JÁBOB 
... !"'L..... ~'!'l 

' .t.JI..._D, BOB08 BUJ.. "''8& l 

Alkalmi vételek' 
és eladása 

finom. 14 karátos arany-é!íszer 
és pontosan kipróbált zseb- és 

tali órákban. , 
Aki olcsón és szolid áru. akar 
venni, ugy saját érdeke az, ha 

ZINNER VILMOS 
mü-órás éa ékszerésznél 

A R A D t Fo r r a y- u t c a 
(gróf Hunyadi-palota) vá­
sárol. Óra és ékszer-ja· 
vitások 2 évi jótállás 

me ll ett. 
Tört aranyat· és drági-köveket 
a legmagasabb ártu..n m3gve­
szemt vagy becserélern uj ék· 
~tzerekre. 5 707 

. .. • 
• • 

t fiS! 

Telefon 635 .. 

ér-au tok 
TelefC»~WZiiE 

816 

778:! 

- Egy Ugye• 

r ó t ös és fonaláru 
l!llg,lat : fltlll 161 8 6ri.tól iJjlll IZ 6rtJ% se gé d 
ril• .... 1 De6k ........... 8. " 

Zálogházból aid a román nyelvet is birja, 
alkalmazást nyer 7821 

veszek arany8
, eziist- és ékszertárgyakat 

Farkas Streicher 
Arad, Tököiy-tar l. 1:t. aus 

Wohlberg Lipót 
cégnél, Arad. -

American Shoe 

A je1enkor 
1egtötéletesebb, 
leatényelm ese b~ 
és legtartósabb 
amerikai 

. cipöje 
nt. b öl nat Í i Q]' 2rmeh[rÍIÚr'l 
Kérjen ké{les árjegyléket 

Egyedal.l raktéra 

.•. -·. 
\ /.:- :f'"'.:\_ 

Buchsbaum és Társa Arad. 
Telefon 442. Telefon 442. 

, 

t . 

1' 

l 

l . 
l 
l 

; ·. 
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Téli menetrend. 
Erv~nyes 1912. október l-tM. 

~. AN~T• .. ~HaetwA"•· Te••••A ..... autwA•eii-A .. II. 

t 

Anomuok i i t t 
11.) -&ad ... - ... ld. 6•15 12·67 ~t 33 7•10 

jarad ... _ -· 6·26 1N9 #,•45 7·'11 
Ném$t.Bllg ... _ ... 6• 42 l -()5 5•03 7·iit 
Vl.nga ••• _ ... _ 6•65 1•18 5•19 -7·46 
Orczl!alva ... ... 7·06 1·29 5·30 7·~ 
Yer0111lalv• 7-16 HO HO s-li! 
BsentandrAa : : 1·98 l·~ 5·52 s-iS 

Allomások 

Temesvir-Jl'. --ltd. 
SzentandrAs ... _ 
Merczitalva -· ... 
Orezifalva ...... 
Vl.nga ...... -· ... 
NémetsAg ... -· _ 

ll 
6.00 
6·110 
6•SS 
6·" 
6·68 
7•11 
7•28 

~ 
l> 

8·~ 
9·08 
9•22 
932 
9"43 
9'57 

10•13 

~ 

= l! 11.) 

2•H 9·• 
2·42 g-D 
2·66 10·111 
3·06 IO·D 
3•17 lO·It 
3·30 10·11 
3·47 10·6i 

l'e•est&r-Jy. -· út, N6 2•10 6 "2! s·e - Újarad ....... .. 
Arad... • ..... ert 7•S8 10•22' :>·56 1ll·lll 

Oda. APad-NagJidkinda VitllL 

Vv. ::lzv. r v_v [ v •. l Vv.l Vv., Szv., VY. 
6716 6702j5'11J, 671-i Állomások 6713 6711 6701 6715 
--III. 1.--ID.iL--lll.!I.--lll.j I.--lii. I.--111. I.--m. I.--lll.~ 

- t1·•2 ·1' Hlo !1' ·7·au ···• A d 6 .. 55 ! --lll •• ra .•. ••• ... ... r... !V 11·12 3·15 -
- 6·-$9; ~:18• 7·' Ojarad-Kisszentmiklós 5-~ 10·57 3'01 -
- 7-18 1·891' 8·~ Zádorlak -· ••• -· 5·;?; /10·30 2·40 -
- 7·2fí 1·47 s·~ Újbodrog ... ••• _ 5·! 10·u;, 2·32 -
- 7'46 2'12] ~-! Fónlall: ... ... ·- ... 4·!>2 110·05 2·21 -
- 8·00 2·27' S·~ Németszentpéter... _ 4-rt! 9·40 1·58 -
- s·os 2·3~ s·~' Munar ... ... _ -· 4-~ 9·28 1 ·49 _ 
- 8·21 2·49 9-öl Temesnagyfalu -· _ 4·ÖU 9·13 1·36 -
3·~ 8·54 3·21 é.9·E P~rjamos ... -· _ a·! 8·45 1'12 9·1? 
~:7J 1 

9
9:

34
?8 

4
3:3

1
' 
0
7 _ Pesz~ ... ... -· _ - 8·13 12'481 9-öi 

'* 1 Lovrm ... ... ... -, - 7·52 12 31~8-Ü 
5-illi liO-Ol HA - Nagykomlós -· -· - 7·07 11·55 g-t:s 
5-Tti l 10·28 5·17 - érk. Nagykikinda... ... ...iDd. 6·30 11·25 7·!:! 

~------------------------------------------ANd-Baad•P••t. 8udepeat-Ared • 

AllomAsok 

Arad-·--­
Sotronya ••• - -· 
Kurtös ••. -· - -
LölriiflhAza ... - -
Bánhldl maj ll ... 
Országut • - ... 

Kétllgy1lúr - -

l 

~· 

Állom uo ll: 

B11dapest kpn .... _ 
Kőbánya felső p. u. 
Rákos ·- ...... _ 
Maglód •••••• __ 
Gyömrő .•• .:.... -· _ 
Mende ...... -· ·-
Tápiósüly-Tápiósáp 
Táplószecgl} ... _ 
NagykAta _ ... _ 
Tápiósz&le __ 
rápiógyörgye - -

Ujuáss----

S.:ol .. t ---
Szajtl ... ·- r- _ 
Pn~zta-1'euy6 - _ 
Puszta-Pó _ _ _ 

Mes6tur ... - - _ 

6yoma..,. _- _ 

MezOberéDY --
Békes-Földvár - _ 

IStUs-Caalla --
t;jkigyós ---
KHegyÍilll --
Urt~:;<>~ut ........... -
hlllihlál ·.n~or -Ll:k~·shaz&t _ _. __ 

1r~~r~')" . ... - - -
1-.>vÍJOD)a ... - ... 

,..\r-~J ··- -· --· -·-

l ~s l~~ 
U) .2. o...!. . ~Ef l :: = l ~Ei l ~ = l ~ ·s cn..:. Cl....t rn~ e.-- UJ~ 

ll •• 11•26 'i'·05 7·50 z·oo 12•20 6·00 9·10 
u·s; l 8·01 

J lS 
12·30 l 9·45 

ll·':'! 7·21 808 12·38 ö· U. g.'54: 
t z· ill HO 8·35 

' 
1•04 1)·81 IO·i7 

12•§g 8·43 1·21 

l 
10·36 

12·4V 8·51 l-30 l O·« 
12-ra 9·04 

J.04 
1'45 10·!1 

I·()'; 9·15 1•58 l 11·06 
1-ri 8·19 9·36 2·23 6·11 U·li9 
1·;-i l 9·55 l 2·44 ,- n·:m 
2·li'i 1.0·05 2· 55 1H8 

1::: 
2·~ 8·[>0 10·19 S·34 3·12 6·4.6 12·!'; 
2· n' 8·1) l 10·23 8·35 8·15 6-lii 12'i7 

t~ 2·~ ! ~-09 10·4[> 8· 531 8·41 7·;; 12·36 
a-51· v·23. n·oo ''001 •·os 7·!!! }·ll 

-1 ' ... 8·1161 D-3l:ll 11-2:> ,.14 t·24 7·~2 I·~ 
3·E i 11u1 l 4·38 ';'·!ii }·4· 

3·H f 11'48 ··52 7-!'!i t·M' 
t•rr. ,.r:; to· ialt2·06 &·45 5·18 7·~ 2·" 

ln._ ,~r.; IO·l4J12-10 h6 5·24 7·~ 2·Ü 
,.g; s·u -t"'t. }0·38)12·33 6·05 5·53 2•61 

lll .. ~·öl 10·44 12•40 ó·06 e·OS s-2i 2-!t! 
!)·11 11-05 1·04 l e-D s-rr a·38 

t"'~ f {)·~ l 1-13 1)·34 e-n s-D 3·i1 
u.. . 5-i1 l-16 ó· 36 e·ll s·w a·ii 

16fol. f ó·oo: 11-2s t·29· ó•47 7·~ t·r'i 3·68 
lill>. l G·Hrill•271 2·0[> 6•57 7•3t t·i2 4-i'1 

6 :í8 l 2·17 l 7·!! ,- 4·! 
4fl't. H2ftH5 2·29 6·11 7•66 9·10 

··~ l IM. 7-16llh6 2·34 i~ 
7·E'1 v-it 4•1i8 

? 24 l l ~:g ,- 1-
7•291 l l 5·10 

7·371 l 2·00 B·!! 5·i9 
'i·s2; !'ll 2 a-of> 

J~l 
8·3S l 9·" 5·Sa 

8•02 : ' ~-151 s:n ,- 5-l'i 
61-ll. 8·!6! rS-3?! !!·29 9-00 to-~ 6·~ 

' 

~~~ -~,.~~ 
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,.. ·-~~-~Jj~W*Uii••fi•il~a~ ~~~~~~~~~~~~ 

l Alkalmas UJ. évi aJ· án dék ! l ~ · · il ; l ~ ()seruik J án os ~ 
l. M ~ aszta1os A..radou. ~ 
~ . ~ ~ 
~ Japán lakkdoboz, kéli festés, finom kivitel. • ~ 'l'ököly-tér 5)a. szám. Ga ·a 1 ~ ~ 

~~ l ·~ ~; 
• • E& ~ M Keztyü doboz 30 em. hosszu ... ..• ..• • .. K 2·80 lli ~ ~ 
8I " " 40 cm. " . . • • . • ••• • • . " 4·- 11 ~- •....: 
It Zsebkendö és gallér doboz 25 cm. hosszu ... " 2·50 ~~. ~] ~ 
Hl " " " " 30 " " ..• " 4·- lj ~ . . 
§l " " ". " 15 " " ... ". 2·- Ifi ~ Elvállal ~nindeone•ii ••ztalo• ·mna• • 
~~ Japán tea-, kávé- es maccakészletek nagy választékban. l ~ • Akat 4loJadtA•oka& •od ern 

4111 
~14111.,11 ~ 

l . . l ~ kld•e~bea, a legJnt6ayosabb 6 r ak ~ 
i Kotányi János l ~i m .. ,.,,t. 80~0 ~ 
l ~~ ~... ~~"ti paprika ... k6v4!• '• tea-Ilfraktára ~ ... ro 

~ tit!t~. 'ti-5 l Arad, József főherceg-ut 3. 1 ~ ~ 
M ~ ~ ~ l 8110 il] ~ 'f/1 
.l VIdéki mPgrendel6aek poat•-· ..... kil· l ~ KöltségYetéssel készséggel. szolgálok. - ~ 
.~. zöltetaek". · · Telelon 809. E fi~ . ~ 

~· ·fm~••.:~R-íiE.JISEiii!EMB·····-~ i:i~ti~~~~~~i8~~~ 

' 

t 

1' 
i 
J ' 
l 

• 
i 

-~~m~amamilllllll&m~m&~am-, 

. . . • 1. , ' ü1 

ra 1 par- es e an 1 
pénzváltó üzlete. • 

r.. ,- l . . '• 'J 

. · pénzeket stb. - Betéteket el fogad takarék be- t 

~ 1. _ Alaptőke, _ téti könyvecskékre és rotyó (cheque) szimtára. l- T artaiékalap : 
.. iiRí Előlegeket nyujt értékpapirokra. Kiállit utalvá- ll 

m 5,250.000 nyokat és hitelleveleket az összes k.ülföldi . 2.000.000 fil 

l . korona. · · piacokra. Igérvényeket kiállit minden huzásra. · koronánfelül ~ 
, ~ ·. - A magyar királyi szabadalmazott osztály- l 

: JI.. . ~ · . sorsját~k tőeiArusltó helye.· · tj . -*l ~ 
=& . ~ . ' l . ~ tM~ 

~lmmmmHmmsm~mmsmm~mmmmmlmt:smmam!!mm~m~ii 
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1 bban a családban, ahol 
liarácsonyi 

ajánd~kul egy 

Popper 

ARAD1 KOZLONY~ 

Megjelent 
A MAGYARORSZÁGI SZÁLLODÁK, VENDÉGLÖK ÉS KÁVÉHÁZAK 

CIMTÁRA 
IL ÉVFOLY AM 1918. ÉVRE. 

-- Tar'tab:::nam 1200 he.lységbŐl • ..._. 

l s~Q~~~a ~~ v!~~:;ö l k~:é~~a 
eimét ---, eimét eimét 

p D n t D s ! r u,;;z~B l Megbizható! 
A timtarban je:e,ve van a tui•Jdunvs nove, oz tlzl..tel; o·me e~ borendu~sr, v!UgitáN, fUt68, 
omni b u., a azallo~a! uobá.k admár• .. It tely•l g lal< os• inak edma, vu ut, peST a távirat te telefon -

állomás, gy ógyfllrd~k ub. a tb. 

..- Á B. .A. • 1C> k. o r o :n a. -.-
Megrendelli.etó a )lagyarorezági nállodák, vendéglök ~" k&.-éhuak ~l llltára kladóhínWán41: 

1913 J Budapest, V., Pouonyi.ut 4jd. uám.IJ913 l 

".. 
--'---·-~~ "' 

1912. december 25. 

t 
l 
4 

Bankok, vállalatok, gaz- ~ 

daságok és magánosok 
iroda telszereJését és . 
nyomtatványait legelO. 
nyösebben sz állitj a 

papírkereskedése és i ön yynyomdija 

.A. JR, .A. D,. 
Andrássy-tér 18. szám 

Testvérek Tombola tárgyakbóllegnagyobb vá­
laszték már 2 O fillértől ~ kezdve 

Salacz-utcza 3. szám. 

Telefon 126. szám.., 
: . 
'~ 

i 
l 

1 
! 
l 
l 

fére 20 koron4s 
GY ü j fE mi ny t vá~ árolll ak, 
11 mt ly t lz f~Je ~l kk· 
ből dll és pedig: 

Egy lUhára való aDgol kelme • 
. Egy llg váBYon 6 noi Jngre. 

Egy bimzeti bluz. 
Egy p:yspjn d~ fejre. 
E~y ern)ő. 
F'~y bJ()tzra nló zdir. 
E~"Y pár kezi:Jü. 
6 dtuab zsebke:r:diS. 
6 d~ub f~rfi g~Hér. 
1 daub !édi Dyakkendll. 

Ezentivnl occasió 
81 aj nt a követtezök: 

8.-
2.-
2.80 
1.~0 

1.80 

&y tE~ljes szövetruha- K 
Bgy aljra való szöret- K 
Egy tedjes barehet~rnha K 
~y lrgre való ufír - l( 
B!,?y damaszt-abrosz - K 
Egy blouzra való esikos 

K 8.50 
K 1.­
K 10.­
K 2.80 
K 2.­
K 1.80 
K 2.­
K 4.50 
K 1.60 
K 8.­
K 10.­
K 1.90 

selyem- - - -
Egy stlytm els{srotnya 
Hgy srövet ágygarnttura 
Egy robára való karton 
ó deub tOrlllktlz6 -
6 dn11 b férfi· gallér -
4 pár ké!el6 - - -
Egy csipke ator - -
Egy es ern y 6 - - -
Egy Tég 1ászon 6 ingre 
Egy nagy vfg .kan&vásll 
EsY nöi irg - - -

Vidéki •egrendeléat 
pontosan, utánwéttel 
eezkilzlDnk. 

Tis1telettel 

Popper Testvérek 
A r a d, Forray-utca. 

1------------------

FISCHER MÓR Villanyerore berende-

live g• és parcellánkereaked6 zett és IPOdern gépekkel . 

Arcid, Andrássy-tér 20. felszerelt .on-~ 
Városi ésmeg,ei telefon 5&8. könyvnyomdai ( 

7228 intézet • • . tt •• 
-~<>1 

Iriköltözés m l a ~ a legfinomabb munkák 
az öss2es raktáron levő áruk az eredeti gyári árakban lesznek 
elárusitvu, u. m.: üveg- és porcellánkészletek, mosdók, petroleum­
és villanycsillárolr, elsórendü chinaezüst és terrakotta disztárgyak 
~s háztartási cikkek. Óriási választérr képkeretekből, melyek leg­
jutányosabban lesznek elkészit.ve. Kéretik a kirakatok, valamint 
az üzlet vétel kénybzer nélküli szives megtekintésére, ahol ~a 

feltünó olcsó árdk fel vannak tüntetve. 

l vizes pohár (csiszolt homályúS csikkal) . . . . -·1:& K 
1 boros pohár " ,," " · • : : • -·10 K 
1 üvf g korsó 6 vizes pohárral (csiszolt homályos ceikkal) • 1·ao K 
1 6 személyes 26 darabbóL álló karlsbádi porcellán · 

ételkészitt legujabb facoa és minlával' . . . . l4J- K-tól 
l gyönyörü kivitelű kompottál vagy gardiner oxidált ~ 

e lk és z i t és é r e. Pap ir-,. 
iró-, rajzszer, mérnöki 
eszközök, irógép- és író­
gép-kellékek legelönyö­
sebb árakon legjobb 
minoségben. 

Fényképészeti gépek 
ezüst üveg betéttel · · · · · · · . · :~ · · 8'60 K-tól és hozzá tartozÓ ÖSSZe8 ... .. 

1 china-ezüst tea-pohár üveg betét tel. . · . . . . , l ·90 K·tól 
hozzá oxidált ezüstözött tálca. . . . . . • . a·- K-!ól kellékek gyári raktára 

1 bronz vagy francia porcellán, kipróbált, pontosan 
járó diszóra ~ . . . . . . . . . . . . . 1·- K-tól 

1 massziv dohánykészlet belül aranyozva üvegbetéttel 11·- K-tól 
Valódi velened virágvá'lá.k 30 om. magas • . . -·90 K-tól 

l 33 darabból átló, 6 személyes esiazo It üvegkészlet 9·- K-tól BLOCH H. 
ARAD. Vidéki megrendeiBsek pontosan eszközöltetnek, a 

nem megfelelő tárgyak 8 napon be1UI ki cserélhetök! 
600 oldaras nagy képes árjegyzék , 
kiv~ natra ingyen és bérmentv'!J 

•'~~­""'!~ 
•' 
' :'1 
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n em ess Zsigmond dr.-nak a parlamentben 
muszáj marneluknak lenni, az elknzéki érz~seit hát 
a oárosházán önti ld. R legutóbbi közgyülés óta 
azt tartja, hogy nincs egyenlffség a földön, külőnö­

sen a uárosházán. R közigazgatási bizottsági tag 
ságra ugyanannyi szaoazatot kapott, mint Priegl, 
és a második szaoazásnál mégis Prieglt nálasztot­
ták meg. Hát ér oalarnit akkor az egyl'nld"sig '? 
(nagy befüoel az €gyenlöségd, a felekezdi lapot, 
mint zsidó hitközség! elnök, már jobb szi?reti.) 

Két grófnő' regénye. 
- Az Aradi KtjzllJ:qg tudósitójMóL -

· Arad, december 24. 

..._ rapunk más helyén irunk ~tgy ~rdeltes urnő-

nek - Balogh Pálnénak - napcsa !erenc báró 
é'letér61 szóló el6adásáról. Valamio·"'l későbben, mint 
a neoezdes nopcsa báró, ugyancsak Balogh Pál dr. 
déoai házához járt az erdélyi mágnás oilág egyik 
legismertebb szereplője, K u u n Jstoán gróf, ez a 
kittinti mCiforditó, oki a francia és az angol irodalom 
remekeit ültette magy<trba és akinek eredeti müoei, 
nagy gonddal irt nersei keltettek feltUnést a 80-as 
éoekben. Hugo \7iktor tollára oaló regény oolt Kuun 
Jstoán gróf ilete. Balogh Pálné, aki szinte kifogy­
hatatlan az értékes életrajzi és históriai adatok el­
mondásában, szioes oolt közodlen el6adás modorá­
ban megismertetni a magyar irodalom egyik fő­

uri munkásának élettörténetét. 
- Kuun Jstoán festoére oolt az E. m. K. E.-t ala­

pitó Kuun Kocsárd grófnak. lstoán gróf már t-...icsi­
koróban ámoságra jutott és Koránsebl?sre küldték 
neoelőintézetbe. fl katonai pályára lépett és mint 
fiafal tisztet, Gredenbergbe helyezték. Jtt megismer· 
kedett a délam"rikai (imában lakó egyik spanyol 
családdal, akik európai utjuk kazb"n Greefenbergben 
is megplhentek. .R spanyol család ffierceMs neon 
bájos leánytagjáoal megszerették egymást és Gre-den· 

· bi?rgben titkos jegyoáltással pecsételték meg rajon· 
gásukaf. R dilarnerikai család azután haza utazott. 

.._, .R fiatalok ugy beszélték meg, h?gy fé~éo muloa a 
gróf kutazik szerelmese lakóhelyebe, flmába, Peru 
eme nagy oárosába. R ritka nyeloérzékkel biró Kuun 
1stoán gróf félesztendő, alatt kitünően megtanult 
spanyolul és leutazott, hogy oisszahozza szioe bál­
oányát. Rrnikorra odaért, a dusgazdag spaoyol papa 
már nálasztott leánya számára egy odaoaló férfit 
ls kikosarazta a forró szioa magyar grófot. Jstoán 
grófnak elfogyott a pénze és maga se tudta, hogyan 
fog nisszakerülni Európába. R kiköMben megismer­
kedett egy hojóskapitónnyal és annak elmondta 
szánandó esetét. Kérte, oigye üt magáoal a hajón, 
ő reméli, hogy nagyanyja, akinek pénzért sllrg6s 
leoelet küldött, a legközelebbi európai uárosba, 

Dönkertbe pénzt fognak killdeni. 1t hajós~apifány 

mc?gszánta az óroa grófot ~s ugyszóloán utánuét 
mellett ótszállitotta €urópába. Dönkertben már csak· 
ugyan oárta a grótot nagyanyjn pénzküldeménye 
és ott kifizetle a hajóskapitánynak az uti költséget. 

nemsokóra megszerdték egymást gróf Bethlen 
Rózáoal. Három éoi házasság után eloáltak, mert 
gróf Barcsay Sarolta, egy rendkioül harnis . szemO 
és élni szerető fiatal nő magába bolonditotta a 
lobbanékony szioü grófot. .R második feleséggel fll­
gyógyon leoli birtakára ment Kuun Jstoán. Barcsay 
Sarolta megunta az erdélyi magónos kastélyban 
oaló életet, lobbanékony szere!me eltűnőben oolt és 
dhatározta, hogy magánal oiszi a grófot a patriá: 
jába, Borsodoárm4.'gyébe, ahol a hölgynek rég1 
id4.'álja, Gencsy Js to án lakott . .R z e l h a g y o t t ka S• 
télyba szellemeket oorázsoltatott a 
nagy akarat erejű hölgy és a grófot ráodt~, hagy 
az elátkozott kastélyt körűlötte fekoő nagybirtokkal 
egyatt eladja. Borsodmegyébe k?,ltözt4.'k,_ ahol a gróf 
megoásárolta a felesége által kijelölt birtokot, de a 
könnyenhioö lstoán gróf' boldogsáqa nem tartott 
sokáig. Rz asszony feloilágositotta őt, hogy a sze­
reimének oége, ő mást oálasztoU ki uj élettársul, 
itt az ideje, tehát, hogy eloáljanak. ffiielőtt azonban 
ezt a kinos oallomást megtette, gondja ualt arra, 
hogy a gr.:lf oogyona oz ő neuére kerűljön a ti?lek­
könyoben. Gróf Kuun Jstoán pJrbajt oioott Gencsy­
od és anyagilaq, lelkileg kifosztoa oisszatért €r­
délybe, ahol jó ismerősei körében éldegélt. €kkor adta 
magát egészen az irodalomra, ekkor fordit?tta le Hugo 
\1iktor számos regény~t. mert ez a lelk1 szenueMs 
ihlette meg őt. Gróf Bethlen Rozália nem ment 
férjhez és megtartotta gróf Kuun lstoán iránt táp: 
látt uagy szerelmét. firnikor a költő betegeskedm 
kezdett, a régi hitoes mi?g-meg látogatta Bt. 1tt 
Déoán lakott akkor Kuun lstoán és nekern gyakran 
könnyek közt panaszolta: 

- Ugy fáj nekem, hogy Rózáoal olyan kimé-
letlenü! bántam el. 

- \7egye el ujra feleségül, - mondtam neki. 
- mit szólnak az ernberek - felelte ő. 
- Eldnte csodálkoznak, azután napirendre 

térnek fölötte. 
• megfogadta a tanácsomat és ismét hitoeséué 

tett\? eloált feleségét. R hű asszony becsűl_dtel ápolta 
régi ideáljót Bethlen Rozália ma is ta!pJggyászban, 
lélekben megtöroe siratja az elhunyt költöt. Bethlen 
Kozália jelenleg nyitrában lakik, az € ffi K E 
gondoskodik arról, hogy semmiben ne legyen hiánya. 
Gencsy Jstoán azóta öngyilkossá lett, Barcsay Sa­
roltának rauaszsággal megszerzett uagyona ma már 
m!m tudom hol oan, de Barcsay Saroltát tudom, 
hol oan: Gyulafehéroáron él a cigánysoron. 

\7árosafyák almanachja. 

R párbajellenes llgának gyermekkora óta egyik 
legagilisabb tagjeL regnagyobb bosszusága az, 
hogyha Q lapok az ő személyénel fog!alkoznal<:, 
uagy az ujságba kiirják a ncoét. Politikai har­
coktól mindig táool tartotta magát, de Tisza sze­
repltséről mindig elitélőleg nyilatkokozott. Törhetlen 
hioe Barabás Bélának és Barabás legutóbbi aradi 
sikere is Krenner buzgalmához fűződik. 

Hires zenészek életéből. 
(Alkalmi munkatdrsuflktól.) 

And. deoember 24, -A szabad foglalkozások közill legnagyobb 
nimbusza van a müvészi pályának. Mert vagyont, 
rangot, hatalmat más pály;in is lehet szcrezni, de 
hirnevet mégis csak a müvész pálya adhat legtar­
tósabbat Ma is csak ugy vagyunk a müvészekkel, 
akitr az ókor, mely külön i~tenség, Apollo pro­
tekciója alá állitotta a müvészekct s mi is maga­
sabb rendli egyént hitunk a ~megíhletctt• müvesz­
hen, bár intelligens felfogás, mint pid. Matt Nordau 
Paradette cimü müvében nem tartja őket ki.ilönb 
szellemi megnyilvánulásolrnak, mind például a fel­
fedezőt, a filozófot, a politíkust, a hadvezért stb . 

A müvészek közt is tán első helyen áll a 
nagy közönség bámuló hódolata előtt a zenemű­
vész, tán ép azért, mert ennek van leginkább al: 
kalma nagy tömegeket felgyujtaHi ak<í.r előadási 
képességl•vel, akár müveivel. 

Ha valahol nehéz a boldognlás, ugy áll ez a 
zenéről is, mint a többi müvészetről is. S ez ért­
hető is. Mert más púlyán nem vár a közönség 
annyit, mint altól, akit müvésznek nevez. X. cipész 
üzlctet nyit hitelbe. Cipőre mindenkínek szüksége 
van, való:o;zinü is tehát, hogy ha az átlagos minö­
ségnél jobb c:ipőt nem is csinál, megél, sö! időv~l 
meg is szedi mag(tt. Y. hcgedümüvész akar lenm. 
Elvégzi a zenedét, a zeneakadérniát s kancertet 
ad. De milven neMz helyzete van. Először, mert 
hegedümüvészt háliani nem oly szükséges, mint a 
cipő - hogy a drasztikus példánál maradjunk 
- másodszor cipőt csak susztcr készit, tehát csak, 
tőle vehetek, mig hegedülni tudok én, tudsz te, 
tud mínden. 8-10. ember, kik amellelt a legna­
gyobb kritikusok is. Szóval a zenemüvészet csak 
differenciálódott müveltség szükséglcte lévén, e 
szükséglet kielégítésénél a nálunknál magasabb 

,müveltségüeknek tartottak· véleménljét köYetjük 
müvészi kérdéseknél itéletünk megalkotásában s 
igy a müvész érvényesülése attól függ, mennyire 
sikerül neki az itéletben vezető szerepet játszók 
tetszését elnyerni, nálunk ez alatt rendesen a 
kűlföldet értjük, mint a melyről feltételezzük, hogy 
az itteni atyafiságas és egyéb összeköttetések más 
a tá.volsitgnál fogva is döntő befolyásuak nem le­
hetnek. 

gnnek megfelelűen tény az, hogy a nagynevü 
zenészek óriitsi többsége csak rengeteg kitartó 
küzdelem áran érte el az anyagi sikert is mag-d.­
val hozó elismerést és dicsőséget. Mendelssohn 
Félix volt az egyetlen, ki bankú.r család ivadéka 
lévén anyagi gondokkal sohasem kellett küzdeni s 
igy a nyomor tehetségsorva.sztó mártiriurnát sem 
kellett megkóstolnia. Ellenben annál jobban kiju­
tott ebből músoknak. 

Bach Sebestvén 10 éves kor'db'Ul jutott árva~ 
ságra, bútyja szükös viszonyok közt neveli, Ui,'J· 
hogy a tilalom miatt csak titokban és a hold ví­
lága meilett irja a hangjegyeket 

Haydn Jó;.-.sef hazánkfia falusi bognár fia. 
8-9 éves korában Bécshe kerül az István-templom 
lmekkarába, de a mutálás korában hangja csen­
gését elvesztvén, egy énekme~ter ínasa és . zon­
gorakisérője lelt s mil;:or ez felmondott neki, egy 
borbély könyörült rajta, kinek a lányát aztán el 
is vette háliból, persze a házass:ig a lehető le~­
szerencsMlencbb volt. Jellemző rája is, hogy ml­
kor külföldön mindenütt tisztelték, sőt londoni lá­
togatása és ünnepeltetése alkalmából az oxfordi 
eg-yf'tem diszdok-torrá ava~ja, maga az uralkodó, 
IL .József császár csak külföldön lesz rá figyelmes. 
Ekkor aztán otthon is elismerték s 180H~ben Bécs 
elfog-lalásakor Napoleon is meglátogatja halálos 
agyánál s diszőr'Séget rakat utcájába, hogy bántó­
dása ne legven. 

Mozart ·már 6 éves korában uralkodók előtt 
játszott ugyan, ez azonhan nem ~kadályozta meg 
a salzburgi érseke~ kinek egyházt karnagya volt, 
bogv nP kényszerítse a szolgaszemélyzétével együtt 
étke'znl, ugy1{ogy mikor a méltatlan. b;~násmód 
elöl 1\lozart végre is lávozotl, a bécs1 Kozeluch 
zon""oratanár az utódjául való meghívást. el se 
forr;dta mondvün, .Uogv milycn sors várhat ő rá, 
h; egy' I\Iozarlnak ilyen bán;tsr!lódban ~olt r~sze. 
Szerrénv Mozart t Hiübu volt nunden feJedelmi el­
ism~rés.! Az óriási munkától olgrütörve fiatalon, 
3!} éves korú.ban halt meg-, a nagy havazás és 
hide(!' miatt csak a két sirásó kisérte ki a teme­
tőbe~ hol pár é'' mulva csak alig tudtik. azt is 
kinyomozn.i, hogy őt bizony a közös srrba te­
mették. 

Az egyéni érvényesülésnek hatalmas akadálya 
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a c''l.bcliek sokszor jóhiszemfi, de még többször 
iri=v, ksújtó kritikája, rnelyből pedig minél na­
gy~hb ''alaki, annál inkább kivehet~ a -~n~ga !észét. 

Beethrwrmt kora neves zenészei kozul Is so­
kan konlüzusnak tartják. !dk azt hiszik, kogy ö 
forndalmár. Ezek közé tartozott a berlini Zelter, 
Goethe zenei tanácsadc"lja is, pedig a közte és 
BeetboYen közt lefolyt egyik jelenet, melynek 
mindketten csak passiiv szereplői voltak, meggyőz­
bette volna öt arról, hogv a közönség megelőzte 
!l szakbeli kritikusokat. Beethovennel ugyanis egy 
könvvkereskedésben adtak egymásnak találkát. A 
könn.kcreskedö vevőinek el találta árulni a dol­
~~t,· mire azok ott maradtak, hogy a két hi~es 
zenés:r; találkozását láthassálc A tömeg annyua 
megnőtt. hogy a kocsik se tu~tak közlekedni. ~e 
akiket vártak, nem jöttek. Egyrkük elaludt, a ma­
sikat más akadályozta s csak később értesültek 
arról, hog\' mi tü.rtént. 

Hrts01Íló forradalmárnak tar-tották később Wna­
ft.e'P't. A Hienzit és Bolygó hollandit, hol pedig 
IReg jobbára a régi romantikus irány talaján állott, 
mé~t mc~kimólték valahogy; az elsőt csupán zene 
n~l\üli operának nevezték, a másikról azt a szel­
)etlll'ssé~ct írták, hogy tengeri betegséget lehet 
tőle kapni. A Tannhauserben csak a zarándokok 
karát találták melódikusnak, a többit lármás kii­
löocködésnek nevezték s lll. Napoleon jelenléte 
t!aPára kifütyülték a szerzőt és müYét a jockey­
cluli v('zetesc alatt a tüntetök. A Lohengrin elö­
all:~sa után rendznvarás és botrány miatt százakat 
l~tartór.latlak, kik e mü motivumait zenei pofo­
Rolmak nevcr.ték. A 1\lesterdalnokokról azt irták, 
ho~ ha R<•rlin összes verklisei a cirkuszhan egy­
sr.r-rrc miud más darabot játszan{mak, még az se 
Tolnti olv rettenetes macskazene, mint ez. De leg­
jahhan szidták a Nibelung tetralogiát .. Bár Lajos 

\7órosatyák almanachja. 

fl puritanizmust képniseli a uórosi parlam('nt­
btn. Szinte hihetdlen, hogy ez a fiatal oárosatya 
milyen tulzásba. oiszi az önmegtagadást. Életrajz­
irói számára feljegyezzük, hogy naponta reggel öt 
órakor kél fd s rögtön munkához lát. Ellensége 
minden luxusnak, élo,zzefnek. nem tud olyan em­
berrel besz~lni. aki parfümözi magát. R szinháznok 
.a tójt!kán sem látták soha, nehemens ellen.~ége a 
primadonna-kultusznak. Egyike azoknak a fé~iak­

nak, aki a közjó szempontjából rninden ereJéoel 
küzd a mozik gombamódra ooló szaporodása ellen, 
sdt még' n megléod'k bezáratását is köodeli. nagy 
Mtünést keltett annak idején .R mo;ik, mint oz 
erkökstelenség terjesztöi• cimü szociálethikai mun­
kájG. most már minMnki kitalólja, hogy ez a kép 
Eles Séla dr.-t örökiti meg. ., 
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ARADI KÖZLÖNY. 1912. dPcember !i. 

bajor király 300,000 márkát adott az e~őadás ~él- árverésen pedig Beethoven szobalánya s:r,~~nt~a 
jaira, mégis lüü,OOO márka volt a de~~-lt: A ~aJna írott bizonvitványa 620 kor., Mozart levele felcse­
kincsét zenei uszómutatványnak mmostlettek, a géhez a VarázsfÚvola premierj~röl 3í00 kor. stb. 
Walkürök ciménf'k ilyetén megváltoztatását kiván- Dr. Gulyás Pál, a nemzeti muzeum könJY­
ták: ~./elmetek egy ~otrfii.,fó élecéböl. '' Sicgfried tárosa szerint a zeneszerzők kéziratai aránJlag 
szerintük mvthologikus istálló, s az Istenek alkonya jóval drágábbak más művészekéinél, mig általlibaa 
gverekes és .ízléstelen Gansemarsch, s az egész a régiség és a kéziratok ritkasága az árral ene­
mű olyan, mintha szerzöjük most szabadult volna nes arányban nö. 
ki a bolondok házából. '·• . 

Amily nehéz megszerezni a hirnevet, annvtra 
Az ember ily dühös kifakadások láttára arra igyekszik aztán az utókor J...ipótolni az elődök m~-

kell hogy gondoljon, hogy hiszen más téren is ily lasztását. Ha az a zeneszerző életében anartt 
ellentállas a próbaköve az eszmék életképességé- kapna müvéért, amennyit holta után a kémat­
nek. A miért. Ma_rtinovitsék vértanu hal~! _szen~ gyüjtők adnak érte, ugy nem volnának kényte1enek 
vedt~k, azt felszazad mulva a nemzet torvennye olv mechanikus tömegprodukcióval pótolni a esekélJ 
emeh. . . . . . dijazást. Schubert pid., kinek dalai~ól kiad~ja a 

Bár a zen.e. mter:tacwnahs, a~e~t .Y~~m~k l bécsi Diabelli cég saro~ házakat épitett maga.n~k, 
nagyon sokan, meg a hires zeneszerzok kozül 1s, szerződés szerint 2 fenntot kapott egy·egy dalert 
kik sovinisztaságukat idegen szerzök műveinek 8 ha egy nap két dalt is hozott, még a kiadónak 
értékelésénél nem tudják elfojtani. Masscnet, Saint állt felebb: 

Saiins francia szerzök pld. ~~~e~ülölők. A m~- - Már megint itt van a nyavalyás da.laivai! 
gyar zene nagyon kedvelt kulfoldon s Haydntol . 
kezdve nem csak a bécsi, hanem más komponis- - Rossini első operáit csak ötven frankért 
ták és kedvvel meriter:ek a magyar népzene kin- vették meg s ha szüksége volt pénzre, ugy 2 hét 
csesházából. S ha pid. Erkel Ferenc operái kül- alatt irt f':gy ujabbat, mint a Szevillai borbélyt. A 
földön nem oly népszerüek, annak tán nem any- Tankréd már 400 frankot hozott a konyhá.ra. Mások 
nyira a magyar· tárgy, mint inkább Verdi irányá- óraadásból tengetik életüket, mint ifjabb éveiben 
nak felismerése lehet az oka. Legalább ez a né- Goldmark, kótamásolásból, mint Wagner, kardalos­
zele Erkelről Hanslicknak és Wagnernak. El lehet ságból mint Berlisz, ki havi 50 fraRkot kapott 
tohát képzelni, milyen nagy adag intelligenciának havonként. 
kellett lenni az olasz Ricordiban, Verdi kiadójá- Ma már annviban több chance-szal intiulhat 
ban, hogy az olaszok németgyiilöletét legyőzve, neki a kezdő mü,·és?.növendek pályájának, hogy a 
Wa~er operáit is propagálja és kiadja Verdi- számos alapitvány, ösztöndij, tandíjmentesség stb. 
imádó honfiuit·sai közt. S ha találkmmnk is néha mégis átsegiti valahogy a kezdett nehézségein.l!:zzel 
még olv furcsa ítélettel, minő az orosz Csajkovszkié, szemben nehezebb a dolga, mert nagyobb a konkur­
ki például Beethoven utolsó 4 szinfónüijában rencia, tehát még többet kell dolgoznia, hogy kíválj~k. 
csak néhánv villámsngártól gyéren megvilágitott Az igazi tehetség azonban, miként már HOt·atius 
chaoszt lát ·(amiben esak Tolsztoi mulja felül, ki mondja: ~multa tulit fecitpue puer sudavit et 
Beethoventöl nlinden zenei tehetséget megtagad), alsit" ha ázik is, fázik is, kitör és eget kér. 
Wagnerről és Bayreuthről pedig azt mondja, hogy 
az annak a fád tetralogiának szinhelye, melyben Dr. Wágner ,Jó~:sef. 
a zene távollétével tiindököl, ugy ezt még a né-
metgyülöletéről hires Páris se fogadja el s Gauthier-
Villars párisi zenekritikus ezt Csajkovszki neurasz­
theniájából fakadó elbizakodottságával magyarázza, 
melv maga mellett idegen isteneket nem akar "el­
ismemi. Párisi egyelemi hallgató koromban egy­
szer mint az Association des Etudiants zenekará­
nak ta~ja több társammal (•gyütt megnéztük a 
nagy operában a Lohengrint s ugyanott, hol 40 
Ávvel elübb Wagnert kifiigyölték, most arról beszéltek 
az ~:lszászról megfeiPdkezctt franciák, hogy a francia 
Gounod és Faustja Wagner mellett elbujhatik. 

Arr.i egyszer el van ismerve, annak se sóvi­
nizmus, ·sc má.•; nem árthat. Legfeljebb a helyi 
Tiszonvok korlátoltsága. Az amerikaik tulzott prü­
dedájá teszi csak érthetövé pid. azt, amit a San· 
franciscoi cenzor müvel Gounod FaustjávaL Itt 
GretPhen tiszta marad, nem is gyermekgyilkosság 
mialt tartóztatják le, ham:•m azon gyanu miatt, 
hogy ő ölte meg bátyját stb. Ha Goethe és 
Gounod ezt tudták volna, tán megelözték volna 
\\~agnert, aki ~ Parsifalt halála után is csak 
Bavreuthban kíVánta előadni. Hisz mi lesz a 
dr.imából ily kifieamitftsok uhtn s vajjon hogy 
illik ahhoz az eredeti zene ? Vigasztalásul szol­
gálhat azonban az, hogy ilyesmi csakis odaát 
a tengeren tul eshetik nwg, a "határtalan lehetö­
segek orszúgában, ~ itthon, a jó örüg Európában 
pedig jüvöre, a s~el'zö halálának 30 éves forduló­
ján mégis megszünik a PM'sifal tilalma. 

Nem cgys~er hallottam il ven kérdé-seket: kit 
tart Ön nag~:obbnak, SchuberÚ~t vagy Sehuruant? 
Az ílven kérdések a. felszínen mozgó beszélgeté­
sek jelentékeny percentjét teszik. s rendesen abból 
:ill a felelet, hogy az illetiinek az egyik szcrzö 
ezen meg ezen müvei tetszenek, a másik szerzö­
től pPdig csak ez meg ez tetszik, azért· ő az elsőt 
szereti jobban ! 

Pedig ,·an egy csalhatatlan metódus, mely 
minden ily okoskodás nélkül cgyszerü, pozitiv ada-

. tok alapján állapítja meg a mindenkori szerzők 
jelenlegi értékét egymáshoz viszonyítva. S melyik 
ez a csalhatatlan értékmérő? Hát pid. egy kiil-
földi müárYerési jt>gyzék. ' 

\7órosqtydk almanachja. 

Jlz egész Ba.lkánért se akarok Jllenz íipót raj­

zoló müuészszel looagias konfliktusba keucrcdni, ._ 

de kénytelen oagyok konstatólni, hogy nem rajzolt 

igazat, amikor ezt a férfit ilyen szendének, majd­

nem drámai szcndének örökitette meg. ffiinthl'l az 
aradi oórosi közgyűlések mindvn fájdalmMrt (J szen­

oednc, s mintha neki kellene jcgyzdkönyubc iktatni 

ffiittner József összes beszédeit. Pedig ilyen funk­

dót csak akkor oégcz, ha például Kódos Ktilmán 

töjcgyz6 nem lehet jelen a közgyiilésen, mcrt a 
Berecz rcndt'fralkapitány által készitett rrkőlcsrcnM­

szcti szabólyrendeletet a hioatolában és hiuutalból 

felüloizsgálja. ffiáskor csak mint rendes tag hall. 

gatja oégilJ a közgyűlést és tudtunkkal semmi oko 

sincs szomoru • arcot oágni." megkérdeztem e kép 

rajzolójót: 
E szerínt 1907-hen Lipesében Bömernél egy 

árverésen a következő fu·ak mutatkoztak : Beetho- Elektra minden szenoedés~t ? 
ven levele Spohrhoz Gtli) márkáért kelt el. Mozart 

- ffii~rt festette Z u b o r .Andor trcára 

levelei növér{\lwz már 7i50-1610 marka közt in­
gadozik. De még többet adnak eredeti kótakézira­
tokért. Brahms egy kéziratban levő kompozíciója 
650 márka, Haydn egyik divertimentója 1000 
márka, Wagner Mesterdalnokok partituráján'lk egy 
töredéke 2500 má1·ka, Mozart 83 oldala..o; C dur 
zongoraversenye 12,500 márka volt. Egy bécsi 

- Ugy tudom - mondta a müoész - ko­

moly oka oan a szomoruságra. nem akl'lr eltűnni 

a neoe mcllől ez a két betü : t. b. • • • 

J 
l 

. 

J 

r 
~ 

l 



' 

_1_91_~_-_de_ce_m_b.;.;;.er_2_5_. ________ ......!;A!;!.R~A!;!D::.!I...:.;:KÖZLÖNY. -li 

ll l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l 
l•l•,ala • ' •1•1•1•1'1'1'1'1~1~1 "l. il• • • • •a• l• 

~·····~- . ········M·I················ ·•·•· • • •• ••••••• • • • • • • • • • • • • • lll 11111 lll :ll 

~······ l • • • ....... L A E N D L E R .·:•:• 
1'1•1•1 ALADÁR ·· ·· '1'1' 

1!1111 •• •• • •• 

~~~-~-~--~~~-~-~-~-~-~-~-~~~~~-~--~--~-~--~--~~~--~-~~~~l l l m~~nMmilpuha~kem~a l l l 
1 ----- ----- ~--~--~-------------~-------- __ 1'1•1• termelése és kivitele 1•1•1• 

1•1m1• KÖZPONT: 1'1'1' . 
• ll ll Budapest, V. Perczel Mór-u. 2. • 1 1 
l l l Szabadság-tér sarok. l l l 
• • •• • •• Jelala GÖZFÜRESZEK: l l l 

ill 1 1 Arad, Ágya, Garamszécs, Brez- • l l 
íJ nóhánya, Erdőköz, Gáspárd, l l l l 
ralala Kassa. 1'1• 1 

1 • a ERDÖKEZELÖSÉGEK: • ,l, 
l
,.l
1
,
1
1, Bokszeg-Be él, Ágya, Karánsebes 

1
l,l,l.l 

1 1 1 
Perjámos. l l l 

lll l KÁDÁRTELEPEK: gl
1
1

1
1 

1'11.1•1 7844 Magyarországon, Szlavoniában 1'1'1' 
'l'l'l és Németországban. 

1
•
1
,
1
, 

-------------_______ .... :;. ----·--~-----:---.......... ---~-~----______ ___ ilillliiilililli_lllill_ _ ___ --------~--~· --__ ~ ---~-~-~ ____ rríilt· ::::: Londo~;.;:~~~~ilanó, (~:: 
•1•1• Apritott tölgyfa és fürészpor- • • • 
• e • brikett mint legjobb tüzelö- ,1.1.1 

1,1.1,1 anyag állandóan kapható az 

1 

,1,1.1 
l l l ~ ARADI GÖZFÜRÉSZTELEPEN .l l l l 
·~· - . . .. 

•••••• ' .•.•.•.•.•.•.•.• ... •.•.•.• 1,1,1,1 
l •.•.• .• •.• l l l l l l l l l •• l l l l • l l ••• •• • • ~ • • • • • • • • • • 

j:•:•(•l•l•l•lol•l• .. ~:•:•:•:•:•:•: .. ~:•l•l•l•: .. ~:~.~ 

1 

i. 



l ' 

l 
1 

. ; 

' 
!~ .ARADI KÖZLÖNY. 1912. de~ember ~5. 

E~;®®®®®®®e®®®~~®®®®®®E;~~~;®®®®IDee®®®®-®®~ 
0 ® 
® ® 

l Molnár és Bauer tudakozóda l ® ® a Budapest, VII. Izabella-u. 34. sz. (sa jét palota).· l 
l® ~ ® ® 

® ® ® A kontinens egyik legrégibb tudak zó irodája, melyet pénzintézetek, gyárosok @ 
® és nagykereskedök körében mintegy 5000 ügyfél fog1alküztat 0 
m ® 
~ A Molnár és Dauer Tudakozóda · m 

· ® · minden te Júntet ben egyike a legkitiinóbben szervezett irodáknak, müködése ki- ® 
® terjed az egész világra és az öt világrész minden piacáról kimerito és megbiz- ® 
® ható ért 'Sitésflkkel szolgál intézmények, cégek és egyének hitelképességéról éi 1 .. 
® mindennemü viszonyairó . w 

® m 
® · A Dolnár és DatJer Tudakozóda 0 ® 0 
~ ki1dásában 22. év óta és pedig kétévenkint mindig ujabb és javitott kiadásban ~ . 
w megjelenő ~ 

® ~ 
l Informationsbueh für Un;:arn Z 
! eimü mü a magyar szent koronához tartozó kereskedők teljes névjegyzékét tar- ! 
~ - talmozza a hitelképességre vonatkv~ó adatokkal ellátva. Ez a mü ennélt·o~va ~ 
® u~yszólván egy könyvbe foglalt teljes hitelértesítő iroda és mint ilyen nélkülöz- ® 
e:_~ betetlen segédeszköz mindenkire nézve, aki hitelezéssei járó üzletet folytat. Végül ®· 
® ® 
® A Molnát• és Blttter Tudaliozótla ® ~ ® ! kiadásában havonta háromszor megjelen~ _ ~ 
® ~ 
® Ung-ariseiter lireditrat ® 
® ' ® a . cimü szaklap ugyis, mint az emlitett münek pótló része. de ugyis mint önálló m 
ID sajtóközeg felette becses szolgálatokat tesz a kereskedelem terén, mert minden 0 
® egyes számában százakra menó aktuális közleményeket tartalmaz, az egyes cégek ® 
~ viszon) aiban és hitelképes~égében történt változásokról, uj cégek keletkezéséról ®· ® és egyáltalában minden eloforduló mozzanatról, amely a hitelérdeket érinti. ® 
m m 
~ Részletes i:;mertetéssel a cég kivAnatra birmikor készségesen szolgfll. ~ 
® / - 0 
·- . . . ® 
-®®®®®®5®®®®®®®®~®®®$®®®®®®®®®®®®®®®®® 
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ÖZÖDSé ·vencelt: 
5 249 

- a 

/ 

Deák Ferenc·utca a.· szám. 
Telefon 816. T elefon 816. 

Kitünöen képzett, az egész város közön­
/ sége által kipróbált kerékpáros MESSEN­
. GER-BOYOK, rendelkezésre . állanak : : : 

••• e .. -
• 

Minden megbízást, GYORSAN, PONTOSAN, 
olcsón. és DISKRÉTEN végez~ek el a 

··-

• 

• 

! 

l 
! 
l. 

l 

E~y év alatt barmineeze•• meg-bizást intéz~. t 

~. tek el . 
-,. ' ~ ~ 

.. ·- . l 
' l . 

TEljEFON 816. TELEFON 681., r : 

!l 
~ -
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~------------------------------------~ 

, Jó, tisztit buza-szalmát megfelelő ár mellett vesz a 
' 

llag~Tar szalmaan~ran-gyár 
~ : 

részvénytársasán Ara(lon. 
U y y a n o t t t r á n y a k a p h a t ó. 

---------------------------------------

• • • ····==·==· ================•••====================··· 

• ~-

• • 
J 

Alapittatott 1858. Alapittatott 1858. 
' 

Nagy butorraktár. 

·Rosmanith Albert és F-ia 
"' 

Arad, Andrássy-tér 9. szám Deutsch Testvérekkel szemben • 

· Dusan felszareit raktár mindennen1ü butorokban. Szalon-, ebédló­
és háloszoba-berendezések 

minden modern stylben, a legegyszerüb btől a legdiszesebbig folyton készletben, izlése~t 

szolid ·kivitel O kárpitozott butorok 
nagy válas.ztékbaa. :: Vidéki mepeDdelések pontosan eszközöltemek. ner 

• ••• • 
~ 
~I' 
rr l. 1 _ ... Kivánatra képes árjegyzékkel ingyen szolgálunk. .._ _ 
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mümalom, szesz-és élesztőgyárosok Aradon. 

••• •• ••• 

.... 
•• ••• 

• l 

G 

• 

• Ajánlják ti•ata • 

gabona-élesztő jüket. 
. 

mefy feUUmul:1atatlan kelesztóképessége és tartóssága 
folytán bel .. és kOlföldi kiáll•táson ki tüntetésben részesült. 

• Ugyanott • 

istálló-trágya 
é r e It és fél~ r ett éllapotban,valamint légen száritva, 

méltányos áron ·kripható. 

Istálló trágya haszntlatának előnyeiróJ ujabban a .. Mez6gazdaságl Szemle• 
marciu!ii füzetében oJvashat6: 

uA száraz$c\g ellen erös istállótrágyázással birjuk csak 

terméseink átlagát sikeresen biztositani''. 
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i • 1912. évi december 26., 27. és 28. 
} .,...... csütörtök, péntek~ szombat 
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VILAGSLAG ER 
7143 

• 

~ 
Dráma 3 felvonásban. 

A kóperihágai· dán udvari szinház müvészei . 
. . 

Föszere.~1ök.: 

W arn ung, gyáros ... 
Edith.· leánya 

Ellen, bolti leány , . 

Kaj, fl vére . . . .. . 

Norbert Hauson, távirótiszt 

William Bower 
Oda Rostrup · 

Tilley Christianson 

Aage Carde 

Holger Roenberg 

l 

• il B 

l 

l i 

~Űzletáthelyezés miatt, mélyen leszállitott árban 
~kerülnek eladás alá az összes raktáro~ levő cipó áruk, a ,.Salamander" cipők kivételével, u. m. a legdivatoeab• 
~alkalmi és utcai cipők, hölgyek és urak részére, gyermek, leány és fiu cipők vizhatlan, vadász-, sár-, hóeipók 

;6• Iábszárvédlík, tavaibbá divatjukat multa cip6k félárban. -:E:dl 

1We!n2erge~ János Arad, 1..~drássy-tér 20. _sz. 
~------~_. ____ __ 

\ 

• l 
l 
( 

'c--- ~-

i 
~------' .~ 

-~~ 

J ~! . i 
\ , 
~-

f 
4(• 

. í 



1912. december 25. ARADI KÖZLÖNY. 53 

KellManócég , 
AjánUa divat ujdonságait, farsangi 

gyongydiszek, alancona és Malin 

betátek. Francia divatkülönleges-

ségek. :: :: 7 899 

Harisnya és keztyü .különlegességek . 

. ·' 

e ll l ·------------.... ------------------

--

Telefon 223. Telefon 223. 

, 

· as.ztalosárn c:yára A. R A'D O N, ;:-ról 
Károlyi Gyula-ntea 12. : 13. szám és 
Választó-ntea 30. szám. :-: . . j 

•• •• 
l 

~ . 

8013 

Elvállal. mioden e szakmába·· 
vá~;ó · runokát jutányos áron .. 

--

"""·· ~- --·------------------·---.~----------~---------~--~ __ • __________ l_l_ ll 
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·mmB~mm~m~mmmmm~mm~~~mi~fJ;ifii~·r&:~:f«:it~m~tilii~~~lim~~iir&tá1~~F&~~~ 
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~ •· . ':~ 1 m 

1-i öz"· on 1 na _/sz ·· o· a l 
' ~ "A- ~ 
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• . ; . . ·. • ••. -~·· 80 modtirnül b~rendezett vendégs~ob~ Yil·. t~ l/ • ~-, . . ··i 

1 
.. ~:;::~sz és l ""Wfla~yv~ágitás. F~:dii ~ h~zb~n. Társa~~ocsi~~ ~ ~~~~~e~~~~ek "' 
~· lóvonat 11 ...... mmden vonathoz,. Y1dli.~1ek ta~lkozóbalye. <i. • lakodalmak és "' 

·m magállóhelye.. l Diszes télikert. Kávéház. Mérsékelt árak. . bálok részére. m 
! m. · Kitlinii magyar konyha. :-: J . 
~ m ~ d § ~ . Ki11inij tisztelettel ~ • 

• ~ 

-~~ '-~ . ' • a . -·~ •- ·--~~ ~ ~ • 

. - ~ 
to:- , __ ___ 

. ., ~ 

Eztn kávé köz.kedveltsége folytán mamárminden háztar­
tásban nem szabad, hogy hiányozzék, . ugy feketekávénak, 
miot tejes kávénak rendkivül szapora és kiadó. Illata és 

. aromája .Páratlan, jobb kávé ennél nem. létezik. egynyol­
. cad, egynegyed. fél kilós eredeti plombázott csomftoO"Oiás­
• · ·ban kapható. N apontai friss pörkölés. Friss készlet finom 

töszer . és ~semege árokban, 
friss érkezésü 

déli gyümölcsök: 
datolya, malaga, smyrna füge cukor és suga.til'Ozott 
gyümölcs. Csokoládé és karamel sz,alon fondant és 
foures bombonok. 

Karácsonyi ~nkorkák 
fára aggatni, mindenféle friss minőségben. Különféle 

francia verrye~bOJtbonok 
, diszcs dobozokban a legolcsóbb kiviteltől a legfinomabb 

' •' ~ . ',~ ..... 

' ' ~.: . ,: ~·· lf!.-:cJ - '1 -:_e ··~~ 
-.,-, ,·.-

.. :?: .. 
~ •7, ' ., ~~ h·_. ~ ) ·~ ~ . 
" minőségig. Eredeti angol is .·belföldi ramok:\ · 
·{ ~> :·.~ !,.: ~·~ i·· . ." ~;~ .:· , _· <: ;. . c.. e: 

··~• :: .. Co~rnac ~- likőrök! f ~, 
~ "•· ._ -~.:~ ., : ~ ... ~ f . . " ~~ ' ::· . 

. ·:Friss gyüó;tölos@k~~ Bordauxi sülv~' és. friss ananász~ : 
.< '~~.~fi ~··;,:.·;;J Teák! :;_, ··'"' '"'~' ;~-~ c'-i"c•;" 'lo·>S 

eredeti Assan, inperial és király keverék. Pecco, Man- tM.~ 
darin es Schuchon fajok. L3rakata a 'rörley József és 
Társa féle hirneves Talisman és CaSino se Louis 
Eranaois C. féle Transylvania, Vin brut, Monopol je4 

gyü hirneves 

. pezscőboroknak! 
Idényben mindenféle 

vadak ~sleöltszá~nyasok 
800 3 legolcsóbb árakon. 
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Dicsőség. Béke. Jóakarat. 
Jrta : C S t CS J 1 m R E. 

Csak a tiszta, szereM lelkek tudnak igazán kará­
csonyt ünnepelni. Hiszen a szereldnek ünnepe az: ki oa n 
tehát köréből zároa a részDétlenség, a gyűlölség, az önző 
irigykedés szelleme. Ugy gondolom, hogy mai ünneplésünk, 
minden magasztosssága melldt is, csak haloány másolata 
annak az rlstí Kardcsonynak: a pásztorokénak. Rzok az 
egyszerü em berek, a lélek benső titkos rrejétői elragadtatoa, 
megértették s álddsui oették a "nagy őrömd,' mely az 
egész nép öröme." Hooa lett ez az öröm a mi lelkünkból ? 
Eloitte, foszlányokká tépte az élet, - az élet, melyet egy 
fájdalmas sirirat kegydienségnek neoez. Csupán a gyer­
mfkek tudnak ma már öroendeni, de ez is milyen más 
termésuta öröm, nem olyan, mint az, melyn~ most gon­
dolunk. 

"Dicsőség á magasságban Istennek!" 
Dicsöség azért, hogy uj célt, uj ir d nyt , tűzött az tmbe­
riség elébe a tökéletes kijelentésben, annak az egyetlennek 
beszédében, ki lett nékünk .. igazsdgunkkd, szószólónkká, 
mrgodltónlü:á". De hol az a beszéd ? Hol oa n· az a ki­
jelentés, me! y átalakitotta az emberek nilágát '? flzt mon­
dod : ott oan az átalakulás dicsőségében, a szakadatlan 
törekvésekben, az emberi egyetemes előhaladdsbon, Van­
nak förekoés~k, oan előhaladás, de ezektól hiába oársz 
olyan hatást, mint ama régi oolt, ·az egyetlen, az isteni. 
R náztfreti azt mondja : "ue9yétek eszetl!kbe a liliomokat: 
mi módon nöoekednek". J gen, szépíllnek, n<fnek, pompáz- · 
nak Istennek· a természet erőibe is fektetett akaratából. Te 
nem ireznéd magadat ennek az akaratnak töroénye alatt? 
Rkkor nem érted az uj célt, nem köoeted a kitűzött ren­
deltetés nehéz, d<' biztos utját s nem szolgál ~Jded Jsttn-

. nek dicsősfgére. Ha' elszokitod . magadat től r, lelkétől, 
akaratától : hiába minden Dágyad, üres mind.?n dJmod, 
álddstalan minden munkdd,. eredményt<'len minden gyöf­
relm<'d, hazug ajkaidon a dksőités ·hangja, mert )stent 
csak az 6 célját ismerő rmberi lélt'k dicsöithefi. 

Ember Dagy : Istennek gyermek<' is oagy. Haladj 
dőre célod felé, feltartózhatatlan hatalommal. ne félj, ha 
gyöngének éreznéd is ,elkedef; ne félj : segit oalaki, ki 
eszközöket is nyujt a haladásra, a tökéleteseMsre. Csak 

_ előr<', megértoe mindent, előre "lélekben és igazságban". 
Ünnepelj hát ugy, mint hozzád egyedül illendő. (e­

gyen erőd, lrgyen lelki jellemed, e-lszándsod, győzhetetlen~ 
séged dicsőiteni az Jstent azért, mit még maigian sem 
akor megérteni és btfogadni a ,célja ellen tusakodó 
ember. 

* * * -
"R f i.í J d ö n b ék e". Édes ábránd, nalóság árnyflta, 

hmgE"rnek Játszd délibáb, reménytelen r"mény: a földön a 
béke. mikor oolt ez és mikor lE"sz oalaha ? Volt, Dolt már 
nc1gyon sokszor, de nem rgydemlegrsen, csak egy-rgy 
idtíben, egy-egy kicsiny körben, oagy talán csupán egy~ 
egy sziobE'n. R ctl a békr, az rszköz a harc. 

Igy oalt, igy kell lennie, mig ember ts gyarlóság 
lesz e .oilágon. Békét akarsz, k~szülj a háborura ! ffiif fo-

godott még e-1 a oilág rgyszerre, azonnal megértor és 
megszerdoe ? ffii az a jó, az az áldás, mely kuzdelem 
nélkü) . lett Do J na Dalamikor megoalósitható '? flézd azokat 
a duroa, kegyetlen, minden szeretdből kiodkezett iszonyu 
korszakokat. Szegény ember: a oallásban a báloányimá­
dásig oiheHe, oagy odáig sem, a suretetben pedig -
csak az önztsig. Ha E'rős oolt Q hatalom.: csak a gyöngék 
alázafán élhetett, ha gyenge oolt : tartalmatlan oolt, de 
igy is, ugy is boldogtalan oolt. 

Igaz békét hozott a karácsony,~ lstennek békéjét a 
földre, az rmberekhez. R surdet szünteti mtlg a bűnt, 
de harcoloa, kemény dszánds tűzében Dioódoa. R sze­
retet teremti meg a béktt, de csak harc ts szenoedés 
után. R békE' olyan babér, mely nem illik Q bűnös, a 
tétlen tunyaság homlokára. 

Hadd legyen megfeleltí a belső békének az rmberek, 
a nemzetek külső békéje. Tdool nagyunk a céltól, mig . 
fegyoerzajban keresi a oilág az igazságot. tdes meghalni 
a hazMrt, a szabadsógrrf, a nagy erkölcsi jemakért; sok, 
sok minden oérf és könnyet érdemel, mert Jézus is meg­
siratta rgykor a pusztulását ki nem kerülhető Jeruzsále­
met. De a fajgyrilölség, a zsarnoki. er8szak által tüzelt 
harc mindig bélyeg : a magát meg nem értő és meg nem 
bE'csülő ember gyalázotának törölhdethlen bélyege. 

Óh mily szomoru, mily rideg a oilág mosf is a nem-
zete-k békételen, festoértelen oersengéseiben ! · 

Hol a boldogság, hol a karácsonyi sziDek szent nyu­
galma és öröme'? Hol nem hullanak most a könnyek azok 
után, kik tdool a tüzhelyt51 nyugalmat, békét, örömet ál­
doznak azért, ami előttük ismerdlen . . . 

Jöjjön már a béke E' földre ! ffidr elég a könny, elég 
a sóhaj, elég a harc . . • 

* '* . * 
"Rz emberekhez j.dakarat!" Semmi oly 

méltatlanul nagy~ fájdalmat nem okoz, mint azt tudni, 
hogy Delünk szembE'n az emberek akarata nem tiszta, 
nem igazságos. Ezt a fájdalmat a tisztább, Q magaszto­
sabb lelkek isme-rik, azoknak szomoru· kioáltsága az. R 
duroa él a megtorlás ősi frgyeréoel~ a sebre sebbel felel. 

Isten még a bünőst sem hagyta és hagyja t:rl. Ke­
gyelme, irgalma mi ·oolna más, mint jóakarat. Ennek örök 
prcsétr a Karácsony. "Valaki hiszen 6 benne, el ne oesz· 
sun ! . . . " Ez az ige, ez az eoangélium. Rz isteni jó­
akarat. nl?m munkálkodhatik benned, munkddban, akaratod­
bant ha nem tudsz hinni bennl!, szeretettben, kegyelmében. 

ne hagyd el testoéreidet, ne tagadd meg az lf bán­
talmazásukban magadat, emberuoltodat, célodat, nyugal­
madat, isteni örökségedet. 

(egyen baldog karácsonyunk. ffiindrgy, ha neh~z, ha 
szomoru is, de bensőlegt igazság szerint mégis boldog le­

. gyen. t.s ne legyen remény5ég nrlkü] oaló ! 
(rgyen tieted : istendicsóítés ; legyt:rn törekoésed áldott 

sikerr: béke; legyen akaratod egyetlen fegyoere: szerdd. · 
.Áldott, c a ki jött az! Urnak nroében ! 
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Rudnyánszky .Gyuláról a fia. 
(R oak költő élete.) 

merész feladatra oállalkozorn és ugy teszem 
ezt, hogy biztosan megitélteté~ lesz a részem. ~iu­
nak az apjáról szólni, olyan apáról, aki értéket, 

, tartalmat, nagyot jekntett, oakmer6 dolog és két­
szeresen nakmerő akkor, ha a fiu nem akarja be­
érni a1>oal, hogy az apja fid, hanem maga is irté­
ket kioán képoiselni. Ha meleg, lelkesedő szóoal 
emlékezem meg arról, aki csakugyan kgközelebb 
áll hozzám, akkor a fiu törpe hízelgő hódolatát, 
kritikátlan rajongósót láthatják bennem. Es ha ité-, 
ld, oélemény leszűrődés, köoetkeztetés kerül sza­
oamba: persze hagy a kis Herbert irigysége, nagy­
képü titánitodása lesz az. 

Pedig én igazán nyugodtan, egyik hibától is 
másiktól is mentesen beszélhetek Rudnyánszky 
(iyuláról, mert husz esztendő' malomköoe őrölte 

simára, rnorzsoltQ darabokra az apa és fiu közötti 
szoros lánc sumét. Husz éot, hogy ntm a családi 
otthon bizalmas nilágiiból ismerem, hanem káoé­
hózak asztala mell61, szálladai szobákból, nyoma­
tott papirlapokról. Két éotizeMn át csak az embert 
~s a poétát láttam benne, nem az apát. És igy 
most könnyen, sajátságos oiszonyunk teremtette 
könnyliséggel beszélhetek életéréft, amelyet szépnek, 
regényesnek és tragikusnak látnék akkor is, ha 
nem az apámról oolna szó. 

tldét, tragédiáit, ugy mondom el, ahogyan 
bárki eloinashatja oerseiböl. R fiu szerepe itt csak 
:annyi, hogy aláfesti a oalóság szineioel, az ese­
mények árnyékolásáoal a költő álommá szürt oal· 
Jamása it. 

* 

álmodoztam... akiért megtagadtam oéremet. .• " -
irjo róla naplójában. 

R költő családja és a leány családja egyaránt 
ellenzi a házasságot.flz őzdögei kurtanemes hires (és 
sok pénzbe kerülő, fiának hercegnőt szeretne felesé­
gül, a leányt családja félti a bohém embertól Két 
éoi harc: és egy bus nooemberi napon (harmincegy 
esztendeje oolt a minap) Pestre megy az uj há­
zaspár -- nászutra. Tízezer ·forinttal (ez a lány 
hozomár.ya) és óriási lobogó feroekkel (az apámé) 

.. A surel<'m tüzéb~n összeforroa 
Együtt ér minket űdo és fájdalom. 
Üthd későn, korán a gyászos óra : 
Együtt halunk m<'g édes angyalom. 

fogadja az ifju férj, aki már magóoal oiszi els6 
oerseskötetét : kis oékony fűzetet, apró szerelmes 
dalokkal . 

fl főoárasban a barátok köre fogadja a boldog 
pottát és sok,.sok nehézség. 

"nagy munka oór rám - ir ja naplójában 
feleségéhez - nélkülözések. ffiegpróbáltatások. Pa­
lotát, hirneoet szerezni csak azért kioánok, hogy 
magát palotám királynéjóoá tegyen és neuern hiré­
ben a maga örök szépségét halhatatlanná. 

fl palota ugyan egyelőre csak kétszobás hó· 
napos lakás, de a hirnéo annál inkább mutatko­
zik. R ~d'oárosi fapok, Képes Családi (apok, Vasár­
napi Ujság szioesen fogadják a fiatal Rudnyánszky 
rnunkáit. Ujságirói munka is akad, mert hát a 
költészetbó'l nem lehet megélni, és a tizezer forint 
fogytán ~an egykettőre. Szinte ellobbant, elégett. 

Sur~tem o pompát, arra szükft('m, 
f Hogy örök taoaszbon é!j('k oidoron, 

l~loídéki, nyitramegyel falu. Károlyi grófok nlégis a sugényMg kolduso l~ttem 
uradalma fekszik rá tót lakóira, akikn~k földecskéje Sötéten Szállnak a felhők feh?tt<'m, ' 
apró egérharapásnyira mélyed bele 0 nagy domi- Cc.>lkemnek nem muló, m~ly bánata oan. 

nium karajába. Egy nagyobbacska egérharapás a l Ez a költői oallomás csakugyan szinigazat 
falu kurtanemesének birtJka. R falu szélén állt a l mond. fl huszonöt-huszonhat esztendős Rudnyánszky 
kuriója : bogárhátu, szalmatetős, öt-hat szaba benne. ezreket költött egy esztendőben. Drága ruhák, 
Kastökös, üzérked6, ügyesen gazdálkodó ember a nagyszerü ételek: téloiz idején Dobosnál (ez oolt 
kuria gazdája, egyszerű, tyukokat ültető, fejkendős akkor Pest leghiresebb csemegés boltja) oásárolt 
kisnemes asszony a telesége. Gyermekek születn~k szőllő, ananászok, asszonya ölébe töltött oirágesők, 

·a kksiny kuriában, később oilágszép lányok, bom- nagy lábon élés. És a gondtalanságban Jángzóan 
lik értük a megye ifjusága és fantáziára hajló apjuk égett a szerelem. R költő forrónál-forróbb oersek­
tó.ndermes kastélyt épittet az egyszerű ház helyére ben önti ki oiharzó szenoedélyéf Zsófikája elé: 
a széps~ges lányai kedoéért Ró is ment a oagyona 
frre a kastélyra, ahonnan még sem tudtak herce­
gek, grófok párjóoá táncolni a szép Rudnyánszky 
kisasszonyok. 

Jtt szüleMt, még a bogárhátu házban az apám. 
Eszéoel jobban kiragyogott a kisnemesi kurió.ból, 
mi!lf a lányok szépségükkel. Tanult, tanult és mint 
falun és a hatuanas éoek elején történhetett, bi­
zonnyal a plébános tanácsára Pozsonyba, azutón 
Pestre küldték. Tizenhat énes uolt, fantózióoal gaz­
dag (ez oz apai örökség) és fantáziája rimekbe 
gördült. Pesten ekkor bukkantak f<l az Rrany Já­
no~t, _Petöfit utánzó oersfaragók fölé uj szóoal, 

. ~em~-• hatás_sal a feloidéki p ották. meg nem 
lr~ r_esze az Irodalomnak, hogy jöttek a magyar 
koltesutbe bátran és nehéz kűzde'lmekre csak a 
friss feluidékiek: Reoiczky Gyula, Jnczédy (ászlú, 
Dalmady Gyöző, Komjóthy Jenő. fegfiatolabb köztük 
~udnyánszky Gyula. Tizenhét éoes, diák, de sokat 
•gir. Biztatják is, hanem oissza kell térnie a tót 
faluba. Bizony kics o pták az iskolából, nalami sze­
relmi kaland miatt és nem marad más számára 
mint ~z őzdögei kuria, amelyMI érzi: kinőtt már: 

f!lmodozik, nerseiget és ezekben a heinei fáj· 
dalrnos éoekben köszönt rd az els6 nagy szerelem. 
.Ároa unokanöuére ez Q szerelem, amely áradozó 
lángokra gyujtja: huszonegy éoesek és a huszon­
oenni ut1okatestoérét egyéoes köiM feleségűl akarja 

~akinYI én már bimbódzó gyerek koromban 

fgy örőm('m oan a oilágon, 
Rz én ~gyetlen Zsófikám, 
ffiig élek, l!n csak azt kioánom, 
Hogy ő szerss<'n igazán •.• 

. .. ha az aranyköd szerte szlfl<'d 
Ú meooyötör kifoszt az élet: 

' Ó csak te "l ne hagyj ! 
frőm oz örök küzködésb<'n, 
Vigaszom, űcoöm, c.>nvhülésem 

' Költl!sutl!m f11 oagy f • ' 

R családi boldogságat csak teljesebbé teszik 
a gyermekek. Rz első: leány, hamarosan meghal. 
fl másodikról a ,boldog apa igy dalol ; 

T<' aranyoirág, t~ m<'nnyl!i harmat l 
ffiig te csics<'r<'gsz apád bánata hallgat, 
Ha karom ringat, ha n~mán nl?zlek 
trum örüloe: oan ,célja a létn<'k. '. 

Ezekben a boldog napokban a családon kioül 
az első jelentős irodalmi sikerek is érik Rudnyánszky 
~yulá!. Verseskö~etét a ~énybl?n-árnyban-t nagy el­
•smeressel fogadJák. Csupa hatalmas igéret, lán­
goló ihlet ez a oerseskötet '--- írják a kritikusai. 

Szerelem, apai szeretet, általános emberi érzé­
sek, izmos szafira, kialakult költői nézet beszél 
soraiból; 

~öl oan oldoa o nagy átok 
Százados fák friss oirdgek 
Rám hajolnak fényb1m ómyban 
S boldogságom e magdnyban . 
flm<'rüloe l?rz11ném : 

~~------------------------

me rt 

1912. december 25. 

ó hatalmas nagy t~?nntsut -'7 
Hogy a lelkem rokon o~l<'d, 

€1 nem muló, oégtelen, , tmargitsrig~ten.) 

R költészetnek akar élni, csak a költészetnek 

- ffiint tükrön a futó lth<'llet 
It költd mestermüoe mell<'tt 
Oly semm\Mg a nagy uildg ; 
fgy rfme több a röpll,<' dalnak 
nlint száz zsarnoki <lftadalnak 
Töol!n fokadt ol?us cserág. 
nlit a termc!szcl alkotott 
A költő megszépiti azt; 
nem semmiből gyur alakot, 
0<' szül nemhervasztó taoaszt 
nlely él, oirul, ragyog daldban 
ffiidön a oölgy áll r~g kopáron 
S hull őszi széltől a haraszt... (R kanö.) 

De az élet mást V.ioán. flmig a lelke tele oan 
dallal, ffiáfyás király koráról álmodik, arsmei és 
fájdalmai közé széf dolosfátyalt, addig Q megélhe­
tésért humoros oerseket kell forognia élc-lapokba, 
ujságot ir, amit leggyűlölefesl:'bb mesterségnek tar-
tott mindoégig. ... 

- Csak ujsógiró n.:- legyél soha mondt• 
nekem nem egyszer - Ha megtudom, hogy ezt az 
átkos pályát oálasztottad, kitagadlak. Csak meg, 
ölöd magadat, a lelkedet, a gondolataidat; minf in. 

Rz ujságirás mellett - mint mindannyian -
éjszakáiból lopja el az időt az alkotáshoz, amely­
ben kifogyhatatlan. Vándor Táliához cimü szatirája 
Kisfaludy-társaság száz aranyát nyeri el és olyan 
hatalmas emberek figyelme tordul feléje, mint József 
főherceg, Simor hercegprímás. Két nyarat is talt a 
főherceg margitszigeti kastélyában és a könyottirt 
rendezi. - Emlékezem a gyönyörű parkra, az 
óriási fákra, oirágokra, még az öreg, kedoesen 
magyar beszédü főhercegre is, akit egyetlenegyszer 
láttam a sziget.tn. Gagyogó kisgyerek ooltam és 
boldog. 

R hercegprimás jóindulata a oaUósos költé-
szdre csóbitgatta apámat. Gyors egymásutánban ~ 
két kötet oallásos költeménye jelenik meg. Rz 
egyik: ffiária dalok, nem jelentős, egyházi emlé~ 
kekhez hasonló szent rimek. fl másik: Jézus egy 
oagy, rapszodikus bölcselkedő költemény szines le-

, irásokkol, amelyekben már a rosszabbra fordult 
sors oergődései is beszélnek. 

... S a f<'lböszült apa 
Kl!t duroa, markos bérest hillatua -
S az <'gykor "lkény<'zh.•t<'ft fiut 
R hóba lökték ... Kelj<'n fel, ha tud 

•na le a karácsonyi ének í:'gyik képében család~ 
jáoal történt szakitását 

Royagi ügyeken mult az az összezördülés az 
őzdögei familiáoal, arninthagy anyagi ügyek: sok­
sok sz~ és ezer koronás előlegek soha el nem 
készülő munkákra fordftottók el tőle egymásután 
Simor primást, a f{fherceget, és még sok más pdrt~ 
fogót. nehéz gyötrelmes éoek köoetkeztek. ,.Pom­
pára szűlettem" - éld tooóbbra is, ha oalami 
·sikerűlt, adósságok és teljes nyomor, amikor miR· 
dl?n forrós kiapadt. Hioen beszélnek err41 a máso­
dik oersesköJet Q nyár feljajduló oersei: 

~i<'l<'ség~m nérlit szioja ölö bánat, 
Örökül oád, küzMs oórjo fiaeskórnot ... 
Suntsc!g~s hü asszony, m<'nnytri csepp jósdg 1 
S megsebzik a rózsók ! 

Az ifjusdgot, o dalt, o sztrelm"t 
Hiába adta az ist<'n nekem, 
fl l<'IR<'m tüzbtn áll mig csak lthtllek, 
S ti kell htrruadnom némán, hidegen, 
Hatalmat az eszmék hidba adnak 
Hogy alkossak nagyot s dicsó I"QJ'!k 
Ha n~m tudok szeruni kis fiamnak, 
Egy csepp ruhd.cskát, tgy pohdr ttj<'t l 

€gyik ilyen oers pontos történetét is tudom. Kará­
csonyon 1886-ban Q cime, 

Páros éld t~? oagy ma az átkom 
iáj ma nőmri kis fiamat látnom 
€!bujdosom ki a sőtitt égb" 
De hidbal 
Vel<'m jdr a 
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Ridt9 otthon krp~ ! 
~s tlpanaszolja, hogy 
n('m hogy lótnám a tót kigyuladni -
Csolt rgy suld 
(ágy kttny~r4?t 
Tudnrk n4Zkik adni ! 

Karácsonyest elötti l'lapon oolt- ml!sélte ének 
muiBa ősszetört szioe eml€keib<YI anyóm, - nem 
volt egy fillérünk se napok óta. Hitelben se kap­
funk már semmit. Hónapokon dt tengd'dtank adós­
sá~ból. Apád nem akart ujsóghoz menni, nfm is 
mthtfett, mert haragudtak rá előlegei miaff. Egye­
dDI ooltam otthon OPitfek: te fiam néqy éoes ool­
•oltál, a kis hu!tod néhány hónapos. Ö csak szo­
potf, de fe, te olyan éhes ooltál és ugy kérted : 
w moma adj kenyeret!" És még kenyerlink se oolt. 
"mindjórt fiam, majd hoz apuka, ha hazajön l -
biztattalak. Volahol a szekrényben egy csomó öreg 
csokoládébonbont találtam, isten tudja, mikortól 
maradt, ezt adogattam neked szemenként - ke­
nyér helyett. 

Wgre megjött az apa. Kéts€gbeesoe. Semmi, 
semmit 1 regjobb ha a Dunának megyiink. mondta. 
megijedtem, dl!' nem mertem szdini ellene - igy 
beszélte tooább anyám (olyan félénk, ijedős, gyá­
moltalan asszonyka oolt mindi!l, mindig l) És apád 
már ml?g is óllopitotto, hogy titeket itt hagyunk a 
lakásban, majd csak felneudnek a jó emberek, mi 
kl'tten pedig (J Dunába! De előbb még egyszer el­
rohant ls máig se tudom honnan hozta: kés6 este 
a kabátja alatt begomboloa hazott egy nagy kerek 
friss kl'nyeret. És uolt karácson:yi oacsoránk ! 

Valahogy mégis jobbra fordul a hl?lyzet, de 
fgészen jóra többé soha. Jl.póm oldékre megy 
és Érsekujoáron, majd Debrecenben szerkeszt lapot. 
T ele ua n köiMl feroekkel: Boldogtalan, ffiárcius fia 
ci me n költői regényeket ffruez, U j köny o et ad kf, 
és még mindig felfelé lendűlő ihlettel ir. Ebből az 
id<Jb<JI oaló ez a költemény: . . 
Galamb a főoárosban. 

Szült utcólton barangoltam 
Komor, nllma, csüggrdt ooltam ; 
(ótó·futó embqrárbon 
ffiint az árnyélt ingoa jórtam. 
úond ltisértdt, fójt a lét; 
Undoritott füst, sz\?mét. 

ts amint igy sápadt arccal, 
Tork.ig ooltam a hltharccal, 
S mqg szerdkm uolna halni, 
Tündllrtójra dtsuhanni : · 
Sdrtól·füsttől f4?kefén 
Egy galamb hullott (']ém. 

Kiml"rUiten o\?rfl! szárnyát, 
lsten tudja: mlO!rr4? szállt át 
Hol 4?Z.~o sz"ny reó hulla, 
Honna rí; füsttől dltábulu a 
Karikózott leklé, 
S lerogyott lóbam \?141' l 

ffiikor fürdött feMr szdrnyn 
\71!rőfényb4?', illatórba' t' 
Rlikor ült meg t4?mplom tornyán 7> 
Harmat miltor r4?zgett tollón '? 
Kicsi, hamoas ldnyk4Zz4?n 
ffiikor odrta buzasz4?m '? 

16 ég tudja, hogy mióta 
nem bugott a galambnóta l 
Szabad sz4Zllös tiszta ducban 
119 pórjóoal összebujtan, 
ffiajd csapongoa fent s alant -
RéglO!n oolt 6 oig galamb. 

ffiost 4?gész nap nyughatatlan. 
Vrrgődi.k a füstben, zajban ; 
Eii fészk\? kemény alja, • 
De onnan is kizaoarja 

· Cdrma, sz~ n gőz, d4?nqol!r... 
lgy az élqt, hej mit 41'r l 

Tolla sdros, szdrnya tl!pu~ ..• 
S tut tolong az utca népe ; 
Ki ldtnd itt a galambot, 
Hogy Itifóradt öss.zromlott L. 
Ha o sugény liliigsM pihrg ~ 
lll'm siratja s~nki rn('g. 

k mi az, mi41'rt itt sirni érd('mqs ? .. ' 
fl költő lelkére ólomsulylyal nehezedik a sa Jöoel, haláll ö hadd kgy"k n"m"s ! 

keserfiM~ Bajok és gondok, amelyeket könnyel-
milen magára szakasztott, utak és i'lssukötfef~sek, ó boldog az, kit jókor mqgtalól 

amelyeket elhamorkodoa beuógott maga előtt. fl subb oilógba rin!lató halól l 
él b('nn(' n('m qsalódhatunk soha : 

Tiyugtalan, elégedetlen, érzi: hogy elhibázta az éle- n('m f(']ed~st jlO!IlO!nt a sir moha; 

tét, de· máshol keresi a hibát, mint ahol oan. fl ]('JlO!nti a téllO!kn"k diadalmót, 

szerelern helyett, amely elfakult ujat akor találni .Fl o41'gt"l"nség mindörök hatalmdt, 

és dtől nárjo az uj életet. fllég nincs nyolc tsz- ffidyndt sugóra a mohdn reug ... 
1.. 1 löÓql, haló] l Hadd hig)'j"m, hogy l4?suk ! tende}e sem, hogy feleségének azt éneKe te: 

Költészetl?m fe uagy ! 

most már prózában beszél : 
- nem tudsz megihletui! Szürke nagy, hü 

feleség, jó anya, M nekfm muzsa kell. 
Debrecenben történt. Olyan emlékem ez, amelyd 

soha sem feledhetek el. Kis hétéoes fiuk mélyen, 
édesen szaktak aludni és én is ugy aludtam min­
dig, kioéne fzt az éjszaltát. ~ölébredtem és bele­
bámultam a sötétbe. nem tudom hány óra lehetett, 
csak arra emlékszem, hogy egy percig nagy.nagy 
csend nolt, épen hogy a kis hugom szuszogását 
hallottam a szomszéd ágyból. Azután a másik szo­
bában, ahonnan rózsaszínű ampaina fénye áradt 
be, nagyon halk elfojtott sirást hallottam. Jl.nyám 
sirt. ma is átmarkolja a dobogó szioemet az a 
jeges kéz, amely erre a sirósra megfogott. Jl.kkor 
hallottam elóször sirni anyámat: .Apám pedig - ó 
minden szóra emlékezem tisztán - igy beszélt: 

Vagy ha nem akarod a békés eluálást, hát 
nézd ezt a fegyoert ! ... 

ffiinden remegésem, izgatottságern ellenére is 
elalhattam, mert többre nem emlékezem . .Azt tudom, 
hogy akkor semmit sem értettem ebből a dologból, 
de kérdezősködni sem mertem. Sok·sok éo muloa 
értettem meg, hogy miről uolt akkor szó szüleim 
között a rózsaszin ampolnás éjszakában. 

flnyám és mi ketten gyerekek néhány nap 
muloa elutaztunk DebrecenbőL Ez oolt a oálás. fl 
költő uj muzsát talált: Réti (aura oolt ez a muzsa, 
akkor ünnepelt énekesnő, debreceni primadonna. fl 
ffiária dalok katolikus költője egy kolozsoári uttal 
unitárius oallásra tért dt és ezzel az egyszerű me­
tódussal eloált anyámtól. ~letünk ketté szakadt és 
mindig gyérebb('n, mindig ritkábban látfam apámat. 
utcón, kóoéházbon találkoziunk, ho feljött Buda­
pestre, néhány szát beszéltünk és ez oolt minden. 

Vidéken járt oárosrál-oárosra: Szeged, Debre­
cen, Temesoár, Rrad, ujból Szeged és ujból Debre­
cen, euk ooltok a hosszabb ideig 1artó állomások. 
Az uj asszonyt szinésznői pályája, amely hanyatló­
ban oolt, oitte egyik he1~1 ról a másikra és a költő 
ment oele .. ~ 

De élete nem oáltozott jobbra. Egy kötet 
~Szerelem" után hosszu-hosszu hallgatás köoetke­
utt. Gyorsan szaporodó családja: három gyermeke 
született második feleségétől, anyagi' gondjai, régi 
adosságoi és az ujak elfojtottdk. Hasztalan próbál­
kozott meg a Moárosban: nem akartak megnyilni 
eldlt~ az emberi hibák miatt költői tehetsége szá­
mdra is lezárt ajtók. Elkeseredetten hajszolta az 
ujabb sikert, mindennel megpróbálkozott, hogy má­
sodszor is ujra kezdje az életet. firnikor egy tucat 
esztendei hallgafás után Debrecenben kiadta uj köl­
teményeit, mfgcsitlant ez a remény ••• .flz uj élet 
oógyo lángol ebben a killteményében : 

Jd'oE'l, ~alálJ 

l 

Jőorl, haldll S'tlO!rl?tnék élni mdr. 
€ oándorlds itt oly hiu, sioór l 
mindegy, ha. könny, ha 'orr"jték (J('[<1'Q, 

Csak sórbit gózolják az rmbn4Zk. 
Egy p('rcnyi léUrt milliók lakolnak ;, 
!óngostordtól r rögös pokolnak 
Jgóba ,görnyqd a rabszolga had ... 
löo('], halál ! ó hadd Jqgy~.>k szabad l 

·· úyön:yilr, siker, ho bótmilyrn mollé. 
Holnap talán c:>loload mint a hó. 
Daróc kifeslilt, cagy lesz a S('IJ4?m ; 
Hősök pordban rut kukac fqrl!m ; 
A fől d i "s.zqnuedélynlO!k s~mmi c4Jja; 
Bolond a hií, a munkó& l bölcs a léha l 

\'1an bennem ért~lt, 4?szmekincs, tudom ; 
Oc:> köd takarja c:> Itapór uton. 
D" majd ha rósüt ólmoltat szöoő 
(c:>lkl'mr" az őrölt nap, a jönő : 
(('foszlik rólam gyarlóságom ótka : 
Tisztán jutok b~ l\?lkem templomába, 
Eszményi lét borutlan frnyl!' oór ... 
Jöoel, haláli.;. sur4?tn~k élni mtir! 

.Az élete annyira alá oolt már ásoa, annyira 
meg oolt ralma hibák és gyarlóságok aknáioal, 
hogy be kellett omolnia. ,Kinos anyagi ügyek miatt, 
firnerikába ment egy harmadik asszonyáoal: egy 
kóoéházi kasszatílndérrel. Ez o félig keserű, félig 
esztelen fellobbanÓs nem sokáig, tartott. ~€1 éo 
muloa már Réti (aura és a gyermekek is Rmerikó­
ban uoltak. És ekkor ldtszólag uj éld kezdddöft 
müuészi, gyönyörüt költőnek oaló programmal. 
Poétai, artisztikus éloezetl?t, nt>uelést adni az ame­
rikoi magyarságnak: ez noU az uj eszme. ts vers­
sei, prózáoal, könyou~l •. ujságcikkel, még szinházt 
l'lőadással is; megleoa amerikai magyar lapoknál, 
Chicagóban, nem-Yorkban, Cleoelandban inditott 
uj lapokkal kílzdötf Rudnyánszky Gyula e~3bb ezé~t 
az eszméért, utóbb a megélhetésért. Amenkában IS 

szembekernit mindenkiod, temperamentuma ellcn­
téteket teremtdt számára és a nagy-nagy össze. 
roppanás keserűsége boritotta el, amikor testileg 
tönkre ment: megoakult. 

Rlig látó szemmel, mások jószioii gyámolitá-
sából hazajött és most itt él. · 

Én -'- rossz fiu nagyok, beoallom, azt sem 
tudom, hol-hogyan. Utoljára akkor láttam, miel~tt 
Rmerikába rnent. Es ekkor oly őssutört, oly ket­
ségbeesett, oly öreg.öreg oolt f €s ma, milyen lehd 
ma! Talán - talán mégis jó fiu oagyok: mert 
elképzelni is Wek: milyen lehet ott ~Ini abb~n a 
oárosban, amelynek meghóditására jött egy fiatul 
büszke er6től, doJos lélektől áradó ember huszonöt 
éo előtt, ahol azalatt azóta mindenki, aki törpébb, 
silányabb, senkibb oolt: elért nalamit. 

Rudnyanszky Endre. 

EGY LEÁNYHOZ. 
Rózsb matárban, bimbó hasadáskor 
Mint valaha régen ..• már nem lelek gyönyöJ."t l 
Nékem ez az élet nem olyan mint másko!.", 
Mely kéjben fürösztött, és sohasem gyötört. 

Most mélyre van szántva az élet.barázda, 
Göröngyös utakon • • • súlyosabb a kereszt : 
Szerelmét a szívem, magáról lerázta ; 
s nem keJ."e~i többé fecskeként az ereszt. 

Keblemb51 az élet egy kripta-sírt növel\ 
Me~ szép ál~aimnak lesz majd, temetélje: 
Ha az örök béke, nyugalom átölel . . . 
s földi világomat kripta-pók beszt"íte. 

Felejts el leánykám, felejtsd el hogy élek, 
- Te, Uszta erények liljom-koszorúja l -
:aepiszkolnám lelked, látod attól félek, 
Lelkem szennyes árja Téged ls befúJDll l 

Lelked szep pázsitján, még nem terem satak. 
Olt még vigaszt nyüjthat balsorsodban a hit: 
lsten képe mása, e glóriás alak ; 
Mely örökké hinni és remélni tanit l 

Felejts el leánykám, felejtsd el nogy élek, 
A földnek tavasszal sok sok virágja nyil ; 
Én hervacll rózsaként majd nyugodni térek, 
s terád a kikelet m~g sokáig viriti 

p ' BURZA ISTVÁN. 
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Grallerfné-ffiarfini Hilda • oe r set. 
A POROSZ-SIR. 

Bökkös hegyaljában, mély ez·dők ölében 
Yan egy elhagyott sír, v~11hedt fitk tövében. 

Köl'ülte mély csend - csak tarka. ha.l'kály kopog. 
Száz1·étii hálóját halkal ~zü·d a pók. 

Roskadt keJ•esztjéJ•e csillogó fátyoiul 
Besiippedt halmára vad borostyán borul. 

A 11,yers gninitkörön fakó feliratban 
l!.z áll: "Ha.ús Buchma.nn, elesett hatvanhatban. 

lt'lt tizenn,yolc Jvet, - fönt, messzi született 
Az északi tenge1· zúgó -vize mellett. -

Egy fehérköpenyes golyója. fúz·ta. át 
A fiatal porosz portyázó katonát 

Piros vé1·e elfolyt - kék szemét lezáz·ta 
S eltemették itt a pozsonyi hatáz·ba." 

. . • Kis gyermeklány voltam; sokszo1· arra jáJ•lttm; 
Az árva sír előtt mindig Jm'!g-megálltam. 

}ilf'gsimogattam a kemény kőkeresztet 
S kis lelkemben ezer ftijó kérdés l'ezgett: 

}v.fesszi idegenben ki álmodat lelted, 
Ho11nigy ostorától nem jajgat a lelked? 

Fülfigyelsz-e néha vihal'OS éjfélben: 
Nem hr~llsz üzenetet az északi szélben? 

Nem csalogat haza a mo1•moló tenge1·? 
Nem sír·sz anyád utcin ifJú gyez·ekembel'? 

Mint égen a napfény, mint templomban oltár. 
Valakinek kincses szemefénye roltál. 

Ó~ tudom, hogy vártak epekedve ... vágynt .•. 
Egy Öl'eg anyóka? - egy fiataJ lányka? -. 
Eltünt a napos nyár - elmult a ködös tél -
Peregtek a könyek - te c~a.k sohsem jottél . 

Jaj, megdül a fejfád: áldó kéz nem ójja -
Lekopik maholnap a neved is róla -

Róz·ák illatlelke sírodon nem leng át, 
Nem ültetnek rája szagos fodOJ·mentát . . . 

Nem melegiti át édesanyád könye, 
Fényes búztwirág-szemek dnigagyöngye 

Mez•t ragyogó szent cél, büszke nemzetét d ek 
Ház·om ország földjét vetette közétek . 

Hogy nagymesszi sírod ismez·etlen dom~ja 
Szivüket örökre mázsasúlylyal nyomja! 

Óh, mit, hogy a szent célt Jó csillag kisérte: 
Anyaszem harma~jút kell fizetni érte ! 

~h~ mit a dicsőség, hatalom, győzelmek: 
Ugy összetönwk száz mosolygó szerelmet! . . . 

• 
Az is megsiratgat, aki sohsem látott -

· Aludjál szegény kém, legyen édes álmod! ... 

Ajánlom a nagyérdemü hölgyközöoségnek. 

~~ ;:ttmmis és e_.é~z ;:ummi Cözéiket, 
~ ltaskötéik, ~;:yenestart4k halcsont• 

nélküli komót és hasszoritókat. 

+ 
Divatos füzók és különlegességek 

mérték szerint. 
Kérem a hölgyközöns ég szives pártfogását 

784 3 ... 
Tisztelettel . 

ARAD, Deák Ferene•utea 2. szám. · ~t 
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Slehajolt a bükkfa selyemfényes lombja 
Apró gyerek kacsóm koszoruba fonta. 

. ~· Csilinges, nagyszemű kék hara.ngviré.gból, 
Szűzm9riakönyből, borzas mécsvilágbóL 

Bokrétát kötözteJD s mosolyogva., sirva 
Rátettem titkon a szegény puszta siira .•• 

' ' . 
S amíg fonogatiam, simogató halkan 
Lágy ringató nótát dudaigatott ajkam ... 
S gyezekszivem hitte - s hiszem tán ma is én: 
Jól megértett ott ]enD. az az ál'va legény. 

Mert az altatómban dalos szárnyra kelve 
Az örök asszonyn&k zokogott a lelke . 

,.,Jer, kis pajtásom - 'szóltain a fiúnak -
Játszunk bolyongó árva gyereket: 
Hogy arcunk körül téli szelek fúnak, 
Hogy kicsi testünk ázik s didereg. 
Honnan lágy fénynyel ránk Ilevet a lámpa. 
S fehér ruhácsk~m' vanja kis anyánk: 

. Nézzünk sóvárgó szemmel a szobánkba., 
Blüzött onnet gonosz mostohánk! 
Kitaszított a zo1·d, havas ·világba t · 
IrigJVen lessük zörgő a.bla.kun~: 
Bent almát süt a duruzsoló káJyba. 
S mi félünk - sírunk - éhesek vagyunk J 
•• ~ Szenvedni fájó tiszta szívvel -hidd el - · 
Hős az s nemes, m1nt a mesékbe úval" 
- Így játsztunk fontos, komoly gyerekhittel 
Képzelt bánatunk boldog könyét sírva ••• 

Kerülni:_ áldott, víg sugárözönt, fényt: 

Úgy·e botor, bohó gyerekdolog? 
De nem járjuk-e, édes, mi is önként 
A bánat útját? mondd, nem gondolod - ? 
. • • Szerelmünk volna létünk napvilága., 
Borus egünknek hajnalfénye, üdve: 
S mi bolygunk balgán ködös ~jszakába.' 
Gyerekmódra, dacosan, szemlesütve ••• 
Sebet szakítunk szomjas szívünk vágyán 
Lihegjük egymást - jaj, és megfagyunk! 
Futunk egymástól haragosan, gyáván: 
É:1S azt álmodjuk: nagy hősök vagyunk! 
A1Jezünk - s lelkünk bús tilalomfáján 
Aranygyümölcs hívogat és vigasztal 
S egym/Ú'nak édes forró piros száján 
Várna szent borral, mézzel rakott asztal • 

BETEG VOLT AZ ÉN KIS LANYO.M'. 

Beteg volt az én kis lányom; kedves borzas kis 
poronty om, 

Napokig csak körülötte, érte küzdött nehéz gondem. 
lfúzszor is i'ölr~zogattam bodorcsipkés kis párnáj~it, 
Bdes csókkal hűtögettem szegény kicsi fol'l·ó száját. 

Megint haloványra enyhült égőpiros apró teste: 
Jrfint egy kis fehér angyal most liliomszáll mellé festve. 
Ujra paJkos- újra éhes- újra rám borul nevetve. 
Kis virágom, napvilágom, mit nem tennék jókedvedre! 

Egesz nap csak véle játszom - cseng a tréfa, száll 
az ének, 

Vége sincsen, hossza sincsen, 'kacagásnak, víg me-
sének­

Csokoládé val, cukorraJ szemesugarát keresve: 
Míg elalszik karjaimban boldog-mélyen késő este. 

S ahogy nézem szunyadását, pihegése puha neszét, 
Tarka faJovára kulcsolt imádságos pici kezét; 

_12 darab l e ve l ezö l ap 
az On saját arcképével 

~-- ";, .~ .... ,. ' .~~ ,_ ";'' 

l~-­ ·-

\ -l 

.• } 

2 korona 
egyedDI csak .. 

• 
URAl JANOS 

'· 

ö cs. és kir. fen g é ge József 
· · ··. · · föherceg , ·ka !ll_ ara i · · fényk~pé­

~-;~_- J.t -·~"sze- mOtermeben kaphato 
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Szomjas vágy borul szíve111Pe mint szinh•ván yszőt­
tes felleg: 

Anyaölben dédelgetett csöpp fi ó kám - írig;yellek! 

Ó, csak egyszeP ilyen gyönge kis törékeny kil}cs-
nek lem11 ! 

Valakihez odabújni, dobogó szítrén pihenni, 
Hogy szemevel simoga.tna, lágy iezével kényeztetnel 

Aludj bimbóm - most még tiéd, most még enyém 
ez az álom -­

A mi óránk is szétfoszlik a tünó időfonáJon ... 
Az én fényes, szent szerelmem emlékké lesz, puszta. 

köddé . . 
Ilyen gyönge, ilyen boldog nem léssz soha, soha többé ! 

ZAJ A DUN.ÁN. 

Má.P napok óta délvihar süvölt : 
·.Nyögnek a fák - halkan remeg a föld. 
. A légbe szilaj, lázas erők hulltak. 
. A szűz fehér hómezők megfakultak 

8 bugyborékolva., csörtetve fakad 
A tél rongyos lepléből száz patak . . . 

.• , .. Itt-ott a jég közt már sötétlik árja: 
· Ebred már lassan a folyók királya~ 

Duhaj szelek sikoltva taszigálják 
Slitét felhők nehéz selyem uszályát, 
8 'hol bodros bóbitájuk megremP.g: 

· A·· jégpáncélra lágy eső pereg: 
A kékes tükör szürkül, por·hanyul -
Hol-hol" egy hang mintha pendűlne húr -
Hol-hol egy dörgő-morgó rianás . 
:Nyujtózik már az alvó óriás! 

ll eas z 

Mint lázadó, láncszagat ó rabok! 
F!_eszitik a jégbörtön.t a hab~k! 
Uvöltve sír föl a v1z morapt 
Mint zzabadságért küzdők bus joga! 
Most - jégsírról fölszakad a zár. 
Vaddübörögve szétveti az á1·! 
. . . Tompa három lövés a vár fokán . . • 
Indul a zaj a hömpölygő Dunán ! 

Ropog a torlasz -·- a hullám dagad -
A vizen sistergő tajték fakad ·- · 
Harso~va titokzatos, mély zenét 

, Mint fékevesztett mén száguld a jég. 
Fölágaskodik bőgve, fenyegetve 
}rfintha az eget volna vívni kedve l 
Recseg, sziszeg szdz zsákmán y éhes hang . . 
, .. Lent Csallóközben Jajgat a harang ... 

- De mámoros, vad dalát énekelve: 
Belőle támad. föl a nyár tüzlelke. .. 
Pár hét - s halvány zöld fa.tyol hull a partra: 
Hamvas ezüsttel áthimzi a barka. -
Szerelmcs napsugárka égve, vágyva 
J.lleghempereg a fodros hullámágyba', 
S a vén folyó szent, örökifJú dalban 
frlesél neki, s ringatja. lágyan - ha.JA.an .. 

Ó, mit a zsarnok lét hatalma ád: 
Megvívni egyszer, így - a bús csatdt!. 
Széttörni szilajon fagyos bilincsét, 
Felölelni a nap gyémántos kincsét! 
Szivni szent balzsamdt szomjBsan, mélyen -
Elsülyedni ·a csókos nyári kéjben 
A tél virágfojtó kezét lerázva, 
Dalolva menni nagy föltámadásra! 

épQiet- és malakatos 

6 808 

ARADON, DEAK FERENCZ-UTCA 38. SZAM~ 

Készit minden e szakmába vágó munkáka.t, ugymint : épü­
let vasalásokat, ráesokat, kutal<:, kapuk, vasredónyök, talta­
réktüzhelyek stb. . .. • •• • •• ·- ... 

Bármily különös és szaktudást igénylő munkát a legnagyobb 
pontossággal készitek. Mérlegek javitása és hitelesitése. :..: 

~öltsé;:wetés widékre is dijm.entefil. 
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Egy menyasszony jegyzeteiböl. 
F)jréti suttoqdsok. 

Irta: Lia. 

Ami szarelmünk nem mindennapi. Ami szemlmünk egyedül­
álló! Ugy-e édes párom? No lám! Nem is igy akartam kezdeni. 
Nem hozzád akartam most szólni párom, hiszen· hozzád szólhatok 
élőszóval bátranJ szabadon, közvetlen hallhatod a hangomat, lát­
hatod a tekintetemet ... Tahl.n a hangra nincs is szükség, tni a 
tekintetekből is megértjük egymást .. ~ 

Vannak pillanatok, mikor az embert megragadja egy vágy, 
egy gondolat valami iránt. Ilyen vágy fogott el e pillanatban, hogy 
kikiálltsam a legnagyobb igazságot: hogy. az élet legfontosabb kel­
léke a .,megértés"., 

, Ebből indul ki minden~ A legtöbb házasélet megvan méte· 
Jyezve enélkül. Ahol két lélek, két gondolat teljesen . különbö?..ö 
irányban halad, ahol nincs meg a feltétlen bizalom, ott bonyodal­
mas összevisszaságban történik minden-minden. 

, Megértés ! Mennyi finom, magasztos és felemelő érzést vált 
ki magából e kis szó. 

Mily rettenetes lehetaz, amikor egy házaspár mínde~ lelki 
harinónia nélkül .. él egymás melleit, amikor híányzik. közöttük aY. . 
kapocs, mel'y 'az érzések~t és a gondolatokat teljes eggyé kapcsolja .. 
Ez a harmónia a legtöbbször a nőtől függ: Egy gyöngéd finom 
lelkületű nő, mindent megértő és megérző nő kell ehhez .. A férfi 
ped{g legyen férfias: határozott jcllemü, szílárd magatartásu, bátor! 
Szóval legyen "férfi"! Összpontosuljon benne mindaz, ami erőssé, 
szivóssá teszi az akaratot. És e sok "férfias". tulajdonsáir között 
lágy hullámzáshan huzódjon végig az a finom gyöngédség, mely a 
"privát". életben oly fontos szercpet játsúk. 

·.,.~e elsősorban a nő legyen "nőies"! Nyugodt modoru, nemes 
lclkií és csöndes. A hangos beszédű. nő a nagybeszédüségre mutat 
és már ez sem nöiés. A sok beszédben sok üres szó és kevés 
érzés. A nö pedig érezni tudjon finoman és gondolkozni öntuda-
tosan. De ne beszéljen sokat ! . 

d ott teremtés. Rövid ismeretség után egymáshoz kerültek - egész- '-' 
életre. Évek multán a ,jó ember" feleszmélt: 

"Elhibá:r.tam az életemet. Ez a nö csak' egy szép husdarab ''r 
minden tartalom nélkül. Ez a nő csak címzetesen a ~párom" alap- ' ~ 
jában véve nem az! Míndíg és mindenben ellenkező véleményen .r·· 

van. Belekapaszkodik a szavaímba, üldöz, győtor házsártos visef-da 
kedésével. És ami a legrettenetesc bb, ez a nő hazudik .:._ folyton ')' · 
hazudik." 

A mult napokban találkoztam vele. Szomoruan hajtotta le 
fejét és felsóhajtott : 

- Csak mégegys:r.er ujból kezdhetném az életemet ! 
- Miért? 

- Akkor tán nem feledkezném meg arl'ól, hogy a házasélet '· .' 
nem ideiglenes időre szól, hanem egy örök életre. Akkor nem a 
külsö után indulnék, hanem a tartalmat keresném a nőben. Azt a 
tartalmat, mely felöleli azokat a gyöngéd tulajdonságokat, mely 
nélkül el nem képzelhető boldog házasélet. De a legtöbb férfi nem 
gondolkozik a döntő pillanat előtt. Elkápráztatja a külsö forma, 
a báj. És a megbánás mát• késő! Későn tér öntud,atra, hogy nem 
talwta meg azt, aki ~egy életre" hozzá vató ! Egy jó nő alt.ai ma­
gasra emelkedhetik egy férfi, de a rossz a legmélyebb lejtőre tudja 
laszitani... Én is ott vagyok legalul. Letörtem. Megcsömöröltem az 
élettől. Kiveszett belőlem minden. ambició. Ron es vagyok ! 

Egy píllanatra behunyom a szemem. Rozsás lrödfátyol erosz­
kerlik le előttem és e ködf<'ityolból kibontakozik egy magas hom· 
1o1m férfia re. Rám mosolyog. Olyaa lágyan, simogatóan,. olyan 
melegen. Az én pár·om ez ! Én visszamosolygok reá, ép oly mele­
gen, ép oly szerelmesen .. A tekintetünk míndjobban egybekap· 
csalódik, a kezünk összeér és hang nélkül szólunk egymáshoz. 
Ugyanaz mondja ö is, amít én, hogy nekünk egy élet i!;! kevés 
ahhoz, hogy a boldogság forr·ássát végleg kimeritsük ..• Mert ·nyitott 
könyv gyanánt áll egymás előtt a lelkünk, bátran, szabadon lapoz· 
gatunk benne. Nincs egyetlen egy elrejtett oldala sem .•• · Ugy-~ 
édes párom? 

-Éjfél felé jár az idő. Jó lesz már pihenni térnem. Do még 
scm. Hadd beszélgossek még veled. Hiszen olyan édes, olyan jól­
eső ez. Hadd simagassam végig képzeletben arcodat. Kinynjtom a 

Ismertem egy derék, jóravaló férfit:: Rajongással ·vette öt 
mindenki' körür kedves, megnyerő modorA miatt "Jó ember"- nek 
hivták öt. Eléje került égy nő. Egy mosolygós arcu, szépnek mon-

""'V.,.' ..,.." ....... ,. ,_- .... u - ~ ~-· .". 

kezem. Ugy vélem, hogy itt vagy mellettem ••. Pedig te már alszo~-··~···~··~:. 
- •• ~ - ~~. 'Or··--~,. ___ :• ~~ 

zongoraterme · és készitési mühelye 
A r a d, Batthyány-utca 35. ·szám. 

MlorJ3~~· 
•1m., 

Alla n dó raktér: 

FÖRSTER DÖRR, RÖSSLER, HAMBURGER, RUD. 
STELZHAMMER, L VRA, stb. elsörendü gyárosok 
kitOnO , uj , modeJijeiböJ, ugyszintén saját gyártmány u 

zongorák 
naoy választékban. Javítások, hangolásak, szakszerü pontos kivitelben. 
------------------------~----~--------------~-------------
Zongorakölcsön jutányos árért. 
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·'bizonyára alszollegénylakásodon. Vagy ébren vagy? És hozzám EGY f(JEGYZES. ~· ·~··~ 1 
beszélsz ? , ' 

Ujból lehunyom a szemem. Egy nagyon bájos kép elevenedik 
meg előttem. Megsugom neked. Látom magamat suhogó fehér 
selyemben, fekete hajamba mirtuskoszoru... Míly szép i~ a fejen 
ez. Az ártatlanság szinboluma. Te belém karolsz. Gyöngéden, fino­
mao. És viszel magaddal. Én jóleső bi7.alommal homlok a válladra. 
de közben mégis megremegek... Te meg gyöngédebben fogod a 
karomat és a fülembe sugod: · 

- Ne remegj kicsi párom. Boldoggá teszlek én téged és te 
boldoggá tész engem. 

Eloszlik a kép. 
És mialatt pont éjfélt üti az óra, halkan, boldogan susogom : 
- Mi megértjük egymást -öntudatos szerelemmeL Mi meg-

tahUtuk egymást. 

VAD TUSÁK. 
Cee11d van u álmok arany köntöet tsltnek, 
S-xámlálom a futó pel"Ceket. 
Várom el'ön hoxzám a hajnali nóta.: 
Hogy beleleheljem lelkemet. 

A vén hold fagyo e osóvát égett, C ám ul. 
S:robám kacajjal a:zórja be. 
Véree járáeu manók tépik agyamat. 
Örtllt jajgatá.eok vegyillnek azobám ceendj~l:l~. 

Idelódták tlvOltnek, szivják a véremet, 
Íletet. életet adj nekem. 
Te beteg álomd.alnok, kergetett király. 
Selyemben holrtAI emlékezem. . " 

K!Sröttem minden alszik, C9ak én virrasztok., 
A pislogó lámpa tényénél. 
Kopognak lelkem kapuJánál, csitt, oaend.bea •.• 
Eg,- új melodia air mesél. 

GYOMAI IMRllL 

Jrta : POGÁ.nY ECZfl. · 

J. 

ftagy, drágdn b{!renJezett szobdk. - .Az ebl!dld'ben sok oirdg. 
gal, ezfisttd, mdsseni porcelánnal teritrlt asztal. . 

ft fogadó szabában oakitó fény, parfúrnős meleg, elegán& 
asszonyok tapajó, pttha estélyi ruhákban, smaltingos ftrfiak. 

fl hangulat tröltddt, hideg, pedig nincsenek sokan, csak 
összeszokott, intim társaság. ffiégis mindenkire ránehezedik oalam i 
nyomás. Senki nem tudná megmondani honnan és milrt? 

Klt asszony suttogoa dugja össze fejft. 
- ffiit szólsz hozzá ? 
- Tudtam, hogy igy lesz. 
- ft o6legény nem oalami sugárzó arcot odg. 
- .Annál többd besztt, ragyog o mtnyasszony. Csak ugy 

kiabál o pöffeszked6 boldogság róla. 
- Pedig o O<llegénye rá se néz. iolyton másokkal beszl1 Oltja 

o házifiut, csakhogy ne kerüljőn a menyasszonya meU#. 
- furcsa eljegyzls. 
ft beszdgriést megszakifja a mmnyasszony. Ostoba, maeo 

nézisO leány. iormátlan testén kárbautsz minden nirakott csipitt b 
ékszer. Valami pöfMszkedö hencegés amlik d egész megjdenésbt, 
modordn. Sohstm beszél másról, mint ptnzlrcJl •••• pedig nauon 
sokat besztl. 

flz egyik asszony kedoeskedcl' mosollyal simogatja meg amit. 
- Hog~ érzed magad, mint mtnyasszony Jrln ? ··· 
- Óh annyi gondom oan, hogy tulajdonkl!ptn mig ntm 

foglalkozhattam atagammol. 
-Ugyan l? 
- Elemt!r sietteti az esklloőt. Három hét alatt minlltn mtg . 

kell, hogy ·legyen. ft lakás, butor, kelengye, aztán nászutra megyllnk. 
ftzt sem tudom hol fog"k most hictelen lakást kapni ? eegjobban 
szaettem oolna oárni, omig épittetek megfelelő, saját izlésem sn­
rinti lakást • • • • de €1emér nem akar oárnt • • • • 

Rz asszonyok megértö sztmpillantóssol néznek rlloiden. al~ 

észrevehri6en össze: .€lemér attól fél, hogy megbánja: azért siet •• 

Igen tisztelt megrendelőimet és a 
n. é. közönséget értesitem, hogy a 
téli és tavaszi saisonra 

szép választék~an megérkeztek. Ké­
szitek megt'endelésre ugy uriruhá­
kat, mint egyenruhákat legízlése­
sebb kivitelben. 
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Jrin tooóbb besz~l, sokat, gyorsan és keliE'metltnül, folyton a oásár­
Jásairól. Olykor türtlmdlenal, oágyódoa n~z a olflegényére. Szerdne 
mtiJdte ülni, csak odt btszélni •••• Homályosan sejti, hogy oala· 
mindt másképen kellenE' lenni •••• ffiikor sztmtiotJ az EIE'mér 
nézésébe szerdne bdurakodni, mindig fázósan borzong IJ.ssze •••. 

· €Jrmér hidtgen; n~1ugodtan néz reá, n tm beszél semmit szerelemr«l 
d szrmr. 

ffiindtgy, azért Irén mégis ·(lroend és büszke. Snbb lakást, 
· butorf, kelengyét, férjet senkr sem nósárolhat, mint amilytn neki ltsz. 

n. 
Hideg, holdfényes, csillagokkal ftltszórt éjszaka. 
Elemér komolyan, zsebredugott kézztl, gyors h!ptekkd megy 

·utján. Sirloe bucsuzott el rnindenkit.JI. 1\lig oórta, hogy egytdíll 
ltgyen. nincs ktdoe hazamenni. Undorodik o káoéhózaktól is. Sze­
reine sétálni • , •· fél ••• fittól fél, hogy oaJakiod találkozik, oagy 
nalaki mtglátja mtrre megy. - Ptdig el ktll mennie ••• \Jalaki-

. ntk tartozik egy bucsuszóoal, tgy mogyaró.zattal, egy oallomdssal ••• 
Ugy érzi magát, mint a toloaj ••• Rastelné, hogy r.ajtakapják, 

nincs joga már másnak az álmát lesni, másnak ablakára bámész~ 

ll:odni . • • ffitnyasszonya oan • • • Ugy illenék, hogy legalább ma : 
oz eljegyzés napján ne gondoljon másra ••• 

Jdegesen oonogatja oóllát • • • ffiindegy ! ntm csalja meg 
1n!nt • • ; nem oesz el t6le semmit . • • nem raoiditi meg semmi­
vel •.• Határozott, erélyes lépésekkel megy tooább. Rég nem járt 
erre • • • \7an négy hek Ptdig azellftt • • • 

KarOl se néz többet, nem tllradik semmiott Sóhaitua ál1 mtg egy 
erkélyts háZ: előtt. \Jégignéz az ablakokon ••• ffiinden sötét ••• 
és mindenkikhez tmlékek fUz{j'dnek •.• Szm~lmes, meleg, gyo­
nya·rn emlékek • • . 

Rz erkélyre rá süt a hold. Talán az is csodálkozik, hogy nem 
mosolyg4 szemekre, összefogott kezekre esik ••. Hányszor ••• 
. Elemér nem akarja toodbb gondolni. ffiinek r Ugy is mindegy 
már. Kioesz a zsebéba'l egy róisdt. Bársonyos, satétoarös, mtleg 
illdu. ffiE'nyaszonyától kapta tste. . . . 

megcsókolja és feldobja az trkélyre , • • Ugy érzi, hogy a 
. rózsa helyette. sok mindent beo an, megmatjyoráz és tlbucsuzik. 

• 

RZ ESTHRRAfiG. 
\1ircígilnn~p oolt kinn c zöldbrn 
ffiaddrdalo:s hüs uőlgy ölrn, 
\1ircíggal volt a rrt behintuE', 
\7irágból uolt körül sö-o~ny. 

R zene olyan csdbosan szcílt, 
Oly táncrahiudn, Mrsrn l 
S m~ m~gis mtssu elbolyongtunk 

. .ft táool brwm, oőlgytken. 

Csapongoa csörgött utunk mentén 
Egy pajzán, hiltl"n kis patak, ,..... 
Szcm1'1mes esti pirban lgt'!k. 
Körül o tölgyE's birefalak ••• 

S hogy m"gyünk szótlan, álmodozoa, 
Titkos soha j kel ajkamon: 
Tdn sohas"m jőn ujra Dissza 
€z a magány, u alkalom l ••• 

S mfg bdmulom tüzét szemednek, 
Keblemr" oonoa fejedet, 
Kábult agyomnak oágya támad 
üsttit "gysúr birni tég" dd l 

ft gondolat, oágy lángra gyúla.szt, 
€remben szdguld, forr a o\f_r·­
€1kárhozni, pokolra szálln\ 
Egy pillanatnak üdodr l ~ ~. • . 

• •. De im, Itigyul az "Isi csillag 
Jlz ég ptZremln, ott alant, 
.ft szomszrd falu templomóban 
lmára szól az "sthanmg. 

Jt z me h aligat lenn a uölgyben; 
Csak szeilii súg a fók kőzött, 
.Az tglsz fdjra körüli!ttiink 
SztZnt ájtatosság költözött , •• 

S mire a hold megkezdi utját 
ft mérhetetlen tájakon : 
€ltd borulna, bűnbánóan 
R harangzugd.st hallgatom ••• 

Bll.ííA ffiJKíOS • 

",. 

no1 kaJa p divatterme 
Arad, Weitzer J.-utca 9. 

?Ut 

Gyászkalapokban · nagy raktár. 
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TIZ ÉV MULVA. 
lrta: SZECSŐ VILMOS. 

I. 

A huszesztendős Bán halovány, szép fiu volt. Szeme, mely 
kiváncsian tekintett a világba, hideg és szürke volt ; szabályos, 
kissé merev vonásai is minden melegség nélkül valók voltak ; a 
já.rá.sa lassu és fáradt, a mozdulataiban semmi hév. De lelke csupa 
tüz, csupa tisztaság, romlatlan, érintetlen őserő. 

A huszesztendős Bán járta a világot és kiváncsi szemekkel 
nézte a dolgokat. Az ősrégi dolgokat, melyek neki ujak, a már 
annyiszor látottakat és megszokottakat, amelyek idegenek, különö· 
sek és bűbájosak az ·Ö husz éves szemében. 

És kereste a dolgot, mit körülvegyen lelke melegségével, 
amihez hozzáfüzhetné a :lelkét, mely forrása, tartalma, célja legyen 
az életének. 

Legyen egy észme, vagy egy leány - mindegy. 
Elkésett azonban az eszme, mely megihlette volna. 
A leány idejében jött épen. 
Hogy hivták '? Margitnak hivták. De hivták volna akárhogyan, 

neve imádottá vált volna, dallamosan, varázsosan csengett volna 
Bán lelkében. Mert csupa varázs volt a viselője. A haja arany­
szőke, remegve tört meg rajta a napsugár, az arca a hónál fehé­
rebb, a hangja mint delejes áram szala-dt végig Bán idegein. A 
mozdulatai puhák, lágtak és szabályosak .S ahogy hátraszegte a 
nyakát és féloldalt tekintett Bánra ! Pajzán guny a tekintetében és 
mintha hi vná mégis. 

Bán ment volna utána, ment volna a pokolba is, ha ö ki­
vánja. De nem mentek olyan messze, csak a jégpályára vagy a 

. táncterembe. Hüséges, alázatos lovagja volt a leánynak. A jég­
pályán ö kötötte fel á korcsolyát és nézhette aztán, hogy siklik 
tova másokkal a jége~. A táncteremben ö viselte gondját Margit 
legyezőjének és ez elfogultsága okán a nézö . szerapére volt ká~ 
hoztatva. 

Azt hinnétek tehát, hogy boldogtalan volt '? 
Nem. Káprázatos fényű boldogságban teltek napjai. Boldog 

Tolt, ha láthatta a leányt, ha megérinthette kezét. Napokig érezte 
kezén az~ö kezének érintését, arcán a pillantását. Mint lágy, meleg, 

illatos hullám ölelte őt körül a leány tekintete. Külön légkörben 
élt, más világban egészen, mint a többi ember. Mi köze sem volt 
a való világhoz. A házak, az emberek aranyos ködben usztak előtte, 
mintha nem is léteznék, csak álmodva volnának. Puha volt, álom-

, szerü minden. Ha megütötte magát. nem fájt, nem érezte. Az ö 
álma - az a valóság, a létező, a kézzel fogható. Margítpillantása, 
hajának illata, az is szinte látható. Egy szava egész történelem, 
egy egész korszak az életében. Egy mondásában több mélység és 
bölcsesség, mint egész könyvtárakban. A mozdulata ékesen szóló, 
báj, finomság, szellem van benne. · · 

Nem kérdezte soha a leányt, szereti-e öt? Nem hogy nem 
merészelte volna talán, de eszébe sem jutott a kérdés. Egészen 
fölösleges is volt, mert érezte mindenböl, hogy Margit szereti. A 
felbök járásából is érezte, a levegőből, mely emlékekkel, sejtel­
mekkel és igéretekkel volt tele és különös varázsos illattal. Azért 
talán, mert ö is e földön él és e levegőt szivja. . , 

Margit öt szereti, őt. Bán azt hiszi, megbolondul Ürömében 
. és belemélyed e gondolatba és meg szeretné ölelni az egész világot. 

De ••• 
Ösmertek ennél csunyább szót '? De. Két betüben minde11 

·fájdalom, álmok foszlása, költészet alkonya. A de az ellentmondás, 
az örök tagadás, 

De Margit nem szereti Bánt ; Margit nem istennő, Margit 
· méltatlan rá, hogy legendák hősnője legyen. Margit csinos szöke 
·teremtés, aki bájos1 mint ahogyan bájos minden fiatal leány-. · Ne 
keresd Margitban a végtelenséget, mert Margit üres, mint egy léc­
mentes palack és legfeljebb az üressége végtelen. 
· · Margit eljátszott' egy kevéssé Bánnal, mint ahogy a többivet 

- és ezzel vége. 
Amit Bánu a leányon látott, azt az ö husz eves lelke álmodta 

csak rája. A sok szép virággal ö ékesitette föl, az ö lelke volt e 
virágok termő talaja. · 

De lehervadtak a virágok • • • 
- Elmegyünk-e sétálni, Margit? 
..;_. Nem lehet, Bán. Nem sétálhattunk többet együtt. Más 

pajtás után kell néznie. Az idő mulik, megöregszem maholnap. Itt 
az ideje, hogy férjhez menjek. Jó alkalom van most rá. Fülir 
szerelmes belém a doktor, annyira szerelmes, hogy azt sem kérdi, 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• . . ,. 
• • 
i al1ács i a i 
• • . ~ . • • • • • • • • i****! angol nöi divatterme !****! 
• • • • • • • • 
i ~i ·A R .A D, i i 
• • • • • • • • • • • • i i Weitzer János-utca 13. i i 
• • • • • • • • • • • • • • * • 5 ! a a a ~ : : 
• • • • • • • • • * : : 
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1~12. december 25. ARADI KÖZLÖNY. 

mennyi hozományom van'? Menjen, Bim, mert még itt találja. 

Menjen, Bán. 
És Bán ment .•• 

II. 
A harmincéves Bán komoly férfi, akit nevetni nem lát senki. 

Valami szomoru felhő ül magas homlokán, tán egy régi csalódü.s­
nak emléke. A harminc 'éves Bán a tükör előtt áll, úgy köti meg 
fehér nyakkendőjét. Az este lesz az eljegyzése. űigának hivják a 
menyasszonyát. Karcsu, mágas, szép barna leány, komoly. kissé 
szomoru szemekkel. Ma este lesz tehát az eljegyzése. 

8 életének e forduló pontján visszaszáll elméje a multba, 
rég letünt időkre emlékezik. 

Tiz év előtt . . . Margit ! 
És összehasonUtja Margitot Olgával. Olga olyan, mint amínő­

nek akkor Margitot álmodta. Margit az ábrándjai világában volt az, 
amilyen Olga a valóságban. 

Elszállt a romantika kora s a harmincéves Bán másképen 
közeledett Olgához, mint a husz éves az ö Margitjához. Éles, kri­
tizáló szemmel, csalódott lélekkel. 

- Csinos és kellemes leány ez az Olga! - mondta ma­
gának Bán. 

De ment az idő és Bán nap-nap után több jelzöt rakott a 
leány neve elé, a magasztaló jelzöknek egész sorozat.·U. 

Minden jelző egy várfok volt, melyet a leánynak be kellett 
ve.nnie. Bán a kétkedés vértjében, elkeseredetten védte a várfoko­
kat és Olga sorjában bevette öket, könnyedén, diadalmasan. 

Ma este lesz az eljegyzése. SzerE'ti Olgát, nagyon szereti. 
Telve van csodálattal menyasszonya iránt és Jélekben is meg­
hajol előtte, mikor kezet csókol neki. Boldog lesz; hittr~ volna-e 
akkor, tiz év előtt, hogy boldog lesz valamikor ? 

. . . Ha Margit menyasszonyává lett volna akkor s most, 
mint husz éves ifju, a Margittal való eljegyzésének ünnepére 
öltöznék. 

Maga előtt látja a husz éves Bánt, a rajongót, aki mint egy 
bolond, ugy ugrált és táncolt, ha Margit erősebben szaritotta meg 
a kezét. Micsoda tüz volt az ! Hogy lángolna, reszketne, elsápadna 
és pírulna a boldogságtól, ha husz éves volna most és Margit tuba-
rózsáját tüzné a szmokingjába. . 

És igy'? Mily nyugodt, csöndes, kimért és komoly ! 

-

Szereti, mélyen szerelí Olgát, de hol az a nagy hév, hol az 
ifju lélek sziporkázó, tiindöklő tíizijátéka! Hol a láz, a perzselő, 
vakitó ragyogás ? 

Margit nem is érdemelte meg, mí köze volt Margítnak ahhoz? 
De .Olga! Ő szebb, mint az ífju álma volt és szentebb, mert való, 
mm·t igaz. És mégis csöndes és nyugodt a láng, mely Olga oltárán ég. 

- Olga meg van lopva, meg van csalva ! - kiált föl Bán. 
·- Add vissza elveszett lelkemet, I ó stenem, add víssza ! Olgáé az, 
őt illeti ! A r·ajongás, az ábránd, az üdeség, az ifju lélek ezer 
szine illeti őt: Olga megvan lopva l 

Köny csillog Bán szemében, de hiába, hiába. Veszi kalapját 
és elindul Olgához. De lelke még utközben is elrévedez a tova­
száUt, csodásan szép első ifjuságon. És maga előtt látja 1\targitot, 
nem olyannak, aminő valójában volt, de olyannak, ahogyan akkor 
álmodta. Fenséges lélek a szemében, mosolygó költészet az ajkán, 
csábos tánc a járása, szerelem a nézése, bübájos költemény a 
szava. 

Bán tisztán látja a régi képet, és rég nem érzett, édes-bus 
remegés járja át a szivét . : • 

GSAK TE ... t ... 

Csodásan szép o11.ggok. Fenséges és büs:the. 
Sugár termetem tapadó tüll lepi be .•• 
Ajkam unottan mosolyog. 

Orcáimon fakadó rózsák pirulnak 
CsilJogó szemeim ezer átkot szórnah 
Megbomol tőle a ~édioilág. 

Imádnak soltan - százak, Jejemen babér, 
Hangom ballatára ujra kikelet kél . · .. 
Lábam rózsát tapos. 

Körtiloesz az Élet minden boldogsága 1 

Gondtalan kedo, öröm, kéjes, lágy muzsika­
Türöm ... 

Odaadnám fiényem, blijom, raggogásom, 
Ha Jakó, sápadt lennék, oétma és csunya 
Mindenkitöl sujtoa, mint régen, a multba,,. 
Csa h Te Egyetlen ... Csak Teszeretnél ujra I 

BOROS GIZI. 

!ÉR TESITÉSI 
Becses tudomására hozom a n.· é. közönségnek, 
hogy Verbos A.. ~s Fial ceKtől, ahol 32 
evig mlnt üzle,vezető ~8 .kárpitos mOköd­
tem, kiléptem és Jiaaryar·otca 23. szám 
alat& a mai kor igényeinek megfelelO 

kárPitos mühelyt nyitottam, 
ahol is Per~nyl z .. igmond asztalos mes• 
terrel Ozleti összeköttetésbe léptem s igy abban 
a kellemes helyzetben vagyunk, hogy a legegysze­
rObbtől a legfinomabb asztalos és kárpitos munkák at 
elvállaljuk jutányos árakban. Becses pártfogásukat 
kéri a n. é. közönségtöl r 

EDL LŰRINC éS ·PERÉNYI ZSIGMOND. 
776 2 Butartelepünk Mag:rar-utca 23. szám. 

-
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. MENEKÜLÉS. 
Irta: IFJABB J ESZENSZK Y SÁNDOR. 

Vilúgom romjaival lelkemben futok a:~. élet zajától. -
mondogatta. magában és valósággal tetszelgett e gondolatban. 
Kalapját lchnzta a szemére, hátát. megvetette a hintó sa1·kában s 
nyugodt örömmel szemlélte a szántóföldek végtelen sorát, aY. 
erdöket s a távol köklő hegység frM mosolygós pillantást küldött. 
A hintó künnyü kerekei ropogtak a kavicsos uton s a gyönyörü 
fekete paripák röpítették hazafelé l\lat·cndi<ik Istvúnt. 

Üde gyermekkori emlékek jutottak esY.ébe s most. valamin•! 
tul a harmincadik évén, megesömürölve a viirosi élettöl, örömmel 
adta át lelkét ezeknek a7. ilju~~ri benyomásoknak. Megutáita a 
vá1·ost, az cmbel'ck együttlélét 0.-:ei mindig falun éltek s ö mint 
hus:r. éves it]u mohó kivúncsisüggal vetette magát a nagyváros 
forgatag-ciha. Alig telt cl ti7. év, felébredt henu~"> a;-; év,-zázado~ 
tradició s a széles szántt?k, az illatos m·dök, a:r. enyhet adó nyugalmas 
csend visszakövetelték. O egyideig védekezett, mint minden kényelmes 
ember, szerette a meglévőt s iriózolt a válto:r.ástól, de nem bit·ta 
soká. A régi, és elhagyott otthon ezer és ezer szállal hálózta be, 
kínozta, hnzta magához. 

Szinek, virúgiUatok, hangok minV gyakrabban juttatták gyer­
mekkori otthonát eszébe. Reggel felé hazamenve a klubhúl, mikor 
szalonjában meggyujtotta a villanyt, a felvillanú fény nyomán a 
s7.embcn levő tükörben nem a fekete f1·akkot, a villogó fehér 
plasztrónt s a sápadt úlmos areát pillantotta meg, de egy gyermek­
kori vizióban ismerős erd ~i ösvényen, vadá-.;zJ'nháhan haladt tova. 
A hajnali ködből nem a sY-emben ·levö házat, de az otthoni hegyek 
hatalmas köt·vonalait vélte kibontakozni é~ ha bérlöje félévkor 
elszámolásm és bérfizetés végett felker·este, annak ruháján és 
pénzén a hazai föld szagát érezte. Kiváncsian tudakozódott aY. 
ottani eseményekről s biwnyos irig~·séggcl gondolt a:r.ok szerepliíil·e. 
Fényes szalonban a leghevesebb udvar·lás köú)Lt pillantott meg egy 
képet a falon, amelyen ti.i?;es paripák ragadnak eg~· szánkl>t a 
kanyargós hófödte uton, a méla téli alkonyhan mcssze csillogú 
kivilágított ablak felé. Szótlimná letL és szet·encséUennek ére:r.h~ 
m~o,rál. Vágyódva né?.te a képet, szel'etett volna felug1·ani abba a 
szeinkúba és elvágtatni ebből a ziir'zaval'ból afelé a cs1mdes ahlak felé. 

Ilyenkm· indulatos és haragos lett. - Miért va{l'vok iU ahol 
minden hiu és haszontalan? - kérdezte önmi:gátó'"t: - i'~:r.cr és 
ezer dolog ü·ánt keltik fel nap-nap után ét·deklödésern~t. amelvek 
nem méltók hozzám s ezt csak elkésve veszem é:-;ue, mikor már 
ernészt a sok hitvány dolog. A társaság nem én értem van. de én 
vagyok az ő mulatságám. Az eseménvek, melvek eliíidér.és~h'3n 
legfeljebb ha millióval szemben egy szÍtvazatom" van, de az.ét•t ép 
ugy ér·intenek, mintha egymagam okoztam volna, oly gyorsan 

követik egymást, hogy nincs időm kö7.bcn felcs7.mélni és meggon· 
dolní azokat. A féltékenység mcgeliíú a szerelmel és nem szeretek, 
hanem elszert~tek mástól. .Nyugalmam niucs egy percre sem. líhegve, 
fúradtan, éjjel-nappal követnem kelL amit akarok, mert különben 
elveszi mas. Aki szeret, az nem huzódik hozzám, de r·abjának 
kiván és árulással fenyeget, ha nem engedelmeskedem. A semmi 
jelentékeny óriássá növekedik, s bosszantó, hogy mily nagy érdek­
lüdéssel foglalkozunk vele. Az összeköttetés és érdeklődés 
ezer ágazatban terjed mindenfelé és nlinden napra kijut 
legalább egy kellemetlenség. Mint a tapló a fához, ugy nönelí 
hozzám emberek és ügyek, amelyt'khe:r. és akikhe:r. semmi köúim, 
dt' bajuk vagy rosszaságuk emészt. elkedvetlenít, vagy bajba diint. 
Olthon ugy harsog a patak, hogy ha a partjci;j·a állok, nen'l hallok 
meg töle semmit és az éjszak;Ulan. mint uruk távollétében a rossz 
cselédek, nem mulatnak a nap szegény t•ahszolgái, hanem fejedelmi 
nyugalomba bot·itja umk pihenésüt a sötét lepel. 

Ekként vitázott önmt~~tban s rn<isokkaL mig egy nap rú.jütt, 
hogy mi scm áll utjálnm vúgyaiuak. Fiiggetleu, gazdag, semmi sem 
köti a vát·oshoz, mig otlhou a kast!~ly ódon ter·mei kt!szen várják 
bármikor. Egy tavaszi napon, mikm· langyos sY.ellüben ragyogó 
napsngarak r·iugatúdztak, össY.epakkolt, eltépett minden szálat, mely 
még a ní.roshoz kötötte s haza ment. A széles szántók, az illatos 
erdök, aY. enyhet adó nyugalmas csend visszahóditolták. 

Mat·endiák [stván teljesen egyedül élt kastélyában, mely meg­
lehetösen el volt az ors7.águttól egy kis falu szélén. i'~gyedüllétét 
nagyon élvezte és eleinte valósággal eseményszámba ment nála, a 
r.aklatotl élethez szokolt embcrnd. a csöndes falusi magány ese­
ménytelens~ge. Az uj km·ct, a régi emlékek majd egy hónapig 
annyira lekötötték lig~relmút, hogy nem is volt ideje gondolkozni a. 
nagy változáson. Gondollwzni különhen azelött sem nagyon szokott. 
:.'-i em szomlt r·á; kiváltscigos vagyoni és tár·sadalrni helyzete eddig 
m ~gúvt(tk azoktól a holyzelcklöl, melyek gondolkodásra, megfonto­
ll!.sra kúnyszeritetlék volna. Most is inkább érzéseil·e hallgatott, 
rnikor elhagyva a várost s azt a csillogó keretet, hol eddig élt, 
visszatét·t ap(ti földjére. Mikor már az ujdonságok megszakottak 
lettek s a:~. eg~·hanguság nyugalma ereszkedett lelkére, csak akkor 
kezdett tPtlétll'k okain gondolko7.Ili s lassanként tudatál'a ébredui e 
visszavonulás jelentőségének. ~~leinte az egyedüllét nagysr.erüségének 
elmflintében merült el. Csak ebben a formáhan tartotta kellernesnelí. 
Annyiszor csalja meg aY. ember önmagát is, hogy lehetetlenség 
m;isnak is hinni, míkor önmag.1ra is vigyáznia kell. Bizonyos belsü 
tartalom és biztos el -;zigeteltség a boldogság fö biztosílékai letlek 
előtte. Gondolataiban rBVi7.ió alá vette lassanként tíz évi nagyvilági 
életének tapasY.lalatait. borzasztó rendetlenségben, fels:r.ínesen el­
raktározott benyomásait. A hebehul'gya össze-visszas:igban idö 
mult!in t·endeződött, a g.mdolatvilág mélyült s nagyobb átfogó 

••••••••••••••••••••••••••• 
5 Guttmann és Berger á 
• • * uri divat különlegességi üzlete * • • ! Arad, Andrássy-tér 21. : 
: 285. Városi és megyei telefon 285. !. 
: ••.••.....••.•.•...•••.• : 
* ... • , 

: Ajanlja dusan feJszerel t raktárát a leg· : · 
: szebb és legdivatosabb kalapok, ingek, gal- : 
: lérok és kézelök, legdivatosabb nyakk.en·.:. 
* dok, zsebkendök, keztyük, harisnyák, eső- • . 
: ernyök, sétabotok, sport sapkák, és minden : . 
: e szakmába vágó cikkek: so6o :. . . .\ • •• : Ujdonságok naponta érkeznek. : 
: Vidéki megrendelések a · legpontosabban : * "r . "It t k · * * esz~ozo e . ne - ", ; , * 
! Szives, p~rtfog~sukat kéri :; 
* ... B * : Gottmann es er;:er. : . 
••••••••••••••••••••••••••• 
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A R A D, Weitzer .János-utca . 

••• 

Modern fényképek. aquarellek és nagyi-
, .· · .tások müvészi kivitelben. 

. l ._ 

' 

. ' • ·.; :. ~ ·;.. ·'· l 

••• 
~ - ~ .' ' ' 

Speeiális gyermekfelvételek. 
' \ 'l 

.. _ _;-

8 • • . ' 

Fölvételek délelőtt 9-től este 6-ig villany- · 
fény mellett is. . . 

• 71 
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taka,ék és hitelintézet mint részvénytársaság 
Arad, József főherceg-ut 1--2. sz- (Saját házában ) 
7855 . Fiókintézet Kisjen6n, Viláqoson és Borosjenön ( saj~t házában.) 
Be·:f1ze1ie'tt rész-vény'tŐke ... ... ... :a;. 2,500.000 
Tar-talék.alap ... ... ... ... ... ... ~ 2,000.000 A..laplttatott 

1.88'7. ~vbeu. :se1ié"tek ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ~ •s.ooo.ooo 
ÉIV1 .rorKa1on .... ., ...... 4i:Jo :n::L1ll.16 korona 

·C ~ 1 e -t k. ö r e: 
Atvesz betéteket betéti könyvecskére kamatozás végett 

, és azok után, amelyek 3 hónál rövidebb ideig vannak 
elhelyezve 4%-ot, 3 hónapnál hosszabb időre elhelye­
zett belétek után a betett összeg nagyságához képest 
41 i 2 °f• és 5% kamatot fizet m;nden levonás nélkül. 
A betétkamatadót az összes betétek után kivétel 

. nélkül az intézet fizeti meg. - A pénztár állásához 
képest betétek felmo,ndás nélkül is visszafizettetnek. 

• ••• • 

-

.. 

1 Leszámitol váltókat. 
~, Elölegeket nyujt é rt ék p a p i r ok r a. 

J elzálo g kölcsönöket 
engedélyez ház­
és földbirtokokra . 

Az igazgatós,g. 

• • •• • 
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ilyenkor - "a fecské~ már oisszatértek, csak a szegfam nem jön 
többet oissza. Elfelejtett, rnint a többiek." 

De a májusi Rap első sugáránál, egy szép reggelen, felébredue, 
a szesfíl oolt az, aki a bástya teMről íldoözölte, és oele együtt tértek 
nissza a fogoly többi barátai is: Q pillangó, a rnéhecske, a mezei 

"kis madár. 
fl ui:llgyben egy ember lakott, aki minden napot a rnezőn től­

tött, egy bódogszelence függött a oállán, melyet esténkint, rnindenféle 
fíloel, nöoénnyel, oirdggal h·loe uitt haza. 

Rzf hitte magáról hogy szereti a oirágokat, mert botanikus. 
ffiert feliratokkal látta el őket, mert rendezte d'ket, merf nem, család, 
faj, csoport szerint osztályozta a'ket, mert latin neueket adott nekik, 
a nyomorulf l 

.Ami emberCink egy nap utjában elfáradoa, amellett a torony 
mellett állapodik meg, ahol Q fogoly uolt elzároa s amint előoeszi 
zsebkendőjét, hogy izzadt homlokát letörölje, fölemeli a fejét s észre 
oeszi a oirágot. \ 

- Oh l Oh l - kiáltja - minő szép szegfíi, szomszédomnak 
s oetélytársamnak nicolasnak bizonydra nincs ily szép példány a 
gyüjteményében, kisértsük csak meg, hogy hozzájussunk. De hogyan? 

R torony magas oolt, lehetetlen megmászni. Emberünk körillnéz. 
észreneszi hogy a torony egyhelyen egy félig romba leuő uárfokkal 
érintkezik s hogy a párkány magasságót csak nehány láb oólasztja 
el a te'tötől. ffiószni kezd s ámbár a legforróbban tüz a nap heoe, 
erőt ad neki az a gondolat, ~ogy szomszédját ldó'zheti. 

ITI. 
fl fogoly azzal a néma csodálottal szemlélk a szegfot, melyd 

amellett a nő mellett érzünk, kit szeretank. 
Hirtelen egy árny rajzolódik a falra, s egy férfi jelenik meg a 

tetőn. liotározottan a szegfü felé tart. R bádog szelencéről, mellyel 
fel oan fegyoerkezoe, fölismerni a botanikust. Eléri a oirágot s hoz­
záfog, hogy kitépje. 

- illegállj l szerencsétlen, - kiált felé a fogoly, - ha oan 
érző sziued, ha embertársaid szerencsétlensége még megtud hatni, 
hadd e oirágot, ki engem támogat, oigasztal s nisszatart a haláltól. 

- Szegény bolond, jól tették hogy elzárták - marmagja o. 
botanikus folytotua rnunkáját. 

- nyomorult, az lsten meg fog büntetni. 

m m 
mmmmm~~~~~~mmms~m~mm~ 

i Legcélszerfibb karácsonyi ajándék ! ! l 
l Ha valóban . ~ 

m 
venni, ugy , 

l 
It 
i m. m l uArRIAéDs, női cipő-üzletéhez ~ 

m Deák F erencz-u. 6. 1 
~ . hol minden nagyságu és kivfteJU legizlésesebb ~~ 

l ~~j U t~nitm~nJü ~i~~t l 
Ji meglepő olcsó árban kaphat6k. Si 
l Megrendeléseket leggyorsabban elkészitek. ll . B 

.A botanikus fölegyenesedett a tetőn, mert a szegfü gyökl!rei a 
fal oldalába uoltak nőoe. Eró'sen tartottak. Egy heoes rántás s a 
nöoény enged, de nem jön egyedUL magdk1al rántja estébe a botanikust. 

lgy oan az, mikor nalaki egy régi torony tetején botanizál s 
megfeledkezik az egyensuly töroényeiről. 

IV. 
.A botanikus nem pusztult el mindjdrt. Rémülten kiáltott. .Az 

emberek összefutottak, hordágyra tették és haza szállitották. .Az 
oroos konstatálta, hogy mindkét lábát törte s röoid tanácskozás után 
egy lábbal kellett megelégednie. 

Ugyan meggyógyult, de többet már nem tudott a nöo~nyezésnek 
élni. S nehéz sziuoel látta minden reggel szomszédjdt s ueWytársdt 
nicolas-t, oállán bódogszelencéuel előtte elmenni. 

Oleolas pedig olyan szerényen munkálkodott, hogy tagja lett az 
akadémiának ; szomszédja erre sárgoságba esett. 

V. 
' 

.A fogoly buskomor lett. Eloesztnén oirágjáf ugy tetszett neki, 
hogy most ueszti el másodszor a szabadságát. fl Ml is eljött -
szomoru egy éoszak - de legalább álmodhatott kedoenc oirágjáróJ, 
és tauasszal, egy reggelen, midőn a nap sugarai behatoltak zárkő­
jóba, nem tudta könytől dzott szemét leoenni a toronyról: 

Ott egy másik szegfíl igazgatta leoeleit s mondott jó reggelt 
a szegény fogolynak. 

. ' 
CSÓKOK. 

Valami szent nagy éjszakán 
Vad nászban megfogant az élet 
S azóta tart a nász örökké, 
ffiinden kis mozgás csókba téoed. 
Csókok nilága a oilágunk, 
Csókban fogan a gondölat, 
Kicsi kis agyoelöcsomócskdk 
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.. TRANSSYLVANIA" 
~ ÁLT. KÖLCSÖNOS BIZTOSITÓ BAN( MIGYSZEBBNBEN. 
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BlltNit a lete18ny8stbb 
·~ ~~ 

elfogad: 
~ 

Ajánlatokat 
fettittlele mcllett: 

T-OZKÁR ELLEN: ~ 
Arad-, Békéa·, Bihal'·, Csa· 
níd·, Hunuad·, Xr•ae6nö· 

mindennemfl é p ti 1 e t e t, réng·, Temes~ és Torontál-
á r u e i lz ke t, takarmányt, megljtkböl. butorokat, atb. 

~ 
EMBER ÉLETÉRE Az aradi föUgynilkaég 

tOk& 0• járadék biztoeitá· 
(Szécbengl·utoza l. ••· U. > a okat es•k6zöl, sOt ellug•d 

100-200 k.ortna 1rajéi1 t•••t· ~ ••.) nalantint • IMJgl éa 
h.aei kllte6gtt biztoeltáeoht It. lr•TíUeti ilgyn6ksegell: la. 
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Cs~réln~k tüzes csókokat 
S a legforróbb csókból szűld meg 
R l~gsubb, legnagyobb ige, 
m~Jy hóditáan csap belé 
fl négtt"lmb~, semmibe, 
S a leglanyhább csókból fakad ki 
R szürkeség, a régi mása : 
nincs nad párzás, nincs füzes csók ma 
S nincs a oilágnak messiása • . . 
Ugy non talán: szép a oilág s jó, 
ffii nagyunk satnyák, betegek, 
Jégfagyos csókokban fogantunk 
S a fagy a lelkiink oette meg. 
Sunt kéj a csók és szent az élét, 
R párzás négtelen sora 
S átok a csók, átok az élet, 
Ha nincs a csóknak mámora. 
.Az eltart csókok tunya nászdn, 
.A langyos csókok éjjelén 
.Az átok egyre nő fölöttünk 
S igy lesz az élet lomha, nén, 
S igy leszünk mi, párzó királyok, 
Kapottak, busak, betegek, 
Kiknek csókolni szomjas tűzzel 

ffiár nem szabad és nem lehet .•• 
. . . Ha szomj41s ajkalt szomjas csákat 
Csak szomjas ajkra hintenek, 
ma ez a föld iídoök Olimpja 
S nem l.aknak itt: csak istenek! 

(€([€1 RnDRRS. 

--------------

öl gy köZönség 
érdeke egy 

jó 
beszerzéae. Legjobb, legmelegebb 7943 

a pehely pap la n, 
amely már 111• klg. pehelyből készOI. 

Haubenreich Mihály 
első aradi paplan varrodájában 

' 

1 ARAD, Andrássy-tér 22. sz. l 

AZ INASKA. 
Papek ur simogatta a bajuszát és barátsá~osan mondta :_ 
- Aztán csak igyekezzék öcsém, mert runcs szebb pálya, 

mint a mienk. A mi pályánkan a tisztességes ember nemcs·J< 
hogy boldogul, hanem még valry'ont is s;r,erez .... 

Az inaska bámulattal hallgatta. Vézna k1sgyerck volt, most 
szabadult ki az iskolapadokból, de otthon kevés volt a pénz és 
sok a gyerek, nem tanulhatott tovább. Pedig nagy kedve lett ~olna 
hozzá. Keserűséggel vegyes szomorusággal nézte a na~ konyv­
paksamétát csupaszon, vagy viaszosvászonba takargatva Cipeltek ~7 
hónuk alatt, Aimodozva gondolta: Milyen jó is lehet, ha. valain 
olyan sokat tud és ennyi sok könyve van. Ö még csak ahg egy­
néhány könyvet olvasott, de azok mind olyan nagyon szépek voltak, 
hogy az arca is belepirult az olvasásba. És a;r, a sok fekete és 
s?.ines kép ... Azok ám csak a szépek! Bizony nagy volt a szomo- · 
rnsága. mikor az apja kijelentette, hogy nem tanittathatja tovább, 
mert km·és a pénz hozzá. De azét't ebbe is gyorsan beletörödött. 
Szivesen ment az üzletbe, tetszett neki a számtalan uj dolog, amit 
látott-hallott, a sürgésforgás, és az elegáns, lakkcipős segédnrak, 
akik ötven forintot, vagy talán még többet is keresnek egy hónap­
ban. Ha ö is idáig juthatna! Igaz: épen most mondta a főnök ur, 
hogy ezen a pályán sok pénzt lehet szerezni. Ha igy van, ~or 
nagyon jo! Pedig bizonnyal igy van, mert ilyen öreg ember, akmek 
üzlete, felesége, gyerekei vannak, csak nem hazudik. Különben ~ 
maga is látja, hogy igaznak kell lenni, hiszen a ~")apek ur ujjnyt 
vastag aranyláncot hord, a Papekné kövér kezein is csillog a sok 
villogó gyémántos gyürü ... 

De azért bizony furcsa volt az elsö éjszaka, amit itt töltött 
idegen helyen. Otthon, ahol másodmagával aludt a szük, tarkacihás 
vaságyban, sokkal nyugalmasabb, édesebb volt a pihenés, mint itt 
a tisztafehér puha ágyban egyedül. Dc mert fáradt volt, gyorsan 
elaludt. Kicsit hánykolódott, sehova se tudta jól lefektetni a fejét, 
aztin leragadt a szeme. 

Korán reggel a cseléd felkültötte, hogy itt az ideje a cipő-
i::::~ogatásnak. Ha nem restelkedik a cseléd előtt, bizony elpitye­

r.:.'dctt volna. Ilyen korán felkelni és hoz;r,á olyan dolgot végezni, 
amit sohasem tanult. Pedig a Mári elmagyarázta, hogy itt ez a 
szokás. Mind a három segéd cipőjét az inasnak kell kitísztogatni. 

Mári nagyerős, szurtus cselédlány volt, lompos, kövér, de 
nem csunya. Igazi cselédtipus, aki minden kisvárosi házban ott­
található. Nem s;r,eret engedelmeskedni, nem szeret dolgozni, dc 
jó szive van és könnyen tud sirni. Most is Mári. hogy a kisfiut 
(mindig igy szólitotta az inaskát) szomorkodni látta, és rá.vetödött 
az inaska védelmetkereső, réveteg pillantása, majdnem sírásra 
fakadt. Nagy, vörös, a durva mnnkától kicserepezett kezeivel jó-

Fel..h.J."V'ju.l&. • :111a.5Yk8aön.aq 'b. :t:l.5ye1n:a.•t: 

. :BArO ~irsch. :aa::or 
jótékonysági és önsegélyző egyesületre, 

mely rendea törzstagJaluk • ezek -.je •• gyermekelnek megbetegM .. Il.ll: eHIH 

ingyen gyógykezelést, gyógyszereket és a be­
teg törzstagnak 10 korona segélyt ad. . 

A tag halála után aa özngyuelr ••n ryeraall:eluell: u .t. ouWybu. JlfoOO, a B dl· 
tályban 1200 és a () eaztálybn 880 kerout kttn6 ••relyllaaupt fizet kl. 

Ké!ttnylást érdemliS entekbea a kil&pod .. ut6eér .. adkh·au aeg61yllea te r ..... 
eltl "&jatt. 

Kindezekea láTtil l!llndea terutagnak slrk81rölts6gellle~ la • ll:•roaJlW'&I laozz,6Jinl 
lil:öi••••e• tl .. yalme& ftdemel ••• k••M.I .. t!ay, bOIIrT - ••••ll&' DIID• 

dea ll'h•t!.,ea 0411.-61.ale&elllll. •-••11., iebllt a ~ro:et..,. valamely helyr51 
Yal6 elll.öl&ht!e &Ital Jol(al& ae• .. ., .... el, llaae111 tltJklrodiUnll. ell4ill.llelyea 
•• e .. :reeöiCl& AI&al 111'•Jtelt ••••e• 115ed•ezm~ayell.e$ illhe:alleU. ' 

Ta~;ok. :re~ vol\!iit:et:nel&.a 
u A .. nAlyba, aeuue 'raló t.kl•tet aé11<111, «0 "'• keriic, ilaYI jttul6k •·- .a:-. 
a B ,. " • Ci • ,. • ., 8.1e ., 
.A V 'MI n " fl 'it 50 tot " ,. ..,. S.IO tt 

Belr•tállt 41j az .t. oezWyb• ö ll••• a B eut61yba a Ilo•, M filiA•, 1 () oaztálfll& • 
ll••· eo nut~r. u 

Beiratkozni lehet a fiókirodában, (Arad, Erzsébet körut 9.) 

- • MJIL 
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Sch ö n tag Gyul a l !~;~~~~~;;~;:~:~~;;~;:;;~~~:~;;;~~;;~: l 
villanYeróra berendezett a! · köl••ö•ót ••••óbbraóh•i•J• k••••rt••••,r•rduijon bizalommal.. ~ 

~ Aradi Kereskedelmi Bank Részvénytársasághoz~ 
,., Aradoa, Andrá110y-tér 21-lk ozám. :-: r_·_:_~_~--~ 

Pénzintézetünk a lehető legrövidebb idő alatt a legolcsóbb ~~ .. 
kamat mellett magas összegü, hosszu leJ· áratu törlesztéses ~ 
(amortizációs) jelzálog- és váltókölcsönöket folyósít, továbbá ~--~ 

, . elfogad betéteket a legmaga.sabb kamatozás mellett és fold~ ;;-;:q; '5...,. ... , 

parcellázásokat vállal hizományban vagy saját számlára is. ' w; 
~ 

é.rdeklödök Ingyen nyernek felvllágosltást. ~ 

könyvnyomdai szakasztalos mühelye 
Budapest 

VI., Váczi-körút 61. sz. 
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képességü lett. A szempont emelkedett, az indulatok fogytak s a 
megértés szaporodott. 

István boldog volt, önmagára talált. Véleményében, érzéseiben 
biztosnak tudta magát és soha semmiben nem volt rúszorulva 
mások szempontjaira, mindent el tudott raktározni a maga gondo­
latvilágában s egyéni é1iékelési rendszerében. Készen találták a 
legkülönbözőbb esetek, melyeket fölényesen, indulat s elfogultság 
nélkül tudott saját szempontjából levezetni az ő világnézetében 
meghatározott közös eredöböL Nagyon érdekelték az emberek s 
régi környezetét vette .lassan sorba s mikor ezekkel elkészült, nagy 
érdeklődéssei a vidéki viszonyok felé for·dult. 

Ez körülbelül másfélévi visszavonultság után következett be, 
mikor István tisztultabb felfogásában megerősödve, nem féltette 
már kialakult egyéni gondolatvilágát a külső befolyásoktól. A megyei 
társaságba kezdett járni, de fölényes tekintette nem lené?.ő, hanem 
megértö volt. Nem a városi ember éretlenkedő fölény.e vitte üt 
ezeknek az embereknek a tanulmányozására, hanem az értéket 
kereső kiváncsiság. Megértette a helyi szempontokat s felfogta a 
fontosságát a legcsekélyebb körülményeknek is. Értette és elfogadta 
még azokat a hígienikus és tekintélyt fentartó szempontokat is, 
melyek a jegyzőné fejére szürke nagykendőt s ennek tetejébe 
szurva egy szomoruan himbálódzó vizözön elötti kala-pot kénysze­
rítenek. Megértette a helyi fontosságát annak, hogy mikor a megye­
bálon a közigazgatósági gyakornok s a főorvos leánya kézfogás 
nélkül, egyedül tekintetük delejes erejébe kapcsolódva járják a 
boszt9nt, másoknak abba kell hagyni a táncot s csodálkozva kell 
elmerülni a jelenet nagyszerüségében. Megértve, hogy nem a nagy­
városias tájékozottsúg a müveltség s az ismerntek hiányában is 
gyönyörö emberpéldányok fejlődhetnek, teljes mértékhen méltányolta 
egészséges rusztikus barátait. 

Különösen egy embet• ragadta meg a figyelmét. Egy kis 
harcsabajuszu, tehetségeiben gyenge, de szOl'galmában és becsületes 
szerzőképességeiben tekintélyes földbirtokos szomszédja, Tabajdy 
Ferenc. Kivánesi volt ennek az életére, családi körülményeire, tehát 
meglátogatta. Nagy meglepetés érte; mintha a fé1•j született ellen­
tétje lett volna az asszony. ]gazi kit·álynö, fiatal, szép, szöke és 
magas, kiváltsagos szellemi tulajdonok, ldváltságos nevelés, müvelt­
ség és értelmiség. Szerény, de nag)TI:Ilátó megJ·eí családból szár­
mazott, elsőrangu nevelésben volt része s mikor igy killsőben és 
belsőben tulnőtt a megyei kereteken, haza jött szerényen férjhez 
menni. Várt persze, de Isten tudja miért, talán a körülmények 
kényszerítő ereje alatt, vagy egy boldogtalan szerelem elkeseredé­
sében feleségül ment ehhez a hozzá nem illő s kiváló képességeit 
méltányolni sem tudó emberhez. 

István megjelenése pár éves letárgiaból verte fel az asszonyt. ,. 
István érdeklődése pedig rögtön átcsapott a férjről az asszonyra. 
Gyakran járt. át hozzájuk s mig a férj sokat bajlódott a gazda-

sü.ggal, István az asszonnyal hamar megbarátkozott. Irén eleinte 
büszkén titkolta, hogy szerencsétleu s viselkedése olyan jellemet 
és kvalitásokat árult el, amelyek István nagyrabecsülését csak 
növelték. Lassanként bizalmasabb lett a barátság s Irén beszélni 
kezdett arról, amü'Öl álmodozott s amire ma is hivatva érzi magát. 

István eleinte fölénnyel hallgatta, mint aki ílyeneken már 
régen tul van, de kénytelen volt önmaga előtt is beismerni, hogy 
Irént az isten is ragyogó környezetbe szánta, csillogní százak előtt, 
fogadni mint királynő ezrek hódolatát. Modora, müveltsége, sőt 
még öltözködése is olyan volt, mir1tha e hegymögötti faluból titkos 
összeköttetést turlott volna a nagy világgal s az elszigeteltség 
semmiben sem látszott meg. A részvét s a sors igazsúgtalansága 
mindjobban bevette István szivét és ·gyakran vette észre magát, 
hogy meggyőződése ellenére a nagyvilági élet szépségeit dicséri az 
asszony kedvéért. Irén szerelettel ragaszkodott Istvánhoz, az egyet­
ienhez, aki megérti öt s az egyetlen, akinek gondolatai érdekeltek. 
A szerelern előrevetett árnyékai voltak ezek s most már csak a 
körülményektől s a két fél zárkózottságától függött, hogy a szivek­
hen tényleg megjelenjen. 

István mind gyakrabbban járt át Tabajdiékhoz, de most már 
nem azért, mert akart, hanem. ,mert kellett. Nem szerette, ha 
Ferenccel találkozott, nem volt nyugodt a lelkiismerete. Szinlelte a 
közönyt s titkosan szeretctt beszélni IrénneL A régi szép beszél­
getések helyett ideges és szenvedélyes kitörések voltak kettejük 
kiJzött; témújuk nem volt, de mii1dig volt beszélni valójuk. A val­
lomás tragédiává lett. {rén nem könnyelmű szerelmi kalandnak 
tekintette ezt a szerelmet, hanem az problémaként nehezedett reá. 
Volt egy szőkcfűrtú csudaszép fia, tisztelte az apját, nem tudott 
választani. István is tul volt azon a koron, hogy ne a legkomolyab1 
ban fogja fel ezt a szerelmet, ha már idáig ment. A szenvedélyes 
szerelem s a meglévő kötelékek erejének legborzalmasabb küzdelmei 
következtek. István eleinte belátta Irén nehé?. helyzetét s teljesen 
r-eábizta a választást, de mikm· látta, hogy igy ér~dményt nem ér 
el, minden rábeszélö erejével rajta volt, hogy elszakítsa Irént 
cs'lládjától. Megtagadta minden fölényes okosságát és olyan szub­
jektiv lett, amilyen csak egy elvakult szerelmcs lehet. ~:kkor meg 
Irén tartotta magát keményen és rendületlenül. Egy félévig folyt 
e?. igy. A vergődés teljesen megtörte Istvánt. Elvesztette nyugalmát, 
fölényét és rnindent Irénhez és szerelméhez vonatkoztatott" Utáita 
önmagát, hogy nínes ereje felülemellmdni a helyzeten, hogy ö előtte 
a legnagyobb jelentőségii alakok egyikévé nőtte ki magát Irén férje, 
s szinte remeg, ha az r.inéz. Nincs egy nyugodt perce, folyton 
h·énét1 ki.izd, harcol, holott ellene még nem is védekeznek. Érezte, 
hogy mindaz, amit keserves tapasztalatok során sze:r::zett s amit 
gyönyörű konstrukcióban magában:kiépitett, mind összedül, mert 
most mát• nincsen egyedül, ébren, álomban vele van egy másik 
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lény. Tudta, hogy most már nem azért van itt, mert itt akar élni, 
hanem mert ide van kapcsolva s innét nem szabadulhat. 

A levegő mínd izzóbb lett, a szavak mind indulatosabbak s 
végül szemben nem két szerelmes, de két ellenség állott, akik leg­
drágább boldogságukért harcolnak egymás ellen, egymásért. Istvün 
nem birta tovább és felvetette az elutazás kérdését. Irén utolsó 
percben visszaszaladt kis szöke fiához, aki gondtalanul já~:o;zott a 
kertben s zokogva magához ölelte. Istfán megértette ezt, telkapott 
lovára s haza vágtatott. . 

Délután már röpítették a fekete parip<tk azon az uton vissza­
felé, amelyen két év előtt hozták. Kinlód~a vergődött; folyto~1 
Irénék faluja felé nézett s Yárta, hon a szántok felett feher kendot 
lobogt.atn egy női loTas közeledjen feléje. A lovas nő nem jött. 
Irén otthon maradt a fiával és lshán Yilágát mentn, rohant Yissr.a 
a nagyvilág zajába. 

OZVEGY·SORON. 
Emelt homlokkal, büszkén, bátran, 
.Járok szerteszét e Yilágban, 
Karom erős, lábom nem reszket 
S nem látja senki a keresztet, 
.U:it vállamon viszek egyedUl. 

Arcom nem szántja gond redője, 
A kétségek sötét felhője 
Nem tör elő a két szememen .•• 
S mikor kacagok s mulatnak velem, 
Nem sejtik, mily egyedUl vagyok. 

Éltem másnak, sohse magamnak, 
. A rózs.ák, mik körllltem fakadtak 

Nekem nem ontottak illatot . . . 
A tavasz, nyár csalfán itt hagyott, 
s én várhatom az őszt egyedUl. 

Egy elhlbázott élet kisért, 
Egy élet, rnely oly sokat igért, 
Egy csók, rnit nem felejtek soha, 

Egy kéz, mely nem volna mostoha 
És nem hagyott volna egyedül. 

Adj erőt oh Uram énnekem. 
Uralkodjál szegény lelkemen, 
Panaszra ajkam ki ne nyissam, 
Kelyhed mig egy csöppig kiittanil. 
Tépett szárnynyal, árván, egyedUl • • . 

MÁNYINÉ PRIGL OLGA. 

(a G i r of l é e. 
(. \Jirógr~g"") 

~ranciábóJ forditotta : ifJ. Sztoika uó.zaef. 

I. 
flz öreg torony tdejt'n egy sugfü oirógzott. €gy fogoly nizk 

ablakából. Ez a oirág oolt az öröme, a oigaszo, az egyediti reménye . 
Szerette mint ahogy a ndkri szokták szerrini. 

fl szegft1 oolt a taoassza, a napsugara, a lroegöjf a szabad­
sága. fl oirág pedig neki mcsolygott a bástyafoltról, kecsesen rendu­
gette kicsiny szárait !!lőtte s felé hajlongott a párltónyról, mintha Cl. 

ltezét nyujtaná. 
S ha éjjelenként a zioatar dörgése, a szél zugás'l, uagy az es4 

zuhogása hallatszott, reszketett a sugfairt. Reggel pedig imádságo 
után elstl gondja oolt, megnézni ltedoenc oirágját. 

fl szegfíi addigra mór rég elfeledte a zioatart. ffiegrózogatt(l 
nedoes leodeit, mint a madár tollait. Egy sumpillantás alatt eiké ... 
szült öltözékéoel s kact?rltodoa tekintett a napba .. 

II. 
nt>ha szerette o szegfa barótját a szegény foglyot, de mikor a 

pillangó jött látogatóba körülrepdesoe Q párkányt, DQgy ha a méh, 
döngicsélt ltedoesen Q fülébe, oagy ha a m11zt>i madárka elfár4ldG4, 
megállt, hogy megpihenjen mellette, a oirág elfeledte 6t. 

ffiire a til eljött a fogolyuak nem oolt már barátnó'je. nt?hóny­
szor, fecskéltd látott záritája előtt repkedni. .Oh jaj t• - mondó 
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akaróan szarongatta BZ inaska borzas fejét és szaretettel sirnitotta 
hátra a szemébe tolakodó puha hajszálakal 

A?: inaska szivét tömör, sulyos m&legsé.g pántolta össze é15 
ki ült a forróság az arcára, homlokára. A vér a fejébe tódult a. , 
cselédlány érintésétőL Síráshoz közel álló, szepegő hangon köszönte . 

• meg a. cselédnek a szivességét, hogy olyan jó hozzá. 
· Mári tanitgatta a munkáira, fecsegett összevissza, nevetgélt, 

bolondozott vele, éz az inaskának .iól esett ez a megértés ez a 
becsiilés; ha közönséges cselédlánytól származott is. 

Később a bar.itságos viszony még jobhan kifejlődött közte és 
a cseléd között. Ha valami kellemetlenség érte, ha baj szakadt rá. 
mindig Marihoz menekült, akinek tetszett ez az anyá..-;kodó szerep 
és hízelgett neki a kisfiu bizalma. Az ínaská.nak szükséges is volt 
a jóindulat és védelem, mert bizony szomoruan folyt az élete. 
V ánnyadt, roppanékon y gyerekember volt, akit épen a gyengesége 
miatt nem szoktattak semmi küzdelemhez. És most hirtelen kellett 
megtanulnia az élettel való birkózás fáradságát Mégsem panasz-

• kodott. Cseppnyi tizennégyéves fejében volt már annyi értelem, 
r: hogy felfogja, milyen keserves otthon a pénzszerzés, mennyi a gond 

-és mennyi az emésztő bánat, nem akarta há.t a maga bajával is 
megtoldani az öregek helyzetét. 

Kora reggel a cipőtisztitás, aztán befüteni a kályhába., öntözni 
.az öntözökannával, kiseperni az üzletet, a redönyökel felhuzni, 
mínd az ő dolga volt. 
. Milyen jól esett volna egy kis panaszkodás, mílyen enyhülést 

hozna egy vers köny, amit az anyja kötényébe belesirhatott volna! 
De ha nem lehetett. Minden két-három hónapban mehetett csak 
haza, akkor . is csak rövid idöre, mert bizony a szülei messze 
laktak és sok volt a költség. 

És mennyi különböződése volt a segédekkel ! A Spitzer ur a 
; ·nagy és a métogeszöld nyakkendőj ével, a pipeskedő Krón ur és a 

'Pufók örökösen perlekedő Rosmayer ur, mennyi fájdalmat és kase­
rüséget nyelettek le vele. Azt hitte nem birja tovább ! Pedig szerette 
.a... üzletet. 

. Ha nem bántották, nem volt boldogabb ember nála. Ismerte 
az ödet egész berendezését és ez a megí.smerés igaz örömet szer­
:zett. neki. Sugárzott az arca, ha a Papek ur nagyuri vevöket szol­
gált ki és tőle kért egy-egy vég árut : Árpád, a piros, kék esikos 
.Qiag{)nál-tl Ilyenkor mosolygósra fordult a szája és a jól végzett 
munka öröme emelte a mellét. 

Egy vasárnap reggel valamivel később ébredt fel a szokottnál 
~ nem késziilt el rendes időre a cipötisztitással. Rosmayer ur, aki 
a le~rszigorubb volt hozzá, kidugta az ágyból a fejét és mikor a 
tisztitatlan cipökre tévedt a tekintette. nagyon feldühösödött, fel­
ka})tii az egyik cipőt és az inaska fejéhez vágta. 

Az inaska sirni sem mert, pedig egész teste rángatózott a 
· grilk.oló fájdalomtól. Sántikálva kivánszorgoU a segéd8zobából és a 

konyhába menekült Má.rihoz. Itt kisírta mag-..í.t (>_<; megint jó Yolt 
tninden. De Rosmayer nrnak még a pillantását is messziröl elkerülte. 

Márival annyira összeszokott, hogy valahányszor Mári Yasámap 
délutánonként elment a kimenöjére, az inaska sírásra fakadt. 

Pár hónap multán Máti elme.nt PapekéktőJ. , Az ina.ska e.s\ir-­
. gedten kérdezte : 

~ Hát itthagysz engem .Mád ? Mit csínálok egyedül,· mikor 
mindenki engem bánt. Meglátod egy~;zez· még a Rosmayer ur beteri 
a fejem. Hát igazán itthagysz engem Mári? 

A cselédnek beárnyékolta szivi:t az örömél".lés és a: mer­
elégedé8, hogy a kisfiu igy von:-..ódik hozzá és csaknem sirva mondta: 

- Elmegyek kisfiu, itt kell hogy hagyjalak. Mit csináljak, 
nlikor a nagysága olyan szekánt ? De aw ne felejesél et kisfiu, 
ne felejesd el a Márit .•. 

· Az ina.ska átfogta a nagy vad lány nyakát ~ otts7..epegett;. 
· nyöszkélt a mellén. Mári bes?~lni akart, de minduntalan ketté­

harapta a szót, mert nyelnie kellett, hogy hangosan ne törjön elő 
belöle a sir'dS. Simogatta a kisfiu haját és törölrette a homlokát. 
Közben egyre csak azt hajtogaHa : Ne fele~l el kisfiu. Ne felejesél 
el kisfiu... · 

II. 

Mári mégis csak Tisszakerii!t Papekékhoz. Büszkébben begye­
sebben, mint mikor elsőízben volt ott, mert gondolta., hogy szükséf 
van z-á, killönben nem ,vették .volna l'issza csaknem másfélszeres 
bérrel. Az inaskára alig ismert rá. Csenevész alakját megkeményi· 
tette az erőltető munka. Nem csak hogy megnyult azóta, hanem 
mindenképen gyarapodott. 

- De megnöttél kisfiu - sz.Jlt Mári. 
Az inaska büszkén mondta : 

• 

~ Ide úss Mál'i. ba akarsz.valamit látni- és széles emelkedett 
mellére mutatott. 

b:&ie beszélgettek sokáig. mig ~k: ki nem égett a konnozé 
lánggal égü lámpából a petróleum, 

Másnap múr kevesebbet beszélt az inaska. Csak nem illik, 
hogy én, aki maholnap feJszabadulok es olyan ur leszek, akár a 
Spitzer, vagy a Krón ur, annyi sokat bes7.éljek egy közön:oéges 
cseleddel -· gondolta magában. . 

Mári még mindig a nevetös~.ájn, lompos cselédlány maradt, 
aki semmivel sem törődik, csak jo nagy karaj kenyeret kapjon és 
minél nagyobb darab hust a kenyér mellé. De a pirosság lassankint 
elköltözött az ar~áról és helyet adott az öregedésnek. Mári azért 
mégis meg volt elegedve mag.ival. Megelégedessel gondolt vissza 
a lemorzsolt é!etideJére, amikor nevetett, szeretetl, szórakozott, 
amennyit lehetett. Gömbölyüek:, kivánatosair voltak még az idomai, 
de maga is érezte, hogy már nem lehet messze a vénsér. Még 
mindig a régi, érbékeny és érzelgős Mári Yolt, akinek bizony nagyon 

---r~~llllil!limlmDGSUU&iE 
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JI ALAPITTATOTT 1801. ::-;: AUPITTATOTT 1801. 

LEOFINOMABB MINÖSÉOÜ VALÓDI 

Ménes-Gyoroki vörös és fehér, Muszka- l 

Magyarádi as z t a li é 1 c s e m e g e 
borokat, finom nunot és saját párlatu ko-
nyakot ajánl legnagyobb választékban. 

Domány József, Aradon , 
os. és kir. Ófelség~ a szász, és ·szerb 
király és Ö fensége K á r o l y T i v a­
d a r bajor hereegnek udvari 8Zállitója 

SZÓLÖBIRTOKOSESBORNAGYKERESKEDÓ 
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tájt, hogy· az inaska annyira elhanyagolja. Űt, .•. aki szerette, ak~ 
a legjobb falatokhoz juttatta es védelmezte a segédek durvaságal 
ellen. ' . 

III. 
' : Egyszer este, mikor már mindenki lefeküdt, az inaska be-

osont a konyhába. · . 
· Mári a székenülve bóbiskolt. A keze a szék támlájára támasz-

kodott és · ernyedten lógott le mellette. Az inaska letelepedett mel­
léje és szótalanul, száraz nyeldeklővel, simogatta az arcát, a karját, 
a bomlokát... . 

Mári boszus szinezetü hangm~ mondta : , 
. · _ ; Nyughassék az ifijur, met: a ~ezére vágok!... De azért 

szivesen türte. 
Az inaska erre felbátorodott és esdeklően, könyörögve kérlelte: 
- Mari! Szeressen engem Mári. Tudja, ugy .. ~ Asszonyosan ... 

Igazán. -
.Márit megroppantotta a fájdalom. Jól esett nekiameleg kérő 

hang .é!_! már már nevetésre görbült a szája, mikor eszébe jutott az inaska utóbbi büszkesége és fcnhéjázt.'tsa. Ahányszor látja őt, 
tüntetően elfordul tőle, szóba se áH vele, mert ('Sak közönséges 
cseléd. Most persze jó lenne. BelényHallott a keserüség, felugrott 
a székről és sikitva rnondta : . 
• . - Megbolondult az ifijur? . . . 
. Az inaska feltá.pászkodott és túmolyogva fordult ki a konyhá-
bóL Elzsibbadtak a. gondolatai ... Apró tüzpontok hengerelték végig 
ás t\i2t_Csikok kergetőztek a testén .. Aztán hirtelen fázui kezdett. 

Magara teritette a télikabátját, mert vacogott a foga. 
• Pajzs Elemér. 

.. ·~·AZ EN OSAPÁM. 
. A szomoru.eág fé.tylas szem ü istene .. volt a:z ősapám. 

Megvert, elűzött, elkergetett egy sötét bllnős éjszakán.· 
Éjféli törtfényü megijedt égő csillagok, 

· Átlátszó vékony fehér arcomra ne pi"lantaatok. 
Emlék darabok, megittasult káromló imák, 
Tompa, siró, cauk:ó hangem többé ők ee hallják. 

A szomoruaág fátylaa a:~~emt\. istene volt az én ősapám, 
Elvitt magával a nevetés édes dús hajns.lán. 
Teatemben égtek vágyivó vérparaziták,. 
Ajkamon átfutottak gyöngyszavu éjféii danák. 
S akkor jött utánam kegyetlen őeapám, 
Rugott- vadul százat is hüt:en nevető nagy fián. 

. ... ~ . 

.. 

1912. december 25 

A azomor'uság :fátylaa ezernil istene volt az óeapám, 
Vérem fagyott, lelkem kiszált régen, régen ám. 
Homlokomon századok siró ráncos redöje ru, 
Régi viadalok vitézi vére agyamon megkövill. 
Azóta megfagyott a :forró moaoly ilveg ajkamon, . 
Jön majd értem öeap&.m fekete eietö hajón. 

Fekete vizeken futunk át életlen tájakon, . 
Lehajtern nehéz fejem, ne é~eaen régi bajom; 
Oaal)ám tudom rámhullalja az álom könyeit, 
Jere velem azent fiam ez a világ nevet bilnöe itt. 
'l'e nem nevethetsz eoká, osak fagyos éneket, 
Rád csókoltam a bánatos örökségill azt hagytam,neked. 

GYOMAI IMRE." 

A SZÁM-EMBER. . ,, 

., 
lrta; FALK RICHÁRD: 

Akkoriban szalmaözvegy voltam. Azaz, hogy • • .. • azaz meg­
követném a Tudományos Akadémiát, llogy a legközelebbi tömeges 
szógyártás alkalmával találjon ki valami megbizhatóbb · szót erre 
az állapotra. Legalább is olyat, ami jobban fódi a feleség nélkül 
ideiglenesitett férj fogalmát, mert hiszen épen azért szaktak ör~ 
vendeni ennek az állapotnak - természetesen a jelen sorok iróját 
kivéve, - mivel nem hagyják özvegyen a szalmát. Erre tesz cél­
zá.st a fürdőzni készülö asszony mondván : 

- Fiam meg ne csalj, amig oda leszek. . 
~ Addig is, mig az Akadémia megtalálja a helyes definiciót a 

.,szalrnaözvegy" szó helyett, a "legény-férj "-et javasolqm, 
Tehát legény-férj voltam akkoriban és abban az Erzsébet­

köruÜ vendéglőben étkeztem, ahol megrendítő. jelenetek szaktak 
lejátszódni, amikor egy-egy néhai cipőtulajdonos viszontlátta a 
~éhai cipőnek a talpát Stefánia-sült és Beaf a la Ködarab s ha~ 
sonlú inkognitó jeligék alatt. 

Alapjába véve romantikus ember vagyok. Szivesen jártam az 
ernlitett vendéglöbe és magam is elérzékenyülten öleltem fogaimra 
elveszettnek hitt marha-bőr talpamat. Még benne volt az amerikai 
cipőgyár jele is. 

~ • _t • • 

Leg j utá ny os ab b ára ko n és kedvezö 
részletfizetési feltételek mellett 
•• •• •• •• •• •• ' szá:litunk: •• •• • • • • • • • • 

• ••• • • • l 

Teljes gözosépló'készlet és magánjáró, benzin és 
nyersolaJ oséplökészletek, benzin, szivógáz és 
nyersolaj-motorok, malomberendezések, viznyo- • • 

• • •• • 
l 

,. 

másu olajsa.jtók, amerikai aratógépek, széna­
gyfijtök. Triörök, rosták, ekék, vetögépek, bor­
sajtók és szölőzuzók és mindennemü gazdasági 
gépek. Asztalos és kerékgyártó fa-megmunkáló 
gépek. Elsőrendü gépszijak, gépolaj és gépzsír, 

dobsin ek. 

Érdeklődőket felvilágositb éa üzlet 'megkötése végett - egyik 
cégfönökünk személyesen - a aj át k ö Ita é g ünk ö n meglátogat . 
7883 Tisztelettel 
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i BURZA TESTVÉREK • l A R A D, Boros Beni-tér 1. szám (saJát ház.) 
: Arjegy!!! ingyen és bérmentve. Interurbán telefon 604. 

: . . 11 A "Nicholson" gépgyár r. t. kerületi képviselete. • ................. . .. 
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Aradi Kereskedők Takarék és Hitelszövetkezete 
APai, Szabad•~•·t6r 7. az6• 1. emelet. 

6 tqok száma 250 D A törzsbetétek száma többb mint 20.000 
' ,·,AZ 

Aradi-KorasfodofTatarót-óSHitBlSZÖfBl[BZBlB 
. · 1913. janu6r 1-vel .,;;~ 

X. évtársulatál 
kezdi meg. 

Az Aradi Kereskedők Takarék és Hitelszövetkezate 
a) a kötelező heti befizatésekkel~ apró tőkék gyüjtésével 

fejleszti a takará lrossági szellemet; 
b) tagjainak előnyös és a heti befizetésekkel is törleszt­

hető kölcsönöket nyujt. 
Egy-egy törzsbetét jegyzése 

h.e"ti 50 :H.11.ér 
t.efizetéssel jár, amely az öt ívig tartó évtársulaton át törté­
nik. A szövetkezetbe bárki belépllet és tetszés szerinti számban 
j~gyezhet törzsbetétekct. A beiratás alkalmával minden törzs· 
betét után 50 fíllér beiratási dij s egyszersmind a betétköny­
vecske ára fejében összesen 20 fillér fizetendő. 

0t év elteltével az évtársulat felszámol s minden tag a 
befizetett összeget és ezen, felül az öt év alatt össze~yült s 
törzsbetéteire eső haszoneredményt me,g-kapja. A legu óbb fel· 
számolt évtársulatban egy-egy törzsbetétre K.. 149.- esett. 

A tagok felvétele s az uj törzs b ~tétkönyvecskék kiadása 
már most naponta délelőtt 9-12 és délután 3 ·~5 óráíg hiva­
talos helyiségünkben (Szabadság-tér 7. sz. I. em.) történik. 

A hitelszövetkezetnek vidékiek is lehetnek tagjai, aki:( heti l 
befizetéseiket a szövetkezet póstatakarékp&nztári cheque szam~ • 
láián (12,167. sz.) való befizetéssel, tehát minden postaköltség 
nélkül teUesithetik. 

Mindezeknél fogva a szövetkezetbe való belépBsre Aradváros 
és vidéke minden rétegéhez tartozóit ezennel felhivju1l. 

lz Aradi leresked6i Tatadt és Hitelszöntk.Bzete 
1858 igazgató•ága. 

•.. 

-· 

SZALONNA 
els6rendft, magyar, perzselt, sózott, 'f&stag, 116ft· 
bér, egészségesen, tisztán kezeive, gazdasági 
oselédell, mnnkások részére a legolcsóbb aapl áro11. 

. ; Továbbá mlndeaaemtl ugytiszta 

gép- és separatorolajak 
ásvány· és növényolaJ, égő repceolaJ, vueUD, toTott . 
gepk.enö, klllu'íszá kocsl~enlca, bordóban • klsebll 
csomagolásba.n. Bofberr es Schrantz gyártJDáDJD 
MEZÖGAZDASÁGI GÉPEK • 

·. ~ 

&Ifa leperator r.•t. gyárábaa késztUt 

TEJGAZDASÁGIGÉPEK 
Tavaszi és öul sz&ll1tUra 

sznper•foszfá.t és eKyéb lllÜtrágyák 
zsit.kok,ponyvák,tllépl&s és gözoke oéljatra kö1zéa ,továbltá 
kovács-szé11, egyaltatán a mezllgazdas~ köréllenlzübég· 
leo.dó összes a.nyagok és válogatott ntom&gnk a l~((Jobb 
mlo.öségbeo., a legelőnyösebb. lra.k mellett ka.pll.a.tok as 

Rradoarmegyel &a.zdasdgl Egyesilet 
FoaJ•szt•st es trt61lcsltl Sz11DIIIIIzlt6n•l 

A. rad, BorosBéni-té.. Nem szövetkezetita· 
és Verbőczi-u.tea &ok La előnyös árak 
Sarok. 

melleU azolgál· 
tataa.k kl. 

l
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Fekete bama Cheureau.z vagy 
bo.z: fiis6s cipéS Derby-•sabá.a 
10-13 -17 korona ű felJebb. 

El•5rendft Vadi~s ét Touriata 
cipők 18-20 koronáig. 

B6r vagy Laok kivágott oip5 
8-8-lO korona ét feljebb. 

Cheureau.z gombos télcip6 bör, 
vagy lack orral 7- 9-U-la 

Cheureaux V&l)" bo.z: ffts3t, 
vagy gombo• ClJlÖ 8-10-12 
korona és feljebb. 

Telefon 
335. Cipóim kényelmesek 

mivel azokat 

Telefon 
335. 

lúaa •au fekete B as a r l a olpl 
amerikai fagoa gombot, •au fbit 
14-17-10 korona. 

o*'ENOq 
• . 'c, 

~-rfl ,;' ARUHAZ ~ 
KUTÁNYI J. 

ARAD, 
Vörösmarty-u. 

Bltllreadfl G&lotoludk nyelv- ét a:yelv acil· 
Jdll, uermek, a61 6t f6rft 4---5-8 korona. 

Rután;i i~ Arad, l 
' Vörösmarty-u. t. sz. veszem. ......................... 

TÁJÉKOZTATÁS CIPŐREN · 
DELÉSNÉL l Irásbeli rendelé· 
•eknél elegendő, ha papirlapra 
rá.lépve a láb körvonalait iron­
nal megjelöljük~ mio.t as ábrán 
látható. 

Val641 Bagaria 
tbstl eaisma, 

6riúi viiatsték 
Baliaa á •al 6 di 
Tadúswoaismák­
baa 11-15-20 
korODa 61 fel· 

· Jebl». 

B6cipö ellamart minél•ég 
nöi 10, férfi 12 korcn .... 

Kéii pot.t6 oipö, "l '• 
magas 4-5 -7 korona ét 
feljebb. 

' ( .. 

Chearea11.z: f'ds6a félcip6 

bőr, •agy lakk orral 7-

8-ll korona ét feijebb. 

Tevetaör comot-cfpö.gyeraek 
' 3 korona, nőt 4 korona, t'rft 

l korona. 

l 
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Egy ilyen étkezési kisérlet alkalmával ismerkedtem ·meg a 
&7-ám-emberrel, francia módszer szerint. A magyar módszcr, mint 
tudva vagyon, abból áll, · hogy vasvitla-szemekkel üldöznők ki a 
világból azt, aki az asztalunkhoz merészkedik ülni. Mi mindig 
~edül akarunk ülni egy asztalnál. Mennél kisebb kulturá.iu vala­
mely nemzet, annál inkább keresi annak gyermeke az elsziget<Jlt- • 
séget, - a nyilvánosságban és előtt. Viszont minnél intelligensebb 
valamely nemzet, annál inkább igyekszik a hozzája tartozó, már 
kávéházi vagy vendéglői asztalánál is a társadalom miniatürjét 
mennél nagyobb társaság alakjában süriteni az asztala köré.. Mí 
nehezen barátkozunk s a rnellénk telepedettel alig állunk addig 
szóba, mig be nem mutatkozott s nem tudjuk, elérí-e a kjlatásban 
.)evő ösmeretség gőgünk szinvonalát. A német még bocsánatot sem 
kér, ha mellénk telepszik. Igen természetesnek tartja, hogy azért 
van az az üres szék a teritett asztal mellett, hogy valaki ráüljön . 
Bemutatkozás nélkül bocsátkozik beszédbe és eltámzik anélkül, 
hogy kiváncsi lenne szomszédja kílétére. A francia kedvesen elcsev Jg 
es beszéd közben bemutatkozik, vagy legalább . is távozás elött. 
Az angol bemutatkozik, de nem beszéL 

A szám-emberrel tehát francia módszer szerint ismerkedtem 
meg. Vagyis közben tudtam meg, hogy I..abán · Arnoldnak hivják. 
Mellém ült s a szájamba nézett, · amint ettem. Lenyeltem az 
utolsó falat tésztát és egy szépen kiköszörült gorombaságra készül­
tem. Hirtelen, minden előzetes bevezetés nélkill hozzámhajolt: 

- Hányszor szokott uraságod enni napjában ? 
. - Reggel, délben, délután este és éjjel, - feleltem 87.7.al 
~ őszinteséggel, mintha az adókivetőbizottság előtt állanék. 

Összes asztaltársam : összeráncoita homlokát és érthetetlen 
szavakat mormolt. 

- Két uzsona az százhatvanhat Ebéd • , . vacsora . . , és 
éjjel is • • • az nyolcezerhil.romszáztizenkílene. 

Szemeit a vendéglő csillárjára emelte és átszellemült arccal 
bámulta a menyezetet. Követtem tekintetét, de a repedéserr kivül 
nem észleltem semmi figyelemre méltót sem. 

- Uram, - szólalt meg hirtelen. - Ön állkapcsával naponta 
közel tizezer mozdulatot fejt ki evés közben. Ez annyi, miot három, 
vagyis ön egy évben tízezer lócrőt fejt ki, 

Hama.rjá.ban nem tudtam : sértésnek minösitsem ezt a lóeröt, 
nrr pedig elismerésnek. 

- Én nem vagyok ·lovasrendört uram, - feleltem boS?.an­
kodva - Én nem fejtek ki lóerőt, hanem: a magrun .erejét. És ha 
kellemetlenségeket tetszik mondani, kénytelen lennék . ezt. az el'Öt 
az őn állkapcsa táján kifejteni. 

Az idegen ur mosolyogva nyugtatott meg: 
- Távol áll tölem a sértés, csupán bátorkodtam megjegyezni 

hogy ön annyi lóeröt fejt ki, amelylyel egy hat. kocsiból álló 't'O-­

natot négyszer huzhatna el Szent Pétervártól Pári sig. 
- Az állkapcsomnál fogva ? 
- Ahogy tetszik. 
- Sehogy !em tetszik. S kérem, ne beszéljünk az én k>-

erömről. 

A társalgás megszakadt. Idegesen cigarettára gyujtottam. 
- Ön naponja elfogyaszt vagy negyven ciprettát. Erös do~ 

hányosnak látszik, - kezdte kis szünet multán. 
-Igen. 
- Az annyi mint • • • öt köbméter füst • • • Vagyis ÖD. 

évente annyi cigarett4t sziv el, hogyha annak a füstje bidrógénben 
lenne, akkor három kormányozható léghajót lehetne vele megtölten.i. 

Kissé megszédültem a számoktól, de mér volt annyi, ener· 
giám, hogy kifakadjam asztaltársam ellen. · 

- Uram, én magát sohasem bántottam és mégis az imént 
' az én lóerőmmel vonatot akart velem tolatni Párisba. Most pédii 

léghajóra ültet. Nem tudom, minek köszönhetern a szerencsét. 
- Különben a nevem ~ Laban Arnold, a központi statisztikai 

hivatal főmatematikusa vagyok. 
Most már mindent megértettem és megbocsátottam. Együtt 

távoztunk el a vendéglöböL Utközben lelkesen magyarázta· a sta· 
tisztika tudományát és a számok gyönyöt:üségét. 

Ah, a számok ! A reálitásJ a csalhatatlanságnak falanxba 
tijmörült közkatonái. Ezekben, csakis ezekben van az igazság. 
Minden, ami a számokon kivül áll, mulandóság, szemfénJTesztés, ; 
humbug. A számokból tudni, következtetní, jósolni, .olyan élvezet 
ez, mint a középkor csillagászata. Csakhogy azok kaballista sza­
marak voltak, mi pedig, statisztikusok, okos emberek .. Yagyunk:. 
Tudja-e például ön azt, hogy Magyarországon minden · második: 
em bP r nem fizet adót? Minden harmadik eltagadja a jövedelmét 
és miuden negyedik halasztást kér. 

- Második, harmadik, negy~dik? - hebegtem utána. -

------------------------------------------------------------

·Poloska .. · 
irtás 

jótállás 
me ll ett. 

Lüh· ts ablekUsztl"s. 

, 
Er "tesi. "t és. 

Van szerenesém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy 
jól berendezett vállalatom következó munkákat végez: 

Lakások nagytaka.ritását, · 
Lakások surolását, beeresztését es fényezését, 
Lakásokban pol'oska és mindennemü rovar kiir .. 

tást jótállás mellett, 
Ajánlom a technika. legujabb rivmá.nya.i szerint be­
rendezett kitünő villanyüzemü porszivó gépeimet. 
Ablaktisztitá.st. ugy lakásban, mint lépcsőhá.zbau. 

, 
792 7 

Poloakalr1isl 
készOl ék. 

.. Fenti munkálatoka.t külföldön szerzett !apasztala­
t~im, által legjob b sikerrel végzem, miétt js beo~es 
pártfogását éa meggyóződését kérve,. kiváló tisztelettel Lovas Károly . 
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" ·Akkor ki fizet adót ? 
- Minderi első felelte ravaszul. - Kiiliinben végrehajtják. 

De többet mondok. Van-e sejtelme róla, hogy nálunk évente átlag 
ket millió házasságot kötnek Ebböl egymillióhatszáznegyvPnhétezer­
kétszázhárom halállat véJ.!zÖdik!? 

- Halállal ! ? 
- lgen. Előbb-utóbb vagy a férj, vagy a felel:lég, vagy mind 

a kettő elhalálozik. 
Tiszteletem pmwül-perct•e emelkedett a számok tudósa irimt. 

- Bizony kérem, nehéz mesterség a statisztika. Tavaly pél­
dául elvesztettem huszonkétezer lakost. 

- Elyesztettc! '? ' 
- Sehogy sem jött ki a végösszegnek megfelelücu. llit 

goudol: mit csináltam? Beirtarn a halvaszületettek rovatába. 
- De hiszen ez . . . ez nem igaz ! 
- Már hogyne lett volna igaz!?. Ha egyszm· a vúgösszegben 

megvolt, de közben elvesztettem, nem történhetett velük más, rnint 
hogy halva sziilettek. 

J':Jkábultam a logika csattanójától s már nem is csodálkoztam 
rajta, hogy Labán Arrwldot egész sereg tudós tagjai testület sorába 
válas?.totta. Nekem roppant imponálnak azok az emberek, akik olyas­
mihez értenek, amihez im nem értek. Ezt az ismeretséget nagyra­
becsüHem és sokszor találkoztunk, egymással. Leggyakrabban a · 
Pamino·kávéházban. Sőt apró matematikai szolgálatait telefonon ke­
resztül is igénybe vettem. Péld~inak okáin'l ö fejtette meg nekem 
azt a szamtani próblémát is, hogy : ha a bécsi vonat reggel hét 
óra öt perckor indul, hány ó1·akor kell fölkelnem, hogy le ne kés­
sem a vonatot. 

~ ::_:__ Hiába, 'maga a világ legnagyobb matematikusa, - mond-
tam neki egyszer elragadtatással. · • 

Busan rázta a fejét: 

-Téved; van, aki nálam is nagyobb és aki~ itt sóhajtott 
egyet -:-. sohasem fogok utólérni. · 

-És ki az'? 
- A feleségem ! 
- A felesége ? 

_ - A feleségem! Ugy tud 'öf'szeadni,. . ugy.· tudja kivonni· a 
-·~- . .um1zt a zschembéil, ugy tud os:~.tani-heos%tarli és kiosztani, hogy 

én halvúny elemista vagyok csak hozzá képest. Ö az uj számtan­
nak a feltalúlója. 

- Uj számtan ? 
- A húztartási szümtan, amelyben nlinden eddig ismert' 

szabályokat a fejetetejére állit s behizonyitja nekem, hogy száz 
korona és hatvan korona, az összesen nyolcvankettő. S ha én 
adok neki háromszúzat. abból elkölt kétszáztizet, akkor még min- ·· 
dig én tartozom neki hetvenvárommaL 

Ezek a családi számtan ltöréböl vett bizalmas közlések nem 
kisebbitették búmulatomat. Őszinte tisztelője maradtam még akkor ' 
is, amikor bebizonyította, hogy én csak egy halvány számalany 
vagyok az élet szám-rengetegében, hogy én L'ám egy tízezredrész · 
eszlámó-nő esik, miután oz a faj kihalóban van. 

- Kérem. hagyjuk az eszkimó-nőt. Elöszőr is egy tizezredrész- · 
szel nlitsem érek. Másodszor, ha én rám ilyesmi esik, ez alkalruas' ·: 
arra, hogy megbontsa a csalt'Ldi békét. Hagyjuk az eszkimó-nőket ' 
és maradjunk a magyaroknáL 

És a magyaroknál maradtunk. _ 
Sajnos, szegény barütom, a szám-ember, megbetegedett !i 

lllint egy törtszám, ágynak dőlt. A haldokló magához hivatott és 
és végső rendelkezéscit tudatta velem. 

A kiváncsiság is furdalta ~ldalamat már regóta s nem tudtam ;1 
tüt·tö7.tetni magamat. Egy kérdés égette a lelkemet. Ét·eztcm : itt a :f 
kellö pillanat. A haldoklóra hajoltam s igy 'szóltam : 

- Mondja. kedves barátom, sugja meg a titkát: hogy van 
az és minek köszönheti azt, hogy maga volt az ország csalhatatlan l 
és legkitünőbb matematikusa? 

Labán Arnold felnyitotta a szemeit és szakadozottan rebegte : 
- Mert senki sem számította utána a számitásaimat ! 

. Sóhajtott és meghalt. 

ffiRD.AffiE DE ROTHE HR(.Á(fl.· 
JRTR fRCZKÓ GfZ.R. 

- De, édesem, nincs itt a papucsarn! - szólt narbonne érseke 
a tőle telheM főpásztori mélkltlankodással. Köoéres, sápadt· arco· 
bíborba tordult a lehajlástól. 

- Elfelejtettem; - szólt ffiadame de Rotht és oékon~;· ~énk- _ 
piros ajkait össztoonta, minf akinek fáj oat·ami. · ; 

'~ .~ . . ........ 

_._~~----l~-------= .. =~~----:··--------·---llll-~111 
t . 

KAR,AKAI GYÖRG'/ 

Közlgazgattisi, kereske· 
delml, Ugyvédl, gezdastigl, 
pénzintézeti ,nyomtatvA· 
nyok, névjegyek, esketési, 
eljegyzési 6rtesitések stb. ~-. 

, 
\ ' 

a legrövidebb ld.S alatt 
ktfszUinek. 

•• 

KÖNYVNYOMDÁJA. 
/ 

·-··· • • 
Tisztelettel •dom tudo111:á•6ra a "HUNGÁRIA'* nyomd• ..,,. 
t; rendeiéiinek és ;·a nagykoz6nségnelr, ho•y Weiez Félix 
urtól a fentnevezett, Lázár Vilmos-utcai (Földea•palota) 
könJ'wnye .. dát megvettem • azt -

,HUNGÁRIA '-nyomda 
ohn111el, nevem aJatt towább vezete111. Nre111dám •nJ'&I• 
felazePeléaét kib6vitettam ugy, hogy benne minden el6· 
fordul6 klnywnyamdai munlu\t ll6azithetelr. Mid6n ezt 
a t. •ozön•é• tudomásAra adom, egyben lléreM azivea ·. 
t6Mogat:áaát1 igéPve, ho1y t. rende16imet Mindenllor pon• 
tosan, nyo .. tatwányait mérsékelt árall6rt1 gonliosan el­
ké•zltve ezállitom. Hogr fenti iglu•ete .. et Ile i• tudoM 
váltani, le1yen •zabad megjegyeznem, hogJ' e ezallmll• 
nak 111inden :ágát tanultaM és hoeazu évellen 't IY•ko•: 
rolta M U UJ' Aradon, mint az orazá• máa ••••••iban. 
Szivea pártfogást kérve, maradta• taljaa tiazteleltell 

Karakai György n,o .. datulajdonoa. 
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. Az érsek duzzogua csoszogott át a másik szobába. madame de 
R<~the pedig egy karosszékbe hanyatlott. 

· R madame szépsége már csak szodomai alma o olt: a oér 
kezdett fölasziani ereiben, oélték az oroosok; úrn6nk oére rohad, 
adták tooább az érsek emberei. Az asszony fiatalsógát feláldozta az 
irseknek, sok éoen át anyja, felesége, leánya és hitközsége oolt. 
most feláldozta neki a betegségét, a halólát is . .Rz érsek nem tudta, 
hogy madame beteg, épen ezért, mikor át~oszogoán a másik szobábo, 
meglelte papucsait, nem mulasz1otta el magában dünnyagni: 

- Dologtalan fehérszemély l 
Ctült egy iróasztalhoz és gyopjuszámlát, árjegyzéket, hitell\"oelet, 

mit forgatott. 
- fl birtok pénzt hoz, de dolog oan oele. Az érseki hioatal 

felér a királyi janak kormányzóságáoal, dolog tekintetében. 
R papucs jól esett a lábának : egész déleldtt nodászott s a 

kengyd kissé szélesebb talpú léoén, megfájdult a lába-nyerge. 
- flz a csaoargó Salomon most huszonöt sou-oal kenesebbet 

adott a gyapjuért 
flz érsek letette a tollat és maga elé meredt. egy darabig 

mozdulatlanul bámult a kert hdrsaira, aztán hirtelen összerántotta 
orca száz reddjét, szája kinyilott és egy szomoru: €h l pottyant ki rajta. 

Szétturta hamarosan az irásokat, papírdarabkákat s kihal~szott 
alóluk egy lila selyem-mappát, aminek elnézegette ezasttel közepére 
himzett rózsáját, alatta egy R betOoel. Kinyitotta s egy rózsaszin 
lapot kioéoe irto rá e sorokat: 

.Hallotta a m~sét '-'9Y ném~t férfiról, 
Szinl'm szer41'1mes asszonya ?" 

\Járt. Aztán fOreJmetlenOI kezdeff skandálni : 
Tra-la-la-la-lald, tralá, a nyil hl'gyét 
ffi41'gőrizé a homloka ... 
Csatában ny41'rt la-ld, tra-lá, a nyil hegyét 
megőriz.! Q homloka. 

lzzfldt és türelmetlen lett. .Homloka • után pontot tett és sokdig 
nyugtatta rajta a pennáját, amit késöbb lassan jobbra huzoff, onnan 
föl, aztán le, aztán kanyarintott egyet oele~ fölszaladt rajt oz iráson, 
ahol oégOI is őrült gyorsan kaszált oele körbe-körbe. A csupa-tinta 
papirost aztán összekapta és papirkosárba, hajitotta. egy karosszékbe 
ült s kezdte felhuzni otthoni kényelmesebb cipőit, amikor az érseki 
palota udoarán megszólalt o csengő. 

- Ebéd, ebéd, ebéd, - gondolta ujjongoa <IZ l!reg és lement 
a földszinti nagy ebédlőbe. 

R mt>llélderemben oárta a társaság: páran Artois grófjának 
kisérefébdl, .Adelaide hercegn« szertarfásmestere és három udoarhi'llgye, 
Osmond gróf és két gárdatiszt. ffime de Rothe egy széknek támasz­
kodoa beszélt, az arca oiasz oolt, a szaoa szikra, pedig már egy 
éne, hogy csak az ftll:arat élt, mozgott, beszélt benne. 

€gész élete az érsek mellett telt el, hosszu élet, szép éld. Egy 
uduari bálon tolá1kozott az érsekkel elflször Versailles nagy parkjában, 
a "zöld szönyeg" egyik sarkán. fiz érsek ott állt a terrasztól a 
kancilishoz oezef6 gyepút szélén és nézte a menó'ket szomoruan, 
elbámészkodoa. Ö pajkos fiatal asszony oolt, elmtm6ben megrántotta 
az érsek talárját s huncutul oisszaneoetetf rá. flz érsek nézett, n~zett, 

majd felkapta a talárját s cipíJje csattjait csillogtatoo igyekezett o 
Jampionok alatt az öt bántalmazó szép után. elérte a Wnusz berkében 
s meztel en o állára helyezte lila· keztyfls kezét. 

- foglyarn l ·- szólt az érsek. 
- 5 ön nem az? 
- nem értem! 
- Tudja, hol oagyunk? 
- nem l .Asszonyom, igazán nem. 
- fl Wnusz berkében. 
- Tehát foglyok oagyunk, - oéltr a f6pap. 
-· Vénuszéi, - szólt tréfásan ceremóniás meghajlással ffime 

de Rothe és csókra nyujtotta a nyakát. 
Kisült, hogy madame rokono ffionscigneurnek s igy mindtn 

nagyobb botrány nélkül költözhetett be o fiatal asszonyka az érseki 
rezidenciába. .Az öreg nagy házat oitt s ffime de Rothe oolt a ház 
urnője. Ö fogadott, 6 reprezentált, ö intézkedett, manseigneur pedig 
csak ugy habzsolta a keze nsromán fakadó kényelmet és fényűzést. 
madame oolt tulajdonképen az érseki finomság ls méltóság, man­
seigneur csak az érseki könérség és megelégedettség. 

€z az asszony éjjeit az érseknek, nappalait a kastélynak és 
birtoknak, estéit a Dendégeknek ugy, olyan egyszerüen, finoman tudta 
átadni, hogy minednki azt hitte róla, hogy csak kötrlességét teljesiti. 
most is csak azt tette. 

- Ambroise öcsém, - szólt az érsek oz egyik gárdatiszthd 
mit csinál a farkasoölgyi menyecske ? 

- Visel, urambátyám. 

lz Aradi Hitelbank és Takarékpénztár 
-

(Sa.l~c~ Gy"U.1a.-'-'l."tca. 6. s:z:.) 

z ál o·go.s ztály a· 
az 1912. év folyamán 14500 betev6nek 300.000 korona 
h t telt nyuj t ott mely kölc~önben a 3 koronás tételtól a 2000 ko­
ronásig minden összeg elöfordul. A pénzintézetben mint betevó, kiváltó 
lagy hosszabbitó naponta összesen 180-220 egyén fordul meg, kik 
azonnal a legnagyobb ké'szség és figyelemmel lesznek kiszolgál va. 
Kamat - a törvénynek megfelelöleg - csakis azon idosze kra vonatik 
le, a meddig a zálogtárgy 8 pénzintézetnél van elhelyezve s ha a kivál­
tás 8 lejárati ido előtt eszközöltetik, a még hátralevo idöre a kamat 

visszafizettetik. 

Takarékbetétek , 5°fo•al kamatoztatnak. 

Az Aradi Hitelbank és Takarékpénztár 
'1846 igazgatósága .. 

• 
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1\z á5fk bGmbán nizrit a oihogni kfszül6 kotonotisztre, de 
hirtdm rlérh>e óz otromba szótrifó:t, megtapogatta az ifja arcát. 
Aztán karjcit nyujtotta ffimr dr RGthrnak is átsétdltak az ebédl6be. 
monstignrur elmondta az osztali áldást és kiki leült. Csöndes, szom­
szé~nól tooébb nem ható társalgásba kezdtek, amint az osztrigót 
tdtólolták. 

madame odafordult hirtelen a mrlleftr ülcl Osmond grófhoz: 
- ne engedd, Osmond, hogy az ásek sok osztrigót egyék. 

Sz1Utsig lrsz a lilrkjelrniHére s könnyebben fogja birn.i, ha nem 
terheli meg a gyomrát. 

flz érsd: nyugodtan eoegdrit, közben megrázta a fejét is 
.szomoruan jelentette ki : 

- ffiég sohasem ettem annyi osztrigát, amennyi elég lett oolna. 
Dr rkkGr az asztal oégén oeortés csapott fd, ami fdoertr az 

6rrg szunyékony figydmét. 
- no, Hortrnse hugom, nr neorss annyira, ~reped a oáll­

fGz4d, dr mig más. is. ffii az? Gyerekek, mondjátok el nekem is. 
.:..._ fl gárdista Julien· mrsili, hogy tegnap est r, rnikor Rrtois 

tf'Óf otthagyta a feleségit és Párizsoo ment lumpolni az a kedors 
ballettlónyai közé, a felesége ... hahaha!... én nem mondom tooább ... 
h<1ha 1... és Hortensr a nagy neodés k<lzbrn trljesen megfrledkrzdt 
arról, hogy a tisztes lldelaide hrrcegn6 udoarhölgye. 

- flzt. tudják,. - kapta föl a szóf Julirn - hogy, ha o 
gtófnlr unatkozik. oacsora után bels4 termeibe uonul a gárdistákkat 
01f beszélgrffl.nk,. iszunk, tréMiunk, tóncolunk s akioeJ a grófna koc· 
cint, az marad utolsónak. 

- 6 igy lesznek az utolsókból az elslrk - neortte bele az érsek. 
- nos, k~pzeljék, két hónap óta folyton Jean Clumontnal 

kt<dnf a grófnlr. 
- flzrrt oly sooány Oermont. 
- K~rjen szabadságot l 
- S mit szól .Rrtois grófja '? 
- .Amit hosonló esdrkbrn szokott, kineodi őket. 

mme de Rothe nem odt részt az általános neoetésbrn. csendesen 
l'lOSDJJQott is nrm eoett, egyszer csak megszálalt : 

- nr .legyünk szigoruak, hölgyek és urak. Rz élet aoos dióján 
• szerelern GZ aranyfüst. 

.Rz ásek igy szólt : 
- .11 szerelern hamis gy(>["rnrk, 

Guzsba köt ls aztán otr meg. • 
madame szrme össztrándulf, mikor megleitta az alattomban 

hullámzó neorttst, mondani akart oalamif, de nem tudott, helyette 
körülnézte a orndrgeket s mindegyik kapott. egy selymes pillantást, 
egy cirogató mosolyf. 

- nézze, Julien, ffirne de Rothe ugy mosolyog, hogy szrrelmes 
borzi-borzongás csapkodja oégig a hátamat. 

- Hortensr, ne beszél~n a testrészeir61, én tood.bb gondolom 6kd. 
- nem árt az magának. 
mme de Rothe csak nézett, csak mosolygott, mert a szaoak 

fáradtan buktak oisszo a torkába. frrzte, hogy ma már nem a 
szelleméoel fog csillogni, mint eddig • 

Rz érsek eoett, a orndigek nyolokodtak ts hancuztak, csalt 
ugy szóoal. Osmond az érsekre oigyózott s madame mosolygott. 

Rz l.'bédtól fölkdoe monseignrur szakása szerint oisszaoonult 
o szobájába, o rrndes tiz perces szunyókálásro. ffiadame az ajtajához 
ment is rázárta. Rkkor összeesett . 

Osmond odaugrott s két lakájjal karosszékbe tmelte. ffiintho 
szioottyúzták oolna brlöle az életet, ugy mtnf össze szemmtlláthotólog. 
ffiereoed6 inaira felhuzózkodoa görcs<lsrn kaposzkadott a karos~ 

székbe. Tiz percig beszélt rajta hangtalanul minden ránc, minden 
oonós, szem, szemöldök kinról és szeretetról. Boszorkányos kaoor· 
gásban táncolt a haldokló arcán a két érzts. R szrnoedés mintho 
btlülről csákányokkal akarto oolna széfrombolni az arcot, ugy reme· 
getf rajta minden, dt hang nrm jatt ki az egy oonollá mereoült 
ajkai\., sőoényén - a manseigneur fölébrtdhetrtt oolna. 

Rz egész test feloonaglott és o€ge oolf. 
Hangtalan sürgés-forgás indult meg a házban, mert G halott 

orecin ott fagyott az utolsó kioánság; _Csönd legyrn J• 
Osmond bement ffionseigneurért, aki rá röoidre pityeregoe 

tántorgott ki: 
- no, .Amélie, micsoda meggondolatlanság. ffiirr oaló ez? 

Rméli'1", édes picim, Rmélie l Hát Rmélie, ne hagyjól itt. 
Rzzal leült egy karosszékbe is sirt. 
fl holtfestd azalatt átnifték a szalon rögtönzött raoatalára. 
ffiire ffionseignrur fölnézrft, csak Osmond állt tlötte. 
- ffionseigneur, a szabad lroeg6 jót tenne ltnnek • 
Rz érsek ro~katagon egyezett brle a St5tába és oörösre dagadt 

szrmmtl kaposzkadott Osmond karjáb<J. .Az utcákon csöndesen 

' 
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a.a6 ARADI YH.I.JUIYERÓRE BERENDEZETT KOC:S.I.GYARA 

ARAD, KOSSUTH-UTCA 2. SZ. (SAJAT HAZ.) 

' l l 
AJánljék elsörangu gyártmányu U u kocsija Ikat. Hasz· ll -
nált kocsikat ujakkal becseréiQnk. Javitásokat jól és 
IJOntosan eszközlünk. Állandó nagy kész kocslraktár. 

ARJEGY Z l:K INGYEN ts B~RMENTVE. 
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szepegdt, mint egy kis gyerek és semmire se felelt. Gsmond tudta, 
hogy huszonött éoig éltek együtt az elhunyttal s tán egy napig se 
oáltak el egymástól, sajnálta az öreget az egyedülségtd'l és eloitte 
hozzájuk vacsorára. · 

manseigneur fájdalmas fejbólogatással fogott kezett minden­
kioel, aztán leí!lt az asztalhoz és csöndesen eoett. Először a szem­
illdökei simultak ki, aztán a szeméből tünt el oz utolsó könycsepp, 
aztán lekonyul t ·szája szögldei ugrottak oissza egyenes oonalba, 
aztán az arca pirosodott ki. 

Osmondék tisztelték a gyászt és halkan beszélgettek egymásközt. 
ffiikor fölkeltek az asztaltól, manseigneur kutatna járkált féli s 

alá a szobában. R kandalJón ~egy tlolfaire·kötdet talált: 
- tloltaire! Szép kötés l nagy huncfut nolt. tn sokat érint­

keztem oele egysur, oeszekedhink is... Hogyne! ő azt mondta, 
hogy nincs oelí!nk szüldetf. gondolat, pedig oan, például az lsten 
fogalma, a négtelen tökéldesé. ffiert képzelhdó'-e, hogy a tökéletlen 
ember oz ó't környező tökéletlenségek látásán jusson a négtelen 
tökéiE'fesség eszméjéhez? Ennek a négtelen tökéldesnek eszméje él 
bennünk, ebMl köoetkezik, hogy csak maga a Wgtden Tökéletes 
helyezhette belénk, még pedig születésünk eld'ft... Jrt egy pár jó 
dolgot a oén róka. Például a Candide-ot. Ugy e abban oan a félfaru 
nő, akinek a másik felét megették a vadak l Hehehe l íegjobb Ózért 
mégis a Pucelle l Egy egész éneket tudok bel61e könyv nélkül.~. Derék 
figura uolt az öreg. Hallgassók : - - -

flz érsek szanalt s a botrányos rimeli oigan siklottak ajkán. 

A HÁROM KOMORNYIK. 

fon"'-nak is nevezhctném, amennyiben a szekunda-sorozat láttára 
idáig ragadta eJ szeretett édesatyámat a szenvedelme,. azonkivül, 
hogy egész napon bezár-t a szahámba és nem kaptam sem ebédet­
sem uzsonát, sem pedig vacsorát (csupán két igen tisztelt csirke . 
czombot, amit a mAma csempészett be reszkető kezembe délután_ • 
az ablakon át a folyosóról). 

Kinai éhség gyötörte énemct és miután teljes hiu·om órai 
gondolkozási időm alatt hiába vártam epedő gyomorral az ujabb 
anyai segélyt, végső elhatározással magamra kaptam a télikabáto­
mat és kucsmámat, aztán összedvén a megtakarított négy koro­
námat tízfilléresekben, kinyitottam a sötét emeleti folyosóra néző 
ablakot és elszántan kiugrottarn rajta .. 

Rettegve suhantam el a kivilágított előszoba. meg konyha­
ajtó elöLt. 

Sietve szedtem a Übamat, a sötétebb utcákat keresve, csak­
hamar besurantam egy bar-.itságos külsejü kis vendéglőbe. A kis 
helyiség egyetlen SZflbájában egy légszeszláng égett és három be-
retvált képü férfiu sörözött. , 

Nyájas köszönés után, letelepültem a szomszédos asztalhoz. 
- Vacsorát kérek, - szóltam szerényen, :de azért negyven 

darab tízfilléresem nyugodt önérzetében., - igen, igen, kérem, csirke-, 
paprikás, nagyon jó lesz. 

A másik asztatnál a beretvált képü három ur koczintott a 
habos söröskancsókkal. Vágyakozóan tekintetem oda: 

- Vendéglős ur, én is kérek egy korsó sört! 

Odaát a szomszédasztalnál, miután mind a hárman egy 
ütemre tették vissza a majdnem fenékig kiüritett korsókat, az egyik 
beretvált képü, akiről hamarosan megtudtam, hogy másik két tár~ 
sával együtt urasági komornyik. megszólalt : 

- A kegyelmes ur is megrendelte. - Ezt mondotta, aztán 
- Egy lurk6 elbeszélése. -- elhallgatott. 

lrta: ZSOLDOS LÁSZLÓ. - Nagyszerü dolog lesz az. A leányom, a Janka, diplomás 
Én az első reálba járok és mindjárt az iskolaév elején káplár· tanürnö és nem győzi dicsérni a Világtörténelmet. 

lettem az utcán, amikor a gimnázisták ellen harcoltunk. T. i. ki- - Olvastam - szólt bele a harmadik, egy kopaszodó öreg. 
rugtam egy másodijws poeegérnek (értsd: gimnázista) a fogát. - A fiatal gróf, mióta képviselő lett és azt mondja, hogy sokat 

,,· 
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Kará~sonyra már hadnagy voltam és ebben a szép rangban ért, akar tanulni, hát néha féléjszaka is olvassa az ágyban. Nagy munka, 
Í vagyis helyesehben sujtott rám a tanári karnak az a merénylete, Tiz hatalmas kötet nyolcvanezer példányban jelen meg minden 

amelynél fogva fP.lév végén tiszta szekunda lett a bizonyitványom. egyes kötet. 
~ Ezt a bizonyitványt más szóval, azaz röviden ~a három po-. Kétségbeesetten néztem körül. 
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- Innen jó Ieszlmenekiilni. Ezek talán nem is komornyikok, 
hanem tanárok. 

}!,öl akartam állni, hogy fizessek. De a három beretvált képü 
épen friss korsók'at'rimdelt s a Tendéglüs: az én asztalomhoz is 
odajött: . 

~ Szintén, fiatal ur ? 
- Igenis még egy korsót ! 

a 
- Hát még ez a Vilúglexikon - füzte tovább a kegyelmes 

nr komornyikja. - Tudod, Jani, - és tudákosan könyökölt neki 
ar. asztalnak - az nem olyan lexikon lesz, millt a többi. (-Hát.? 
~ szólt közbe a kopasz.) Tudod, ez nem ugy szárazon mond el 
mindent, hogy unalmas olvasni. hanem minden sorát csupa hires 
il·ó meg tudós csinálja. (Ahá !) Aztán olyan érdekf>-Sen, mintha az 
egész valami érdekes regény volna. , 

· - Aki egyszer belefog, az végigolvassa az egészet, - bó­
lintott rá a· vörös. - Azt mondja a leányom, a Janka, a tanárnő. 

Aztán a kegyelmes llr komornyikja folytatta: 
- Huszonöt kötet lesz. 
- Mi? - kotnyeleskedett bele a kopasz. - Hisz elöhh 

tiz volt. 
- Hja, az a Világtörté•dme. Jani. Ez meg a Világlexikon. 

Ez huszonöt kötet. Összesen tizt'nhatezer nyomtatott lap. Hát az 
elég sok, mi? Lesz mit olvasni a kegyelmes urnak. Már előre ne­
vetek, hogy mennyit kPll majd neki olvasni ! 

- Brr - és bol" .. mdva tettPm le a korsinnat a piros abroszra 
- nem szeretnék kegyelmes ur lenni ! 

- Ahá, - kapott most észbe a kopasz. - hát ez az, amit 
most fog ajándékozni a Világlap etilfizetőinek! (- Ez, ez!) Tudom 
már! Töhb mint harmincezer kép lesz benne. Csupa fametszet. 

- . Kép? Harmincezer kép? A képeket én is szeretem, - gon­
doltam magamban - és megint jobban kezdtem odafigyelni. 

- Koloszálís lesz ! A leányom, a Janka, a tanárnő, ar.t 
mondja, hogy ez valamí (!) szenzáeiós dolog. Mit? Hogy honnan 
tudja. Hát ő is dolgozik a Világlapba J) No igen, a Janka irónő! 
Hát ö azt mondja, hogy Brockhaus, meg a londani, meg a new­
yorki leghiresebb lexikonoknak az illusztráeiói lesznek' benne. Még 
egy lexikon sem jelent meg az egész világon ennyi illusztrációvaL 
Valami nagyszerű ! 

Érdeklődve huztam közelebb a székemet feléjük. A tekinte-

tem véletlenül ráesett a fa Ion kf'tyc~ő kakukór'ára, az már· kilt>nct"t 

mutatott. 
-- Szent Isten, kilenc! Na, most már bizonyosan észr·c\·elték 

a szökésemet.: 
Lustaságot ércztem .a tagjaírnban és a fejem koválygott. Süh 

hogy teljes őszintP legy<'k, a gyomrom is. Hiüba feszitettnm ntl"f 

a figyelmemet, már a komorn)·ikok beszélgetéséből sem hallotL'lRl 
tisztán mindent. Csupán egyes szaggatott mondatokat : 

- Horribilis pénz. Milliókba kerül : Kérlek, Szepi, csak ma3'tt 
a l\önY"cknek a bckőtése négymillióhétszázötvenezer koronába kerül. 

- Hogyan? - kiáltott. fel a söntésben a wndéglős, - ~ste­

nem, micsoda naj.\'yszerii sől'gyúrakat lehetne PilliYÍ pénzböJ alapi­
tani és az az ember könyvekre költi! 

- Az ám ! A Világlexikonból szúz!'zer példányban nyomtat­
Ilak ki huszonöt köt etet. Az összesen két és fél millió kötet. Na'?· 
És minden egyes kötetnek a beköti-se angol vüszon diszküt1~sbe -~ 
olcsón szümitva -·· egy korona kilenc\·en fillér•, hát most uu'u· azt 
vegye két és fél milliószo'J: és számítsa ki, hogy nem négymillió­
hétszázötvenezer korona lesz-e az összeg? ~:n esak tudom, hiSZ('Il 

a lt'ányom mondta, a .Janka, a tanárnő, aki maga is dolgozik a. 
Világle~ikonbtt. 

A vendéglös papirost, ~eruzát vett elő, én pedig, miután a 
m(Lsodik korsót is végképen 1.iüritettem, egy darabig még üvP~r-;; 
tekintettel bámultam a kornornyikokra, amint ép azon vitatkoT.tak,. 
hogy ha a lexikon kötetjének husz korona. lesz a bolti ára, a 
Yiláglap_ előfizetői pedig kötetenként három koronáért kapják nH•g, 
vagyis a huszonöt kötetes óriási müvet összesen potom hetvenöt 
koronáért (Potom, potom, pofon, - dünyögtem magamban az 
illommal és jövendö terveimmel kiizködve - az apámtól huszonöt. 
kötet potom (pofon) akkor ••• 

Akkor (ők bizonyosan azt akarták mondani, hogy akkor min· 
den épkézlább embernek elő kellene fizetni a Világlapra) csakhogy 
akkor már annyira nem juthattak el az okoskodúsukban, mcr1 én 
egy remek ötletböJ elragadtatva hirtelen (azaz, hogy nem is olyan 
hirtelen, mert nehezen sikerült,) felálLam a székről és az üres sörös­
koi'Sót magasra emelvén a kezemben, őszinte lelkesedéssel bódul-. 
tam bele a szavuk kellős közepébe : 

.._ Tisztelt ur! l\firöl van szó? Hova dolgozik a kedves leiinya,. 
a Janka, a tanárnö? ( ... Hova? -=- fortyant fe1 megbotránkozva a 

---
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lörös o- hát a Tolnai Víláglapjaba! Hisz egész este ar•·ól beszé­
HiRk, meg a Tolnai Világlexikonjáról !) 

- Na jó! - és meglóbál,am a levegőben a sikös korsót. 
·- Hát akkor, tisztelt ur, én nekem van egy nagyszet·ü indi ..• 

{(·suklottam egy pidkét, nem szép, de szükséges) inditványom. Még 
pedig az az indit.ványom, hogy én most ugyis elszakadtam n sziilüi 
aúztól és ezentul a magam emberségébül fogo-fogok megélni. min! 
Robínson, (- No, fíatal Ul', mi lesz ? - állt Plém szigoru képpel 
a vendéglüs. TeSSI~k fizetni n hát •. , hát én ezennel megkérem a 
ti~7.telt urtúl a kedves leánya. a Janka,, akarom momiani a tanárnö 
kezét, és ö aztán majd írni rog a Tolnai Vilúglapjúba, ön pPdig 
(most már nemcsak a hangom, hanem a nyakam il' megesuklotl) 
t'n pedig - nagy)<:zeri1 indítvány, ti:sztelt lll'. ~- bf' fogom kölni a 
Tolnai Világlexikonját négymillióhét..;;zúzötvenezer koronáérl ! 

!<~bben n pillanatban (hah, vég7.et !) kitárult a nmrlHglü ajtaja 
és belépett rajta az ivóba egy rendör, meg az ~~n szerelett de 
sun,edólyes ternili.<>:t.elil édesapám, és e kiáltással, hogy: 

- Mcgvagy, kölyök ! galléron ragad és eznttal, sajnos, nem 
három. hanem talán öl, hat, ti:~., va~ry (volt is idöm neki'm azt 
mi.nd összes:r.ámolni) talán négymillió hétszázötvenezer potom pofon 

.\l(jzött hazacibált önállósítási szép terveim szinhelyérül. 
A rendör pedig ott maradt és a nyomorult biztosan friss 

'{~sa polüst ivott az én e lc'u·vnlt korsomhóL 

'fÖRflnGU nűK KED\7TECÉSEJ. 
- flRTRHRn CEC€PítZtS€K. ---

maris merriman, angol iró, a londoni .Boudoir~ cimü lapban 
irdekes közléseket hoz nyiloányosságra egyes fó'rangu hölgyeknek 
ttdoteléseircl ~s szeszélyeiröl. € lapban, melyet kioálókép magok a 
hölgyek oloasnak, első S(Jrban a jelenlegi angol királynét ,.leplezi" le. 
m~gjegyum, hogy csakis a fölt~tlen tiszteld jeléOI adja meg itt neki 
az elsffs~get,. nem mintha talán f _ nffi ~ hábortok" terén nem lenne 
párja a nagy angol királyságban. O ~elsége például ki nem állhatja 
•z üoegházi oirágokat, az összes oirágok közt pedig az erős illatuakat 
a oilágért sem szioelheti. Ellenben él-hal a kis igénytelen primrose­
o1rágért, oz ·ugyneoezett taoazzi kankalinért, amelytzi - s alighanem 

épen azért - a f!.Jrangu angol hölgyeknek primrose-ligája is a neoét 
nyerte . .Annyira rajong ezért a kis erdei oirágért, hogy Q Sandringham 
melldti egyik erd6ben kizárólag az 6 kedoéért tenyésztik, s oirágzósa 
idején minMn reggel hatalmas oirágkosarat töltenek meg oele, s 
bárhona utazzék is, a mindennapi friss primrose-csokrokat mindenüoi 
utónna küldik. 

flztán meg ugyancsak a jelimiegi angol királyné a uHágért sem 
adná az 6 ébenfa-rokkájót s szakatlan passziónal pörgeti az orsót. 
Órák hosszáig el tud szórakozni Q rokka mon otón forgása mrilett. 
[eányáoal: Uiktória hercegn6uel együtt sunoe~lyes amahfr fotografus. 
Kodakjának örökké <l ~zében kell lennie. 5 ami még nagyobb érdem 
sajót fel~eleit egytal-egyik 6 maga dolgozza ki. - .flztán meg 

rajong G - baromfia kért. Különösen az ugynroezett bantam-tyukokat 
becézgeti, melyek ooltaképen nem is sokban különböznek G közön­
séges házi tyuktól, de fölöttébb bátor, sőt harcias szárnyasok s ugy 
mondjók: a Jáoa-szigeti Ban tamtól nyerték a neoükd. Ho oloasóinkat 
érdekli, ide irhatom azt is, hogy Ő telségének semmiféle más illatszer 
nem kell, csakis az Eau de Cologne és a keletindiai rózsaolaj, ez 
utóbbinak azonban feltétleAül Kelet-Jndióban kell készülnie. 

no, de hogy az angol society más tagjairól se felejtkezzünk 
meg: - miként merriman megiegyzi. 1lrgyle hercegncl például 
szeno~délyes szakácsn6 s páratlan ügyességgel turlja késziteni a 
pástétomokat ts egyébfajta nyalánkságokat. St. Albans hercegnő 

autogrammokat gyüjt s már eddig is rendkioül becses ts b6 ereddi 
kézirat-gyüjteminye oan a jelenkori Angolouzág legkioólóbb férfiaitól. 
nemeastie hercegn/J a szászoros értelmében imádja a kutyákat, mig 
Sedford hercegn6 ugyanily rajongással oiseltetik a macskák iránt. €z 
utóbbi hercegnő e mellett nagy szenoedélylyeJ üzi a sportok minden­
féle fajtáját, legyen az akár halászat, akár. korcsolyázás, akár cél­
Jaoészd, oa gy pedig a Canadában oly annyira dioatos szánkázás: a 
toboggán. ffiarlborough hercegnő egyaránt kedoeli a solymokat is a 
diplomáciát, egyformán jól találja magát a fényes társaságban és az 
egyszerU gazdasági életben s a jó lsten tudja, mi mindenféle kedoenc 
állatokat tart, ide 'soroloa a kigyókat, különféle nagy ragadozó 
madarakat, pelikánokat -ts gazdlákat, nem is szóloa o fürjész-ebekről, 
melyeket ritka el6szerridtel tenyészt s mindenkor kinóló figyelmében 
részesi t. '..-

nem holmi közönséges kedutetési oannak ffiadanw Clara Butt­
nak sem, oki o majmakért rujong. ffiinél rutabb a szegény istenadta 

91 

• --e 
MARTA, 

Magyar Automobil Részvény Társaság 
Te'efon: 694. ARAD. Sürgönyulm: MARTA. 

KÉSZIT: 18122, 20130 és 35140 HP. személyszállitó au to­
mobilokat, 1.5, 5 és 10 tonna hordképességa teherauto ... 
mobilokat, 10, 15, és 36 Qlöhelyes autobuszokat, 60 és 
90 HP. vasuti mótorokat. benzinelektromos vasuti kocsik 
részére (automotrice). 6110 HP. stabil egyhengera gazda· 
sági benzinmótorokat, czentrifu gá lis regulátorral .. === 
Da:a,gya,r gyá,r"t~á:o.y! 
Az aradi gyártelepen nagy modern G-.&.Fl..A.GE, kitOn6en felszereJt 

javitó és. kocsifényező mühellyel.. 
Elvállaljuk birmily rendszerD kocsik javitását. : Pneumatikokat, valamint az 
összes üzemanyagokat és automobilszerelvényeket tllandóan raktáron tartjuk. 

Automobiljaink a kir. magy. Automobilklub 1912. évi nemzetközi tiskocsiversenyém 
az elsó dijat, József fóurceg ó cs. és kir. fensége aranyserlegét és az Auto-

. mobilklub diszuklevelét nyerték. 
' 

Budapesti t&zérképYiselet ROYAL AUTOMOBIL GA RAGE R. T~ IX. ·Páva-n.tO. 
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majom : 6 annál jobban szereti. Crauen grófnő már a baromfiak iránt 
oiseltetik nagy oonzalommal, akór csak a fentebb már emlitett angol 
királyn~. sok id!lt szenteloe a oizityukoknak, a diszJudalmok ~s a 
soksziníl kacsáknak, melyek - elhihetjCik --· az ő figyelmes gondo­
zása alatt épenséggel nem panaszkodhatnak sorsuk mostohasága fölött. 

mennyi gondjóba kerűl, mig idl?gen ~elyen oz égtájakat pontosan 
meg nem állapitja ! Ez az ő szokáso, kedotelésnek semmi esetre sem 
minősithető. 

zsoldos Benö. 

ffierriman kőzlése szerint a devonshirei h!?rcegnö irtózik az 
elektromos oilágitásfól, melyet igy term~szetisen o~gképen számCizött 
a palotájából s boduicjában is kandelá~r lobog. ElképzelhetjCik, hogy 
e hóbortja miatt mily sok kinszenoedésnek lehet kiténe a londoni élet 
káprázatos oilágában. Rmikor csak teheti, menekül a nagy oilágoáros 
fényéiJtJI Q boldog oidék félhomályóba, hol nincs még oillany, de 
kandelóber is csak ritkán akad. 

Hát ahhoz mit szóljunk, hogy Q cárné, kiről nem mondhatjuk 
d teljes bizonyossággal azt, hogy élete a teljes gondnélküli mulato­
zósok és oidám szórakozósok szakadatlan láncolatából állana : szen­
~Miyes torzképrajzoló. Karrikaturái - mint mondják - a legpom­
pásabb humorról ·és éles megfigyel6 képességéről tanuskodnakl Kör­
nyezetéről és a körüliífte eMforduló aktuális eseménydmJI a Jegka­
c<Jgtatóbb torzképeket tudja kartonra oetni. nincs benne kéts~g : erős 
lel~ületo nő, kinek k~Miyállapotára nem képesek romboló hatást 
gyakorolni azok az örökös aggódósok és nyugtalanságok, melyl'k 
tudoaleu61eg ennek a szer.mcsétlen nőnek ugyszóloán napról-napra 
osztályrisz.:!UI jutnak. 

fl mi fónyay grófn6r:k talán nem is érzi jól magát, ha nem 
fotografálhat. \lan is ró alkalma, hisz' örökké jön-mel1Y· no, de nem 
is mulasztja el o kínálkozó alkalmat sehol s egyáltalán nem sajnálja 
a fáradságot egy-egy sikertsebbnek igérkez6 feloételt61. Gyojt~ményét 
a beonatottak már eddig is páratlannak mondjók. Ebben nem is 
kételkedhetClnk, tudoa azt, hogy ez a sokat utazó király-leány ugy­
szólodn az egész oilág minden figyelemre méltó helyét bejárta már. 

nem utolsó ahóbort• a ffiiss Baden-Poroellé aki nappali szabó­
jában m~heket tart s onnan bocsátja ki 6ket a parkba, mézet gyűj­

teni. Rz angol el6keld' hölgyoilágnak egy népszerű tagja, - kinek 
neoét merriman nem óhajtja a tudomásunkra hozni - <1 oilág 
minden kincseért sem tud aludni másként, mint ha a feje éjszak fl'lé 
non s ha oendégségbe megy is, legelső dolga a hálószobdt ennek 
megfelelően rendeztelni el. Ha Q feje történetesen más égtáj felé 
nyugszik, nincs rá eset, hogy álom jöjjen szemeire. .Szegénynl'k 

•· 
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FORDITASOK. 
A nádas daJa. 

(Lenau után.) · 

Átellenben lenyugvóra 
Tér immár .a fáradt nap. 
Itt a csendes tiszta tóra, 
A füzek lehajla.nak: 

S kedvesemtOl sorsom elűzT ... 
Könyeim, óh follyatok. 
Szamarúan bókol a fűz. 
S a szélben a. nád susog. 

Csendes, csendes fájdalmamba 
Ugy világitasz kedvesem, 
Mint itten a.:z ~j csillaga 
A tesillan a füzeken. 

* 
Az ördö~öt ne gúnyold ki ... 

(Heine után,) 

Az ördögöt ne gúnyold ki, 
Hisz oly rövid ez a l~t. 
És az örök elkárhozás, 
Nem csak puszta szóbeszéd. 

Fizesd Lneg a tartozásod, 
Hisz oly hosszú ez a lét. 
És még sokszor kérsz te kölcsön 
Mint a:z: gyakran megtevéd. 

RING KAROL Y. 

UI!!IIUII!IIr'!li!!!!lilllll!l!l'lll!ii!l!!i!!!.lllil.!iiUI!ftl!iUii!Bii!!il-~--~ 

PUSZT AF l ZSIGMOND 
grafikai szaküzlet Budapest, V .. Akadémia-u. 20. 
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T. k l ' k k l l zása a monarch'ánk területén. Nagy a felelő-
It OS átogataso irá yunknál. ~ség ilyenkor és óriási az apparátus, amelylyel 

• • • • ' fejedelmi fők épségét óvni igyekszik a policia. 
(ll. Vtlmos. - Az orosz cár. - A bolgár ktrály. - Versenyfutás a trónörö- De ez külön fejezetbe tartozík.. Talán erről is 
kös és Mária Valéria között. - Zita föher~eg asszony panaszkodik. - Ro- böngészhetünk ki egy~tmást noteszünkbőL A 
mán Ferdinánd Bécsben. - Külügyminiszterek "inkognitóban". - Generáli· cár utazásának célja akkoriban nem politikai 

· sok "magánkihallgatáson". -- Schratt Katalin és a többi családtag Schön- természetű, c~ak család~. dolog. volt. , . 
brunnban. _ Hogy őrzik az "inkognitót" _ a detektivek.) Sok:k~l ~Ja?b keletu FBrd~nánd bolgar ki-

rálynak becs1 titkos uta.zása. Azaz, helyesebben 
- Saját levelezónktöl. -

~ 
A sz er b agyarkodás Magyarország és Ausz-

tl·ia ellen. köztudomás szerint, épenséggel nem 
uj keletű. Már az 1908;9. évbeli anexiós-válság 
előtt is halálos ellenségünknek hiresztelte ma­
gát az Obrenovicsok és Karagyorgyevtcsek cöpp­
nyi országa: már akkor is, amikor Kragujevácz­
ban á patronokból is kílopkodták a, jelenlE~g 
vezérlő tábornokoknak nevezett -icsvics végzö­
désü államférfiak a - filrészporos .robbanó­
anyago!. Amilyen régi tehát moharchiánk és 
Szerbia között a feszült viszony, épen oly ál­
landó a rendszeresen vissza-visszatérő hiradás 
arról, hogy öreg királyunk fiatalos erejü jóba­
rátja II. Vilmos a legtitkosabb inkognitóban 
birodalmából eljött ~"erencz József látogatásá~ 
és a zárt négy fal között messze kiható tanács­
kozás folyt a két uralkodó között. Az ilyen hí­
reket érthető okokból nem szakták eá/olni .•. 

1 Csak a beavatottak mosolyognak a hir halla­
tára, hogy ime "megint .. Bécsben járt a német 
birodalom ura. 

Ebben az évben - novemberben -UJra el­
tet·jedt a hire a Vilmos császár utazásának, és 
pedig titkos utazásnak. De ez alkalommal már 
nem mosolyogtak az udvari emberek. Mert a 
híradás most ig·tz -volt. -
~ Féltve ő•·zött titkomat federn fel, amikor a 
. · 'politika utjain sokat botorkáló ujságíró egyik 

hűséges muukatáJ•sáról huzom le a leplet~ amGly 
mögött e'IY m~J.;asaó'l ranq·~ rendörtiszt áll. Ez 
az én kedves barátom bizonyára ucm fog ko­
molyan annehezteir-Li reám, amíért az ő személyét 
is belevonom a nyilvánosságban. Hiszen a nevét 
ugysem árulom el, de okvetlenül kell, hogy e 
"pletykálkodásom" keretében, az ö személyéről 
is szóljak. IróSiztalomon megcsörren a teJefon 
csengője. A hallgató kagyló az én rendörbará­
tom jólismert hangját jutattja fülembe. Röviden 
jelenti: 

- Ma éjszaka 10 órakor a .kók lépcsönél" 
legyen. . 

Minek, mi célból - én nem kérdezem. A 
telefon általában indiszhét huzalját'S. ugy sem 
bizná a további felvilágositást. A kék lépcső 
Schönbrunnban van, az első udvar után követ­
kező boltíveknéL Az~ adott időre helyben is va­
gyok. A homályban nehány férfi alakot látok 
akik felém közelednek .. Ilyenkor felesleges ~ 
beszéd, hát egyszerűen egy email gombot tü­
zök a felöltöm gomblyukába. A gomb fehér me­
zőnyében egy >~Z"-betü piroslik, közbefogva két 
aranyos tolltó1, aminővel általában az irópennát 

,.".__szokták szimbolizálni. A zé betü nem valami 
~ titkos jel: a rendőrség hivatalosan elismert uj­

ságiró jelvénye . . . A közP-ledő alakok egy 
futópillantást vetnek a sötét bolthajtások alatt 
is láthattó jelvényemre, majd pedig fürkészve 
Vizsgálják arcomat. Már megisme1'tek. Tudják, 
hogy tölem nincs mitől félni. , 

A következő percben pöfékel ve, poros hatal­
mas utazási gépkocsi gördül be a nagy rácsos 
kapun. A burgzsandár tiszteleg, a katonai őr­
ség szótlanul bóbiskol tovább a padokon. Csak 
a "silbak" magyar baka néz bámészan, de rein­
den különösebb gondolat nélkül az automobil 
után, amelysek-hátsÓ--fedŐlámpája nem képes 
olvasnatóvá tenni '"a'terekek közötti táblára fes-

~tt számot. Az autó befut a lépcsőhá.zhoz, a.-

Bécs, 1912. d.:c mbt!: rJlh'tn. 

mely már ekkot•ára fényesen világos. A kocsi­
ból két civil ur száll ki. Kicsit fáradtaknak tet­
szenek, mint akik nagy, hosszu utat ültek vé­
gig több óm hosszat. Csak az egyik jövevény 
érdekes. Civilben van. A bajusza "es ist er­
reicht !" Igen: ez volt a németek császárja: II. 
Vilmo~. 

A lépcsőn Paar gtóf, a föhadsegéd jön az 
urak elébe és rövid, köle;sönös üdvözlés után a 
három m· eltünik ~ t•égi palota folyosóján. Az 
autóra visszaül a lakáJ, miután pár bőröndöt 
adott át két udvari szolgának és a kocsi kifor­
dul a szolgaszemélyzet lakása felé vezető utra. 
Az egész jelenet szinte sejtelmesnek tetsző és 
tényleg nem is mindennapi. Vilmos császár Bo­
roszlótól Bécsig !/éplcl)esin tette meg az utat. 

,.Inkognitó" titokban jött, de ez az utazás 
egészen más jellegii, mint általában a fejedel­
mek utazgatása~ amikor hetekkel előbb benne 
szokott állani az ujságokban: 

-X uralkodó a jövő hónap 3-án teljes 
inkognitóban, ,1gróf Winter von der Bronner" 
név alatt városunkba fog érkezni ... 

Ez alkalommal IL Vilmos a &zó legszoro· 
sabb értelmében érkezett "névtelenül• Bécsbe. 
Hogy ennek a rendkivüli autóutazásnak nagyon 
komoly célja lehetet,t, arra a Szet·biával felme· 
rülni kezdő konflik:tus eléggé rámutat. Hogy 
oda fenn; ami királyunk dolgozr5szobájában mit 
beszélt a két kor·onázott fő, azt persze ö ök ti­
toknak homálya boritja. Azonban val ·szinülcg 
közel jár kombinációnk a tényhez, ha azt mon­
iuk, hogy Szerbia sorsa felett mondották ki az 
döntő szót . . . Éj fél ut:\n éles csengőzaj hasítja 
át a palota csendj ét : a német császár aut ja 
ismét előáll, majd pedig nehány perc mulva ki­
fordul a schönbrunni rácsos kapun és nemso­
kára belevesz a pislákolö fedőhl.mpájának fé­
nye a távoli messzeségbe. 

Eme, még mindíg aktuális esemény eleve­
niti fel mindazoknak a titkos látogatásoknak 
emlékét, amelyek nevezetesek és épen titkos­
ságnknál fogva tudottak az udvarnáL Az öreg 
ujságiró noteszéből kerülnek elő az alábbi fel-

.. jegyzések. N eh án y ezek köz ül régen történt 
meg, a legtöMic azonban ui~J.M kJe!ü, talán má­
sok is tudnak felőlük, de tény és bizonyos~ hogy 
a közönség legnagyobb része számára az ujdon­
ság hatásával lesz. Nem érdektelen dolgok. El 
mondjuk hát. ·· 

A minden oroszok cárja, II. Miklós is. járt 
már inkognitóban kil·ályunknál. Nyárelő volt, 
a schönbrunni szezsur végéhez közeledett. A 
lapok ekkor azt irták : 

.,A wétszí herceg (a mostani angol király) 
mély inkognitóban, pár órára Bécsbe érkezett 
Marienbadból". · 

,,De a wélszi herceg~ ez alkalommal az -
orosz cár volt. F~rencz Jézsef vendége volt A 
mostani angol uralkodó és unokatestvére~ Mik~ 
lós cár egymáshoz való frappáns hasonlatossága 
közismert dolog. Ezért hitték akkoriban - ne­
hány év előtt volt ez még ·- hogy az angol 
tl'tlnörökös ruccant át Bécsbe a cseh fürdőhely­
ről, ahol ku::-á.t tat1.ott. Jövetele máig is csak a 
legbenfentesebb udvari emberak előtt tudott, no 
meg a rendörség előtt, amelynek tudvalevőleg 
legnehezebb munkája a külföldi Potentátok. uta-

utazásai, mert a zseniális balkán hadvezér-ural­
kodó többször is járt már inkognitó Schönbrunn­
bu.n .. Régebbi utazásai hol pénzbeli dolgokkal, 
hol pedig eimváltozással és ezzel kapcsolatban : 
koronázási kérdéssel fügöttek össze. 

Mint ősz királyunknak odaadó hive és fíui 
ba.nítja Ferdinánd fejedelem elsősorban I. Fe­
renc J6zsef király és császár atyai tanácsait és 
jóakaratának kikéréseért tette meg a nem is olyan 
hosszu utat Szófiát'1l Bécsig. Erre már csak 
azért is érzett jogot, mert mint egykori magyar­
osztrák katonatiszt, ismerni és becsülni tanulta 
királyunk nemes gonelolkodását. Akkoriban töt•­
tént, hogy Ferdinánd fejedelem, a bolgárok jog­
gal nagyratörő uralkodója felvenni szándékozott 
a királyi cimet. E kérdés elintézése sokkal bo.- ' 
nyolultabb, semmint a laikus közönség elgon- · 
dolni képes volna. A fejedelem-titolust Európa 
tényleg jóváhagyta. Már a ,.,cár.. szét vitássá 
tette az orosz uralkodó . vétój 1. A királyi korona 
sem ékesítette mindeddig Kóburg Ferdinánd 
fejét; talán a balkáni háboru befejeztével ez a 
vágya is teljesedésbe magy majd ... · Fel'di­
nánd király ])écsbe járogatott, tehát inkognitó­
ban, minden feltűnés nélkül. Megszoktuk volt 
már, hogy Ferdinánd király monarchiánk gya­
kori vendége : akár a gömöri birtokán. Pohorel­
lán;-ákár-pedig Bécs ódon utcáin és Schönbrunn 
vonal z ',val lenyesegetett fái közqtt, mint kirá­
lyunknak mindig nagyon szivesen látott ven­
dége. 

Csak egyetlen egyszer okozott nagyobb lelki 
emóciót a nyilvánosságba Ferdinánd inkognitó 
utazása Bécsbe. ~:z év október havában történt, 
hogy 8 bolgár főv!\rosból szétvitte 8 szemfüles 
ujságtudositó hiradása Budapestre, Bécsbe, Ber­
linben és még mcsszebb nyugatra: is a fontos 
-akkor fontos - jelentést: Ferdinánd elutazott 
különvonattal Bécsbe. Akkoribban már napon­
ként jöttek a. hiób hírek a Balkánról és a fél­
sziget lángbaborulása csak napok kérdésénok 
látszott. 

De a bolgár király különvonatát mintha csak 
a föld nyelte volna el . . . Brassóba még befut·, 
tottak a termes kocsik, de Budapesten már hiába 
várták hirszomjas ujságirók l az előkelő utast. 
Még két napig firtatták az ujságok, majd pedig 
végleg elaludt az ügy. 

- Téves volt a szófiaí hiradás ! Mondogatták' 
az emberek. · Ferdinánd nem utazott Bécsbe ... · .. 

Pedig a bolgár király mégis, ténylog Bécs-:: 
ben volt ·aznap, amikor a:z ujságok irtak róla. 
Csakhogy az utazás inkognitóvá lett a magyar ba~" 
táron bel öl. Ferdinánd itt járt titokban ujra I. Fe-: 
rene József királynál, aki őt Schönbrunnban ama: 
bizonyos "kék lépcsö"~n várta és vezette be .a, 
dolgozószobájába. Ez a látogatás a törökverő: 
1912-tki háborunak szólt. Királyunk ekkor talán. 
áldását adta a nagy vállalkozáshoz . . . Nehány 
óra mult.án már ujból uton volt Ferdinánd Ma•: 
gyarországon keresztül, bírodalma felé. Két hét' 
multán Bulgária hadat üzent Törökországnak. E . 
percben már CsataldzsánáÍ, illetve alondoni béke-: 
konferenciánál tartunk . . . 

Sokkal izgatöbb már és minket, magyarokat 
jóval közélebbről érdekel az az ~inkognitó utazás .. · 
amelyet FM'tme Ferdinánd trónörökös tett meg 
tavaly. Ö konopischti:kastélyából sietett Bécs felé, 
mig ugyanakkor W allseeböl száguldott a killönvo­
nat a schönbrunni királyi kastély vasuti állomá.-
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sara1 a .I;~;;~;,ii~pá.lyaudvá~i·a."· f;bbeu a második vo- :. A k~r~uás 'és_fenség~s aln~okon.kiv~l tegyiink~ J ~szony a ki1·<íly do.lgozó~zobá~idmn · j~leník · me~ 
natban az,, llrlllkodú. kedvenc leánya, Már-ia Valéria meg ernlitest azokról a lat.ogatasol\rol Is, amelye~ e· ~!~. ':1!:··,-,rJ. .1~.<;>;rr~lgetm, am_rg ._a·feJ!'!eg el nen 
főher(:egas~zony ült. A fenséges asszony komoly ket a bá rom legntbbbi kiilíigyéríink, .flt•llf · Golú IOH.l.:-i:.ljr, J·'i'{;•':;_~,::í :·:%ek :a , látogatások "inkog· 
ügyb~ll . utazolt •. ~z ·.alkalommal. t:gy mond!á.k ehowszky Agenor, báró {gróf is) .AehrenthrJ.l Lexa nitókft ,,. mer·t hi\;alHlosun nem jut nyilvánosságra.,. 
akkoriban, hogy nem kisebb dologl'61 volt szó. Alajos és a m(·g élő grr1f B rchiold Lipút eszkö- Egyszer történt --:~a mult télen, -;- hogy a 
mint a;.:. nralkudási sorrendnek v~1ratlan Yúltoztatá- zöltck Sehünbrunnban: Ezek: grakorta törtentek kírúly is inkognitó látogatüst tett. A Karntnerring 
súról. Waféria fühcn~cgnü ~ sciját lcgidős9bb fiát meg és majdnem kizárólag a kü}fJOiitika hulliuw 4.· számu })alotában. l•:z ·az ősz 'miivésznö · t~HJ. ·la~ 
szerette. volna tudni ott, amely helyen ma a ked- zásai · küvetkeztében me n lek végbe. Érdekesek kása. llt érte Schratt ·assmnyt az a sa.inálatos bál· 
ves .. ,fiatal nhl!111S iirnagy, Ferenc Józs~f K..ú·oty ezek - Mnyeglikberí, mig ·a .furma közüns.:~ges.. eset, hogy egy általa. adott estély-eo~ .gyenge szél 
fóherec:h .a ,iövPndi} trÓ'Iwá-rorwinyos áll .... Ugy * Mi'lés érte és elújult. Másnap reggel már szemé-

volt múr, hogy, a kirúly a habsbul'gi malkodúház Generálisok ~rnagánkihallgatása"' Schünbrunn- lyesen érdeklüdöH a betegnél a király és szerotet-
rendjében vú!Lozil5t fog eszközölni . . • Az, erre ban mindenkor nagyfontosságú. Legink;ibb Schör,aich, tel vigasztalta hetegéL ~ 
vonatkozó il'ásos tervezést ~itte a fenséges' asz- hötzendorf, Conrád és lovag A.u{fenberg Moritz Gyakol'i vendég még - ha Béc.s!Jen Jak~k -
szony l~t"~(':-be. ne .....:.: hiszen. tudott .. dolog, - az inkognitó megjelenése a király elűtt bir különö~. Mária Valéria föhercegnő és Windi$ch-Graete Er­
ndvarnál még a ,.falnak is füle van~, · · ···. · sebb érdekességget Ilyenkor veszedelmesen kezd· Zséhct hercegasszony is~ ~ leány és LU1oka -:. a 

'· llgvunnhhan a~ órúban Ferenc Fcrclinánd· fő- csatogni a csata.zaj, amely rövid idilre akkal' né- királyi Jakosztályban .. Elhozzák a kis unfJkakat és . 
hercég-is .iÍtban \·oit és express-\'önat sebességgel mut el, ha· a hivatalos ·katonai kö:~.löny ezt a d.;dunokákat is. Talán ezek a be nem jelentett lá-
sietétdt k ~ pnescsot" meg hiusitani védence, bátyjá- gyászdalt sirj a: , , . , : togatások 9kozzák l. ,.Ferenc Józsefnek: .,a legfőbb . 
nak~ O it ó l'i"ihercr'g nagm-emémii · fia érdekében. L. b G l A l'~ b , . örömét •. • • . , :: , .·' .. · , , :. i, :, .... , " , 1 '"' 1 · "J· ; - t~ er enet'a u11 en erg. (a nev tetszés 
lzguimas' lehclPtt et a '.;versenyfut~" amelyből .. Most még csak annyit, hogy bárki, es bát•mi., . szerint helyettesíthető m{tsikkal) kh enthebe Sie ..• 
győzteskent a ~ · férfi Jwrnlf ki. A két ntaz<i.s szi- kor legyen is valaki - Valaki ! - kird.lyunknál7 , 

De ezek a történetek is. más lapra tartoznak. 
JZOruan · .. titkos" ·.mat·adl. ' ·- '' · • annak a személye védve van .. Ha a királynak nincs. · · Ézekröl is majd talán többet .~ máskor! 
. "Az immár hotdog i (jn anya))tírmai ' Zitrz · fö- is előre bejelentve .valamilyen magasrangu láloga-: 

, , . ·· Szúljunk végül még azokról az. inkognitó lá·: , d .... "' · d" 1. dj " herécgnó
1 
is júrt .,ii1kognitó~ á kirá\y dolgozószo~ U.ts, e .a .OOcsuen orség ."e Ite-hrigá a .mindonj 

bájál;llln. Szok~:~tlan !'sct vol~ ez i,s, inert az auden- · togatasolo.·úl, amelyek - mitldennap megtöziénnek.; kor .értesül arról és gondoskodik a megfelelő ,;vé ... ,. 
eia n tan könyektol ázot{ volt Ferenc 'József do l- Tud az egész világ róluk, mi is csak .a teljesség delemről" ·~Pedig ez legtöbbször· nehéz és l(éuyes 

gozÓkabátjúnak ~álla, 'ö tr; ahoyá· a fiatill föherc:egi kedvéért tesszük papirosra.. ·' ',' feladat l A detektivek ~- iiien közülük. ,f•llandóat•t-: 
feleség 'zokog1·a borult ·voíf; ' ',\, · · :- ·:· ' " . Az ö~>z .uralkodó igazán. ön.zetlNl ·táma- Scbönbrunnhan tanyáznak egy reudörkommiszárius, 

· ·u t 1 b. ·· ' , b, .. t 1 1 
'-''·' · '· .... •: r; .. · "lt sza és életében egvetlen bará.tnője: .Schratt · Ka- parancsnokiása alatt ~ g1•akorta ~én,.rtelenek. fu .... :,: .. "u ct· c, en atZ ura an panaszos stras li:uzo . . ·. , . .. .., 

k •. . l z·t· . ! .•• > • b' at. t p talm asszony .. Mi.ndJ.,a es mmdenutt. ott . van, a4ol .. aszto' helyzetben meglluzo' dm' e's fifTU"nl•Jt' Int'ltd"Dl"" zo og,.;l~ ~ . t a ~,ss~<? ny .Ol'!ast an ~ . . . anasza . . . . _ .· . . . .. • · . · . "P"' • " .... ~! 

ll . . }t ..... . .. 'd 1 1 le" J. L .. tk j· a k1rály tartozkodik, mert nekik, kettőJuknek na- ami· a királv. i kastély körül végbemegv. •' Jd~gen, ha, az e, en: mmyu \ ilf'l nw.g ruvt t e e ') _pro e - _ _ . _ · . . 
tort;1: és ,védője v_ oltr,.T. udJ···uk, ho .. gy a pürm. ai hereeg- ponta .~eU egy_m~t- h~truok,. ~gy~assa~ beszelget~~ 1 : arra téved, gyakorta kertilhet kellemetlen 'hely+,· 
,_. b .1 1-b · · · 1 · 'kö ll' A schonbrunm JnrJlvi .palotü za.rtfalu kot-t kott zetbe m"rt az clt'te br1·ga'd" detektt'v1·..,; b1·.~0n..-
~~.Isasszony O i' u iUl a pe!'r J~l1, am1 • r· az O ar .. . . : .. . .. . . . . . . • ' '-' " ,- . ""' r,· 1 

elöt.t hilvese löt~· I{cr~nc Józser Károlynak, a habs-~· ossze az egy~ot·t szmmuves.zno htt~mgi Vtil~Jav~. tréfát nem -ismernek •. , • Tapase;talatltikró!í és 
burg ~salád m1i .c t<lgjai' sor.íbaa?. el!ó helyre lepett. Schratt Katalm asszon.y _ mm~en na~ megJe~enik megfigyeléseikt·ől pontos tudósítás rnegy azonnal az,' 

Az .utlval'mil pedig ·<J kíl'úlyuÜn a 'rang~or élén a po~tosan, megs~~lmtt Jdob~~l,~. a kastelyb~u. T~le~ államrendőrség vezetőjéhez, Gayer kormánytaná~: 
jelenlegi trónörökös, .~~' r11ig az. 1zdvllri spanyol 

1 
'tlyaron;- ha·a· király .. nem. ~ohog (mert utobb gy~- csoshoz. Ezek az akták azutún bel;:erlilnoka "Poli._..,, 

etiket~ a;~,_ ö hitvesét ~z, utol$ó. párok közé sorozza. 'l ~orla ~~gfazik) e~utt se~ l· kart-karb_a~ .. , a ket .zei-Direki.ion" legtitkosabb fiókjaiba,. , r 
Fáj. ez ajüv.cudlí ur;~lkodónak, ·aki odaadó clel- J :osz pa]tas a ~~zárt k~té-~~ke~t folyosoJan. Ha · ·. , '; .: Lázár Antal~ 
társ és gyPrmekeinck legszeretöbb atyja. . , i nagyon kedvezntlen az rdoJáras, akkor Schratt .. ,, " );.::;í,,.· 

· .!':gy alkalonunal,-ucmsok:.ira .a .. wartholci es- 1 .~·;·~-.· .. -=~-c,·~~ .. ~c·~ .. - .. ~~-==--=-~~~-=-=--==·'=·~~=··~...--~:.,~~-. M"c..:ooc=~""' 

küvö · után, izgalmas ,jelen ot folyt le a trónötökös l · · .,, · 1:' 

és Zifa ölen~ge krízött. Jnhln ,ttll erős szaYakkal , \J " f "k .. · ) h"' - , . :. 
ligyelme.r.tettrr, a.:H~uetgjku~ ~iílw.rt,eg lif it}\~ a::;z-.:; . : : ·" Q rosa. y a . ' Q . '!l. a~~ c,., j 0., . , . , :·, ,".' 
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"
1 

'':: ·~,·: ·~ 
szon'jt, hogy::: · 1'-'!'Ji·i':::·l l""i:k:· . L· , ·, ·.·!·; .. , " 

U • lJ ff i,' ;Al" _J, l f' d ' • ' ' * ' ' , 0 O 0 ""'l < '"''l• ''l'· ·~··;~ Qet.mo 11lH,"":'~ w~r-.~crsie ... ,un mew.e ;: , . · · '· · ···· ··" · -· 
Frau hut iJmm .Platz <lll liJeim~r fici\e.I , .. (l\la- ! : ' Bizonyos, hogy a oárosatyák közül · trtindegyift l Weisz tfugó e lap hasábjain már· elmondotta,"'.:....;_ 
gyal'ui ~:a wályi ~q,v<lrbal.l _az. ~q' .é11.· .vagyok. A_ ;nalamiko~ ~s .~al:1hol s~il~et:tt._ {Ezt. ~ körülmén~t n(Jgy az embe~k mdr ~ se fotografált?tják magu­
{ekségerrmek 'pedig m.Qllettem,,._ J/eh·{~!, .... ,. ·,,,,, ~;az ellenzekJ toroenyhatosagi b1zottsag• tagokra a kat, s at almanach talán aztrt Mm Jelent' meg, 

,: .' , Ezek a sza,rak; .ar~íl akól~tú~ ,figyelm ezt. et ni az !tanác~. néha jobb szeretné me. g ~em történtt_é va~ó-~ ~ert !mmár · a vi.rili$ta-oórosatyátmak se· telt -'-
"UJ ftsszonyt·, hogy v1selkcdjék szerénven, !>Okkal jzsolm. de ezen már tul kell esm.) Rzt a fölöttebb fenykepre. • . : :· 
szerényebben, !Pint ahogy, a ,ran~ja parancsoÚa. ·j ptözérdek~ kőriilményt, hogy a városatyák közUI ki, · ·tzen a hiányon pót1andó:, ilt 'flradi Közltíny 11. 

A jehmet hatása ~att Zita főhereegnö eláju t- és '1 hol és m1re sziiletett, a töroényhatósógi almanach- rajzolójáoal Mszitette el a városatyák egy rész#-' 
az. • arnúgy is, .gyenge : 1 nü, ir.galm,a. folytim . v~t. (nak lenne hioatdsa megállapitan i, a me ly minden nek arcképét és foglalja ezt almanachba. ·Sajnos, • 
hányt. Ezé.cl.járt -?.okogva ~- kird.lynál azután é.s [ oárosatya~oálaszfds után megszakott jelenni, képek- szi!letk helyére ts idejére nézo~ nem siltertilt meg-· 
h"érte sinm hatalmas. vedelnll}!,;,'Jfnlün tetszik mi·g kel és öt korona eló'fizctési árral. · bizható adatoltat szcrezni (lehet' péld ó ul fielness' 
emlékezni, hogy egy idöben --;-;_ történetünk uüin 1( ·, flz idén is vártunk, oórhmk, és minálunk Zsigának nsiltan beoallani,· hogy nem jacsden szfi­
ellenörizhctt~~- h~r~_k keringtek, rnind.enfclé miná- li meg jobban oártak talán a nyomtatásban még te tctett?) azért egséb . adatokkal igyekszünk ezt tt' 
Junk1 hogy Ztta ·. ío,bercega::;szouy' sulyosan · meg- 1; nem klisézett oárosaty.,ált erre az almanachra. fl a pát-almanachot megbtrltafó forrásmunkóod aoatni; 
betegedett, és.! ennek. kif.olyiuia~ént a· ,.fqnállott rossz pénzviszonyok egyik hatós~ _ a mint .. i ···• · "' '' ""•. ";: ,,. ::"i 'J!i 

anyai remmyek_meddi)ip)e~~.:~izonyultak . li~~ .E ·'" , , ... ~., R régi, Pallósos'·'jJJkben .·~lA .l~·anll 
reményei,; & míuapában,,.1Uégis .Oeteljesültek .. . Az ~ ,, :;6'~~, _ ~: ;:: ,·_'Mk:, Údesia praec.edÚ .•. Tudniillik 
újszülött ll kt'..re:;z!.ségl.leu 'királyunk . ne~ét kapt~t. ,,~~ ~~ ·.. r : a: .eg~ház ~mbereit illet_i az elsa hely. ma, 
Igaz. ugy.u;J., hogy. egy \f.llje~. esztendeig kellett a ~,, ~~\ ~-: .• ~ulí:lnos_ tek!nteftel a mar _h~szezerszer em-
fiatal· föherceg-katonának .-:- Galiciában tel,iesi- ~. ~"J( i·, htett penzoJszonyokra, mas . az uralkodó.~ 
~~~;11:~=-,·~~ii.L,.: .. K.'~. i' ,_·,~u .. :a, 'vajon l~wlt-e n'1<).r e?: a . , .<~/ ~. jelszó:_ pé~~ b.~ sz é l. 6mélfogoa ~ oá-,. 
" · . i! '· . . ,?~~" rosatyak kozoft Js az első. hely R e 1 b e r 
.,, ,Legutóbb a;, :romd.~ :,trónörökÖs, Ferdiná1~d .\(i,. · . ·." , · Emilt,_ a: o~ztrák-.m. ogya.r ba.nk. ftókjá.nak.· 

het:<:cg'.,j,úrL.inkogu.itú .Schöubrunnban. Külföldi 'W/ .. fd'nökd 11lefi, a k1 r;nost ldt oárosatyáoá. 
utjából Jlazatérve, út.ja .Bécsen át vitt. Syilvános 1 ; " . . .R mig csak a szaoazó-cédulákkal oolt baja. 
látogatá..'l<í~ kuályur1kn~ nem i!lrtott.<ik . .fl : ,mérték- .,, ;.' hagyján, most azonban mindazok, ·\q ·. kik .. 
adó .!török· Ojl}JOl'tUlllJI'mak;. 'TaliUl nem . sokat té. :~ .. . ·. óliitól ag rászaoazfak~ a •szanazatolmát hosz-
ved[ink, ha állítj uk, hogy' .eZ:> a ltUszöbön . álló '• ~. ·,i S!"abb, nyulónk pa piriapakkal ostromoljákt 
balkáni, hadj.Jratunlckal . függ,. .őssze. Ferdinánd ''. ;, á melyekd Mzönségeseo. oc:ílfóndk ·nl!'oez: 
herce~ ~dui~ 1J~Yjltalqsan ma.· : ~·ége'n Bukarestben · · ·J: • · · 1.. .R b f · • · d · • · ·· . -, .. , .. :·;· ..\ .. ,·. , , .' , ·.· ;. ,, .l,··". e.~.· ..... · ank.őnök. ~e. r. sze ·_oé ekwk ~s 
volt,. auül.:or , tényleg, , a_1 !;ichör;tbJ"unn,i , kastélyban ~· \ 1 k r té ld.t l t· t " t I a.. • 

; ! "' \ . \ .' •. ,: .. ;,, ·~~yen t)e.en se.·~ 1.n_ez1e aZ'.o~romóKa~. 
hi,ztositoHa •;W4 matkodótc floroania ,és .felséges '·' : ,.; , ~ ,. ~ ~~'"• .·: . · _ f\ber m~? 1 ne Herren .... ·csak nem 
atyjál)ak, Carol~irá~yna~ feg~twtár~i: hűségéről. , .. . . i !•; , .· . 

1 
'· • ~'r.:. ... ·csinálhatok konkurrendát a 'h~r~'beU inté~ 

.·,. ~~·:, t;; i ,, :, .. ,.: .. · .,. ,.,, ~''"''' .. ! ,,,: 1 ,,.,:.· •• !:·:> : ·. ·· f.:: ·zetelmek,, d mi kuncsaftjainkna~ ;1 :t:::··H~~~·---
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A ,· magyarorsza' gi. . szerb . _na' bob' 'ok.' .•·,: : -~ >i l élvezöje .. Évi jövedelmét egy milliónál többre becsü1ik. Bogdanovíts bajai ' születésü,: ott ís .. , ~ végezte il. zirciek gimnázh1mában a középisko-

. ' (~ogyan keletkezett a Dungyerszky ·vagyon ?), ..... · · ·.· _' · ', , \ · ~!!:t r~~i~:fo~~r~ai!~~~-k· 1 ,~s~z~~~~~e-~~-~t r:~rt 
- Kiküldött munkatársunktól. - · ·Szerb eredetiiek a tul:nyomo részbeíf Sza-

r , .- ~ , ~ • , 

l, : _, ,.. ·!. _ . Szabadka, december 20. b?dkán lakó bunyevácole Valami csekély eité-

l . ' Speeiá.Jis világ a Bácska. Egy kisebb német g ét Láz ó nak köszönheti. Hatalmas malmai, gyáral f ressei a .. szorbbe-1: egyfol'mtt. -nyelvet .. b~szé] ne~' 
j fejedelemség területénél nagyobb, népesebb, gaz- és valóságos mínta gazdaságai vannak ebben á azonba~ ~em ortodoxok~ hn.~~---~r?mai katoh­
j 4agságban pedig közmondásos. Amit a termé- szerb községben. Ez .az ősi fészek, ahonnét ~u-sok. Mel! ·valJálos.s~; Féndkt~nh szorgalo~, 
~ sze._ jókedvében pazarló kézzel nyujthatottt szárnyra keltek a leggazdagabb szerb család 

1g_enytelen~eg, pe.dáns t1sztaság_ es nagy B2lerzo-
l~tszet· te1·mö földet, folyót, laDkás dombokat tagjai. Dungyerszky Lázó és öccsének Jóvónak ~epessé~ Jel~emzt ·il bunye'V'&.ook:at.·Néhánr·év-

1

. azt mind megadt& a Bácskának és ezt a gaz- gyermekei már a, legtökéletesebb u.ri nevelés~ ttz_ed '· ota .' Jelentős '.haladást·.: ~ttek' a; kultur:a 
dagságot olyan kezekre bizta akik évszázadok ben részesültek . .t<:gyetemet végzett, 11. közélet· UtJán, a_ ~azdag csa~'~dok ' Jn,tamro•: ·' pál!.á.~·a: ~s 

l óta -tudnak bánni és élni vele. Heterogén népes- ben pozícióval bil'ó elők.előségek, akiknek_ ne"" nevel.tet~. g!erme~etL .. et: és S~_abadka kozugyel-
f ségből áll a-Bácska lakossága. MagyM, szerb, e· 1 l't'k . tá l 1 . t' lé te - .nek mtezeseben dontő szerepük:van. ,.,, '11. · ~ ..r.b b á ká 1 ;_llávlek po ll at, rsac a fil e ren p n nyo~OI~ - A legnevezetesebb ......... l_egg .... dag~bh. b. ·t.l-
r · BVn , unyev ct so c, tót akik az ország má· 1.1"-l ozunk. A Dungyerszky lányok bácskm é$ • .. . . '"""." . -. .. "' . 
1 , sodik megyéjében, de egyforma. jólét jellemzi tGrontá.li előkelő szerbekkel kötöttek házasságot n!eváü. ~redet.u ifanl!lia a ~!lJStll r l<oJntts család. 
j valamennytt. , N em akarok itt etnográfiai vagy és ki és beházasodás utján folyton nő, szaporo-'- En~ek legtekintélyesebb· :ta~ja : Voi~ita Istv~n 
: - geográfiai tanulmányt adni, nem akarom a kü- dik a Dungyerszky .vagyon _ ; ~~--bár(). V:- b ,t. ,t, a:1 munkap~;u·~"alelnoket soká1g 

lönböző nemzetiségek politikai és szooiális hely'" . . . . _ ·, · · -: '''' . ' .,_, l B~c~~egye, Baja és, Sza.badka , föispánja1 több 
zetét .vázolni, még csak lélektani .alapon sem '· · Ez a hires dmasztu' .nemcsak: szerezm tuc4 m!lho UI:&.,. aki -ag_ ors~á.gosj,, politikábatl is" ve-

. kutatom, hogy miért él jól a Bácska, népe, de meg is t~djn ~artani. a vagyonát Kmlékezet l zetö · szer:epet játsz.ik. • Unokaücose, Yajmts ; Sim­
egyedül az aktualitás ad életképességet eme te~ ~é~ 8 hlreS Sza~ellary-Duttgyerszky kártya"- d~f bü.ró . Szabadka :egyik r ·ke-1·ületének .. képvise­
:rövid cikknek, a szarbekről és a bunyevácokról parti t?~ténete. "Az oreg Dun~yers~ky +- bá:. $1.1-őJe_ .az ·u_d~ar~i é_.Je!b~n i.s_ .lnw_ mriv:.részt· ve_sz •. : 
~adva néhány adatot, : gavaJleMát nem lehet tőle elvltatm -. ann)Irll 1 -; Az ortásl \·oJIHtsr,vagyofl-·et·edetórőt .3 z az 

, -·,' Sokat beszélnek mcstanában szerb mozgo..;. felháborodott fiának könyelmüségén, hogy,~ ; anekdota ker·ing, hogy. Il. ,Jó~sef, ,császár. Sza~ 
lodás1·ól, rémh-ek járják be az országot, hogy több százezer koronát kitevő vestteséget nerq. 1 bad~án ,4tutazóbart, gyors lovakat kerestetett 
·a bácskai szerbek bármelyik pillanatban készek akl:ll"ta ·. a nye.~·tesnek: kifizetní: Jótékonycélr.+ ! n:ert sü~góseri. kellett tovább utaznia. A Voj~ 

· megísmételni a negyvennyolcas vérengzések:et. adta. az egész osszeget · -- aztán ug:yanannytt : mtsok egyik őse v·itte a császárt akit azzal 
Mesebeli kincsekröl szól az ének, mellyel szer- fizetett .ki . SzaeeHárynak.. · ~1egmutatta, · hogy ! ösztökét! gyorshajtásra a~. uralkodó, hogv a.n~;i 
bhu vérrokonaikat támogatják: a bácskai. szerbek nem saJnálJa a pénzt, }e· e)itélí ~- kon:elmüs~~ j földet, ;;~él'~-} fíleki.t: .am~tn}-y~t~ l,·. négy tártos be 
egy elkövetkezendő háboru esetén. Duti{Jyertzky get. So.k anekdo~a. keung .,..... ann csnR t~rmet : tud futm. Kepzelhetlí, hogy nem kimélte Voj­
Lázál' a szeottamási nábob, . akinek csak. a szetes 18 ..,... a kiveteles ,est-t.lách:ól, d&' ezek; · el• nits a lovait, azok belepusztultak a gyors 

, Bácskában több mint harmincezer hold i'öldj~ mondásat meghagyom a Dungyerszky csalá~ iramba, de a gazda/nerh. fizetett rá a császári 
van, ·~g}·maga: millíókat ad Szerbiának,. sőt eljövendő króníkásának. Egyik anekdota. ide, a utra. Szép mese, odé csali:.mese. 
egy egész hadtestet állit .a saját költségéJ-e a ~agyonuk és .hi~nevük elm.Qndásáho~ ~r~ozi~. l . A bunyev~c igéi1ftele?ség, és pt:ritánság 

. monarchia ellen . ."Ezek a fantazmagoriák ép ·. Sokan ketsegbe ~o?ták a-- DnngyersZKYaf i egytk nagyszer\~ ___ .kép_vJse;ŐJl(neh~n!· ev előtt 
~1ya.n hitelt .é.rdemlők, mint .akár Nagy György · nagy vagyonát, me rt_ msz:en Budapesten mé' l halt meg: Dull:e.~, ,l'iik?lan~~. nepiesen CsFa 

köztársaságí.· eszméjének::végcéljQ, )logy ,a házuk sincsen. Nosza kiadta az· öreg· Lá.zó -~ rC!kn.a.k hivták. fr····.-. ;( ·\-
. Habsbul'gok detronizálása u~n . $,a.lmá;r .Antal 'parancsot, högy Rudapest · Jegdrág-ább · telkét - Tíz~mh4t'an~"- MJ?.C f61dd!ll kezdte és ha-
i .• lesz ·a köztársasági elnök. 

1
,_ .• 

1

; • , •• _ , • keU megszerezní nz ö számára., Kót· drága te~ ála után kittna~{lz lánc -!··tcg}"ük hozzfi leg-
:, í:" Bácsmegye szerbjeinek. .. sem . okuk, .sem Jek volt; az egyik a régi Kuria helyén,· a má;_ jobb hácskai :~ föld·· maradt az örökösökre, -

_,,pedig kedvük n inas ·ahhoz, hogy a bjztos jelent sik a Neugebü.ude helye, á mostaní Szabadságt. mondta. egyiló-. jó ismerőse_~ Ez' a sokszoros mil­
, utopiákért kockáztassák. ..Mert ugyan. mifélé tér. Itt a telek négyszögölét valamivel drágáb~ liomos nyáron_ az udvaron nyíltl eperf'), gyümöl· 
: ·eMny származnék például l\ Dungyerszkyakre · ban mérték, mert itt már 'büszkén· állt • csét ette vacsr.wára eqész c•t~,li4jával egy·ütt. Ennek 
\ abból, ha· szerb állampolgársággal cserélnék fel parla.numt drága p::tlotúja: Itt vette meg Du•~ a vagyonnak aegfőbb örüköss Dnlits Márk egy 
. ·-a mai helyzetiiket? Talán megkaphtttnák. Pátet' gyerszky a legnagyobb telket és ő voJh:tz els~ minden iskolai~ képzettség rtélküli bunyevác 

királytól :a , vojvoda cimet, aroi bár a hereegi aki pa]ótát épitett nz azóta kié.pült tén·e Mosit par·aszt, aki a bunyók kö$'-ött :lábra kapott pán­
. rangnak felal meg~ ! sokkal L kevesebbet jelent már Pesten is elhitték a Dungyerszky gnzda~ szlávizmus jelentős,. támogatója. 
rájuk nézve, mint a .. ruostani ·magyar nemes.. ságát. Számtalan 'ilyen és ha~onló epízódot Különleges species volt a hü·cs 8.etipits csa-

. r ségük- a szeottamási eJőllévvel.. Ezt a cimet é. mesélnek erdil·a Hihéményes szerencséjü, nagy lád , ~esztm·a, ,:a~ a. ,hatvana.~ .é_v13kben tö­
- ma is élő, a _v:.agyon~rző Dungyerszky. Lázár ~agyonl.1 famlHáJ'ól: • · · · · - ! méntelen, földet vásárolt .össze~ s~i~~· · for~ntjával 
.l szerezte meg a ooalúdnak. _ftövid. alig ötvenéves . Sok aazdago sze r· b él a Bácskában, akii. láncát és mintsem hogy olesó w,rak w~~ctt.adja el 
r: ennek -a nálunk horribilisnek mondható vagyon.. excluzi v tti1·sadalmi élctet é1nek. Részt veszhel a gabonáját, .inkább vermekbe hord~tta't}s évck:ig 
: •·ilak ·a története. A most már öreg, Dungyerszky a közügyek ben, beszélnek magyarul, 'de érzés~ spekulált vele., _Nagyon sokszdr p~tsztult el az 
- Lázár, ,mint egyszarü di.s.znókupec és gabona'" ben, gondolkozáshan teljcsen .· kiHön' világba~ év~ken át ,elásott ~ab?na,, de á, Szt_ipics vagyon 
. ' ügynök kezdte .. meg ~ vagyonszerzést, mclynek élnek. Hires sze1·b rsalád a. régi Hadz.sits család, meg ilyen gazdalkodás D_l.ellett IS ,nt"ítt, nőtt 
. eredményét ma már több mint száz miUi6 kO:- melynek egyik -kiváló tagja Hods5f4 Antal ~ egészen a millíóki~ .. Ji~nnekl. a 'Sztipitsnek a 
.- rwára. _lJec~ülik. : Üzlet~t , csinált ez a kitünő · hires költő, az ujvidéki .Matíca iroda]mi' társ~ ha1ála ·után t~lálta~ ~gy takarékpénztári köny­

p eszü szerb, ....,...... aki még a~ ~rást semismerte -+ ság elnöke; akit ·Petőfi forditásaiért a Potúti vet: va'amelytlr. f4gi pru,fJtlik ~seb, ben .• watt 'pedig 
mindenból. E~áradhatatlanul dolgozott. Kicsiben társas{1g tagjának iR · peválasztottak. ·A 'költ6 . a'dtága 7ci8 könyv·1'1.yvlevanezef' forintr&,,'· melyet 
összevásár.olta ~ gabor1át ~zenttami\son, aztán fivére volt az orszá!tszerte hires szemorvos. áki az ·öreg a hetvenes éV'ékben tétt he egyik bács­

··: ' hajón· elfuvarozta 'Györbc, . ahol- valamikor a Topolyán ' szemész~ti. klinikát L rendezett':. hJ, kai takarékpénztárba és elfelejteti'- 'ki\tenm: Az 
~legélénkebb volt a gabona kereskedelem. ü isz'- ahová az ország mind•m részéből - ·valóságg11! örökösök ·egy cseppet sen{" rt'ébezteltek a jól 

. nókat vett, azokat Pestre, Bécsbe vitte, ökrök- zarándokoltak a fzcmbetegek, hogy ·a csodti- kamat~zott felűdékenységérti1 '>'[) 1"'":""'
11 

;.;·Jrl, 

. kel kereskedett, és amikor á legkisebb haszon orvos hirében álló doktörral kezeltessék mag1l- .:,/ .. ::._:_:_·A 'v~yons~l:'rzés'·riÍűv't1s"iét~J in:ellett -
:,i~ mutatkozot~ ezen mindjárt földet vásárolt. i kat. 'b~z, mint a verbászi kerület országgyülé~i magyarázza a Bácska: j/S ismeröjed!.!.!.i

1
'a bunye-

;: ' r 1\. föld, a hires fekete bácskai föld az tette , képviselője halt nieg. _'l'ekintélycs; . dusgazdag vae ~lerh intellcktns!l. 'lnind'erl: pályán) 'ér\rénye­
i hata~massá, gazdaggá a Dungyerszkyaket. O~ szerb familh\k a bácskai MonojlQ'!JÍtsok, Me4 sü1. Ertékes, 'a legn'lagasabb'' iulturáni 'ís' érett 
_ ~ég· ma is láncoan, · mérik a földet, egy 1an~ gyánszkyak és l;.áditn;k, akik jelentős' · kÖZéleli nepfaj ez, amelyik Szabadka 'közéleténelt_í sok 
, két magyar hold. Ezer láncosbírtok az a Bác9- szerepet játszanak, részt vesznek a szerh eg~ érdemes munkást ajándekozot(' Mamunita Lá.­
,, kában latifundium számb!\. megy, mert egy • házi élet. önkormányzat(tbim, 1 többen ·köz ülök zár a SZSbadka.ia.lt huSZ" ~Véb. át' C.Vólt hires pol­
/ lánc föld ár!! a Bácskában megér ma ezerötszáZ maodátumot is vigeitek és ami a legfonlosab&, gt\r±nestere 'bunyw.1e' pa1'aszt s~Hlőktöf szltrma-

forintot és a töméntelen földből is csak nagyo'- milliók urai, akik' aligha ki vánkoznak Szef- zott; Ügyvéd, órstág'gyülési ~képviselő-' ;és :husz 
kevésre jut ezer lánc, hát,még tizenötezerlánd, biába.liJisö 'helyen kellett vo]na -emlironeál éven át polgármester volt, akinek saját unoka­

• 

1 

p:lint a Dungyerszkyakra. Szentta.mlis a csalá~i Bogdljn()Vits Luciánt a- karlótlái érseket; it' ín4- öccsével ÁgóvaJ, -· ez is ügyvéd vo'tt - foly­
' fészek, ahol ebből-~ nagy erejü dinasztiából vagy · g~arorsz~gi sz.erbek patdarUját eS' ~etropoij- tatott késhegyig menő közgyülési veszekedé~ei 

..;......"._ Mr()fflst:tk család van, Szenttámás egész jelentős~.;.· taJát, ain ('gy1k legn&gyobb egyházi · vagyob sokszor országos botrányokká duzzadtak. Dus-
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gazdag é8 nagy népszerüségii embere pá.triájá­
nak. Egyik riválisa volt mindig, a legrokon­
szenvesebb, eurapai műveltségű előkelősége 
Szabadita társadalmának Lipszencsits Lázár dr. 
ügyvéd, akinek a legtekintélyesebb és legjöve­
delmezlibb irodája van S2abadkán és vagy öt­
hatszáz lánc föld urának mondhatja magát. 

Hosszadalmassá válnék ez a rövidnek kon­
templá.lt cikk, ha minden egyes megemlítésre 
érdemes szerb, vagy bunyevác családot felakar­
nánk sorolni. A V ojnits, Latinovits, Mamuzsits 
Mikossevits, Dungyerszky országos nevek, aki­
ket mindenkí ismer, és akiknek élete a nyil~ 
vávosság előtt játszódik le. 

Érdemes volna azonban egy hosszabb cikk 
keretében a bácskai szarbek és bunyevácok 
etnografiáját ismertetni, a hires bunyevác azép­
ségek pazar pompáju vise]etét, az Umapi kör­
menetet mikor minden eladólány vagyont érő 
selyem és bársony ruhákban pompázik, nyakán 
néhn kétszáz darab, su1yos aranypénz terhével 
~Illi a hozománynak nem megvetendli percentje: 
Erdekes a Bácska, és nem hiába áhitazik rá 
évszázadok óta kitün6 szomszédunk, de talán 
nem annyira érdekes mivoltjáért, mint azért a 
törnéntelen kincsért amilyen nincs több s?:éles 
az országban sehol sem. 

Horovitz Gusztáv. 

Városatyák almanachja. 

fátják ~zt Q szigoru férfi ut? Ez m o ll er 
Károly, amikor a oárosi Razgyülés~n szdnokol és 
azt mondja oalam~lyik odrosi tanácsosnak: 

- .Az urat én fizetem, tessék ugy tenni, 
ahogy én, Rrad oáros adófizriéJ polgára mon­
dom. Ha nem teszi ugy, akkor a legközelebbi 
oálasztdson megbukik. 

Bizony ilyen szigoru bácsi 6 a közgyü­
lésen. De az utcán, a oenMgléJben, a kocsin 
nagyon joolális kedoes magyar ur, aki ~gy oi­
Mgért nem ülne automobilbo, mert nz német 
tanálmány. 

De nem uiccelUnk tooább, m~rt a tréfák 
még megharagitják ·és akkor minket is Itibuktat 
- az Ujságiró Segit8 Egyestll~t oálasztmónyá­
ból. ffillll~r Károly ugyanis - tartsa m~g az 
istt>n ~Zzt a kitünéJ szok4sát - ujabban mece- . 
nás lesz. megigérte, hogy oalószinüleg, esdleg 
talán nagyobb alopifoányt tesz oz Ujsógirók 
SegiM' t:gyesülefében. 

- t:UJlfb alszok rá egyet - mondta és 
azóta naponkint feloóltoa ujságirók lJrzik a la­
kását. hogy szépekri álmodjon - nekünk. 

fátia Negra 
álarc nélkül. 

(IntimitáRok JóktJi egyik 'l"egi:nyhő~ériJl. 
- Nopl'.JUt F~renc lJát-6 étete) 

Ki ~iildi:iU mu. 'fika társunkt6l. 

A tüneménye3 Jókai egyik legcsod 1sabb 
regényének - ., A sz:>,qény gazdagok"-WI.k - kép­
zelt hőséről tudtam meg figyelmet érdemlő po­
zitiv adatokat. A fekete álarcos rnisztikus Fatia 
Ne,qro, a .főuri rablóvezér, a hamis pénzgyártó 
rablógyilkos bál'Ó Háts:eqi voltaképpen csak a 
Jegnagyobb magyar mesemondó képzeletében 
élt. És tk erdélyi legendákban. 'l'alán még so­
kan emlékeznek rá, milyeu konsternációt kel­
tett Aradmagyében és a szomszédos Hunyad­
megye előkelő világában évtizedekkel ezelőtt 
Jókai Mór izgató regényének megjelenése. A 
hatalmas munka, amely Arad és Hunyad me­
gye mult század eleji főuri társas-életének is 
szines korrajza, nagyon kapós volt, mert a hő­
sében, báró Hátszegiben a két vármegye leg­
hiresebb szereplt";jét vélték fölismerni. Jókai 
Mór maga is titkolta, - amit különben a 
testes regény csak sejteni enged - hogy báró 
Hátszegi alakját Nrpcsa Ferenc báróról, a régi 
Zaránd és Hunyadrnegye leghatalmasabb uráról, 
s évtizedeken át volt főispánról mintázta. 

A Fatia Negra, a sötét arcu, kegyetlen, 
tüneményes életű erdei haramia ho,llyan kerül 
egy fotografiára "A szegény gazdagok"-beli 
báró Hátszegivel, aki - amint tudjuk- volta­
képpen Nopcsa Ferenc báró 1 A ké]ueletfJen. Tud­
juk: a Nopcsa család, amelynek minden őse a 
bécsi udvarnak, a Habsburgoknak tett hü szol­
gálataival, gyakran önfeláldozó készségével ré­
gen megszerezte a mostani uralkodó család 
rendkivüli kegyét, - egy-egy korszakban nem 
volt népszerű a hunyadi nép, de még az ottani 
előkell'íség előtt se. Erről szárnos családi föl­
jegyzés és hiteles okmány tanuskodik, amelyek 
azonban azt is dokum~ntá.lják, hogy emez anti­
pátiáMk nem a Napcsa család volt a szülő­
okozója. A népszerűtlenségben Napcsa Ferenc 
báró fölülmuita az elödőket. De ennek volt is 
pszihologiai oka. N opcsa Ferenc báró, aki 
évtizedekig kormányozta a régi Zaránd­
megyét, valósággal legendás egyéniséggé lett. 
Tipusa volt az igazi imponáló férfí-ember­
nek : hatalmas, erős, fekete arc, uralkodó 
föllépés ; a szeme áthatóan villogó, az egyéní­
ságé ellenmondást nem türő. Amit akart, annak 
teljesülni kellett abban az országrészben, amely­
ben ö uralkodott koronázatlan fővel. A reábizott 
állami feladatokat bárki csak ugy tudta akkor 
sikeresen megoldani, ha fejedelmileg imponált 
és egy középkorí várur nyugalmával gázolt ke­
resztül azon, aki e .. t mondta, aki csak ezt is 
gondolta: nem. Nopcsa báró igy szerzettmagának 
egy regernant ellenséget és egyuttal szaporitotta 
gyűlölködő barátainak is a számát. Nagy va­
gyonu, abszolut független ur volt és érthető, 
ha a millióit csak haragosainak száma multa 
fölfil Rágalmazták alattomban, gunyo]ták gon- · 
dolatban és rablókalandokat költöttek róla Igy 
szfiletett meg a Fátia Negra regéje is. Az el­
lene szitott gyülölet - amint tudjuk - a sza­
badságharc idején mindíg emlékezetes vulkani­
kus kitörésben fogott tiizet. Az elnyomott parasz­
tok egy éjszaka megrohanták N opcsa bárónak 
Zámban levő kedvesen intim kastélyát, mert azt 
hitték, hogy abban lakik a Fatia N egra. De a 
kastélyban nem találták N opcsa bárót, aki ak­
kor Bér-sben volt. A feldühödt paraszt nép csak­
nem teljesen lerombolta az ősi kastélyt, beren­
dezését összezuzta, nagy kincseit pedig elrabolta. 

Az alkotmányos korszakban már csöndes 
öreg ur volt Hunyadrnegye egykori diktátora. 
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Ám azért nagy hatalmából meg tudott tar~ 
nnnyít, hogy amikor Jóka.i Mórnak róla szóló 
eme regénye megjelent, kitiltassa azt a várme­
gye területéről. Csak lopva, félve merték olvasni 
Déván és az egész megyében Fátia Negra fan­
tasztikusan érdekes, lázasan izgató kalandjait. 
A N opcsa csahíd néhány fiatalabb tagjával 
lókainak:"\kinos jelenetei is voltak e regénye 
miatt, amelyet Hunyadrnegye kalapos királyá­
nak alattvalói csak ugy mertek elolvasni, ha 
tul voltak a megye határán. 

Ám egyetlen urhölgy bántódás nélkül ol­
vashatta Ji'~ítia N egra gyülöletes hőstettei t. ~ 
Baloqh Pál dr.-nak, Hunyadrnegye mai főorvo­
sának hitvese. A doktor ur felesége évtizedek 
óta a megye legnevezetesebb asszonya Nagyon 
régen, egészen gyerekasszony korában költöz-
tek Dévára, ahol a férjét, az egész Erdélyben 
kiválónak ismert orvost Hunyadrnegye főorvo-­
sává nevezték ki. Baloghné ·őnagysága .rövid 
idő alatt egész udvart teremtett magának. Rosz­
szul mondtam. Nem ő maga teremtette az ud­
varát. Ugy~e láttunk már csodás természeti tü­
neményeket ? Egy nagy állóvizben, vagy folyó-
ban egyszerre kis sziget képződik. Arra vető-

dik egy hajóscsalád és boldogan konstatálja, . 
hogy a sziget fövénye bál'sonyos, .erdeiben buja ' 
növényzet virul, a csemegéje pompás, a kavicsil 
drágakő. Itt maradunk. És jdh utána a többi 
hajó:;nép, s a sziget megtelik ... Lassankint 
nemcsak Déva, hanem Hunyadrnegye egész 
előkelő társadalma is ott látható - a Balogh­
szigeten. Balogh dr. figyelmes és el6zékeny, 
őnagysága pedig egyéni értéke nagy kincseivel, 
csodás szellemi gazdagságával árasztja el ven­
dégeit. A lelki elökell'5ség belépőjegyül szolgált 
mindig Balogh dr. Magyar-utcai házába. Az er­
délyi mágnáscsalád ok, a főuri világ szálnos kiváló­
sága töltött el sok-sok kedves órát abbana sej­
telmes, puha, édes kis szalonban, amelyet~ 
ma már őszfejű Baloghné sajátosan elbájoló 
mosolya hintett teli aranyporraL Egyszerü és 
szürke krónikása a napi eseményeknek én, hol 
kutassak föl annyi szint, honnét lopjak annyi 
aranyat amennyível a Balogh-sziget kellemes 
derüjét és legendás fényét idevetitsem ? Kicsi 
diák koromban, amikor a történelami szinmüvek 
izgátó és lebilincselő jeleneteit lestem elálló 
lélekzette!, lepett meg hasonló érzés mint most, 
amikor egy borongó, ködös novemberi alko­
nyaton átléptem a Balogh-ház rokokó-társalgo­
jának kiiszöbét. Fiatalos szemü, 6szhaju ur­
höJgy ül előttem, aki franciás könnyedséggel, 
mosolygó ajakkal cseveg nekem sulyos ma­
gyar ~időkről. A burnótot szippantgató vidám, 
ifju matróna ül itten, akinek ugyanebben a 
szép parkos nagy uriházban évtizedekkel ezeitat 
bántódás nélkül, N opcsa Fereno báró előtt is 
szabad volt olvasni - Fátia Negra kalandjait. 

Ez a ház, ez a azo bács ka, ahova most a 
sejtelmea bizonytalanság kedvesen izgató érzé­
sével beléptem, második otthona volt a hires 
N opcsa Ferencnek. 

Az öreg ur, élete utolsó husz esztendejében 
minden délután eljött a Baloghék vendégszerető . 
hajlékába és meggyónt olyan tetteket is, ame~ ~ ~ 
lyeket az ember a sírba szokott magával vinni. 
Az a rendkivüli ragaszkodás, amely Baloghék 
iránt Napcsa Ferencnél megnyilatkozott, ma­
gy~rázza meg a következőket is : Egy alkalom­
mal, mikor az öreg báró a 1ebilinosel6 modoru 
urn6 szalonjában megjelent, a hölgy egy vas­
kos könyvet olvasott elmélyedve. Ahogy N oposa 
nesztelenül melléje lépett és a háta mögött érezte 
az erős férfi leheletét, leejtette a könyvet. A 
báró fölvette: · 

- Mit olvas olyan móhon? 
- Ez a könyv nem érdekli önt - mondta 

Baloghné, De akkor már Nopcsa kezébe vette 

• 

/ 
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a. kötete t. El vörösödött : J ó kainak a Fátia N egr á~ 
ról szóló regénye volt. 

- N em baj - mondta hallkim - ön az 
egyetlen teremtés, aJtinek ezt a könyvet előttem 
is szabad olvasni. 

- Mindig elóttem van, nem tünik el az 
emlékez.etemMl annak a csodálatos hatalmas em­
bernek az alakja, - mondta Baloghné, aki gyor­
san pergő előadásban ismertetette meg előttem 
Nopcsa báró egyéniségét és személyét jellemző 
apró tényeket ée kalandokat. - Mindenkinél ma-

~abb volt vagy két fejjel és az egyénisége 
ugy tünt fel nekem, mínt valami skót arisztok­
ratáé. Csak a szeme villogása mondott ellent a 
küls6 nyugalomnak. A szeme élesen csillogott 
ki csodálatos fekete arcábóL Olyan bámulatosan 
nagy kezeket én még nem láttam. Hatalmas 
tenyere állandóan ólommal töltött nehéz botot 
markolt. Kérdeztem tőle : • 

- .Minek viszi ezt a nehéz t.árgyat ? 
- Muszáj, nehogy a kezem elpuhuljon. 
- Az imént azt mondottam, olyan volt. 

mint egy skót arisztokrata. Azonban sok jóizü 
magyaros, humoros vonás volt benne ; igazi 
:aagyurnak ismertem N opcsa bárót. A szabad­
ságharc után való esztendőkheu Bécsbe költö­
zött s 1866~ban jött vissza Dévára, ahol azután 
mindaddig tartózkodott, amig el nem betegese­
dett és el nem ment Szacsarra, az ősi birtokra, 
ahol ID.integy 12 évvel ezelőtt hunyt el. Több, 
mint három évtizeden át majdnem naponta ta­
lálkoztam a különös f/Jur!·al, és mondhatom, 
a legtávolabbról sem igazak azok a esunya hiswri4kt 
amelyeket .Jókai a "Szegény gazdagok" cimü 
regényében megirt báró Hátszegiv~l kapcsola­
tosan. Ezt a Hátszegit állitólag Jókai Nopcsa 
Ferem~,röl mintázta. A nagy irót valaki ugylát­
szík, sulyosan félrevezette. Hallottam is róla, 

~gy Jókai egyszer Erdélyben utazott, régi ma­
~r motivumokat kutatott és összekerült Nop­
csának valamelyik ellenfelével, aki azután el­
mesélte azt a regét, amelyet a nép J1~átia Neg­
rá.Ijl költött. Az tény~ hogy sok kalandja volt 
a hires embernek, és az asszonyok ifjabb 
korában nehezen tudtak szabadulni az 6 babo­
nás egy~niségétöl. Mondotta is nekem : 

- Azt az asszonyt. akit én megszerettem, 
addig védelmeztem, amig a nő akarta.. Az az 
asszony, akit én megszerettem, boldognak érezte 
magát. 

Nem egyszer szóba hoztam előtte ama vá­
dakat és gyanusitásokat, amelyekkel elenfelei 
ille1ték. Az öreg ur csak nevetett : 

- Ezek a vádak nem érnek {d hozzám. 
És igaza is volt. N em vágyott 6 más va­

gyonára, nem szorult. 6 arra, hogy erőszakkal 
ngye el embertársai ingóságait. Ternérdék mil­
liója volt N opcsa Ferencnek, az igaz hogy a 
szabadságharc alatt elpusztult a vagyon egy 
része. De még ugyis megmaradt a zámi és a 
farkaruni dominium. Sóshajóil jártak Arad és 
Déva között. Még azután is valóságos fejedelmi 
-u.dvartartá.st vitt. A szabadságharci események­
ről nem~ szivesen beszélt. Az utolsó évei már 

~endes pihenéssel teltek el. El-eljárogatott a 
kas&inóba és Algyógyfürdőbe, ·amelyet nqgy ke­
IYelettel keresett fel. 

- Ez adott engem a világnak, mondotta 
arra eélozva, hogy mielőtt őt édesanyja világra 
lao~ta volna, szűksége volt az algyógyi-fürdőviz 
.sodatevésére. A 48-as eseményekröl csak egy­
ner emlékezett meg előttem. 

- Bécsben voltam, m.ikor a szabadságharc 
l:itötl Magyaroszágon és amikor a fellázitott 
Jft188Ztság zámi kastélyomat lerombolta. Haza 
fiettem és megálltam a pusztulás helyén. Ré­
.aee képet láttam. A szép, kedves kis kasté­
)JoDI, amelyben oly sok kellemes napot töltöt-

. ~, 10mokban henrt. Hanitalanul álltam meg __,__. 

ARADI KÖZLÖNY. 

és letörültem leomM könny&imet. Mióta vissza tu­
dok emlékezni, ekkQ'I' sirtam elöször. Nem tudom 
meddig illtam ott. mint a k/Jszobor, amikor há­
tulról a vállamra tette valaki a kezét. Schwar­
czenberg herceg kormányzó volt. 

- Báró ur, mondotta, önnek nem keUemes 
es a hely, menjen el innen. 

- Elfordultam és vissza se nézve ott hagy­
tam a borzalmas helyet. 

Tény, hogy szinte a zsarnokságig szi­
goru volt alantasaival szemben. Ö maga mon­
dotta: 

- A szolgabiráimmal kurtán szoktam vé-
gezni. Ha ellent mondtak meg is vertem öket, de 
ha szükségük volt rám, egész az udvarig fel­
mentem érdekükben és keresztűl vittem azt, 
amit tölem kértek. 

, Hivatalnokai között sok olyan uri fiu volt, 
akiket ö gyermekeként neveltetett. A megye szá­
m os előkelő családjának fia egész kiesi korában 
került udvarához és mint apródok vették körül 
nagyszerű személyét. Amerre ment, mindenütt 
kísérték, mintegy uralkodót. Amikor pedig el­
érték azt a kort, hogy hivatalba jussanak, el­
helyezte őket és ugy gondoJt rájuk, mint saját 
gyermekeire. Ezek a fiuk sokat beszélhetnének 
az ö férfiui bátorságáról. Ó magamondta, hogy 
a szabadságharc mozgalmai idején Kolozsvárott, 
ahol hivatalos dolga volt, a föuri család 
néhány tagja fitymálúlag nézte végig, mert ő 
a Habsburg család hivének valotta magát. 

-Akinek nem tetszik a szexnéJyem, mon~ 
dotta a kolozsvári kaszinóban, az mondja meg 
nyiltan. Számolni akarok veJe. 

Ebből a kijelentéséből hat afférja keletke­
zett és egymásután hat ellenfelével vivott pá.rbajt, 
amelyből 6 jelentéktelen sebesüléssel kerűlt ki. 
Kétségtelen, hogy nyilt és bátor fellépésé\•el 
sok ellenséget szerzetl magának. Amiatt is so­
kan· ha1·agudtak rA, hogy nemcsak fiatal korá­
ban} hanem még mínt idősebb férfi is megtar­
totta ama sajátságosan érdekes szokását, hogy 
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temt felvilágositom az embereket, hogy Jókai 
regénye hamis képet festett Nopesa Ferencről. 
Halálakor nyilvánosan rehabilitáltattam ezt a 
nagy férfiut. Egyik legnagyobb ellenfele, az 
öreg Tóth László dévai ügyvéd, akivel évtize­
dekig nem beszéJt báró N opcsa, az én kéré­
semre nekroJógot mondott az egykori főispán 
fölött. Ebben a bucsuztatóban az öreg erdélyi 
kuruc röviden, tömören megcáfolta míndama 
rágalmakat, amelyeket a viharos életü, nagy 
multu férfiura ellenfelei szórtak. 

• Boyár • 

Városatyák almanachja. 

R sok ellenzéki hajlandósággal szemben r 6 c s 
Rezs5, a tanácsi asztalnál o megingathatatlan ls 
legszeretetreméltóbb flegmát képviseli. magát Q 

polgármestert is gyakran elönti a oér, í6cs azon­
ban e:legáns nyugalommal pariroz a támadásokkal 
szemben. R mai háborus izgalmak között sokan 
gondoltak arra : ezzel a természettel - külílgymt­
niszternek kellett oolna lennie .•• 

am.ikor eoy társaságba11 megjeZtmt, at ott levó 
összes hölgyeket homlokon csókolta. Alig is tiltakoz· Szomoru karácsony. 
tak ellene. annyira hozzászoktak Nopcsa eme 
köszöntéséhez. 

A büszkeség érzését csak akkor láttam, 
rajta, amikor őseiről beszélt. 

- Egyik ősőm, Nopcsa Elek, a kancellár, 
- mondotta, -Ferenc császárnak legkedveltebb 
embere volt. A császár semmitsem tagadott meg 
tőle s a mikor ő egv különösen nagy szolgá­
latot teljesített, igy szólt hozzá az uralkodó : 

,.Most már nem tudok neked mást adni, mint 
beirom nevedet a Habsburg család aranykönyvébe. 
Ez neked és utódaidnak többet ér minden 
kincsnél." 

Utolsó esztendeiben meleg ragaszkodással 
vonzódott azokhoz, akik felismerték benne a 
nagy emberi értéket és számüzték lelkiikből a 
gyűlölködést. Ami családunk ezek közé tartozott. 
Mielött ősi birtokára, Szacsarra vonult. hogy 
örökre lezárja szemét, néhány apróbb ajándé­
kot adott az uramnak, aki hosszu ideig házi­
orvosa volt. Ezeket az ajándékokat kincsekként 
becsüljük. Itt vaa a zdmi kastély két kis fotelja, 
mondta az urnő, két alacsony félhold alaku 
támlás, barna préselt fából készitett, régi divatu 

' 

--f'­
Vállán nehéz, kínos kereszt, 
Fejtn a korona, 
Mely homlokát frJlvélezé: 
Igy jö elénk, lelkiink elé 
Az lstennek fia. 

Áldott Jézus, ilyen nagyon 
Nem vártunk még soha, 
Mert ostoroz és összetör, 
Prdbá/"'?'9. vet, 1.:--tn.oz, gyötör 
8&rsunk, a mostoha. 

Öldöklö ha.re, gyűlölködés 
Zúg a világ felett. 
A Szeretet szelíd szavát 
E rút z~on nem értik át 
A gögös emberek. 

Ki fényben él, nem látja meg, 
Mint szenved annyi más. 
A hideg szír; jót nem terem, 
.Jósdgos is érzéstelen, 
Üres hivalkodás. 

fotelra mutatva. Azután a kis unokáját .kikűdte Isten a biint eUörleni, 
a konyhába : Leküldte sunt fiát. 

-Hozd be fi$111 Fátia N egra ev6eszközeit. Bf"J'I"t(,ljatok k, emberek f ,·, 
A kis gyermek azonnal visszatért a tömör A megváltó érettetek:; •. / 

ezüstből készült nagy kanállal és villával. A HaU isz0t1yv halált. "" · 
villa formája olyan, mint a mai halakhoz szer- :.'~ ~:-- Jöjj, Ist.mmk küldötte, jöjj, 
virozott villáké. Ezeket a sulyos eTöeszközöket ·: ·Htzz ét4,}l4f8a!"ot) :. ' 
használta Nopcsa báró évtizedeken keresztül . .- -~ ~.~-Hi?~ ho1f/'W föld tum hazánk, 

- Most az uram eszik vele és Yaló .. b ....... á,I : .. ,. ·· : lsmM. ha. m(!/jlf eltavoz6nk, OA56 ,. 

beteg azon a napon, amikor nem használja. }fi &elJb t/4 t1lt amott. 

ot 

megbecsüljük az emlék.ét és amikor csat telM- Csécri Jmrénl. ., , 
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Az aradmegyei 
"Asszonyfalva". 

(Ahc l alig vannak férfiak). 
- Kildildöfl mrmkatdnmnktóf. --

Bokszeg, december 20. 

Gyilkos, emberpusztitó csaták után, amikor 
nem is falvak, hanem egész kerületek borulnak 
gyászba, siratnak odaveszett férfiakat, különös 
világ szakad az apró községekre. Csupa-csupa 
Asszonyfalva, ahol ~iránkozó, gyászoló asszony­
nép huzódik meg a házikókban, nz erősebb 
nemet csak gyenge gyermekek és még gyen­
gébb aggastyánok képviselik. Nincs férfi a nehéz 
munkára, nincs a családi otthon védelmére, igaz, 
hogy a támadására sincsen.,. Apák, testvérek, 
fiuk, völegények ott pihennek tél-tul elhantolva, 
egymás hegyére-hátára dobva valami irdatlan 
nagy sirgödörben. 

Lenn a Balkánon, ahol három és ötnapos 
asatákban hullott halomra a bolgár hadsereg, 
ilyesforma élet, ez ~ sors várakozik a nagy 
Bulgária sok-sok ~pró falujára. Mi még - ós 
talán ezután sem tartunk itt, hanem Asszony­
falváink, apró eldugott községek, mclyekből ha 
nem is veszett ki, nem is pusztult el, de min­
denesetre hiányzik a férfinép - ilyen falvaink 

· nekünk is vannak. N em a háboru, nem öldöklő 
harc, csak annak előljáró szele, előre eső árnyéka, 
a katonai készülődés vitte el belőlük a férfiakat. 
Nem is valamennyit, csak épen a legjavát, a 
a munkabirókat. azokat, akiket nem vitt el még 
messze tengeren tulra. amerikai igéret-földre a 
nyomomeág bírodalmából a jobb élet vágya. 

Kivándorlás és katonai készülőrlés egyforma 
buzgalommal sorozták hadseregükbe az épkézláb 
embert és sok faluban - a kisebbekben észre­
nhetően, a nagyobbakban számbelileg többet 
- megürültek a házak, üresek lettek az utcák 
és valami különös bélyeg: az asszony1aktaság 
bélyege ült ·ki a községekre. Sok ilyen falu van 
már az országban, sok Aradmagyében is és 
lizivet facsaró, mély bajok, riasztó nyomoruság 
~yökerére mutató az a kép, amely ilren Asz­
azonyfaluban elénk tárul. 

Bokszeg. Kicsiny, románlako::;sá.gu falu fenn 
a bihari határ szélén. Hepe-hupás dombok közé 
rejtőzött el másfélszáz házával ezeregynéhány 
lakójával. Hosszan kanyarog dombra föl, lejtőn 
le, a Kőrös uj vashidján keresztül az országut, 
amig az Acsev. Bokszeg-Bél állomásától reá­
bukkan a falura. ~Jgyetlen széles főutca zsin­
de]yes háztetökkel; néhány oldalvást nyuló 
kereszt-utcán már csak az ismert, csucsos román 
so;supfedelek feketélnek. Padlásajtajnk, amely 
kémény is egyben, füsttől festett, de régi-régi 
füsttől, mert mo:>t a1ig füstöl egy-két padlásajtó : 
nyilván nem fütenek, nincs miből. 

J%böl a földhözragadt kis faluból, a hul­
lámzó dombhátak között igazán olyan, mintha 
beleragadt volna a most fagyos, rögös földbe, 
- a h1vatalos adutok szerint a lakosság, a férfi­
lakosság javarésze hiányzik. Aki nem vándorolt 
ki, az katof!a, és aki nem katonáskodik. az 
egyszeriie~ meg;zö ·ött. Évenként husz-harminc 
kivándorló, fele annyi (legalább is fele annyi) 
Hökevény, aki utlevél nélkül lopakodik át a 
határon, most másfélszáznál több behivott ka­
tana, nem is szólva a rendes, októberben bevo­
nult ujoncokról; kétszáznál több épkézláb férfi- ' 
ember. hiányzik ezekből a Wrpe, szomoru, vá­
nyadt házakból. Ki amerikai bányákban, gyárak­
han, ki az aradi várban, nagyváradi honvéd­
taszárnyában képviseli Bokszeget Itthon -
igy mondják a hirék - jóformán csak a törö­
dött öregek, husz évnél . fiatalabb suhancok 
vannak. 

És csakugyan igy is lesz. Mert ime, szem- zája itt még a. vagyonosabbaknak -isalig teJ~-~ 
közt velem, a falu fel~H két szekér csikorog a ezidé n pedig a kukoricatermést tönkrate tte a 
havas uton. Kócos, apró móc lovaesk:ik, kenetlen, rossz id~. Rukoricó.ból élnek, rossz, kevés, sze4 
gondozatlan, törött szekerek A s,.;ekórről pedig gényes kukoricából. Egyéb ennivaló sok bok­
kukoricászsúkokon fehér-szürke sziírposztó köd- 1 szegi házban egész .esztendőben sem fordul meg. 
mönben, kendőben két asszonyszemély igazgatja Akinek babja, káposztája van valami kevés, az 
a lovakat. Az clűljúró kocsin öreg nl.n!'Osképü már jól él,. Azok pedig egyeneseu jómódunak 
asszony, a másodikon fiatal, korán fúradt és mondhatók, akik bejönnek a boltomba és egy 
elernyedt vot1ásu Jcány. Nincs férfi a háznúl, sósheringet vásárolnak. 
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benn Aradon, szalgülják a császárt, hát az asz- Rrl!l ,•ósherinq iit embernek, mi~t lukullus~ 
szonynépre maradt, anyára és men:yére a két lakoma! Érzik. ezt a nyomoruságot, ezt a kétség_ . . 
ló, szekér gondozása, kukoricászsákok emelge- beejtő áll~potot a falu keres~edői is. Harmll1..,_,_. 
tése, fuvarbajárás, nlindcn munka. Ez a két rész annyi forgaimat sem csmálnak miut tavaly 
kocsiskodó asszony szarnom jel, igent bólintó és ~ régebbi esztendőkben. Azokból a házakból. 
jel: jó helyen járok, amikor Bokszegen Asszony- amelyekre a rendes nyomoron kívül a férfinél­
falvát keresek. Amint a főutcán végigmegyek, küliség bónagága is ráesett, nem kerül ki egyetlen 
csakugyan nem is akad m!is férfi az utamba, fillér sem a kereskedőhöz, rnert nincs nem 
mint t.1.ltede1"ek, sMozás előtt levó legények, iiregedö maradt egy fillér sem a legtöbb házban, ~mely­
emOtrek. Hanem asszony: ud\'aron, utcán annál nek gazdája a Mannlicher-Gewehr Muster 1888 
több. Egyik fát vág-fűrészel az udvaron, a terhe alatt roskadoz. 
másík talicskán hoz valami terhet, a harmadik 
meg épenséggel lovet patkoltat a kovácsnáL 
Olyan komolyan nyugodtan tartja a ló lábát, 
melyre egy suhanc kovácslegény veri a tüzes 

·patkót, mintha nem is két hete, hanem egész 
életében egyedül, férfi nélkül látná el a házát. 

- Bizony kérem szomoru világ van nálunk 
- mondják a községházán. - Rossz volt. a 
termés s nagy a nyomoruság és most még ez 
a bajos, katonáskodó világ l Hiányzik a sok 
férfikéz munkája. Most nagyobb szükség lenne 
rá, mint valaha. Nagy, n~gyon nagy a nyomo­
ruság. Ameddig az emberek itthon voltak dol­
goztak az uradalomban, csak megkerestek 
annyit, amennyibM épen megélhettek:, kihuz­
hatták volna a telet. De azután jöttek a be­
hivók. .. Most bizony sok háznál nem hogy 
meleg étel, hanem be~vö falat is alig akad. 
Egy-két marok kukoricán éldegél nem egy 
család. Gazdag ember alig van, de annál több 
a szegény és ezek most nagy inségben maradtak. 

Egyetlen esztendő alatt husz bokszegi P.mber 
- legtöbbje családos - kelt utra Amerika-felé 
rendes utlevóllel. Hivatalos tudomás szerint leg­
alább tizen vannak olyan bokszegi kivándorlók, 
akik egyszerűen átszöktek a határon. }i~zidén 

kissé rossz évük volt a szökevény, utlevél nél­
küli bokszegi kivándorlóknak. Poprádfelkáról és 
Szentgotthárdról is hazatoloncoltak egy egész 
csomó rajtavesztett embert a határrendörök. Ám 
ezek egy része ismét, most már ravaszabban 
utra kelt és nyoma veszett. Ötven-hatvan em­
berrel könnyebbectett meg igy a község. f~s erre 
a nagy vesztesógre most november folyamán, 
decemberben jött a katonai mozgolódás. Nyolc· 
van fehé1· behivó három hét előtt a közös had­
:::eregbeliek, ötvennél több most a honvédségiek 
számára. Mindent összevetve kétszázhusz L két­
százharminc dolgos, családot tartó, kenyeret 
izzadó kéz-párral fogyott meg Bokszeg népe. 

Ilyen ház pedig sok van Bokszegen. Majd­
nem hogy találomra be lehet nyitni valameny­
nyibe ugy, ahogyan egymás mailett állnak. 

Mindjárt a községháza mallett van Voda. 
Ilarie vityillója. Elszomoritóan szük és piszkoa 
udvar, amelyen az egyedüli gazdagság egy kis 
kupac kukorica kóró. A ház roskadoz az óriás • 
zsuptető alatt, vékony deszkafalairól pedig mál .. 
lik, hulladoz a sárvakolat. Odabenn ~ kócmad .. 
zagzárra járó ajtón belül egyetlen hat lépés 
hosszu, négy lépés széles odu. Nyitott tüzhely~ 
amelyen hetek óta nem égett tüz. Deszkaasztal, 
töredezett cserépedények. Ez a butorzott. Ágy 
nincs. Ruhafélék nincsenek. 

V oda Ilarie, aki katonaruhát hord négy hét 
óta, természetesen nincsen idehaza. Amig itthon 
volt, napszámba járt. Most az asszony keres. 
Borosjenöre jár vásárba és a szüleihez egy ~· 
élelmetkunyorální. Nyugodtan, záratlanul hagyja . 
a házát, amig félnapig, egészig is odajár : nincs 
mit féltenie. Egy Y.sá.k: kukorica: ez volt Vodáné 
vagyona azon a napon, amíkor llárie elment a 
behívóvaL Most már csak a zsák fenekén Vall 

egy félmarék a kukoricából, ha azt is össze. · 
morzsolta, vizzel péppé gyurta és valamelyik 
szomszéd tüzénél megmelegítette - s?.abad-• 
ezt az ételt főttnek nevezni - akkor teljesen a 
szomszédok kegyelmére lesz utalva a husz 
esztendős· asszony, akinek - szerenceére -
néhány hete meghalt a gyermeke. 

l'_utko Pa vel asszonya már nem ilyen szeren­
csés. Elő, jól megtermett öt esztendős fia van, aki 
ugyan~csak segit fogyasztani azt az élelmet, 
amelyet, most nem keres meg senki. 

- Két hete vitték el a férjemet Aradra. 
N em számított rá, hogy öt is elviszik mos~ 
mert már harminc éves elmult és tiz év előtt 
szolgá!t. De hát el kellett mennie. Bizony nem 
örült és nekem azt mondta, amikor sirtam, hogy 
éljek ugy, ahogyan tuáok az ö távollétében. 

Igy sirja el - románul és tolmács segitsé-
Ilyen kürülmények között nem csodálatos, 

hogy az adótartozások összege rendkivül nagyra 
nőtt. Napról-napra akár reggeltől-estig pereg­
hetne a végrehajtó dobja, ha be akarnák haj­
tani a bokszegi hátralékosokon az adót, azaz 
hogyha egyáltalán bo lehetne hajtani ezeket az 
adótartozásokat. Kétszáz-háromszáz korona adó­
tartozást tábláztak be olyan házakra, amelyek 
ötven koronát is alig érnek meg: fából épültek, 
akkorák, mint egy jókora kamra és nincsen 
bennük egy-egy meztelen faágyon lágynemü 
nélkül), a tűzhelyen és piszkos edényen kivül 
semmi ingóság. Nincs fokozás, nincs meghatá­
rozás annak a nyomornak a mértékére, amely 
most ezekben a kunyhókban lakozik. 

~gével - keserüségét P<tlk.o Pavel asszonya. A 
nyomoruság, a küzdelmes élet bizony nem sok j 
gyeng~ds~get őriz meg és a császár para.ncsá.r~ 
utra keszulö ember nem tud egyebet mondani' . l 
élete párjának : J 

- Nem is 'udom miböl élnek· azok a ·azéi-en· 
csétletnk, okiA: (érti nélkül, k~esö nélkül maradtak 
- beszéli az cgyjk bokszegi koreskedi - Bu-

- Elj meg, ahogyan birsz ! .•. 
Palk.óné küJönben apósa. házában ól, de az 

öreg Palko Flore maga is olyan szegény, hogy 
lakáson kivül egyebet nem adhat az asszonynak 
és unokájának. Palkóné tehát kenyeret keres : 
Tarrni jár; vásári himzéseket, kivarrá.soka.t öl-
töget náphosszat a jobbmódu román asszonyok 
ingére, rokolyájára. Meg is keres eg!J egész ~ 
alatt tvenöt ltrajcárl, harmine fillért. Ebb8l lceU ~ 

' tZnie máBodmagáHI. 
~ Bizony aram - mondja a kérdésemre 1 .. ;;1 

' 
j 
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!f. j . -::.. nem eszünk mást, mínt kukorioát és babot. 
F:J , Csi11ánéknak jobb dolguk van. 
\.t. 

• ' . Csillánék.: Csil1án Tódor mindjárt a szom-
szédban lakik. Husz esztendös, vézna, szomoru 
arr.u asszonyka ez a Csillánné. Kis, egy esz­
tendős gyerekével maradt magára. Férjét, aki 
aem is volt katona, azaz két esztendő előtt be­
sorozták, de nem hivták be, most, épen ma 
bivta Nagyváradra a honvédségi behivójegy. 
Csillánné magára maradt és a jómódja, amely­
ért Palko Pávelné és a t.öbb!ek írigyelik, abból 

,_.-.... ~hogy babon és kukoricán kivill tizenöt 
·hasáb fája is van, fiiteni is tud, sőt három 
sovány, kedvetlen törpe disznó is turkál az 
udvaron. 

- De holnapután eladom ·a disznókat -
mondja Csillánné - mert eleszik előlem a 
kukoricát, 

Munyerán Todort Csillánnal együtt vitték 
el honvédnek V á.radra. Tizennyolc éves, beteg, 
szintc kislányos arcu feleséget, két esztendős 
kisfiut hagyott odahaza. ~~le Imet? Pénzt? Erre 
Munyeránné igy felel: 

• 

ARADI KÖZLÖNY. 

- A szomszédnál megengedik, hogy ott 
főzzünk. 

Szomszédban főzés, fűtetlen szobák, kuko­
ricapép táplálék, krajcárnélküli családok, apjuk 
tudta nélkül született gyerekek: ez a mai Bok­
szeg. Pedig még csak három-négy hete tart a 
kivételes állapot. Mi lesz majd akkoll't ha el­
fogynak a kis kukoricakészletek, ha még nagyobb 
lesz a hideg, az inség, a nyomor, ha már a 
tizenöt krajcá.ros varrás-kereset is kiapad? l 

A még otthon levő, katonaviselt bokszegiek 
körém gyülnek, érdeklődve nézik házr61-házra 
vivő utamat. }lcgértik, hogy miben járok. 

- Csuk már béke lenne uram- mondja 
az e~yik ősz ember. - Szomoru világ ez igy ... 

ltn is félek, hogy egyszer engem is bemv­
nak - szólal meg a községi rendőr - és akkor 
az én feleségem, gyerekem is ilyen nyomoru· 
ságba kerül. 
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letMl · nfm tfszi ezt. ffiinek zaoarja az ebédemet? 
Hadd legyen jókedoem, hadd érezzem magamat 
boldognak. Később persze - az óoásrol szóló ér­
tesitésnél - kiderül, hogy nem oagyok boldog. 1\z 
ember ilyenkor ugy érzi magát mint az a fiatal 
férj, aki az tsküoclje után oaló napon tudja meg, 
hogy a "milliomos~ após csd'dbe jutott. 

R káoéház 
oilágförfénefe. 

S:támtalan fejezetbt!n, 
dis~kiJtés nélkül. -

Előszó. 

Mind b6logat11ak, miml rosszkedvüek, szinte 
elkeseredettek. De az egyik, egy rossz képü, 
beesett, villogó szemü ember - várost-járt, 
gyárban dolgozott, harmincas éveket taposó férfi 
- vig arccal, fenyegető hangon mond valamit. 

'- Nem mnradt kérem a háznál más mint · -Azt mondja - magyarázza a tolmácsarn 
egy kis kukorica. Pénzünk még akkor is alíg - hogy csak hadd jöjjön a háboru. Ha vége 
vo_Jt, amikor ~odor it~hon volt és do.~gozott. lesz a háborunak, Jegalább felosztják a földeket 
M1óta elment mncs kraJcárom se. Se tuzelöfa, és mindenkinek lesz vagyona ... 

Azt hiszem, hézagpótló és nagy elismerésre méltó 
munkát végzck, rnidön az alábbiakban a kávéházak 
fejlődés töt·ténetél tagialom a legrégibb kortól egészen 
a legujabbik, az első kávéház megnyitásától kezdve 

egészen addig az időkig, arnig egyes prepotens föpin- . 
cérek holmi elővigyázatossági rendszabállyal lehetet· 
lPnné nem tették számomt:a, hogy a legujabb ídök 
fejlődésének alapos és közvetlen megfigyelője legyek. 
Nem mulaszlhatom el ez alkalommal, hogy ki ne fe­
jezzem hálás köszönetemet Strasser. Hugó, Fischer 
.Mihály, Winkler József és Deutsch Izidor uraJ.;nak, alik 
tapasztalataik bőséges adathalmazál készséggel rendel. 
kezésemre bocsátották. Kérem a nyájas olvasót, hogy 
esetleges észrevételeiket helyesbbitö adataikat velem 
közöljék, hogy a nagy munka második kiadásában az. 
esetleg előforduló hibákat kijavithassam. A müvet a 
ilagyméltóságu vallás és közoktatásügyi miniszter 1U' 

l36,415J1913 sz. rendelelével tankönyvtil való hasz­
nálásr-a melegen ajánlotta. A fakszimíllében közölt 
illusztrációk a Bt·ittish Muzeumban találhatók. 

r 
" 

s~ gyertya, .~etroleum nincs a háznál. Sötétben, J Kietlen nyomornkban ilyen szomoruan vad 
hidegben élunk. álmokkal vigasztalódnak, táplálkoznak legalább 

Különös szerencse még ezeknek a nem is lelkileg, ha már a testnek éheznie kell, Bokszeg­
földhözrau-adt, hanem sárba, szenybe bilincselt Asszonyfalva még megmaradt férfilakosai. 
embereknek, hogy egy gyermeknél több alig Rudoyánszky Endre. 

van egy családban. Két gyerek már ritkaság, ="'==-""~"'-,--c-oo- --=~=- -~-----· 
három szokat]an, négy talán az egész faluban 
sem akad. Az egyke r.t;ndszer hivei e bokszegiek 

- és bölcsen teszik, mert egy llyermekkel is majd­
nem éhen halnak ilyen rossz esztendőben és 

~lllfCio-....,, roA"_ ncsétlen időkben. Az egy gyermekes apák 
-~ ai<>'lin pedig a nyomor vonásai mel1ett ott ül az 
; a bárgyu, elmebajok csiráját hirdető kifejezés, 
f amelyet az óvakodo, egyke-rendszeres szerelern 

; " termel ... 
Palleo Gyorgye aradi 83-as tartalékos köz­

" vitéz azon ban még azt sem tudja, hogy egy 
gyermeke is van: egy hetes, nagyszerű fiu. A 
gyerek és anyja azt se tudják, hogy merre van 

, a családfő, aki három hete mondta el a bok-
~ aszegiek bucsuját asszonyának : 

- Élj. ahogyan tuds?. l 
Az asszony, husz éves, csinosnak mondható, 

azóta él, ahogyan tud. A falu végén van a 
házuk. Az egyetlen szobában két ágy is. Szenyes 
edények. As?tal. Egy hordó savanyitott káposzta. 
Bab egy vederben. Fokhagyma az ágy alatt. 
Valóság()s vagyon, amelyhez az ideiglenesen 
özvegy asszony ugy jutott, hogy Palko Gyorgye 
három koronát, amiért az uradalomban meg­
dolgozott, már nem ért rá elvinni, ez a pénz 
ett maradt a nehéz hónapjai véget járó fiatal 
:&őnek. 

- Siettem egy kis káposztát venni -
mondja siránkozva - hogy legalú~b legyen 
mit ennem, amig betegágyban fekszem. 

eljesen ftlöltözve, nehéz posztóbundában, 
fejkenfi<iwl •1~:szik az ágyban: a puszta ágy­
deszkftrr, mert párna, ágyr.emü nincsen. 

}fellette rongyokban, vastagon becsoma­
golva az egy hetes kis gyerek. 

- Nem félnek, hogy megfázik a gyerek? 
-kérdem. 

- Félünk, félünk, de ha nincs pénzünk 
fát venni l Tegnap kértünk a boltostól, nem 
pénzért, nem is hitelbe, csak ugy ajándékba: 
adott is néhány darabot. Ma már megint nem 
mehetünk kémi. Talán egy-két nap mulva meg­
tróbáljuk. Ha :minden második napon fütünk, 

t
. m~arad valami a meleghől két napig is ... 

- De hogyan főznek, ba ninosen fa t 
~ 

.t 

Városatyák a]manachja. 
Arad 1913. ~Dej6 hogy nincsértékpapirom" hava 

nyolcadik napján. 

Elsö könyv. 
I. feiezet. 

(A legrégibb ídöktöl egészen a zsidók kivonulásáig.) 

Az a feladatunk, hogy a hivatása magaslatán álló 
történelembuvár objektivitásával vizsgáljuk : hogyan fej­
lődött ki a kávéház a régi világ suta lárvájából, a 
mostani díszes pillangóvá. .Mondanunk: sem kell, hogy 
a kutatásunkban szigol'Uan a történelmi materializmus 

alapján fogunk állani s elsősorban a gazdasági okokat 
fogjuk v.izsgáJni, a melyek a változást, a fejlődést, a2 

evoluciót elöidézték. Könyvlinket négy részre fogjuk 
tagolni történelmi o fejlődésnek megfelöleg. Könyvünk 
első részében a kávéházak fejlödését legrégibb 

időtől zsidók kivonulásáig, a második részben a 
zsidók kivonulásától a bliccelés feltalálásáig, a harma­

dik részhen a bliccelés feltalálásától a jelenkorig fog· 
juk vizsgálat tárgyává tanni, végül a negyedik részben 

~ a jövö várható alakulásáról szólunk. 

IL feiezet. 

Cykladok kai Sporadok ! f - mondja a költő, · 
flz egész karócsanyi lapot meg lehdne tölteni Milyen igaza un l A magunk részéről csak any-

m ü l ek (aj ossal. Egysze;:-Qen csak közölni kellene nyit tehetünk ehhez a klatszikus szépségQ mondásho:z, 

egy éo alatt elmondott beszédeit. nincs nap - hogy, "Si prega di non sputa.re". De ne kalandazzunk 
ffiíllek íajos nélkül, helyesebben: nincs lap ffiükk el a költészet himes rétein, maradjunk szigoruan a 
fajos nélkül. Politik.dban, közigazgatásban, sziné- tárgynál. 
szetb.?n, irodalomban, bankgyülésen, nalldsi niták- A kávéházak fejlődés történetét Tizsgáln ugy 
ban ott toldijuk «t. Ha neszekedis nt ki, ott látjuk, hogy már a legrégibb időben találjuk a kávé­

is megjelenik ffiülek íajos - békittni. flzok J házt. Amint a költő (Bubtye János) azt mondja, hogy 
közé tartozik, akikre azt szakták mondani: ennek a szociálizmus oly régi, mint az emberiség maga, 
:.'IZ embernek uincsenek ellenségei. Pedig lehetnének. aképen mondhatjuk, hogy a kávéház is az emberi-

. nagyon sok ellenségéllek tu'!llene lenni, ami azt séggel egy idős l A kávéház a leghivebb háziállat: ott 
mutatja, hagy a közjegyzöi irodája kitOntlen .megy. • Tolt az emberiség bölcsőjénél, ott lesz a koporsójánál 

.Akiket a közjegyztl megóoatoJ, azok r~ndszerint tl· is, vele van a déli sarktól az északüg, a Kárpátitól 
l.enségeioé oálnak. ffiűlelm~l nem igy nun. a ezt {Kis Fuvaros-utca) az Adriáia (Rákóczy-ut) a. TOllaltól 
is topintosan teszi. íáthotatlanul, szinte ~szreoétle- . Boczkó-utcai 1'égállomásig. 

nfll oootot Rzt ir ja az értesités ben : . "ffiegje lentem 
az ön lakdsán és megóoatoitam 187 koronás oál­
tóját; az ooato:lás diját 7 kor. 50 f. kérem bekül­
deni. • Pedig nem jelent meg a lakás omon. Kimé-

Ill. fejfeet.. 

Vagától érlelődik, hon a díluviáli~ korszakbeli 
. ONá.Téház (mondhalnók kávéház-maetodon, TagJ" 
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hypok&mp-elephanto kamelosz) nem volt mindjárt olyan 
ragyogó pompáju mint például az állomás melletti 
Venezia. A fejlődés, mint mindenütt, ugy a kávé-

IV. fejezet 

házaknál is hosszu volt. A kőkorszakbeli kávéházakról 
nagyon kevés emlékünk maradt : filindössze egy pár 
zsemle és Borszem Jankó, meg Fliegende, de félös, 
hogy a teliletetlen törzsvendégek előbb-utóbb ezeket is 
magukhoz veszik. Kivánatos volna, hogy a kormány 
ezeket a rendkivül becses történelmi emlékeket -
melyeket a pincérek vétkes könnyelmüséggel nap-nap 
után "egészen friss kérem" szóval szaktak a vendégek 
elé" tenni - az utókor számára megmentse. Ezekből 

az emlékekből egyes tudósok, köztük a hirneves 
.Momsen, arra következtetnek, hogy a diluviális korban 
a kávéházakban a káYé ára · csupán 1 korona volt. 
Ezt a feltevésüket azonban mi sem igazolja s miután 
egyáltalán nem tartjuk valószinünek, hogy a kávét a 
kávéházakban valaha is olyan olcsón vesztegették, 
Momsen és társainak ezt a feltevesét, miut olyat, amely 
nem állja ki a történelmi kritikát, elvetjük, sőt ez 
önkényes hipotézissel szemben megállapithatjuk, hugy a 
diluviális korban, habár a kávéházak, meglehetősen neopri~ 
mitívek voltak a kávé ára - aránylag elég olcsón -
160-180 fillér között ingadozott. Ezekben a neoprimitív 
ká.Yésházakban azonban a boldog őskori vendégek még 
etég neaírnpressziót gyüjthettek egybe, mert hiszen akkor 
a .binauswerfer rendszer nem lévén feltalálva, az az 
őskori vendég, akinek nem volt meg a kávénak meg~ 
felelő ellenérték, az uj impresszió egész sorozatát 

kapta az oherkellnertöl. 
lly módon elérkeztünk az 

de anélkül, hogy itt sokáig időznénk, nyugodt 

áttérhetünk a 

VI. fejezetre. 
Ez a fejezet kiilőnösen figyelemreméltó, mert ez a 

fejezet az a fejezet, amely közvetlenül megelőzi a 
Zsidók kivonulásáról szóló fejezetet. (A zsidók kivo~ 

nulásáról szóló fejezet ugyanis a következő vagyis nem 
& vm. fejezet, hanem igenis a második könyv első fejezete.) 

Második könyv. 
· • (Á zsidók kivonulásától a bliccelés föltalálásaig.) 

L fejezet 
Nyugodt mederban, mitől sem zavat-va kényelmes 

léptekkel baladt a kávéhár.ak fejlődése egészen a Kr. e. 
VII. századig. Ekkor azonban már tizenkettőt ütött az 
idök vasfoga. Az egykori krónikás az évszázad nagy 
eseményeit a következő egyszerü szavakban mondja el : 

X. féjezet. 
"Történt peniglen, hogy az zsidóknak élére bizo­

nyos nevezetü K{)hn Mózes kerül vala. (V. ö. Gratz 
Gusztáv: A zsidók története diszkötésben nyolcvan 
koronil havi részlet, négy korona egy részlet elmaradása 
esetén !Z egész összeg egyszerre esedékes.) Ezen nevezatü 
Kohn Mózesről az állittatik vala, hogy az Nilus nevezetil fó~ 
lyóviz partján találtaték és az na",oy kegyetlen Pharao ur 
leánygyermeke által nevelteték fel. Felnövekedék az Kohn 
Mózes és eljár vala a~ kávés házakba, de ott soha 
nem fizet vala. Ezért az pincérium magister,- kiTne­
vezteték az időben Csáringer néven, tilotoá öt az kávés 
házilk gimilcitől, de miután béon tilotoá öt, kiűzi vala 
az kávés házból. Buzgatta penig Mózes az zsidókat, 
:Rogy költöznének ki az egyptusi Városi néven nevezett 
lokálból és mennének más kávés házba bele. Az zsidók 
penia felkerekedének s száraz lábbal átkelvén a Vörös­
tenger kávés házban el- meg fekvő és a rossz pénz­
vi:ozonyok miatt előidézett vizeken, "aus allen Ge­
wiisser" ördögi kiáltással megérkezének az igéret föld­
jére, mely penig nevezteték Lloydnak:." 

xv.-xx. fejezet. 
Igy az egykori idők egyszerü krónikása. Miután 

Ro:et-ius és Brodarics krónikáiban a tényállás lényeg­
télee riltoztatA.okkal ugyanigy van előadva, megálla~ 

pithatj uk, hogy a zsidók történelmi fontosságu secessiója 
készfizetések aiatti bonyodalmAk következtében történt. 

LIX. fejezet. 
Óh reg1 Róma ! Ó h forum ! Ó thermák ! Ó h Via 

Appia! Óh Casa dei Vetii! Óh risotto ku oleum! 
Arnint a Rómút elfoglaló ~gyszerü J>ásztornrpböl 

az idők folyamán a világ leghatalmasabb nemzete lett, 
ugy fejlődtek a régi római kávéházak az egykori kez~ 
detleges helyiségekből pompázó, kényelmes, az akkori 
kor igényeit mindenben kielégitő lokálokká. Hervadha­
tatlan érdemei vannak e tekintetben ~ bizonyos 
Caius Julius Caesar Octavianus nevü fedhetetlen elö­
életü kávésnak, akit késöbb Augustus gunyneven ke~ 

reszteitek el a hasonnevű hónapróL Augustus egész 
életét a. kávésipar fellanditésének szenlelte s fárado­
zását siker is koronázta. 

Csalódás csak egy esetben érte, midőn egy 
Vartus nevü egyén épen az ö lokáljával szemheu 
nyitott egy konkurrens vállalatot s elcsábította küzön~ 

ségét. Ekkor kiáltott fel fájdalmasan Augustus : 
- V arre, Varre, red de mihi legiones ! (Varrus, 

Vm:ms, add vissza törzsvendégeimet.) 
Ettől a kellemetlen incidenstól eltekintve azonban 

a zseniális ujitó élele zavartalan boldogságban telt el 
s halálos ágyán büszkén mondhatta : 

- Sárhól való kávéházat vettem át, s márvánr­
ból valót hagyok az utódaimra. 

Augustusról maradt fenn az a monda, hogy ká­
véházábaa a billiárdjátékot he akarta vezetni. Besze~ 

rezte már az asztalt, a dákókat, a kék krétát, sőt mar­
kőrt is szerzödtetett már. Tervéről azonban késöbb 
le kellett mondania. Namlich az utolsó pillanatban 
jutott eszébe, hogy hisz még a billiárdjáték nincs is 

felfedezve. 

CXIll. fejezet. 
A középkor. Erről csak annyit, hogy az ó kór és 

az uj kor között terjedt el. Jellemző a sötétség. Ezt ujab­
b an imitálni igyekeznek, de ezek a kísérletek csak 
félig sikerültek (V. ö. a berlini Prinzess-Caffé fél­
homályát.) 

MCDXYXII. fejezet. 
Ebben a fejezetben fedezte fel egy Cristophoro 

Colombo nevü meg nem állapitott illetöségü egyén a 
a bliccelésnek nevezett müveletet. Rájött ugyanis, hogy 
ahelyett, hogy ar. ember bejelentené a föpincérnek, 
hotrr nines pénze, sokkal egyszerübb szépen, simán 
a fal mellett észrevétlenül elmenni a kávéházhóL Ez 
a módszer még ma is igen használatos gyógyszer a 
fedezetlen kávéfogyasztás kellemetlen utókövetkezmé­
nyei ellen. Cristophom Colombo találmánya korszak­
alkotó: egész uj perspektivák nyiltak meg a stamm~ 

gastok előtt, a lehetőségek határtalan somzala s igy a 
kávéházak látogatotL"iiga nagyban nőtt. Cristophoro 
Colombo inint érzett hálájának kifejezéseül az utókoc 
egyrészt róla nevezte el Amerikát, másrészt az ó' fel­
illetöleg ellépésétől számitjuk az Uj kort. 

Harmadik könyv. 
Az ,uj kor. 

l. fejezet. 
Az uj kor története az első fejezettel kezdődik. 

Az uj kor nagy reformokat hozott a káTéa ipru· 
terén. Egészen az uj kor kezdetéig ugyanis a káTé­
házakban a kávét valami növény -:- coffea arabica 
- gyűmölcséből kotyvasztották. Az uj korban szaki­
tottak ezzel a szokással, mely az egészségre is Tesze­
delmcs volt. Bebizonyosodott ugyanis, hogy a coffea 
arahica egy, az egészségre veszedelmes alkaloidot, 
coffeint tartalmaz. Az uj kor káTésai egészen sza­
kitottak a kávé előállitásának ezzel a barbár és primitiT 
szokásával· és modernebb uton feketecukorból, ciko­
riából és a chémiai világban ~o néTen ismert aq11a 
nevü vegyülékből állitják elő. 

- Rendkivül érdekes és figyelemreméltó, hogy habár 
az uj korhan kevés uj kávéház nyilt mec s igr a 
konkurrencia határozottan csökkent, a káTéSok ~;e~ 

sen önzetlenül mind többet és többet tesznek a ki­
zönség érdekében. Nem beszélünk ez allealommal a 
caffé restaurantokról és catié chantanokról, melyek a 
kényelmet és szórakozást egyszerre nyujtják, de rá tell 
mutatnunk a hálószabás ká:féházak intél:aé•J'ére- & 

t 
HH2. december 2SO:"'!l": ._.~ 

az intézmény lehetövé tette, hogr a ~ Stammgast ~ 
nevü embertipus egész életét a bölcsőtől a koporsóir 
a kávéházban élhesse le. 

Egrik legnevezetesnbb esemé~ye annak a k~mak, 
hogr Vajda Pista hácsi ez időben vágott be egy alka­
lommal makaozás közben egyik aradi kávéházban kilenc•·e. 
Ez esemény núndig arany betük.kel lesz felirva a káTé­
házak történetében. 

. Rendkivül érdekes tüneménye e kornak, hogy a. 
kávésok bizony\-:; konzervativizmussal mindvégig t&rtóz~ 

kodtak a kavéházak átalakításátóL Dicsé1-elükre leg-re• 
rüondva, hogy viszont ép ily csökönyösen ragasz~-.......... 
tak a régi árakhoz is ~"semmiféle rábeszélést·e sem vol- , · 
tak hajlandók a kávé árát emelni. 

Negyedik könyv • 
A jövő. 

l. fejezet. 
A jövö ! Az érdekes. misztikus bizonytalanság~ 

amely míndig annyira izgatta az emberi fantaziát! 
A kávéházaknál a mult fejlődéstörténetéből a leg~ 

nagyobb bizonyossággal következtethetünk a jövi vár~ 
ható alakulására. 

Bizonyos, llogy a kávéház kikivánkozik a . mai 
nagyon szet-ény keretekból és több te•·et, nagyobb je~ 

lentöséget követel magának. 
A jövő embere előtt nevetséges lesz, szinle el 

sem fogja !unni, hogy volt idő, amikor a kávéházak 
egy sarokháznak csak a földszintjét és mezzaninját 
foglalták le, vagy legjobb esetben is megelégedtek egy 
épülettel. A jövőben a kávéházak nagyobbak lesznek, 
de viszont a kávé, mint elcsökevénycsedő szerv mindig 
kisebb lesz, mig végre operativ uton teljesen el fog-
ják távolítani. 

Előttünk lebeg már a szebb, a nemesebb jüTő: 
a kávéház város, ahol núnden élet, minden forgalom 
a kávéházban bonyolódik le. !z egész vá1·os nem 
más, mint egy nagy kávéház, a lakók kétfélék lesz­
nek : részint törzsvendégek, részint nem törzsvendégek. 

i 
j .. 
' 

A. közösség élén mint fejedelem, ~agy csásZár a. .~ 
lajdonos, vagy az Asszony fog áUant. · - · ,~ 

De nincs messze már az a kor sem, amikor f 
megszünik az állam, megsziinik az individiurnak harca, l 
az egész emberiség egyetlen nagy, kommunisztikus ' 
közősségben, egy nagy kávéházban fog tömörülni, 
béke fog llonolni a Földön, melyet akkorára KáYénak: 
neveznek el. 

D' or. 

Városatyák almanachja. 

.R d l e r Rndar a keresked6-oórasatya tipusa. 

, 
j 
i 

€ minőség kifejezésére beszédeit erlfs ceruza-gesz­
tussal szokta kisérni, a. miod gyekori könnyil festi 
sértéseitri ejt az el6tte leoő padban üUfk fej~n. R 
munkapártnak tagja, de a közgyülésen • szélső 

(llenzékhez tartozik, aki többnyírt megszaoazza 
ugyan a tondcs jaoaslatait, de ugy, hogy a tanács­
nak fájjon. Rz ideálja, hogy .Aradból oalamikor 
hanza~oóros legyen, ahol a tanács fel( nagyka-es­
ktdO'kbiJI, másik fele kiskereskedőkbal álljon. ffiind- ' 
járt jobban állna o oóros háztartása! .~ 
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Igaz történetek. 
f-'r•ekes intimitások. - Részletek egy 

aradi iigyvéd készülő könyvéből.) 

r~st és pápai prelátust, (IRi ualami réoen néki l sitats strasséoal. .A be~1erialt a markukba neoettek, 
rokona uolt és dnsgazdag ember hirriben állott. ilyen formán ha nem 1s ugy ahogy ők óhajtották, 
Brila barátom már előre táoezg~tte, hogy minő de mégis i n g y e n jutottak a hidhoz. 
sz é p és g a z d a g ajándékot fog kopni az Bonn l1árosa azonban gondoskodott, hogy a 
espcr~s naAybácsitól. beueriak öröme ne legyen zaoortalan. R hid utoist 

R bérmálás napja elérkezett, az ünnepély a pillérjére, amely o beueri parthoz legközelebb esik, 
templomban lefolyt, minketten megettük az obligát egy kőrülbelül közlfpna_gyságu e m b e r a l a k o t 

- Az Aradi KiJzllJny tudósilójátóL- bérmálási ebédet bérmaatyáink oendégszeretetéből. f a r a g t a t t a It k 1 k ő b ő l és ugy helyilz-
néhány hónap muloa könyoe jelenik meg Rtyai tanácsokkal bocsájtottak el és az én bérma- ték el, hogy testének ama részet fordifja Beuer 

apám a bucsuzáskor a markomba nyomott egy oároska felé, amelyen az ember ülni szakott és 
C uk ó cs Y (ojos ismert aradi ilgyoédnek. A kis ezüst órát lánccal. megcoltam elégedo~r. Béla bará- azontelfil a kőemberke teljes dereks:ögben hajlik 
kiMecske mindama kUlöntls intimitásokat tarta!- tornat azonban a prépost bácsi a homlokán csó- meg Bonn felé. Es hogy a bE'uerielmek Mjes in"i­
~nazza, amelyeket (ukácsy (ajos E'gy, tapasztalatok- !tolta és azt mondotta neki kegyesen. , mE'f surezzenek, az igazság kedoeért meg kell em-
~ g.-.zdag életen át megfigyelni s följezni érde- - ffiajd póstán megkapod a bérma aján- litenem, hogy a köemberke na.!rógia csak térliitJ 

m11snek tartott. (ukácsy három kis történetet elm on- dékat! · Don fe\huzoa ..• fl köszobor tehót a legkellemrl-
. Béla barátom türelmetlen oolt, idegeskedett és lenebb alakban, bizonyos egészségi funkciót uégrne 

dott nekünk és megengedte, hogy rme mrmoárszerü nem tanult. (Ep ugy, mint máskor.) óli a hidon. 
filljegyzéseket az fl r a d i Köz l ö n y-ben fölhasz- _ \Ja}on mit klild oz ör'i!g? - folyton ezen Jgy boszulta meg magát Bonn fór os.-. (o IW-
nól}ak: töprengett. metországi Rrad) a potyázni szudö kis helysége n, 

{fl z e xe e ll e n ci ás d o b os.) €gy éot>s ön- Pár nap muloa midőn mi az iskolából haza az ottani Uj aradon. 
ltént~Zs ooltam a 33-ik gyalogezredben Rradon, jöttünk, a háziasszonyunk azzal fogadott, hogy a ~---=======·===== 
1893-1894. éoben. 1894. julius haoában kihirdet- leoéthordó keriste Bilát egy csomaggaL KépzelheM 
ték o bakáknak, hogy holnapután érkezik fl rad ra Béla barátom kioáncsisóga; ezer kérdéssel ostro­
báró € d IZ ls h"' im G y u l a i Cipót laoassági tá- molta Q háziasszanyu nkat, hogy milyen is oolt az 
bomok és főhadparancsnok az ezredet migoizsgólni. a csomag kicsi-e oagy nagy, könnyü-e nagy nehéz? 
Képzelhető a lótás-futó~, tisztogatás is surolás, stb. stb. nem uolt türelme, hogy a leoélhardót 
amit a szegény bakóknak oégezniök kellett. A nagy ujbó1 beoárja, szaladt a postára. Persze hogy ott 
napon már négy órakor reggel talpon dllott az nem adták ki neki, mert nem ismerték. Végre is 
egész oár személyzek fl századok kioonultak az addig kunyerált a leuélhordónak, mig elj{ltf oele a 
ugyneuezefí Schinder roiesére. Egyszerre csak fel- laltásunkra, s miután a háziasszonyunk igazolta 
hangzott a trombitaszó, jött a hadtestparr.mcsnok. szemelyazonosságát, megkapta a csomagot. Jdeges 
nagy dobpörgés beoégeztéoel oégig ment a frontok érdeklődéssei bontotta ki, s midőn kihámozta a 
előtt, majd kirendelt egy századot, hogy gyakorlo- sok csomagoló papirosból, egy diszkötésű könyoet 
tokat oégezzenek. Rlig ütőtte meg a dobos a dobot, talált: 
a hadtestparancsnok az ezredeshez fordult és oda· ., Kriszttts követé$e, Kempis Tamástól." 
szólt neki, hogy ez a tambur n em é r t i a Béla barátom az ajándék láttára elhaloányo-
mesterségét n em t u d d o b o l n i. .Rz ezredes dott, dühösen kapta fel a könyoet és ugy a földnöz 
intézlu~dett, hogy másik dobos oálfsa fel. oágta, hogy csak porzott bele . ..A háziasszonyom és 

Ezt is elzaoarta a hadtestparancsnok . .Rz ezre- én (l:tacagásunkat elfojtoa) u igaztaln i kezdtük: , 
des és o tisztek hallgattak és némán néztek egy. - [útja, szólt a háziasszonyunk és fetoette a 
másra. Sorba hiuták t>gyenkint a század dobosait, l:lönyoet a földről, nem kell igy idegeskedni ~s 
mindegyikkt>l próbát doboltattak, a főhadparancsnok elhamarkodni a dolgot. €n már sokszor hallottam, 
azonban mindltét ujjáoal bedugta a fülét, hogy ne · hogy a papoknak az a szokásuk, hogy o bankó-
hallja : l kat a könyoekbe rakják. 

- Sckrt>cklich, nicht zum aushalten l - nézzük meg l 
~ flz ezredes kétségbe oolt esoe. WgiH odaren- €z némileg megnyugfatta Béla barátunkat és 
h •~!te (u n g u Páoelt a batalions-tamburt. Ezzel elkezdtük lapozni a eimlaptól az utolsó oldalig és 
· :- csak meg lesz dégedoe a főhadtestparancsnok. De aztán oisszafdé mind feloáltoa hárman,· ugy hogy 

ezt is hasonló sors érte. Ekkor €delshelm Gyulai az ujjainkkal a sok nyálazástól már majd leszedték 
leoldotta a kardját, ő maga pedig l a bört a nydoűnkről. 
n y a k á b a ak as z t ott a a J e g els d' d o b os 

1 
Dt> bizony még egy fia sem uolt benne · a 

d er ek á r ó l a d o b ott a rt ó sz i j a t, átoette 1 bankónak. 
a dobot és a doboerőket, maga mellé oette jobbról j Béla barátom kétségbe oolt E'soe, bór komikus 
valról a dobosokat és odaszólt nékik: oolt a helyzet, mégis megsajnáltam őt. Utolsó 

- fl ls o l E i n z, z ro e i l mentő gondolatom támadt. 
Es olva n doboJóst rendezett fél órán keresztűl · Tudod mit? - száltam hozzá oigasztaloa, 

• milyent ~a Schinder-roiese amiáto gyakorló tér, - hátha nem jól néztük meg. 
nem hallott. ffiikor befejezte átadta a dobot lfs a Kezembe oettem a Kempis Tamás kön:yoét, 
tlobuerőket, odaszólt E>gy kapitányhoz, hogy kér- két kézre fogtam és széjjel huztam a feMI-táblákat; 
dezze meg a dobosokat: az {j dobolásáoal meg i erősen rázogattam a kőnyoet a leoeg6bm. ffiost 
•annak-e elégt>doe? \ l csak ~i fog ~Zs ni belőle a oárua-oárf bankó ! 

ft kapitány odakiáltott a román fiukhoz. · .Aitalános érdeklődéssei kisértük a leoegőb~n 
- txszellenca intraba cumoae piaeke noe i' uibráló köilyoet. Es ime kiesett belőle az asztalra 

cum bátye jel duba ? - k é t p o l os It a! 
.A dobosok barnbán összenéztek, a oállukat l * 

·~•ogatták, mig _oégre köztilk. a legokosabb, (ungu (.R n é me t 0 r sz á g i .R r 0 d é 5 u j a r a d.) 
Pue! fambur-_ma]or Dálaszolt. í flz egydemriről uilághirU Bonn oárosa n~?metor-

- nu-sflu. (Hem tudom_!) , t szógban a Rajna folyó jobbpartján fe-kszik. Bonnal 
-. Wass-sagt er? -; kerdezte 0 főhadparancs- ! szemben a tulsó parton áll Beuer neoü kis német 

nok, ak1 nem ér~ett. rom~nul. . , 1 oóroska. E p e 11 u g y feksze n~ k, m i n t 
- ? a ro o l. s 1 e_ s 1 n d se h r z u fr 1 e d e n . l fl r a d é s u j a r 0 d. Bonn oá rosa el hatá-

- tolmacsolta a kap!tóny. i rozta, hogy a két oáros kőzöH a Rajnán át hidat 
, - HUbsch o~n lhnen ~ - szólt neoetue a építtet, miután erre ugy gazdasági, mint kereske-
főhttdparan~snok es l o .!ormtot adott a dobosaknak ddmi szempontból szüksége oan. Rz iszme külö-
mert ugy lufárasztotta oket. nösen Beuu oároska lakóinalt tetszett, akik a léte-

* sit'-'ndő hid által közoetkn közdébe jönnek Bonn 
~ (R b é r ma a j á n d ék.) Rz \7-ik oagy \71-ik oárosónak, ami rájuk nézoe óriási előnyt biztosit 

~imnóziumba jórfam .Aradon a minoritókhoz, ami- és ki is jelentették, hogy bizonyos szazalékkal hoz-
.!ört egy szép napon tudomásunkra hozta a hit- zójárulnok a hidépités költségéhez . .R kiolteinél azon-
oldatónk, hogy legköz~lebb a bérmálás szentségé- ban sok nehézségre akadtak. R bonnialt oz uj 
ben fogunk részesiilni, mert a temesoári püspök ur hidat a széles és l~gtekintélyesebb utcájult origére 
fi méltósága röuid időn belül e célból flradra jön. az Unioersitöts strasse torkohlfába temezték oly-
S:elhiuott, hogy minden bérmálandó tegye meg az formán, hogy az uj hid ez utcáoal egyenes uonal-
előkészületeket és készítse el magát e szentség fel- ban haladjon a Rajnón ót. 
oételére. fl heueriknak e megoldás nem tetszett, mert 

Világos dolog, hogy mi diákok magunk közötf 6k ugy szerelték oolna, ha az uj hid az él f6utcá­
ugy értelmeztük ezt, hogy olyan bérmaapókat ke- juk torkolatánál oégződött oolna; ebbe aztdn a 
ressünk, ·akik minnril szebb és értékessebb a j ó n- bonnlak nem egyeztek bele szépészeti szempontból, 
d é kk a l rukkolnak Iti. · mert nem akartok görbe hidat építeni. fl hosszas 

K. Béla iskolatársammal laktam 12gyUtt; egy tárgyalásnak a oége az lelt, hogy a beueriek kije­
este sem telt el anélkül, hogy az ágyban ·ne arról lentették, ha a hid nem az 6 kivánságaik szerint 
lwszéltünk oolna : k j t neszünk bérmaapának és épül, oisszaoonják az ajánlatukat !is nem járulnak 
hogy m i n ö a j á n d ék o t fogunk kapni? En a költségekhez egy pfenninggel sem. 
egy nagybátyámat oálasztottam, aki a megyében Végre is a bonniak megcsinálták a hidat saját 

~szolgabiró oolt. B~Ha bart.itom pedig a p-i tspe· ert:deti tero~Zik szerint eg:yenes oonalban az Unioer-

A megmérgezett 
Kőrös folyó. 

(Tömeges kártéritési pör MagyarorazAg 
legnagyobb aranybányája ellen. - Ki· 

egyeztek a pörös felek.) 
Saját tud68it6nAt6L 

Brád, 19lll. december któup. 

A mult év folyamán méltó feltünést keltett 
Európaszerte az a mérhetetlen gazdagság, amely 
8 rudai ·12 apostol bányatársulat muszári telepén 
szabadarany alakjában került ki a bányákbóL 

A muszári bányatelep mAr a mult száz11.d 
80-as éveiben nevezetessé vált bányás~köro}(·hea 
annak a 1eUl-rnek révén, amely több k.isebi 
aranytömb között egy 58 klg. tulyut is tartal­
mazott. 

Az idóben a mnszári bányatelep egy drud.ai 
pénzintf:zet birtokában vo1t. A mesésgazdagt;águ. 
aranyleletek valósággal e1kábitották a k1'tmyék 
bánya.tulajdonosa.it. A rudai 12 apostol oá.nya­
társulat, '8me1y akkoriban már a nlemori, a. 
a bárzal és 8 rudai bán~á.kat birta s igy sHHJ.l­

szédbirtokosa volt a muszári hányának, tFak­
hamar alkudozásba bQcsátkozott a drez<iai 
bankkal, amely azután azt kerek 4 mUlió már­
káért el is adta neki ört1káron. 1889 ben üzembe 
vette a rudai 12 apostol a. muszári bányát iB, 
amely még nehány esztendeig bőséges osz\al&­
kot nyujtott a részvényes eknek.· Utóbb a.zoaban 
nyoma veszett a szabadaranynak s ez.zel meg­
szünt a bánya mesés gazdagsága ts. 

Vagy öt évvel ezelőtt, már a bánya a be· 
fektetett tőkét sam téritette meg. A társulat 
csakhamar kimondta reá a szentenciát: a m•­
sz<iri bánya teljesen terméketlen ~ mint Ilyen 
8 rotvetést nem érdemli meg. 

E~ idői:>$n történt azonban, hogy a társol:at 
igazgatót cserélt s a vállalat élére egy, Német~ 
ors~~ban általánosan ismert geologm·, dr. 
BHchru.cker Leonárd került. 

Ez a nagytudásu és széleskörü ismeret.ek .. 
kel biró igazgató azzal kezdte meg müködését, 
hogy a társulat négy bányatelepét földalatti 
folyosókl< al kötfit te össze s 8 tárnákat modern 
üzemü furógépekkel látta el A muszá.ri bánya~ 
telep felé vezető aJagut furá~a közben váratlan 
felfedezésekre bukkanta'~. A mult év tavaszán 
ugyanis oly tellérekre akadtak, amelyek jóval 
felülmu ták a 80-as éveit produktumait Fel­
színre került egy 40 és egy 80 klg. salyu arany· 
tömb, ame1ynek hire villámgyorsasággal bejárta. 
egész Európa.t. 

,Ezek n1án a nevezett bánya csak ugy o:u.tja 
az aranyat, amelynek t>redményeiil a. tár.su~at a 
mult év vég(>.vel egy é"\'i termeléskép 2005 klg. 
fentsorozott aranyat tudott felmutatni. }!} bánya 
aranybőséga ma sem csökkent. ~ é'f elijt3n 
pld. e~y oly \ellérre akadtak, melynek gazdag­
sái~ valósággal mesébe illő. 

~t a nawy aranytimlet a iársulat ed4íe 
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--~--------------------------~--------------érin'"etlenül hagyta. Vastag cementralakkal körül 
bástJáZTa s sulyos vassj tóval elzárva, éjjel 
nappal fegyveres őrökkel őriztett az alvilágban. 
A társulat nyilván a bibliai 7 sován esztendőre 
gondol, amikor ez a gazdag teilér hivatva leend 
a részvényesek osztalékAt füszerezni. 

Ez a rengeteg aranytermés azonban koránt­
sem vándorol át a részvényesek zsebeibe. Hor­
ribilis összegek terhelik u. i. évenkint a társulat 
pénztárát. Eltekintve az óriási befektetésektől 
- amelyek közt csak _az Európában egyedül 
illó gurabárzai zuzdát említérn fel, &mf'ly f~l­

szertlléssel együtt öt mtlliónál többe került -
a munkások napibére havonkint 120-130 ezer 
koronát nyel el. Ehhi:lZ járul a tisztviselők havi 
fizetése 30·ezer korona összegben. Ezenkivül 
tekintelyes az a summa, amit a társulat mun­
kásai gyermekein~k ok:tatására fordít. Sokat 
furdit a tilrsaság jótékonycélra is. 

Az é.ldoz.atkészség annál is inkább honorá­
landó erkölcsileg, miután a társulat részvényet 
maidnem kizárólag németországi egyének kezé 
ban vannak s az igazgató maga is német alatt­
való. 

Mindemellett a tisztviselök 1-2 kivételével 
magyar emberek s a közel három e2erre menő 
munkássereg is egytől-egyig ide való. 

Nem csoda, hogy a bányák aranybősége 
felkeltette a vidék lakóiban a kapzsiság ördögét. 

Nemcsak a munkások, de a vidék lakói 
közül ts sokan bünre vetemednek. A társulat 
nap nap után kénytelen védekezni a tolvajok 
és hányabetörők ellen, aldk az aranylopást 
bilnllek. sem tekintik, mert hisz· szerintük az 
aranyat az Isten adta, amelynek ültetése pénzbe 
nem került a ugy ahhoz mindenkinek jussa van. 

KülönOsm az utóbbi időkben napirenden 
vannak a hányabetörések s ha a tolvajok rend-

Városatyák almanachja. 
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szaresen hurokra is kerülnek, mégis egy fél 
miiliónát többet tesz ki a bányákból bünös. uton 
kikdült arany értéke. 

N agy összegre rug az a pénz i :r, amelyet a 
társulat a k6rösparti földtulajdonosaknak kártala· 
nitás eimén fizet ki évenkint. A rudai J 2 
apostol bányatársulat ellen támasztott, nem 
mindig jogos kártalanítási igények genezise is 
inkább a népek arany osztozk:odási vágyára 
vezet vissza. A rudai 12 apo~tol bányatársulat 
u. i. a gurabárzai zuzdából Iekerlllő marát és 
ragyot a Kőrös vizébe vezeti le. Teszi ezt pedig 
a patak Viz használati joga alapján, amely a 
bányák létezése óta nemcsak az erdélyi érc~ 
hegységben, de Magyarorszig összes bánya~ 

vidékein é-vszázadok óta érvényben volt. 
A társulat vizhasználati joga 1906-ig soha­

sem lett megszoritva. A vizjogról szóló ujabb 
törvény életbeléptekor a rudai 12 apostol bánya 
társulat ujból fo1yamodott a vizhasznátaU jog 
engedélyezéseért. Kérésük azonban hosszas időn 
keresztül elintézés nélkül maradt. 1906 ban 
Kórösbánya ~ vidékének lakói óvást emeltek a 
közigazgatási hatóság előtt azon a eimen, hogy 
a társulat a mara levezetése által a Kórös vizét 
haunálhatlanná teszi, a haJdUOfflányt ped~q veszé· 
lyezteti. Ezt a pana~zt csakhamar másik követé. 
Egyes, nyílván kitanitott kőrösparU földtulaj­
donosok kártalanítási pört inditottak a társulat 
ellen amiatt, hogy a patai: vizébe engedett mara 
áradások alkalmával a partokon elteroló földek 
termőképességét caökkenti. 

Erre a társulat igazgatója saját szakköze­
geit küldte ki a panasztevők. földjének meg­
vizsgálására azzal a határozott utasitássaJ, hogy 
a netán észlelt károkat a legnagyobb lelkiis­
meretességgel állapitsák meg, amire ' lakos­
ság egész Tataresd községig békés uton ki-
egyezkedett a társulattal. · 

Tette pedig ezt a társulat két földmivelésl 
akademiai sz:~ktanár azon határozott véleménye ! 
dacára, mely szerint a környék kopár hegyei- ! 
nek vizmosásai nagyobb kárral vannak a kö-- r 
rösparti fö1dekre, mint a zuzda marája. 

Tudvalevő dolog n. i. hogy a körösmenti 
földek ősidők óta árterületek voltak, miután a 
partvédelmi intézkedésekkel sem az érdclkelt 
lakosság. sem pedig az erre hivlitott hatóságok 
soha sem törődtek. 

Már pedig a környék meredek fekvésü, 
85-40 foknyi lejtéssei biró kopár földekről -
a mint azt .Michalusz Sándor brádi m. kir. er­
dőfőmérnök a korminyhoz intézett jelentésé­
ben nagy szakértől gonddal kimutatta - éven· 
ként több mint két és fél millió köbméter ter­
méketlen törmelék és kavics csuszik le az alant 
fekvő lankásabb v1dék földjére, óriási kárára a 
gazdasági élemek. 

Miután azonban ezen kár ok miatt fele' is· 
ségre vonni senkit sem lehetett u érdekeltek 
egy médiumot kerestek, mely alkalmas lehetne 
a saját indolenciájuk következtében okozott 
károk kielégitést\re. Igy állitották oda bünba­
kul a rudai 12 apostol bá.nyatársulatot, amelyet 
sikerült is t\veken át fejős tehénnek felhasz­
náint S hogy a .,németek", a mint e vidéken 
a társulatot nevezni szokás, jól fizettek eddig, 
bizonyitja az a körülmény is, hogy Gurabárzá­
tól kezdve egész Prihodesdig az érdekelt köz­
ségek rendre békés nton kiegyeztek velök. 
Csak Mesztakon község makacskodik még egy 
jobb üzlet reményébe:a. 

€gész emberőltat töltött már m('gfeszitdt mun- 4 Akadnak ugyan még folyton igénykeresók 
kában. Elete E"g:yilt legszebb diadalának azt tekinti, f oly távolságban is, a ho v-á a Körös vizének 
hogy az osztrák Dreh.zr sört sikerült neki .R r adr ól roarája el sem hat. De hisz ez természetes. 
kiszoritani. Különben Eles Armin kioáló philologus Az emberek nagyoob része könnyü ·szerrel sze. 
is, aki e tekintetb<>n a nagyneoa Szoroas Gábor ~ retne pénzhez jutni, különösen ott, ahol mér­
hioe: utolsó csepp oúéig küzdött és kűzd is min- i hetetlen milliókat hiszuek a vasszekrényben. 
dig Cl magyar nyelo tisztaságáért : A társultlt hosszas utánjárásra ez évb;~n 

• 
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végre megkapta uj ból a vizhasználati jogot. 
Köteleztetett azonban, hogy a zuzdából Iekerül6 
marát és ragyot merterségesen készült tavak­
ban felfogja és ezzel a Köriis vieét a megfertö-
zéstől meqóvja. 

A rudai 12 apostol bányatársulat nyomban 
hozzálátott a szükséges tavak' elöállitásához. 
Rengeteg költséggel baszerezte a mara elhor~ 
dá8ához szübéges gépezeteket, ugy. hogy már 
a jövő év tavaszán tiszta vit fog hömpó'lyögni a 
Körös tnedYében. _ _....__,.._~tc. 

Nézetem szerint ennek a Körösparti lakók 
legkevé8M fognak örülni, miu fán ezzel éven­
kint minimálisan szá~ezer koronától esnek el, 
a mit a társulAt eddig kártArítés eimén kifi· 
zetett. Már pedig vizm,dáFok ezentui is lesz. 
nek, miután előrelátható. hogy a nép a part~ 
vt>delmi intézkedésekkel ezentul .sem fog tö­
rődni. 

LehetetlBn ezek után reá nem mutatni egy 
körülményre, a mely nem a társulat, de Ma­
gyarország közgazdasági érdekével ált szoros 
összefüggésben. Az erdélyi érchegység u. l. 
még mmdig töméntelen aranykincseket rejt 
magában. Ennek dacára bányaiparunk ma is 
lassan halad előre, J)yilvá.n azért, mert a raci-
onális bányarnivel.SRhez szükséges nagyobb 
töke nem áll rendelkeztisünkre. 

Amig pid a környéktlen tömérdek kisebb 
vállalat megfelelő tőke hiányában csak tengeti 
életét, addíg a rudai 12 apostol bányatársulat, 
amely ezidőszerint Európa legnagyobb . bánya­
vállalata, rends~eres mivelés mallett 2-3 ezer 
embernek nyujt kenyeret naponkint. akik e 
nélkül már bizonyára a tengeren tuli kiván­
dorlók bZámát szaporitották voJna. 

~' . 

Közgazdasági érdek parancsolja tehát, hogy 
ennek a tökének helyzetét folytonos intrikákkal, 
ne veszélyt;ztessük, de egyenese n oda töreked.iü · k. 
hogy a még kiaknázásra váró területek kihasz­
nálasát - ha már erre saját anyagi erőnkkel 
képasek nem vagyunk. - külföldi töke beözön. 
lésével elömozdítsu~. Ezt nemcsak az egyes . .::.e~....,. 
de aa állam érdeke is parancsolja. · -' 

o. Á. 
-=============== -~ =--
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Tanulmányait a neuchateli egyetemen Sodjcban 
oégezte, ahol az aszfalt fakultást hallgatta. nlint 
jó hazafi, még ra kilencoenes éoek el<>jén áttért a 
magyaraszfalt ;tanulmányozására. Ezen Q téren 
több maradandó mOoel ajándékozta meg szilldoá­
rosát. Statisztikusok állitása surint átlag két mé· 
ter hetoanhat egész és száznegyoenegy ezredrész 
centiméter aszfaltot fogyoszt minden nap. Koránt­
s<>m olyan saoanyu ember, mint arcképe mufatja. 
tllenkezdleg. \Jirágh főmérnök mindig jókedoü és 
kűlönösen Q közgyülésen szeret mosolyogní, a IUAI......, __ 

kaoicsolásról oan szó . 

. i 
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mi1ltó értékű munkát teljesitenek véreink a l tember 53·9, októhe-r 112·1. november 168"7 t Városatyák almanachja. külföldi részvénytőke érdekében, hány szá.zezer december 95'9 m!m). 
magyar ember munkabirását öröli mfg teljesen Saját tapasztalatim nyomán mondhatom, 
a banyákban és gyárakban végzett tulfaszitett hogy vadász baranlilolásaim közben sehol sem 
su1yos munka '? De mert az emberáradat Észak- éreztem a türbetetlen meleget. Tal~jának min~­
amerikába vette utját, mert sok és nagy érde- flégét elárulja. a dus növényzet, ami a magasiUl 
kek ezt Igy kivánják, a folyamat ez marad és fekv5 síkságokat elboritja. A magasabban fekv6 
embereink más irányitás hijján t~vább is erre területe ~őrös agyagos (vastartalmu) homok, a 
özönlenek, embereink továbbra. is B:~zakamerilra sikterületek talaja fekete humus, növényroha­
hányáiban és ipartelepein keresi~. meg y-~res dék évszázados lerakon;t.ányána.k képző~vén~e 
Terejtékkel dollárjaikat és staporitJák a milllár- vegyesen homokos talaJJal; sdkes tal&J ahg 
dosok vagyonát. található. A természet bőségesen gondoskodik 

Az északamerikai kivándorlásról a népre itt mi11denről; az őserdőkben & legnemesebb 
káros hatást gyakorló, tapasztalataim folytán fafajták óriásisi olyan példányok, a.melyeknek 
- elhatároztam, hogy tanulmányozni fogom méretei ami képzeletünket felülmuhák, olyan 
Délamerika Paraguay köztársaságot és igy aláb· menn1'iségben, amir51 európai embernek fogalma. 
biakban rövid vázlatát kivánom adn! s!erzett alig l~hf'lt; és mindez nem holmi értéktelen 
tapasztalataimnak; 1eirom azt, amit láttam, minőségü faanyag, hanem olyan faanyag. a~e­
tapasztaltam egy magyar gazda szemével, e~ lyek között a cédrus, peteryby, u~unduay, Ibi­
magyar gazda megfigyelésével ga.zdatársalm váró la.,a.cho. a cqrupuay és a m1t elsősorban 
részére akiknek képet akarok n3uj tani a látot- kell~tt volna emUtenem, a kebracho amelynek 
takról és tapasztalataimróL t anyaga csersav tartalma, szilá.rdsága és szi Y ős-

Egy aradi honfitársammal leveleztem ki- t sá.ga hihetetlen,. a szálak Irányában D·méterként 
nek leirása nyomán, aki Brasilia és Argenti-~99·22 klgrm sz1lárdságot adnak m~g, ny?másr~ 
nábsn· egy és félévet töltött, most pedig Para- pedig 11'>'4 klg.rm; ezek a fák mmd-mtnd st· 

1 gua~b1 három évet tölt és tanulmáoyQzza a kerrel alJják ki a versenyt a.m.~ tölgy és veres; 

l délamerikai gazdasági -viszonyokat, ennek me~- fenyőnkkel .s~emben; azonkm.tl a "kebra.cho~ 
hivá,ára mult év december hó 8·8n vadászatra örölTe szálittJák nagy mennyisé.gben, mmt a 

1 
is felkészülve, eliujultam Brémából,. hogy sze- Jegjobb cserző. anyagot Eu!ópába.; so~a nem 

. --~~.,;............ m~lvesen weggyöződjem azokról a Vlfi!Zonyokról, látott minőségü és szinü hihetetlen sz1~ó.:r és 
,, . · . · · · · , ·. . ·k. t b dtom Paraguay Dálamerika köztár- kemény és puha nemes faanyag, am•b5l a 

' .Azon. ~luül,. hogy föroe~yltatóságl .blzettsá~l ::l ~ról\:veleiben ecsatelt. Négy heti elég bennszülOtte.k . i)ja~~at, azeru:ám~ik~t: ~á!'!,l~~ 
f•t és gepuzem1gaz~ató, tagJa az ó~1z~é~e~m1 : kén ~lmes, de mozgalmas tengeri utt és Buenos·~ veik kerekelt k,eszttlk~ olyan tartós és jo Ktvt­
ép;ttsi, közkl\edésOgy1, oárasszabólyozási, mlag1tás1 Ayr!stöl az óriási Laplata folyón folJ>tatott telbe~t amely JÓl megvasalt .keréktalpnak ts 
hizottságnak, a lumskeddmi és iparl\amara leodezó" négy és félnapi hajóut után január hó 15~én becsilletére válnék. _j 
esztóiyának, igazgatója a oárosi autobusznalt, a végre kikötöttünk Paraguay .fő':árosában AB"- ~Az erd~ a1jn8ve!'lyzetét narancs. és ci~o ll­
hatísjgi jéggyárnak a csatornatelepnek, zárgond- suncionban. Az utazásomból Idl\ig csupán azt fák mérhetetlen mennyisége képeZI~ mtg a 

k · t 'ki ~íloeknek tagja a sofflíroizs- kivánom feljegyezoJt hogy meglepett a Buenos- tisztások embernyi magasBágu fú vel vannak 
n~ • ~ uuoeze e . ' Ayreshan (Argontina fövátos~). tapasztalt nagy dusan beborítva. Csoda-e, ha ebben a földi pa.­
gazt•t• testületnek . .Rnny1ra eltogla_lt ember, hogy drágaság, ahol ugy az élolm1c1kkek, de még radicsomba.n, ahol minden és mindenki bovett 
lelJközelebb kénytelen lesz kílllln gepüzemet beren- inkábh az ipari termékek hasonlithatatlanul megtalálja mindennapiját. a bennszülöttek alig~ 
aezni tagságai és elfaglaltságai nyiluántartására. drág~bbak, mint minálunk. Megle)Jet~ a L!plata vagy semmit nem dolgoznak, a .földmivelé~, _a 
flz autobusz utasai nemrég sajnátattal konstatáltáR, bata1mas f~~yam., melyen Assunc.tomg négy és termelés el v,an hanyagolva, az Igénye.k mmt· 
has-y •nnyim még se elfoglalt ttmber 0 gépüzl?m felnap és éJJel ment fel a gőzhaJónk és moly- málisakt u Idegen bevándorlók ragadJák ma­
. . . . _ nek mindkét partját csa~ a távolban elen~és~ő?. gukhoz az ország felhalmozott természetadta 
1g~tzt~4, ~?9Y ne ért uolna ra feleml?lm az auto láthattam egész RosárióJg, mely város gyön~oru kincseit? Ez magyará.zza aztán meg azt is, hogy 
busz .tftldiJM. fekvése és fejl5dése meglepett; a középen ha- az európai .fogalmak szarinti igényell némi kie~ 

~ ladó hajótól jobbra és balra kilométerekre t.er- légitése igen drága r Nem termel itt mindenkl 
je1ő óriási mederben hömpölyő~ Je Délamenka csak annyit amennyi neki kell és amit saját 
belsejéből összegyül~mló édesviZ törne~ oly~ igényeinek kielégitésére szükségesnek tart~ 
méretü folyam, alakJában, amelynek egy1k:-egy1k vadon terem a naranes, citrom, banán, szöl16 
mallékfolyója Mgyobb, mint a mi hatalmas és sok-sok más erdei gyümölcs, .télen nyá.ron 
Duoá.nák. egyaránt (narancs van juniustól decembe vé-

Egy ismeretlen ország. 
-Jegyzetek délamerikai uta'liásomról. -

Jrta: Márrmezey Árpád temesszépfalui földbirtokos. 
Assuncionban egynehány napi pihenés és geig.) Termelnek ezenkivül: mandiók:ot, egy 

aok eikket olvastam már AmerikAről ahová különféle ioformáciúk beszerzése után megin- győkérnövényt amit főve, sülve fogyasztanait 
tgész Hnrópa és hazánk is százezer számra dul· am hat teljes hónapig tartó vándorlásomra a benszülöttek: és bevá,~dorlotta~ kenyér hely~tt, 
uáUitja már évtizedek óta a kivándorlókat és az ország belsejébe. Beutaztam az ország egy hatátot (€des krump 1), kukoricát, bab, nzst 
ahol ezek a kivándorlók teremtették meg azt ha.talmas részét várost, falut, farmokat, őser- cukornád, doll!\ny, ~yapotot házi szükségletük 
a páratlan ipari fellendtHést. ami É.,zakameri- döket, ahol a k~lturának má.r nyomai sem lát- fedezésére. még pedi~ majd mindenből kétszer 
k&oa11 szemünk előtt kifejlődött és még ma natók. ahol az őatermészet alkotja csodás mü· aratnak évente; a Y erbafát tenyésztik, de va­
.is órlási léptekkel h~lad előre. veit. Paraguay a déli földgömbön lévén, meg~ don is van elég, ami képezi a teát. amit mio.-

Az európai kivándorlók szbezreinek mun- érkezésemkor január hóban a nyár közepétő! d~n szegény, ~azdt1g fogyaszt és. ~c~ragnay ta; 
kája és szellemi termékei párosulva a szahad lég· kezdődő viszonyokat figyelhettem meg a téh hJa termi legjobban, ez a nemzetiital a ~M·.té 
kött'fi és az a.merilraiak vállalkozási szellemével a időnek bekövetkeztéig. Paraguay lakott területe általános fogyasztásnak örvend. M~t ahg ter~ 
legj9bb uton, a legbiztosabb nyomon balad olyan 445.000 négyszög kilométer, ehhez tartozik még melnek! pedig megteremne itt mmden éJ>en 
irany4tan, hogy az eurt>pai iparnak kor.kurren- a Parcguay folyó jobb partján elterülő ,.Chacó" ugy, mmt ná.lun.k és a szomsz~dos Argenttná· 
·cifft esinálJon és ezt maholnap le is gyürje óriási ami nag:vságra hasonló a lakott résszel: tehát ban, ahol oly feJlett a gazdasági termelés. de 
ert~~jével. Kimennek emberaink ebbe a1 óriási jóval nagyobb, mlnt Magyarország. Fővárosa nincs aki terrneJjen l 
iparállamba azért, mert itthon nines meg a Assunc~on 80 ooo la~ossal; az egész~ orszá~ Az állattenyésztés némileg fejlett, habár e 
szfikséges munka alkalmuk, mert ugy érzik, la.kossau~ak szám~ .közel 2.000,000 ebbol a Vl· téren is a kezdet kezdetén vannak; van sok 
.hogy munkabirásuk képességeinek idehaza nem d~kre esik 1·4 mlllló, városok és falvak.ban_la- és jó szarvasmarhájuk aminek ára, tehén 60 
kapják meg ellenérték.üket. Kimennek, hogy az kik 600,000 e~yén, evv~l szemb~n pld. m:n~- koronábl I20 koronáig, 4-éves tinó 100-lfiO 
1tth0!1ióriásí terheket az odakinn kifejtett megeről- lunk sokkal k1s~bb terlileten kö~el 20 milhó koronáig, ökör já.rmo3 120-200 koronáig da­
tet i munkájukkal jól megérdemelt keresetükből lakos van. EghaJlata a legkedvezohbnek: m md- rabonként ló ami nagyon jó anyag kistJbb 
kitizethes~:;ék és elgyötörve és elfáradva néhány ha~ó. mennyiben a legnagyohb _hőség december, fajta 150 .:160 cm magasak 6o koronától I 50 
évi ktntlét liitán annyit takaritanak meg, hogy -Január hóban á.tlag oly~n .mmt. nálunk nyá.· k0 ronáig, egyes nagyobb péidányok 200_ 250 
ici8haza egy darabka. földet magukénak nevez- ron 32-321/! fok, télen JU~.ms-Jul1usban át- korona árban, öszvér, ez képezi a legtöbb ke­
hessenek. Egészségát, munkabiráE'át mind dol- Jagban 13-.15. fok meleg van; Paraguayban resletet használatra ára: 8o-2oo koronáig, 

~ Járokra váltva nem hoz mcist haza, mint a teh~t sem tü~netetlen. mele~, sem ~él nincsen, szamár so-IGO korona., juh, dhznó. és s;)k 
magyar ember szivében {lyan melegen élő, am1 fllgalmamk szermt. telen ped1g odalenn apró jószág baromfi, a disznó aránylag nagyon 
f6rríln Jüktető ha.zaszeretét, egy darabka magyar olyan a teu:peratura, mmt nálunk a kellemes kevés, pedig 8 természet is reá mutat arra, 
fölt &irásának vágyában nyilvánul meg; itthoni tavasz u:~lJa, de fagy né;kül; ennek termé· hogy ez a háziállat Part:lguayban jól tanyész­
föld megszerzése a vágy ennek birása a végcél szetes kovetkezm~nye az, hog~ Paraguayban hető, mert 8 vadonban három fajta vaddi::zn6 
araiért mindent feláldoz. állandó a vegetáció, a kuliumövér;tyeket két~ él nagy számmal (Pol! ári, egy má.sik 1aj 200-

E~yes kivételektől eltekintve ez a mi ki- szer i~ lehet év~~te terfl!elni, arn1t na~yban 300 as csapatok, egy még nagyobb 5-6 danboll 
vándorlóink életrajza, ezt a proceszust nevezik elősegit az a . k~rül~éoy ls, hogy az. éVI .csa- csapatokban.) 
sokaa v~zető férfiaink közül egészséges fejlő- padék menny1ség peldául az utqJsó t1z év1 át. . . 
désnek, és a kivándorlók révén befolyó né~ lagát véve nem Jlevesehb mint é vinkint 1260 m. Ammt személ.yes~n me~g.y?zödtem, a JÓ-
hally u iUiót nemzeti vagyon szaporulatnak méter volt (evvel szembe nálunk az alföldön szá.g?a fektet~tt töke llyo primlll v kezel.ése ~el­
tekintve a kivándorlást a hajóstársaságoknak az évi átlag 500 mméter körD.I mozog). A csa- lett ls, évenkmt 20- 30 /o hasznot blztestt a 
nyujtntl stubvenciók révéL hivatalosan előse- padéi!: minimuma (mindig tíz évi átlagban) tenyésztőnek. 
gitik:. Pedig milyen kis ellenértéke az igy be- augusztmban 2!'3 mlm maximuma, november· Az országnak Jpara lehet mo:1dani semmi, 
folyí néhány millió korona, annak az óriási ben 168•7 mlm. (Január 164 5o ml m, február mert csak l cukorgyar van és 2 "Kebrachó" gy ar, 
'Vérfeszteségnek, amit a kivándorlóink révén 158"7, március 143, áprili~ 126'6, május 80.5, e városokban az éleimicikk árai a featl körül­
.évette szenndilnk. Hány megszámlá.lhatlan , innius 65·2, julius 49' 8, augusztus 24:8, szep~ mények folytin nagyon magasak, pdl. a krampH 
~ 
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amit Argentina szállit, kilójB a városban 60-60 
fillér stb. ilyen arányban. 

törés 128·02 m.-mázsa kis igényű. Az állattenyésztés és mivelési·-...~• 
Kukorica terem egy kat. holdon egy célokra iól alkalmazható és távolabb fekvő vi· 

törés 9·06 m.·mázsa 25'- dékeken élő őslakok még nomád életet élnek~ 
Liszt prima 100 kg. 40 K másodmi- (Guayaki stb) de a telepité~re nem veszélyesek~ 

nóseg 30 K ezt mint Argentína mert olyan alacsony fokán állanak a civill?á-
szállitja a városoknak. ciónak, hogy csak elszórtan élnek, még mindig 

Paszuly (egytermél'i) I3·44mm.100kg. 22'9 nyilak képezik fegyvereiket és amint fehér 
oi<rump;i " • 84'- .. " 60'- ember közelségét érzik, tovább vonulnak a vado-
HH~yma " ., 112·- ezrenként 65·- nokba, ahol háboritlanul vadás7gatnak és élik le 
Foghagyma " 50'- az ő kisigényú egy8zerü életüket, távol mindea 
Disznózsír 100 kg.-ként 195'- civilizációtól, távol a fehér ember veszedelmétől. 
Só (finoman örölt) " " 24'- HoMy mit produkál itt egy részvénytársas~g 
Cukor (durván szűrke po;: és darab· vagy tőkepénzes! '? azt láttam magam oda lenn. 

ban) 100 kg. · 170-180 Angol, francia, német. hollandi, spanyol és 

Telekkönyvi és birtok viszon:vai szigoruan 
render.ettek, a maJ?ánVligyon védelme drákói 
szigorrallesz megőrizve, lerm~s7etes, hof!y ilyen 
kedvtző viszonyok mel1ett az élelmes külföldt 
tőke máris rátette a kezét az ország gazdasági 
fejlődésére és gyapot, dohány, cukornád, kávé­
termelés céljából wost ottlétem alatt egy angol 
társaság óriási birtokot vásárolt, hogy ott tele­
pesekkel a termelést megkezdje, eltekintve az 
ottan már kézbenlevő jószágtenyésztésset fog­
lalkozó külföldiek óriási birtokaitóJ, amit már 
10-15 év előtt vettek. Irtják az erdőt, Rzaz 
Cli&k azt az egy-két értekes fát (Lapa c hó· Céd~ 
zus) vágják ki és sok helyen irtják teljesen és 
mivelés alá. fogják a pompásan termő őstalBjt. 

Gyufa egy csomag 10 drb. (Scbwéd) -·68 ottanirészvénytársaságok őri si birtokai, amelyek 
Gyertya (egy nagyon rosz gyártmány) potom pénzen vettek 1 Pesoert = (50 fiL) Hec-~ . ~ 

6·os 4-·-s 1'15 táronként (11/ 2 kat. hold) eddíg a iJrimitiv 
• , A fa termelés es fa kereskedelem ami leg­

jobban kivan feilcdve; ez az a tér, amelyiken 
kisehb tőkével hamarosan lehet vagyont sze~ 

stb. továbbá a fa árakból is soroJok a lap sze- marhatenyésztéssal 25-8üo/o jövedelmet hozott 
rint, ami akkur volt mikor ott voltam köbmé- s ma a földet, őserdi5ket 20-25 koronával árui­
teNnként átszámitva koronába: Assnncionban: ják vagy az erdőkből kitermelt L'lpaclló és 

1912. május 1912.junius Cédrus óriásait eladták és a bírtok kat-három· reznt, főkép erre vetették magukat a külfö di 
bevándorlóK: és tőkék. Hogy teljes tájékozást Cédrus 
szerezt:ek, több kisebb· nagyobb birtok vi :zo- Lapachó 
nyaít részletesen tanulmágyoztam; tárgyaltam Curupay 

l kbm.ll9K 14-4: korona szoros árát már régen megkBpták. Ilyen birtok 
(keményfa) " 119 .. 144 ., 1. nálam vagy 50 van eladásra Jeljegye~ve. Egy-

azok bii'tokosaival, tárgyaktam nagy angol, P~teryby vörös 
német, francia, holland es ottani n-,gy cégek t>B Jgy tovább. 

" ., 119 .. 144: " nehány szaz hold teJepes létesitét-e aJég arr~ 
,. " 119" 144 e " hogy a körülötte fekvő nagy területek értéke 

képviselőivel (gazdák és felügyelők) és érint· A szarvasmarha és bőrárak az utolsó kimutatás 
kezé be léptem a köztársaság akl{ori pénzügy. f:Zerint: Bőrök kilója 
(Scherer) és földmivelő miniszterével is, akik Jármas ökör darabja 210 K 32-35 fillér 
rél>zletes felvilágositást adtak a telepittisi és 4: é\'es vágó tinó drbja 190 " " ,. ., 
birtok vis~onyokról. Az itt személyeEen baszer· " " " " akolbóll60 " " " " 
zett információk szarint az állam romden be· Tehén vágni való 150 " " " " 
vándorlót minden magával hozott áru és fel- " akolból 115 " " " ,. 
szert~lésével együtt vámmentesen enged be, Kütönfélt'lk az ottani termékek árai: 
dijmentesen szállítja államköltségen családjával Kócs11g toll l klg. 2500 K 
együtt Buenos-Ayrestől a telepités heJyéig, ad Faggyu l " l " 40 fUlér 

négy-ötszörösre emelkedjék fel. 
Megs:zivlelendők lennének e:r.ek a vi~zonyok 

ezek a körülmények azok részéről is, akik ma 
a kivándorlásokat irányitják vagy kö11vetett for­
maban elősE"gitik; de nem csak a kivándorlók­
nak kellt-ne ezelíet a viszonsokat közelebbről 
megjsmerní. hanem a nagy és kistőkéseknek is 
nem ugyan kivándorlás, de tis~tán v»gyonszer·· 
zés szempontjából mint azt az alakult reszvény· 
társaságoK teszik egyesült tőkékkeL Miért DEt­
vegye ki más is részét abból a kincses ládából, 
mely nyitva áll minden tevékenység-, mindeo. 
vállalkozás előtt'? Miért n& l~pjen más is a cl­
vi~záció el5harcosaí közé, akik rövid egynehány 
év1 munka után tevékenységük árán vagyont 
szerezhetnek és hazatérve nem csak a nemzeti 
vagyont gyarapitják, hanem testben és lélekben 
megerősödve térhetnek és térnek majd vissza,. 
mint megelégedett és vagyonilag független 
polgárai hazájuknak '? 

minden telepesnek 20 hectár = 35 kat. bold Pálin!<a (Ganna) cukornádból 17° l hl. 21 o K 
fö;det, amit müvelhet és minden ily tele- Dohány 11 1

/ 2 kg. 10 koronától 50 koronáig. 
pebvidéknek 2-8 legua (azaz 15-20 ezer hoJd) A napszám munka jól megvan fizetve, mert 
legelőt ingyen és mind tlzért nincs más köte- egy-egy munkás kap havonta 50-100 korona 
Jezettsége az állammal szembeJn a telepemek, havi fizeté<' t és élelmezést: még pedig olyan 
minthogy az ingyen kapott területen házat kell élelmezést amjnél, a bus játsza a főszerepet és 
épitenie és 2- a hold Y erba fát kell illtetnie miután a gyümölcs mindenütt terem a mi for­
amely fa. fiatal hajtásai és leveleiből száritva galroaink és iziésünk szarint egészséges jó élel­
s megőrölve egy tea készül, amit ugy a.s ottani mezésben van része a munkásnak. A bus ara 
szegények és gazdagok, valamint az egé~z a varosokban ó0-70 fillér között váltakozik 
Délamerikában lakók az összes államokban kilogramrrja. 
fogyasztanak és igy nagy keresletnek és kivi-~ A ~uka idejének beosztása némileg eltér 
telnek örvend; ár~ ily szárított levélnek. 1·40 a mienktől, de. az.ert nem mondható terhesnek, 
-1 50 kor. kilogram~ronkint, egy 2 év:es fa mert Ideje napfelkeltekor kezdődik és naple­
már 2-8 kilogram száritott levelet ád. mentekor vég~ődik, de délben nagy pihenövel 

Hat hónapi tanulmány és közvetlen szerzett 
tapasztalataim nyomán véleményem az, hogy 
aki dolgozni akar és dolgozni tud, aki · 
egynehány évig munkával akar vagyonhoz; .Je~ ..... ~".,. ........ ; 

jutni. az Paraguayban abban a kinc~es házban, 
mindent megtalát arra, amivel célját elérheti,. 
Munkás, gAzda, kereskedő, kisiparos, tőkepénzes 
egyaránt boldogu hat ha dolgozni. akar és tud. 

Nem fizet a bevándorló, de sem a ben- - nyáron reggel 6-től déleJőtt ll óráig és dél­
szüllött semmiféle adót, sem közte~het, a bev án- után 3 órától naplementig 7 óráig tart.; télen 
dorló nem ad katonát, sz6val semmilele kózteher- 7 1/~-től-12 ig. délutan 21/2 órától 5 óráig nap­
ben nem vesz részt, kivéve azt, amit a bebo- lementig tart. - Mennyivel helyesebb és eru~ 
zataH vám révén minden elfogyasztott árucikk- berségesebb lleosztas ez mint a mienk, amely a 
ért fizetett. Ez a behozatali vám képezi az déli nagymelegben ember és állatnak csak 1-2 
állam bevételét, ami az áru ertékének 30-60% óra dilh pihenőt enged; oda lenn 4 óra a déli 
tesz ki és a mi riem a termelés, hanem a pihenő, amí bizonyára inkább megfelel a szer­
fogyasztás révén szaporodik és tisztán a keres· vezet, az embe:ri test tén~ leges ki pihenésének 
kedeimet terheli, ez adja magyarázatát !iZ ottani és kimélésének, mlnt a m1 beosztásunk. 
drágaságnak. . . A közleked~si viszonyok Paraguayban elég 

Az ország nagyrésze még m1nd1g az állam kezdetlegesdr. Osstesen 347 kilométer hosszu 
kezében van és tulajdonát ké~ezi, melyb~.l el- vasutvonai van ilzemben, amely évenként csupán 
sősorban a telepesek kapnak mgyen terulete- 614000 utast és ·244ooo tonna árut közvetit, 
ket de igen mérsékelt áron vásárolhat más is. egyébként minden szállitás vizen történik 
A nagy tőkék által 8-10 év alatt potom pén- uszint kisebb, részint nagyobb vizi Jármüvekkel. 
zen megvett birtoktestek ből, melyek százezrekre A. vizi szállítás a lehető iegideálisabb, amennyi­
manó területek, szintén lehet még mindig o1- ben az országot szelő minden folyóviz az ország 
csón vásárolni, őserdö és nagy legelő lerüle- határát képező Paraguay és Paranna fol~ókba 
teket, a malyekből a jelenle!i!Í tulaJdonos pél· torkoilik: ez a kát h;;.talmas nagy folyam az 
dául csak a Lapachó és Cédrus 50-·50 tól orslá.g északi ré:zen egyesilive képezi az óriá~i 
felfelé erösségü tönköket termdte ki és ebből L~plat.a iolyamot, amely azután a Laplata 
mar a megvett bir l ok 2 -3-sz oros értékét ki~ o böJ be Buenos-Ayresnál ömlik be. Tehát minden 
árulta igy a birtokot potom árért eladja; ugy- az orsz::;gban levő "izi ut termész.etes és leg­
szintén a tC:kepénzts, ail:i most az érinfellen rövide ·b utja a világpiacra vezet; és miután 
erdbit és területeit 4-5-szörös árért szintjj el- télen nyáron a folyók egyformán hajózhatók 
adJa ezeknek ára 20-5e 'korona holdaa- megma~yarázható, nogy miért nincs több vasut 
kent (1600). A városok közelében már nehe- az vr ..... zágban, de főkepeni oka ennek az, hogy 
zebb a földvásárlas, mert ott már holdJáert nincs teriilelés é!:l tóke, ami a vasutat f~lépitse 
120-200 koi·ona árat is fizetn<.lk; ezelőtt 8-10 és l'Záilitruánnyal ellássa. A két határfolyam 
évvel a fent jelzett árak 1-10, de volt ezek- mindrmike teD/o!<"ri nagy haiókkxl ls résr-ben jár­
nek ára és az éle;mes anp,ol. francia, német ható azorszag belsejeben szétagazó folyók közül 
most óriási hasznot tesz el a kincses oány.J.ból. öt olyan ll%'.'1, no~y azok hajózásra alkalmasak. 

Nem lenne tiszta a kép, btl nem jeg d:J:.:;ném Az ege zorHág különben vizdns; mert 80 kisebb 
fel egy-egy terménynek évenk.-uti hozamát, egy nagy(,bb íolyúja a hozzátartüZú mellék folyókkal 
aratását és az:>knab:. árát, rnind~zt tÜV11ta!os ömlik a ket hatá:r.oiyüba él'! amint a~;o évi aagy 
adatok alapján, amelyek megbízhatósigáról sze~ c::.apadék menny]:-;tgeből is látható, a vizfolyások 
m~lyeseu szereztem megg;jöz;dést ott a h~ly- l kozel állandó vizmennyiséggel bírnak, aminek 
szm• n : Ára, korona t következtében a viziközlekedés könoyü és b,ztos. 
J)l)há~.y terem e~y kat. holdon egy l A közbiztonsá.5i vi,.zonyok megfelelő~k; a 

törés 9'06 m. mazsa 60·-100 bannszUtött nt: p az tndiinu~ G. uarrl népfajhoz 
Cukornád terem egy kat. holdon egy tartozik. ezek már mind kereszténsek, ndon 

törés 2ti8'08 m.-máz;;a . ~ élök a Guayaki, stb. f11jok, a Guarri indián jó-
Mandioka terem egy kat. ho:don egy 1 indulatut alhalmazkodni tudó, eiég szorgaimas 

Részlet kérdésekben szivesen á11ok bárkinek 
rendelkez~ére, aki a viszonyok !ránt közelebb 
érdeklődik· és azt óhajtanám, hogy illetékes 
helyen is méltatnák tapasztala.taimat, hogy a 
köznek tegyek szolgálatot tapasztalataim ösmer­
tetésével. 

ARADI KÖZLÖNY 
1913. évi január l-től uj előfizeté•t 

nyitunk a• Aradi Köslönyre. 
Az Aradi Közlöny ma Délmagyarország 

legelterjedteb!>, legtartalmasabb és legkedvel­
tebb napit!!pja. Hétkögnaponként 16-18, vasár~ 
nap és ünnepnaponként 24-82 oldalon jelenik 
nieg. Az Aradi Közlönv-t a közönség minden 
rétege olvassa, t-pen ezért egyben a legjobb. 
hirdetési organum is. 

Az Aradi Közlöny előfizetési árai: 
Helyben: 

egy hónapra 2 K. - fill. 
negyedévre 8 " - " 

Vidéken: 
egy hónapra 2 K. 40 fill. 
negyedévre 7 " - " 

Az Aradi Közlöny Nagy Képes Naptára az id~n 
az eddiginél még nagyobb terjedeJerobeD · 
és dusabh tal'talommal jelent meg. 

Minden uj elé5fizetö, aki j a n uA r 
1·vel !'eg!.edévi előfizetéssel Delép 
az elé5f•zetok st. rába, vagy annuk Idejen 
nt'gy~::d~vre ktegésziti, karácsonyi aján d6kul 
ingyen és bérmentve kapja 
az Aradi Közlöny 
_. Nagy Képes NaptárAt 

az 1913. évre. 
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8055 elektromotor .. szelH5ztetó, telefon, villámháritó, 
villamoscsengő és jelző berendezések.:: :: :: 

Gáz• és willauyesillárok, 
lámpák és izzótestek a legolcsóbb árak és legjobb kivitelben. 

DIADANT FERE.NUZ 
A. r a d, Deák .Ferenc-utca 7. szám. 

"Wid~kl szerel45seke& áremel~s n~lkül 
TeleloD 59ii. váJ)a)Oke Telelon 595. 

.... -----...-.- __________ _.._.._..._ ........... "'---------
lf- ..,, ·..w.: .... ,~: ". -· 

\ 

unkelstein ózse 
ARADON, 

Petöfi.-·u.:tca. El:l.n g-ház:. 
. ·~----

v ásáfol minden g a b O ri a·n em ü t. 
Ugyanott mindenféle vetőm.ag kis és 
• • nagy mennyiségben kapható. • • 

\ 

' 
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1912. decern ber 25. 

VAS- ÉS RÉZBUTOR, SODRONYÁGYBETÉT GYÁR 
~~---------·----·--------------~-#------·--~----~------------·-

SODRONYÁGYBETÉTEK, 
Ajánljuk a n. é. közönségnek saját gyártmányonkat, 

VAS- ÉS RÉZBUTOKOKBAN 
vas- és fa1cerettel, minden méretben, a legerősebb kivitel-

a legjobb kivitelben. ~ Elvállalunk mindennemü ben kaphatók. / 

JAVITASOKAT ÉS VASBUTOR-FESTÉSEKET. · Fi;;;~i;,~;;·x;stv~rek 
Árjegyzéket kivánatra dij- és bérmentesen köldtlnk. 

· Raktár és gyirhelyiség : 

Aufich Lajos-utca 14. sz. 
Telefon 423. sz. 

Ozlethelyisé g: 

József főherce g-ut 7. SL 
Telefon 184. sz • 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• . ;. 
• • • • • • • e s s a e, a a 1 a e . •. .. . 
• modernül berendezett gépgyára • 

l • • 

• '* 5 Arad, Radnai-ut 23. szám. Telefon 835. · · 5 · 
• • • • * •••••• • ••••• • • • • • • AJ. ánlJ. & electromos . erőre berendezett teher- • • • • • • -~ . . . 

·: : · felvonóit, · vasszerkezetek készitését, rácsos : c : 

t 
! 

} 

5 5 szerkezetü • i v lámpa oszlopj3.it .. és · ki~ebb $ . . ! ,.:-4 
: : gépezerkezetek kidolgozását és_ . te~vez~sét. . : . : . . . -·· '. . .• . . . . ··- -··-·- . . .• . . '. 
j j Tervek és költségvetések ingyen. j $ • * . •. -.. ·-- • • .. . ' r ' • • J 

• ' . • ' . . . .· . 8049 • - • - J .••••••••••••••••••••••.••••••••••.••••••••••••••••.••••. ~-.; 
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~ l Mál-iaradrla. l < ·, E 
N ~ ~ ~ ~ fa Fatermelés és kőbányák. U tépitési vállalat. at . -. - ;t 

_ . . . .. ~Ü .1 .. 6ao1 Hordógyártás. . lJ . ~ 
·''" lJ Fatermelés = m · rR 
~f~: ~; ;l U:ilova (Aradmegye), Bulza (Krassószörénym.) iiJ · • If: 

l "« l l ~. l 
u .. $ll Kőbányák= N . 
~ l; · Bátyafalva, Milova, Solymosvár (Aradmegye), IB l; 

Szurdokpüspöki (Hevesmegye.) Ifj 
. 

llléSzégetés = 
fe ~ . Kaprevár áll. Soborsin (AradiD:egye.) fil ll _ 
~ lj . ;l ll 
~ ll. .- " - . tfj ~ 
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RADI 
POLITIKAl NAPILAP. 

ma Délmagyarország 1egelterjedtebb, legtartalmasabb és legkedveltebb napi lapja. Hirszol­

gálatai mindenkor a legmegbízhatóbb forrásból erednek.- Bzerkesztösép telefonazám 357. 
- Hétköznaponként 16-18, vasárnap és ünnepnaponként 24-84:oldalon je1enik meg. Az 

ARADI KozLONY 
a közönség minden rétegébe eljut, épen ezért egyben a legjobb hirdetési organum is. Az 

ARADI KozLONY 
apróhirdetéseinek rovatai által feltétlenül eredményt ér el. Apróhirdetések ára: minden szó 

4 fillér, vastagabb betüvel szedett szó 8 fillér. A legkisebb hirdetés 60 fillér. 

• Nyomdai és kiadóhivatali telefonszám löL · • 
Az Aradi Közlöny előfizetési árai : 

, - ? ' ~- • ~. 

Helyben: Vidéken: 

egy hónapra .. . . . . 2 Jt. - fi. ll ér. egy hónapra ... .. . l K. 40 fillér. 
negyedévre... .. . . . . 8 ,. .. " negyedévre .. . . . . 7 " - " 

Minden előfizető megkapja Az Aradi Közlöny 1913. évre szóló Nagy Képes Naptárát. 

Szerkesztőség, kiadóhivatal és könyvnyomda: 
\ 

József :föherceg~u't 22. sz. 
(Arad-csanádi EgyestUt vasutak palotájában.) 

KÖNYVKÖTÉSZET 
elwllll•l • •zakRiába vágó 111unk6t elo•6 •• )6 ki611itásban 

{ 

Mindenféle 

. n y om· t a t v á n. y ok 
izléses és cainoe kivltelben k6ezülnek 

az Aradi nyomda részvénytársaság nyomdájában • 

l 

•• a 

•• ll 

'-
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Ezen fajták minóség tekintetében megátlják a 
versenyt bármely hasonló anyagu -külföldi gyárt-

II 
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Kavács· Soma ·és Társa ARAD, gépndvar. 
Ic. Cormict HarYester Machir e Co. Chicago nzérképviselete és Kühne r.-t. gépgyára ra\tira. 

(,:ép· t'Ss .-épfelszerellsek, müszakl- és ro&~;yanta-atruk, szersz4mok ~s. 
1 :~ualomszerek, pinc45szeti eszközök, liofak és fecskendők, lparl~r~pek. 

Gazdaság Jó 

pc:>króce>k.. 
Á~ takaró 

pe>króce>k.. · 
Futó 

pe>krócc::>k 
Kórházi . · 

P<>krócc:>k.. 
. Ablakel6 · 

pe>k:róce>k. 

Nyersolaj, benzin 

szivógáz, és electro 

Motorok 
f l • •• ' 

gyári árako·r..· · · · 
• • % 

Vasaló · -

pe>~róce>k 
Kocsi 

pe>króce>k.. 
Brass6i hosszusz~rO. 

. pe>krócc:>k.· 
Filrd5 

pc:>króce>k.. 
Beszegett finom 

pe>k.róoe>k.. 

líárpitos kellékek. saját kés~itményö' mindennemü kö· 
t élárnk, tiszta Ionott .Iószo·r, zsine;;ek és zsinórok, he• 
ve.derek és kendertö01lok ;:erebenezett kender és ken-
•l er kóe. Ponywák, ;:abonazsákok, szalmazsák ok, lee··. 
; : · jntány~sabb_an kaphatók az 7s87" 

Erdélyi és Bácskai iparáruraktár 

Re ich• B. l{ár~ly Fia. és Társa ·cégnél, 
· · · AradOn~ AndráSsy-tér 16. sz.· (Verbos-ház.) · 

.. __.... 
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~!"es Neustadt és Herzag 
francia és angol füzőkülönlegességei 

A r a d; Salacz•ulca .. 1. szám. 
FöUzlet: Budapest, V •. Bécsi-utca 9. sz. Ja·l~~o4~ 
viflanyer3ra barandezett nagy mühaty. Kényelmes próbafülkék. 

--..... Vtdéld b. rendellinket IUiP) lk bud••••li taPt6zk:od•· 
••ll alkalm,val leguj•bb modellainkat megtekinte11i. 

.. 

7096 

Ajánlju): legujabb 19 L2-1913. évi eredeti párisi model­
lteinket. 'Renlfelés ~ra már 24.- K-tól kezdva a legmodernebb 
:füzóket készitj ük. 

Hosszu füzók, különösen erős hölgyeknek kivátóan alkal­
;masak, a járásban 'és ülésnél igen kényelmesek. Továbbá 
:pongyola-füzők, csip5szoritók, egyenestartók, halcsont nélkíHi 
tüzők, mindennemü sport-. és lovagló-füzők, melltartók (leib~ 
-chenek) stb. ' · ' 

.._. Bármily hibáját a női alaknak a legnagyobb szakértelem-
:mel elt.üntetünk. 

Orvosi rendelésre kés~üló ortopad-fűzőket a legnagyobb 
. gondossággal kfs'Aitünk. 

. Szives figyelmét felhivjuk a vidéki hölgyeknek ts, hogy 
fUzök tisztitását elvállaljuk a legnagyobb gondossággal és 
;1 hét alatt bárhová visszaszállitjuk. 

Ó Hsi ralttá,. párisi és brOsszelit VAlamint saját gyártmányu 
·kész füz ö kben~ melítartó :Cb ln stb. m ir 6·- koron itól kezdve. 

'Legujabb árjegyzékünket, vidáki hö'gyeknek mártékvételi 
4Utasitássat azonnat küldjük. - Siirgb esetben 24 ó~a alatt 

~ azálli~unk bárho\'á, ::::.= Mi'n'd~~~~~~- ~~v.é!~~l! , ~egkerasésre vá .. 
'.laszolunk. 

Ha finom 

Teátf Rumot 
' . 

óhajt forduljon 

Vojtek és WeisZ-céghez a 
Aradon. 

TeAk. Rumok. K•. lor, 
'J. csom. Igen fin. keverék - óO 1

/ .. nt. llv. "Hungaria'' 1.10 

l • • ~ 
1.- l 111 .. 111 2.20 

l • " " • 2- ... ;, 
"' ll Jamaicai ll . UlO 

l ,. fin. keverék •-t. k.lé 8 DO l • "' .. n. 2.( 0 
l • törmelék -.40 J l l. l.fO 

" 'l • .. 
l 

" 1t • -.80 l ... .. l. 8 60 

l .. .. ldl6 'i.- l'· " " 
.. fortior. 2.70 

1 • Popoff -féle i sz. 7.- l 111 ·' .. .. 5.40 
l 

" • ,. 6 .. 5.60 . , .. .. .. .. antiqu . 3.70 

l • .. .. 8 ll 450 l ll • " " 
7.40 

Postai megrendelések naponta 
pontosan eszközöl~etnek. 

lEGGAZD ASAGOSABB 
••• • •. .,.. "* e r ..... 

mert • mo4ta --. .. tect & ._ •a ... • 
t~Je~&U ................ .&__., 

l eg ta rt 6•• b ll .,6rtm6n, 
~ M riWII:MelatUa .. ..aM ....... ..- lll 
-.~í; ~ érti& .. . ! • •• .. 

ISI rlszletflzetlsl feftételek. 
'(JgyaootA : ,. .. I'I'OVC._. amerlkd uámleb6 

· · Gsszeadógépat, Jtllllloa..,- nijci .,S.xo....­
glashtlttel ~ ,;K.....- ameribi 
r.,ilvúa~rtút rendaer • T&Jódt ................ ... 
wismaa 68 ~ii'MrentlnéJek telepe. 

GLOGOWSKI ú TÁRSA 
e:a.. ·ée. ldr. uctv.tt ~6Nit6k . 

Budapest, VI. Andrhsy .. ut 't2. sz6nl. "' 

1'411 
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A legelókelóbb hölgyek kedvenc szépitó sze're 

•• •• 

•• .. 

·-

öldes-féle 

• 

mert zsirtalan, . ártalmatlan és rögtön szépit. 

Hogy a M:ABGIT·(}BEME páratlan hatásu szer, azt aemosa.k: az elioMri 
levelel ezrei bizonyítják, hanem azoa k.Orülmény is, hogy a milliókra menó aroszépitó au­

. rek tömkelegében is vezérszerepet visz és minden konkurens készitmény tiaeára napról­
~- napra jobban terjed. 

• 
, Franciaország a kosllletikus készitmények klassins kazája, ezer:számra kélzifnek 
ott a Jegkivál :lb b kosmetiknmok ; mégis a francia hölgyek ezrei használják ll X.A.BQIT· 
CBEifiET, mert a francia nol: fiaomult izlés&.ek a I..l.RGIT-(}BEJIE fe1el meg 
legjobban. 

A lti.ABGIT· u•EKE, mikéat azt számtalu vegykisérleti állomás vizsgilaW 
bizonyitják, minden tekintetbeR ánalmatlan készítmény, amely • ue szépaégét, teltségát és 
üd·'sógét a legkésobh öreg korig megtartja, ugy, hogy kizárt dolog az, lte.gy egy llölgy, ld 
a JJ:A..BGIT·CBEMET hasza}á;ja, IMgráneoeodjQA. vagy arca sz6paégét csak a legkisebe 
mérvben is ekeszitse. A MA.BGIT·(}REM:~ hasuáló hölgyek tilett nyom nélkül 
repül el az Wi. 

./ 

Kapható a. világ minden ·nagyobb gyógyszertárá­
ban és ~lia t~zerüzleté ben, l koronás adagokban, 

- 6 darabot bérm.entve kül d.·----
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1912. december 25. ARADI KÖZLÖNY. 

' • ' • Ujévi Vásár 
l 

- ~n 
Telefon 932. ARAD Telefon 932. 

Csak Asztalos Sándor-utca 4. 
A.Z "UJÉVI 'ÜNNEPEK. ..I..LK.A..L:IIÁ..BÓL AZ A.HU.K..I..T JÓVA..L 
OLCJSÓBBtN SZÁLLITOTTUK LE, ÉS IGY KINDENKINEK 
ÉRDEKÉBEN Vt.N MEGGYŐZŐDNI ÉS 4ZT KIHASZN~{LNI. 

Eladásra kerülnek a következő olcsón beszerzett áruk: 
Reform füzok I. m~noség ... K 4.- !! 
Reform no i tri eo nadrág '' 

Battiszt női zsebkendok ·... K-·20 
Himzett női zsebkendok . ~. K-·50 
Himzett noi ingek I. minoség K 3·­minden szin . . . . . . . . . . . . K 2·40 

Selyem blousok . . . . . . . . . K 7·­
Selyem taft aljak ... K 7·-tl·­
Lüster és kloth aljak dupla 

fodor... . . . . . . . . . . . . . . . K 2· 50 
Noi ing~k R s~hiffon ...... K 1·50 
No i nadrág R sebitfon . . . K 1·60 
Férfi ingek R sehiffon . . . K 1•98 
Férfi háló ingek I. minöség K 2·60 
Férfi alsó nadrág Köpper I. K 1·6 ' 
Férfi alsó nadrág francia 

szabás I. . . . . . . . . . . . . K 2·80 
Férfi zephir ingek, gyönyörü 

szinell . . . . . . . . . . . . . . . K 2·60 
Zephirtouristaing remek kiv. K 2•50 
Női hari~nya 3 pár . . . . . . K l·­
Noi flor harisnya I. minoség 

3 pár . . . . . . . . . . . . . . . K 2·40 
Selyem harisnyák minden . · 

szinben . . . . . . . . . . . . . . . K 4· -
Férfi szokni esikos 3 pár K 1·20 
Gyerme~ patent harisnya.. . K-·30 
E 3Öernyok férfi és no i . . . K 2·70 
Férfi nyakkendok selyem . . . K -·30 
Nadrágtartók minden szin K .:_.70 
Férfi gallér I. minoség . . . K -·12 
Férfi kézelo l minoség . . . K -·40 
Battist mieder véd ok . . . . . . K -·60 
Arc fátyolok minden szin... K -·30 
No i nyilas harisnya . . . . . . K -·7 6 
Lack övek tiszta bor .. . . .. K _:_.70 

. , Csipke és betétek meterje... K-·02 
:: Csipke sz övetek 50 fillé~tól 
i · Csipke gallérok 70 fillértol 

Ruhadiszek minden kivitelben :; 
Széles selyem szalagok min- . 

den szinben meterje ... · K -·60 
Női glace kesztyü I. minöség K 1·70 
Nöi glaee keztyú feh, hosszu K 3·60 
Selyem keztyúk hosszu . . . K 3·­
Svéd imitált rövid keztyü. . . . K~·70 

11 Valódi svéd keztyú sárga . . . ' 
és fehér rendes . . . . . . . . . K 2·20 

Férfi glace keztyú szines K 1·80 
. Mesalin selymek .. . .. . . .. K 2·­

Taft selymek . . . . . . . . . . . . K 1'50 
;,' Angol kötött keztyü noi és 
~J! férfi .~. K -·70 

Fé• fi glace bélelt keztyú . . . K 2·20 
Férfi szokni j ager párja . . . K -·70 
Férfi alsó téli ingek és nad-

rág la... . . . . . . . . . . . . K 1·70 
Nói gyöngykötésü téli alsó 

··
1 ing la . . . t" • • • • • • : • • • K l· 40 

Selyem gallér véd ök . . . . . . . K-·70 
j' Férfi Galuschni la minoség K 3·-
J! Női " ,, " K 2·80 
,. Battiszt füzovédö . . . . . . . . . K -·70 

Lüster kötött reform női ... K 3·50 
Kloth ,, " ,, . . . K 3.30 

Azonkivül érkeztek nagy mennyiségben finom nl:SI fehérnemfiek, csipke ágytakarók, storok, 
draperiák, szonyegek, téli kendők, finom csipke betétek és csipkeszövetek, modepolán himzések, 
zsebkendók, barchet pongyolák, barchet gyermek ruhácskák remek kivitelben. Továbbá gyö• 
nyör~ e~i~hazi •ál ak stb. stb~- . _ ... Meglepő olcsó árak 1 

889i 

0' ,~· ' 

·Tisztelettel: CSIPKE. ÁRUHÁZ. 
• 

~ 109. 

•BJJ i .. 

; 
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Tel.e:le>I1 s:z:am. 513. 

(Lelnéittelc részére.) 

' . 

Gépirás. - Gyorsirás. - K.önyvvi· · 
..,... 4 na nau: ·~ IJidl r na 411 n -a J n r • Wt 7 l&stcPM nau 

.. 

i 
t.el.- llelyesirás~ .- K~r. ~zá~~~-

: e ................... ll't...-z d l P id 7 - A l ------~..".,.. ..........-.~~--~ 

'· 

Együttes és külön tanfolyamok •. 
•. 

Nappali és esti kurzusok. 

: · · ..•.. Mársékelt tandij.- Dijtalan áliásközvetités.· 
' l . 
j 

~ 

' abszolut látható iráau amerikai 
. . irágép kizárólagos képviseletet• 

Vtolérhet.etlen tart.óssitsr .. ·· 
. .. " - egyenes irás · 

. 
". á"tü.t.öképesség 

SO!i , 

" irásgyorsaság. 

Au.drássy-t.ér 21., L e:w.. 

"~ 
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.J 

l 
Berlini Viktorili Általános 
Biztosító Részvénytársaság 
aradi vezérügynökSég. • • -• • 

ARAD, Apponyi Albert-körut 8. T elefon 801. . 
Legelonyösebb feltételek, legolcsóbb dijak. 30 százalék dijme~takaritás. 

SU 6 

atylszeru· kivitelben, i utá nJo• áron kaphatók. 

•• •• 

809 9 butorgyárosnél 
.. 

. Aradon, Andrássy-tér.17. szám. 
. ( ' " 

j l 
l 
l 
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PORCBLLÁN DÁ. Z · Bötvös·u.tca. 

~:~:~~r~::i for;:: üveg-, porcell án- és lámpaárukban • 
&zabo1i1i árak.. -.. 

t Liba és kacsa tépett l 

M O
r toll félpelyh és pelyh ·,"' O Z g l fehér M szllrke német ágytoll-gyár által ko\szpénz­

liuto\s mellett megvételre kerestetik. - Mlnta az ú 
megjelöl~s6vel, ugysutén a készletben lev6 mony- f 
nyiség laobe Ottó eimre Központi aztlloda Budllllelt 

~~Ro~csóbb és legjobb cipó b:: l 
sz_erzési forrás Aradon, Boros 

B én i-tér 9. szám. 
A n. é. közönség szives figyel· 

mébe ajánlom saját készitményfi 
kész 

férfi-, női- és gyermek-cipó 

Teljesen berendezve 
60. OOO lakos u város· 
han a főváros mellett, 
400 ülőhely 1800 kor. 
évi házbér családi vi­
szály miatt olcsón el dó. 
A vételhez 8000 kor. 
elegendő. Ügynökök ki- raktáromat, hol állandóan dus vá-

8065 la.sztékot tartok mindennemü leg­
divatosabb és legtartósabb cipök­
b61 legolcsóbb árakban. Megrenda. 

, 
zarva. 

Bövebbet 

R a d n a Y 
lések gyorsan és pontosan elké­
szittetnek. 5041 

Teljes tisztelettel 
Budapest, Vadász utca 
a2. szám, földszint 2.! Czernóczky l mre, 

uri- és nöi cipész. 

gutori FÖLDES KELEMEN oYóoyszerész 
Aradon. 

Ajánlja dus raktárát legfinom!tbb sterilizált kötszerekben 
a Magyar gyógyszerkönyv 3·ik kiadásának megfelelo 
minnség és csoma~olásban. A kötszerek Hartmantt é~ 
Kleining birneves Hohenelbei gyárából származnak s azo­
kat a legolcsóbb árakon hozom forgalomba. 1/ 4 kilós 
Rruns vattát 80 fillér, 1/ 2 kilós Bruns vattát 1.50 fillér, 
Carbol, Dermatol, Jodoform Sterill, sublimat, Xeroform, 
gazékat, Calico, Cso, Flanel Fősz, Gummi, Ideál, Isoform, 
J odo form, Mull, Organtin és vászon pólyákat, Brun 5, 
Carbol. Jód Salicil, Sublimat, Vaschloridos gyapotokat, 
Bardeleben égési sebkötoket, Bilrot batistot, Catgutot, 
Dr. Elsenreich-féle kötő gyapotot, Drain csöveket. 
Drürsen-fóle jodoform csikokat, Esmarch kendőket, Mose· 
ti g batistot, Sineket fából és fém bő I. ~-V arró selymeket, 
Orvosi homérőket különbözó nagyságban és alakban, 
szá.jhom6roket, Uebe-féle gyártmányok 1.40, i.ao 2 
korona ~.5Q. Pravsz fecskendőket teljesen üvegból (ste­
r,lizálhatók) ugyszintén cautschukból és fémból 2.40, és 
3 korona, Pravsz fecskendőtüket Leoni huzatokat stb. 
Teljesen felszerelt masfélliter ürtartalmu Irrigateuröket 
2.50 fillér, duplán emailirozott i és 5 korona. Hygea kötőket 
(női havi kötők) 90 fillér,'Tricot szövetból 3 korona. Betéte­
ket tueatonkint 1.80 fillér. Kitünóen felszerelt mentő· 
szekrényeket~ a ministerium elóirásának megfelelóket. 

y eknek 

..- Tel.eron. B1B~ a z. 

' · parketüsztitók, villa.ny f'ő.zöedények 
éa vasalók, villanyberende.zéaek, vn .. 
lanycsillárok, dynamogépek, villany­

motorok 

l 

SCHNEIDER MIHÁLY 
, A N G O l NÖI DIVATTERME , 

Arad, Szabadság tér 22. sz. 
(Szinház-épülat, l. amalet.) 
Készitmindennemü nöl 
kosztfimöket, aljakat, .~ 
felöltöket a legojabb "' 
diva t szerin t pontos és 
ízléses kivitelben. :-: 

Legujabb diY&tlapokkal í•landóan uolgUot 
Az uri hö1gyközönség 
Dagyrabecsült pártfo­
gását kéri, i.in\ló tisztelettel 

Schneider Mihály, 
angol n6i az•bó. 

Ui ~nt~rta Ull~t. 
A nagyközöns~g szives tudomá­

sára hozom, hogy Forrai u. 2. szám 
alatt levö volt Német-féle cukorka­
üzletel utonnan berendeztem, ahol is 
mindennemü legfinomabb tea, 
tea•ütemfl•7, délfgyflmölm.l, 
eaeao és eukorkAk legjutányo· 
sabb gyári beszerzési áron kaphaták 

Nagy karácsonyi 1 
cukorka választék. -

Szives pártfogást kér 7798 

Adler Sándorné. 
=·= 

olo•ón k&phatók: 

Kalmár Józsofnól 
Aradon, 

Salacz- utca 3. szám. 
6111 

i 
• Legalkalmuabb 

lóra és ékszer 
Ibevásárlási forráal 

4iii1PIIt· lA nagy kilzönség szfves figyel· 
meb" aJan!om Arad, Boro• Beai-tér 
8. •s&lll alatt Jev6 

óra- és ékszerüzletemet, 
hol 1Ulandó8Jl dus választéku raktárt tar­
kik míndennemtl elsőrendll fali és arany, 

. ezUst zsettórákból ugysztntén lagizlé!lesalAt 
ékazertárgya•ból szolid olcsó árak mellait. 

Javításokat gyorsan és lelkiismerete­
sen, jótállás mallett eszközlök. 

Mielőtt karácsonyi ajándékait megvenne, 
kérem a vevőközönséget győződjék meg 
üz~etemjutányosságáról. 811ves pártlogáat kft 

K.intzler Zoltán. 
'iisletTeseiS 7834 

M:arl&.u.a Fere:no, 
__ mD6P!,• 6 a 6kazeréaz~. __ 

~iiiiij~ 8val6di 

ftAUCSUK·OPÖSARO~ 
DOBOZA .. 

MINÖSEGE: 
ARANY J 

gy a he.tybeli, miat a vi· 

déki n. é. hölgyközönség szi­
ves tudo~n:ására hozom, hogy angol ós francia női divattermet ein Gersonné 
Aradon, Weitzer nyitottam, ahol Geiger Etel-féle szab. rendszer sze- A r a d, Weitzer JánO&• 

rint szabni la tan itok. Ezen szabászatt módszert bárHis a 
J.•U& 17 • SZ. l, em. legrövidebb idő alaH elsajátithatja. Szivea pártfogást kér: utca 17. szám t emelet . 

• 
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Alapittatott 1840. Ala~ittatott IMQ.. 
. 

ARADI ELSŰ 
TAKARÉKPÉNZTÁR 
!RADON, ATZEL PÉTER-UTCA i. SJ. (SUÁT BÁZÍBlH.) 

OZLETKÖRE1 , ... :!l 
Leazámitol legjutányobban bf'l- és külföldi vált,ó... ~~.iP:, ~; ~at és kisor-olt értékpapirokat. 
El.61egeket nyujt értékpaplrokra és árukra. 

Jelzálog-kölcsönöket 
engedélye:.. ház és földblrtokokra, ugyszintén kózsé-
geknek ltészpé=ben vagy bosszabb idöre :aálog-
ln~ lekben ' Megbízásokat eUogad értékpapirok vétellire vagy 

·~ 
eladasara, uq a budapesti és becs!, valamint 
birmely külroldí tözsdéB. ;;<b~ 'll: 

Elv alla l meg b i· ás oka t b-e!· és külföldl •;áltók, ._........_ 

s•elvények és iliursolt értékpapirok értékének &e-
szedésére. 

--- Letét és m~gönés végett átvesz #rt"kpapa.o .. 
kal• oluaADJ'oka$ és más értékeket, . 

Pénzbetéteket 
i 

átvesz takarékpénztari köny\·ecskélrre és folyó szám-
Uu·a,mely utóbbiak leletto~equek-kel rcndelkezhetnl. 

A piutár állásához képe•t betétek felmontü.a 
néllti.il ia visuafizeltetnek. 

'H Az Aradj Első Tatarákpénztár l~azgatósiga. 
~ 

- :-

m illi 
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Karácsonyi ünnepek közeledtével aján- fórfiulap Bs cipóttllönlB!BSSÓ!i AzlBlBDlllt 
lom a. nagy közönség szives figyelmébe hol legelsörendO cikkek nagy választék~ 
A d D 'k F tc 4 sz' 1 tt 1-evo" ban regolcsóbban kaphatók. , ~ ra , Bö erene-U a • etm a a szives látogatást kérek: PINTEA JAN OS 

Mindenki azt mondja már, hogy 

Szeplök, májfoltok 
és minden arctis · tátlanságok eltünteté­
sére, továbbá. hideg, szeles idoben -arc és 
kezek megvédésére legjobb az eredeti 

K4rp4tl-f~le 

8 e n z o e-C rem e 1 korona. 

B - t · iD fillér 
és enzoe- eJ szappan utasitással. 

~6sz1't1.• 

KARPATI JÁNOS Uó[Yszorósz 
Arad, Boros Beni-tér 15. sz. 
6 korona rendelésn§l postaköltsém nem számitta tik. , .......•...........••.... ~ 

ANOSDIN •• •• Mindazok részére, akik a kellemetlen lábizzadásban szenvednek, 
legjobban ajánlható szer. TeJjesen szagtalanit J 

Eu dobe• Ara l koroaa. 

Poloska szesz~. 
Kitünő és megbfzhat6 szer a poloskák gyökeres ldirtú,ra. 
- Egyszem beecsetelésre még a tojások is elpusztulnak. -

EI'J" th·ear Ara 70 IJII~r. 

Alpesi ;:yomorcsepp. 
Kitünő alpesi gyógyfilvekből előá.llitott gyomorszabályozó szer. 
Fokoz7 a az étvágyat és el6segitl u emésztést. 

Eu avecan J. k•roaa 48 IUI~r. 

Főfájás elleni pastilla. 
A. fejfijást azonnal (megszüntetf. - Egy darab 20 fillú. -

Eu ••"- 6 (dar•••al) J. kereaa. 

l!Ea.pha'lo5 ~ 1 

Rozsnyái }Viátyás 
ay<Say•--~Abau. 

.A.ra~ Szabad.eAg·'tér. 

Villany-erőre berendezett varroda. 
A. k.a:rAosonyj. ilDDepek kö•el.ed:t6-v-e1 felliivom a vevő közönség figyeimét villanyeróra 
berendezett varrodámra és kési női és Jlyermekruha árnházamra, ahol legdivatosabb po:nayol..Ak" al.jak. 
bl.uaol&. ée aye:r%n.ek.r'"~'hAk l.~ • o 1 os 6 b b a u. s • e r e • h e 't o ls. b e. 

Korona )( 
Donbia flanel pongyola - - - - - - - 8·- -~ 

.Divatos posztó reform ruha - - - - - - 14'­
S!.t~vet reform ruha - - - - --.. - - - 16·­
ElegA.ns angol alj - _.:.. - - - - - - 1·-

_ Korona 
Double flanell bluz - - - - - - - - 2 80 
Szövet és posztó bluz - - - - -. - 6·-
Cloth alsó- - ..- ·- - - - - - 8-4-ö·-
Selyem alsó- - - - - - - ....... - 9'-

KosztUmök raktáron és mérték ut.án legutolsó divat szerint 24 6ra alaH és gyász• 1197 
ruhák legpontosabban 4 6ra alatt készülnek. Tisztelettel : 

STERN ·CECILIA. 

·--::-_c-::=_:_~~~á~~>·· 
.----.J 

' • ' ~ • .. ~... • . • . .. 7·~,._ 

.....,.:__· 

~.r~ 
. .._...,;.-

-~~1 
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-~.BENI{Ö JóZSEF 
~ ~ m ülakatos-, mérlegkészito- és javitó-

, mühelye. Arad, Rákóczi-utca 16. szám. 
-

'Sti Etválla]ja mtn den kivttelü 

~ ríicsok, kutak; sirkeritések, vas­
-~. kapuk, takarékt11zhelyek · 

~~~ · · készitését és ja vitasát 
~ és mindennemü lakatosmunkáka.t 
iiB J legcsinosabb kivitelben legjntá .. ;· 
t22 uyosabb árakoa. 
~ Vidéki rendeléseket árkülön-
!n11 bözet nélkül elvállalok. 

Eiser Sándor Arad; 
· T~;~~" . Weitzer János-u. 2. T;•;;on · 

A legrégibb és a legnagyobb különlegességi ilzlet viiAgitAsi 
tárgyakban. Dusan felszereJt raktár a legdivatosabb call· 
16rokb61 villany-, gAz· éa acetifén-vil.igitáshoz, to. 

. vábbá villany, géz .. és acetilén fGzG, valamint vasalésl 
készülékekben. Ugyszintén minden e szakmába tartozó 
Uveg6.ru .. és armaturAkben nagy raktár. A magyar 
gázizzófény részvénytársaság welabachi Dr. Auer KAroly 
szabadalma egyedüli elárusitója. 7729 

F-in.om. 

hizlalt baromfi 
naponta frisss vágás, szárazon tisztitva és-~ 
házhoz szálHtva u. m. kövér és sütni való 

liba, kacsa, kappan, pulwka, 
g}'ÖngycsirkEt, nagy poulláPd ·. 
sütni éa rántani való csirke 

rendelhető 

Bartos Ede 
l:l..iz1a1clájAban. 

Kapa-utca 7. szám 
~ Telefon 583. •111 

Azonkivül rendelhető : 

tQ-;1~~-~~~-~~~ ... · .. t~.-:~_J,.·_,v;, A''''( ~~~~~~~ ·~~~~~~· 
~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~--~ 

l T,ombcla tárgyakból l~anagycbb választék már 20 fi i lé~ öl ker d te ! 

•• 

Üzletáthelyezés miatt az összes raktáron levö Qveg, porcellá n servi­
cek, függö és asztali lárr.pák, valamint chinaezOst és terrakotta disz-
tárgyak gyári beszerzési á.rba:o. árusittatnak az 122s 

Uveg és Po·rcellán Versenyáruházban: 
TELEFON 934. o. ABAD, WEITZEB JANOS ÉS KAZINCZI-UTCA SARKÁN. TELEFON 934. 

l ezOstiizfttt, oxidélt 
teapoh61' Kor. 1·90 
8 személyes t61ca 
hozzá eziistózve K.3 

.. Az· üzlethelyiség kiadó. 
· Kompóttál ezfist5 ;:ssel, Dvegbetéttel ··-=~-""- l 

- , , K. 3.- l ... 

'' 
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~~~· Fettünő olcsóságok!.~ 

UJ• fodr' sz••zle-t' , l .. , AKarácsO ... ,i,sUj,;,IDnne•ekalk•l• . a u • ••• mára mint legcéls.zerübb aJándékoknak 
• • aJánlom raktáromon levö nasy választéka 

Van szerenesém a n. é. közönséget értesiteni, hogy Aradon, 
Deák Fer81lo•utoa 39. szám alatt a Vadászkürt 
iszállodával szemben, a mai kor és a hygienia minddn 
gányeit Idelégi azar kényelemmel berendezett 

, RŐFÖS ÉS DIVATCIKKEIMET 
amelyeket ez alkalomra feliGni elca6n1 
leazitlhtett llrll• n árusltok. :-: :-: 

fodráSztermet MAUTNER R.~ 

nyitottam. Felhivom a n. é. közönség becses figyeimét azon 
körülményre, hogy .e téren tapasztalataimat a külföldön 
és hazánk nagyobb városaiban szereztem, mely tapasz­
talataimat felhasználva mütermemet hajmosó, villany­
szárító gépekkel és villanymaszirozó készülékkel és az 
eredeti amerikai székekkel a legkényelmesebben ren­
deztem be. 

. Midőn a n. é. közönség b. pártfogásáért esedezem, szives 
tudomására adom még, hogy mütermem a legnagyobb 
kényelemmel van berendezve, az árak ugyanolyanok, mint 
a többi helyi fodrászüzletekben. 

Szivea pbtfogáat kér: 

Bodrozsén Aurél, 
7826 borbély ée fodrAaz. 

...................................... 
FűSmR-, CSEMEGE· ES ASVANYVIZEK KERESKEDÉSE. 

··-... -;.~...,. !"·~-"'.....-iZ' 

'' 

Telefon 3tf sz Telefon 3U. sz. 

••••• 

- Al.ap1'ttato"tt l.OBQ. 

Farber Lajos, Arad 
fliszer- és csemeqe-üzletemben kapható : 

Kizárólag Altaiam saját módszerem alapján, óránként pörkölt 
j 

"Japán·kávé" 
mely minőségre és zamatra minden más fajtát felOimul. 

Jlfiafle.a.aeadi .füszerá.ralr a le.Jdválóllh ml:aó­
•églJe•. Déli gyiimöJosCS.k, a. .ra.: l.r•acl.a é• 
••.r•er datolya, :liige, malaga é• ma.róal., to· 
váll6á •s1.aluí.z1 •~•Joa cako.r.kák é• a leg • 
.ki.UB.a1"éléllll csokoládé ltoa6e.ao.k, c•••••• •aJ­
~ok, é• tea-siitamé.Dyek da• Yálaszté.lllla•• ,A 
leg11•••••• tea.ra aao.lr, llo.r, baao1a é• masyar 
pez•gőJc, Jritiiaó iqll&.r&.ll: 1atáaro• aajd ára· 
1•: Jl:oa ••sy .... é• .k acs1:a,y 6ea. ' ,.., 

8~!!5 

Olcsó Aruháza 66!4 

Arad, Hunyadi-utca 1. szám. 
..uJ.rn:r-'.ToTT tsse.uElt' Boldog karácson~ ünnepeket! 

V ár hol László 
url 6a nli cipész Arad, Weiber Ji­
nn-utca 2 azám. (MinorUa-palotL) 

• • 
A n. é. közOnség szives tudomi­
sára holiom, hogy a téli idényre 
már megérKezteK a bőrkülönleges­
ségek. bitvállaloJt a legujabb d1vat 
szerlnt férfi·1 n6i· •• gyer• 
m ekcipOk készítését, vatamint 
Orthopad cipöket. fa.jós lábakra -
Megr"ndelesek 48 ora alatt esz­
közolhtnek. -visszamaradt cipők ju­
tányos áron kaphatók. Becse;$ párt­
fogást kér a l~LUélyebb tisztelettel 

V A R H O L L ÁS Z L 6, 
1 lqoJI lltu:r64uret tJutlkariut Wll~tfr 

-~ 

Ezer má.!'ka érl.élrtl örömet sze­
rez ön magának és gyermekejnek. 
ha az én torvényesen védett bD· 
vészivemet megrendeli, amivel öD. 
feltiinö és nagyszarii mutatványo­
kat produkalhat a hosszu téli es­
tékea, érdekes fiatal és öregnek. 
Csakis nálam kapható 76 fiUer be­
küldése mellett. Bermentve 3 da­
rab 1 korona óO filler. Utánvéttel 
60 fillérrel több. Bármely ország· 
beli levélbélyegekel fizetésül etfg­
gadok. Egy karácsonyia alól sem 
ssabad hiányoznia. , 

Ma x E wa l d, 
iruháza Oelsenkirchen. Posta­
szekrény 35. Minden megrendd6. 
harom darab tőrvenylleg Tédett 
tréfás uj évi lapot kap ingy~D.. 78ft l 

Altal4nosan kedvelt legjobb hatásu 
és lzü :a: a ló • -:r 6~ e most érkezett meg. 

l 
E fontos és nagy 

Csukama'l iQ al i táperejü szer kltüno 

· . ~ ~ ~~~j~~:.~t~SE 
nél, fejlodésben vis~zamaradt gyermekeknél, stb. atb. 

Ara 81W Uvegnek 2 kOPOD •• 

Fagydaganatok elmulasztáaár~ fagy: 
viszketegség biztos 
megszüntetésére leg­
jobb szer a "Frlgin" 

Ara egy üvegnek ecsettel és utasltással 70 fill••· 

Legjobb fekete . :~::::Y ~~ 
B 1 -1 •est O,., jat vagy bajuszt a legszebb 

AJ.&. 1 allandó fekete szinre lehet 
festeni anéhül, hogy a szint le lehet mo.sni. Ara 
Bt l ......... 
KitOn6 amerikai a .NITER .. 6 darab egy 
~ eredeU fémdobozban 2 
.._... gummi Ilo .. -. 

Fenti sze:rek kapbatók az egyeddll készttönél: 

Hajós ·Árpád 
gyógyszertárillan A.RAD, 
AndrAssy-tér 22. sz. 
a •eaye~ázzll ez11111ea. -

J .-......... 
r ·~ 

• l 
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Decembe~ hó 25·én utoljára · 
· a leOsZebb llordisk sltíger: 

. 

• • 

- életkép 3 :felvou.ásban. 

26., 27., 28. 
' 

, 
Oriási szenzáció! Kizárólagos joggal 

3 felvonásbau.. '--
\ 

·l ____ ,~ 
. . 

. ' 



Nem titok többé, A legkitonöbb hatasu nyálkaoldó 
hogy 11llnden h81gy • H A .J O S·f61e 

Aradi lbolya-erémet 
basznilja. Az arcbőrt vakitó fehérre van\zsolja. 
Eitintet mJndenféle arctiaztátlanaigot egy csapásra. •20 

A ra IlY Na•lynlk Ikor 't Ibolya illigypar l kar. 20 tu. Ibolya uappa 70 tiL 

klhögéa _és .-ekedtaég elleni szer a 
Tuaainál cukorka, ára egy nagy do ... 
boznak 60 fillér és a Tus•inál thea 
á l doboznak 50 fillér. - Kellemes izénél 
fogva bárki legszivesebben veszi be. 

Kapható a készitónél: HAJÓS ÁRPÁD gyógyszertárában ARAD, Andrássy-tér 22. SZ. 

Egy régi, j6forgalmu 

épület és 

o~~~~~~k~ mül~t~m~-mnn~IJ 
Pathelonok. 

5• Pathe-lemuek. a legnJabb fel· 
tételek, kedves6 flsetésl feltételek 

meHett kapható 

választékban érkeztek, vászon és te- ~~~nn~1· b ~'r~ ~~~n Ko c h D é n i e l n é l 
• 

hérnemüek l G E • J U T A N Y O S U U 
A R A K B A N kaphatók. - Szőrme J !-'PeitérDeK':res~~~C:!:be:~ :: 
boák és muffok olcsóbb mint bár· vagy esetleg házzal egyült - ---------

.. hol. NÖI- és LEANYKA Confecti6 Alkalmi ••1•1 

H ff. , 5 " d e l a d ó. ~· ·•·••••k 
0 ma n n • ~ ~- o r ~ B6vebbet a tulajdonosnénAI: 6kszort4rgyakban 

A R A D, (S Z l N H A Z E P U~ özv. Barti Jánosnénál &rany és eziistnemüokben, Arad 

aa~~YIWIUIIitAJ,IL4I!W&IIIIAIBIIIWII~'l!WIIwa~~... Arad, Rákóczi-utca 9. 7 599 ;egna.gyobb óra- és ékszerraktár 

ARÁCSONY , 
es UJ ÉVI 

ünnepekre 
ajánlok a nagyközönségnek fir.om f's iz!etes diós, mákos 
kuglóf, kalács és tea. süteményeket, ugys~dntén l.egcelsze· 
rübb karácsonyfa. cukorká.kttt és disziteseket dus válaHP:-

. tékban, legszolidabb <i
1
rl1kban. Ujévi legszerencsésebb 

griliás mala,czokat 
megrendelésre házhoz is szá.llitok. Mnnkatorlódá.- é~ 
a szállitás gyors leuonyolíi.ás~l érdekében kPr~rn a nwgrcnd"-

1
1 léseket legalább 2 nappal előbb febdni.- SzivLs •átogat.1st kér 

' czukrász, 7SOII Fr a n k J o zs ef különlegességi Uzlete 
AR.A.D, De&k.. F'lerenoi115-U."tolf.lla 40/a. 

Az ingatlanforgalmi éa Par­
cellázóbank r.-t. Arad, 

l 
Petőfi u. l. ••· (Telefon 861.) 
áruba bocsájtja az Arad város 
ha tárában lévő a Pécskai országut 

j . mell::tt elterülő 

l Prohászka düló 
67. as. (volt Kristóffy-féle) 210 
kis holdas ingatlanát igen 
előnyös fizetési feltételek­
kel. A tan;va 40-50 kis hold 
földdel egy tagban, többi 

ó-10 holdas parcellákban 

Deutsch Izidor 
6:rA11 4§• 4§k••en•• 

flltlb:lf' lánoa·ulca, Mln•rlta-palota. 

ZáiDgcédulá!r 
uanJ és ezüstnemüek, gy~m!!lt 
~ b:rlliáns tárgyak a legm&ga• 
;;ihb árb&n megvétetnek vag 

mú túgyaba áteseréltetnek, 
relttfon 1.88. Telefon US. 

Uj himzó 6s E Ifinyomda üzlet! 

a d P t: 7- elJ :mrtesitjük igen tisztelt Ismerő-
•~ .a. .5. seinket és a D5.12Y hölgyközönséget, . 

lll-7717. hogy D~Ak Jo'erene .. otea 33. 
ata'i egy jól berendezett 

T .. bb ~" ,.. • himző és elő· 
Van szerencsénk a.n é. közönség Ezelótt 'O . ovarosi nyomda•· ··nte"zetet szives tudomá8ára hozni, hogy 

'l,ököly· tér 1. szám alatt motoros B 0 1 e z n i A n t a 1 · l nyitottnnk, ahol is hivatkozva e 
.fürészelési és apritott tüzifa 'l· magyar és német 8067 téren való szakismereteinkre mó-
adási Vállalatot letesitet.tünk. . féle cipő-Dzlet Salacz-utca 2. sz. .. dunkban álllegizlésesebb ••f•e•,. 

100 kgr ap"itot~ tu"zl'fa ház- alatt megn8gyo:,bitvn., saját készi- ·nap1·lap lehé:r ,. ~:r•.•7 mtl~lmséMe-
• 

1 l tésü uri női és gyermek cipők J ll~ti elkészit~m, ugyszmtén bár-
hOZ száUitva 2 kor l 'lD fill, raktára. Elsőrend ü munka és anyag-, . ::r::b~~~l~~tt:r::!•oka& leg-

• . . ból állandó nagy választékban kap- angai•Uusztrált la• Elvállalunk telje• keleaue-
Pontos ktszoJgalás. Magunkat a l hatók. Mérté:t ntáni rendelések a poli: január 1-től sub ket legrövidebb idő alatli eiké-
n. é. közönség sz1ves pártfogá~ába . . . ' t b k zi é 
ajánlva vagyunk kiváló tisztelettel: leguJabb drvat után pontosan késZI- abonerr.en • e ap• s tés re. 7474. 
I á (5 B i.& mn tetnek. - Tisztelettel ható a "F E H É R Sz:lves pártfogást kérünk 

~ 0 
Tel!on st ~r •s!!; Czern óczky M. ~é~á~b~~ z T" ká- Wirtschafter Testvérek. 

Aki j6 és CJicsó ru• 

hát akar az Onne­

pekre ven ni, az fordul­

jon teljes b i z a lom ma 1 

HO,L TZER . JOZSEF ARAD, Vörtöimarty-utca 
l. szám alatt lev 8 . •011· 

férfi- és :li.urub.a áru..házá.hoz, 
hQI divatos és jó anyagból készalt mindennemO iltön,-Bk 
és ka.bátok még nem létezett olcsó árban vásárolhatók .. 

. ' 

·~ 
' ,. 



1&12. decemoer 25. ..__. 
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,.. 

UJEVKOR 
AZ . 

ARADI KozLONY 

NAGY KÉPES NAPTÁRÁT\· 

; . 

az Aradi Közlöny minden vidéki negyedéves 
'./ 

e l. ő f i· z e' t ő j e 
au..ennyiben előfizetési hátralékban 
nincs - az esetben is, ha havonként 

fizet elő 

ajándékul kapja. 

. . . ,. 
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\ 

------------------------------------------------------------~------------------------------------------------------~---------------------------------------------

t . a ana-ze e ' 

• 

folyó hó 26-án csütörtök t!ste a Fehér Kereszt 
szálloda télilier~jébeJt a 33. ;;yalo::ezred zenekara 
Zelln~r Sándor l~arna;:y ur személJres wezetése JOel· 
lett a köweCkezo müsorralltan;:~ersenyt rendez: 

.. 

Müsor: - Programm: 
1. Ouvertme "Die Glocken von Corne-

ville". ... ... ... ... ... . .. PJanquette. 
2. "Rosenkavalier" Wulzer a. d. Komö-

die fiil' Musik: "Der Rosenkavalier .. R. Strauss. 
3. ,.Schubert-Liederkranz". Emlékezte-

tés a "Schubert Ferencz~ dalköltő Zellner. 
Inhalt: - 'J\utalom: .,l. Der Wande-
rer"'. 2. .,\\'iegenlied:' a. Das Wan-
dei'n ist des Müllers Lust" aus ,.Die 
schöne M üller)n." 4. "Stiinrlchen." 5. 
"Erlkönig". 6. Sehnsuch t- oder Trauer-
waize r. 

4. "Őrségen"'. Dal sz~1rnykürt részére. 
"Auf der Wacht··' Lied'fiir Fliige1horn Dierig. 

5. Fragmente d. Operette: "Der Zigeu~ 
nerbaron" Hészletek a .,Czigány· 
báró" c. operettből . . . . . . . . . . . . Strauss. 

6. Komisch, heiter u. s w. Keringö-egyv. 
(Walzer-Potp.) ... ... ... ... ... Schreiner. 

7. ,.Junge Madeheu tanzen gem." Wal-
zer a. d. Optte .,Der Frauenfresser" Eysler 

8. "Am Bosporus." Türk. Intermez~o Lincke. 
9. "Walzer-Scene" a. der Operette "Eva" Lehár. 

10. "Rákóczy."' Marsch (Induló) ... ... * * * 

Kewtlete este S ó1•akor• 

il karácsonyi iinoepek és ojéw allialmá· 
val bajor sör csapolás. 



Parmetezójuitások elfogadtatnu. 
M. kir. szabadalmazott 

B orszivattyuk 
.. hozzl való legjobb minöségü gumml. 

csövek legolcsóbb gyári árakon. 
A szivattyu-hengcrböl a bor utolsó ose~tpls 
kl!olyik:, a ezőlömagvak, héjak és egy6b 
tlsztátlanságok azonnal tov&bblttatnal:, 
ezllltal • szlvattyu nem romlik, 6s a bort 
nem ronthatja, a g6pezet Jo m0k~6sé•rt 
B 6vl JótiUIIa, Ingyen Javlt ... 

Tüzi fecskend«k 
aol;r6 ••elepa;.liilJI:el. ' 1m 

Községeknek legalk:almasabb1 
mert homokos és s&roa 1~ !dandJatAn" 
Hm tagadJák me~ a llZO.goU'IO~ - "'sé~ 
lómüködésé6rt86vijótíJJ.ás (ügy. oaJ•rlt.M. 
laozq nló oraz'coa egrsj'""" ,.,.v.,ro 

él' ,. legjobb 
.mto~.-4~. belW 

gummlroaod 

ilndarcdvek f 
a legolesób~ l 

irbaa. • 

Kutak 1 

a houán.l6 ~ 
csövekkal f 
olesóbbak il J 

Jobbak, mint b U. 

H NIG OTTO l 
•· Iri r. • z • It • d a lift • z • t t tld j 
teoake•d6· •• azlwattrak6-lte. ~ 

Arad. Rákóczi-u. 27. az. · 

118 

Legszebb karácsonyi 
vagy uj évi ajándék! 

Valódi harzi kanári 
madarak, 
szárny alatt , 
harzibélyeg- .. ·~~tf~, 
gel, éjjel- ·<.::::\:"i 
nappalének· . ~.,.· ··' 

.· '<'·· ~ .. ~ 
' . "~;.;~0;\if.{j:t-

At; 
lők, versenyképes olcsó árban már 
10 koronától, ugyszintén 

tengerentuU diszmadarak 
minden szinben kaphatók. 7365 

ZIIIIIERMANN JÁNOS-nál 
Aradon, Deák Perene-utca 10. az. 

Sokféle sósborszeszt 
próbált már használni On is és ha 
talán. még se ért el hatást, ugy 

tegyen kisérletet a 

HTURUL-SÓSBORSZESZSZEL", 

Hnba toszi az ombort! 
------~-------.~--&j_! ____ ~ __ 1_~~1l~e_r __ 1 __ ~-~--------~ ___ j_! 

mely mlnden néven nevezendő 
külsö bántalmakat hátfájást. bá· 
gyadtsá.got, gyöngeséget, reumát, 
ischiást, fül-, fog- és fejfájást sth. 
Egyszeri bedörzsölés után meg­
szüntet, az idegeket megerősíti, 
belsőleg a gyomorfájdalmakat, ~ 
bélbántalmakat, hasmenést, nehéz 
Jégzést, szfvbántalmakat, mellfá­
jást m.-gszünteti, ezáltal a közér­
zetet kaUernessé teszi. Ára : kis 
!iveg 44 ft ll , nagy üveg l kar. 
20 fiU. Kapható az Bgyedül! ké-

szitőnél: Jó és elegáns ruhát leg­
jobb kivitelben, finom an­
gol · azOvetekből csakís 

D. R. G. M. No. 526081. 

b. "t.:J rr11 oros 1apok. WAJDITS GYORGY 

EnRBl nriszabó có~nól 
eddig még nem lAtott fajU.ban. Minden lap egy sláger, fe­
lülmnlhatatlan humoros és szenzáclós. A legkisebb küldemény 
is jól válogatott és minden egyes lap boritékban van. :·: 

.Turul• gyógyszertArában, Kápolna- és 
Lipót-utca sarkán. Azonkivűl minden 
gyógyszertll.rba.n, drogeriaba.n és nagyobb 
füsz.erüz.letben. 6[)81 

Deák Ferencs utca 39. 

rendelhetünk, hol állan· 
dóan óriási mfnta válasz­
ték van legjutányosabb 
árakban. 7 867 

Egyedárusitás csak nekünk van. Képviselők minden helyen kerestetaek. 
10 eredeti minta 76 fillér beküldése mellett. 25 darab l ko· 
rona. 50 darab 1 kor. 75 fillér. 100 darab 8 korona. Után­
véttellel 60 fillérrel több. Bármily országbeli levélbélyegeket 
fizetésül eHogadunk. 7469 

Hablghorst A Co. 8ochum 1. W. Postsehliessfach 149. 

Hölgyek 

~Szolid mnnka,gyors sz~Ultáa. 

uonalt legitiléget kaphatnak • tisztutúl folyama• 
kimaradba eeetén a.z 611 eddig utt~lérhe«>tleo. ké­
Uitményem &Ital. Bevenni kell~mes, teljesen ártal· 
lll&t.lan. Naponta érkeznek önként kn!dOU k~ezon~­
levelek. N61 ~rvoeok állandóan rendelik. Egy dubo~ 
tabella á:ra kor, &·60 bér111entve, dlezltrét uiltk!U· 
dét! Támneh,zaég n61ktll. Kaeabael:t gyógyszertát 
Nlewerle lSO, (Bez. Frankluft J. Oder.) Klvanatrr. 
idlld a Wiener Versalul Stelle. Árjegyzék azamoe 
kOS6ÖD~levelekkel lnrf&D· &~611 

SAVINO CALVASINA UTÖDA 

CALVASINA HENRIK 
Alapittatott 1885. márványtelepe. Több kitüntetés . 

.&rad.; -wesse1é:o:yf.-·u:tca 33. szám. 

Kredenez, 
Trimó, 
Toilette, , 

Mosdó~ Fürdöszobaberendezésekj 
ÉJjeli szekrény lapok, Falak bevonása, 
M.észárszék -berendezések, Kávé ház-berendezések, 

"' a legjutányosabb árban készittetnek. 

Kívánatra költségvetéssei dijtalanul szolgálok. 

Szálloda.-berendezés ek, 
Vendéglő-berendezések, 

Asztal-lapok. 

Ál'j egyzék rendelkezésre áll. 

..................................... ~ ........................................................ ... 
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"--··~-" ,, 

temetkezési oállalata 
A R A D, Andrássy-tér 13. szám. (Minorita~palota.) . ====== 

Éjjeli szo1gálat-tele~on~738. ENTREPRJSE DES POMPES FUNÉBRES. Központi-tele~on 37. 

TEMETKEZÉSEK ÁLTAL KITÜNTETVE: 

Kar.agyorgyeoits Sándor 1 M ILAN BONNAZ SANDOR P~POVITS NIKANC?_R 
ö Felsége l ö Felsége ö Exce11enciaja Ö Meltósaga 

· · • " or. kel. szerb üs ok 
herceg, 001~:::~~!81 flejedelem oolt szarbiai kir& ly rést: ére csanádi püspök részére g részére p p 

() Penaége Ö Excellenciája ö Excellenciája Cserneki és TarkeOi 

, YK SC H LA UC H LÓ RINCZ DESSEWFFY SAN DOR SJ\LM-REIFFERSCHEID-D bibores-érsek nagqott.radi püspök 
herceg résdre részére csanádi megyei piispök részére 

Temetkezések és hullaszállitások 
minden lranyban a b~l- és küUöldre. 

KOSZORliK érc-, mú- és élöoirágból. - SZALAGOK 
Jelirással. o. legegyszerűbbtOl a legliinomabb kioitelig. 

SIRKERESZTEK öntötteas keményfia minden kioitel. 

Esea temetkesbi intéset a legnagyobb éa 
leggudagab b dissUmény ekkel rendelkesik. 

A leggasdagabb válatztékban rendelke­
siara állanak di•~esen kiállitoit, fiveggel 

elsárt halotti kooaik. 

810 7 

t 

lJ-~--~~~~~-~-~~~~~-~~-~~~~:_· -----u-------~~- g 
~~~~__L~~~~~~-m~~~~~--~~OO!!~~tffir~ ~~ 
~.:1' -- . , ' "" , ~ . lll -~-

1:~~~ O PRE-fele goz- es kad- ~~~ ~ 
1.1:1 fürdő TOkOii•tér 1. sz. ~l ~~~l ~~. . ' . ~ ~~ ~~~ . ~ l • ..~ .ií . ·;J' A nagYérdemü közönség becses figyelmébe ajánlva. ~ 

.1 Férfiak részéie a gözfOrdö minden Ílap reggel5'\.-töl1-lg nyitva. il 
i; Iti · · Ara 1 kOr.· Tisztvise lök, tisztek és egylati tagok részére 80. fillér. ~ 
'i:

1 
10 bérelt jegy 8 korona. -· Nők részére a gőzfOrd ö minden ~ 

, ~fl·· hétfö·n. és pénteken délután 2 .. töl 6·ig nyitva. Ara- 80 fillér. -. ~ 
ll Kádfürdö minden nap reggel 5'!.-tol este 10-ig nyitva. :: :: :: l 
·~.1! l ~ 
~~ ~ 
'II·J ·A nagyérdemo közönség szives pártfogását kéri: ~ 
. l ~ 

~~i~_ -- -~:~- ·~ 
~ ~ ~-
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• 

r. 

, l 

ev e e 

iztéses kiviletben 
készülnek az 

raDi ~yomBa 
t. nyomDájában. ... .... 

141-tt ~~ gs z. 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
Araa sz. kir. város gazdasági széke a Variassy Lajos-ntca bnr­

kelá.Ri mw.nkálatalna.k elvégzése iránt 19l3. január hó 7-én delelőtt 10 
éraker a városháza földEinti tanácstermében zárt irásbeli versenytár· 
gr&list tart. Ajánlat tehető a szóban leviS nt a} keramittal való bur· 
koláJsa, b) kocka .kővel \aló burkolása c) aspbaltal való burkolására. 

Részletes fel tételek ; 
' ' 

1. A versenytárgyaláson mlnden hazai iparoa dszt vehet, ki ipar& 
gJ&kodásira engedélylyel bir. Ason p6JyAzók, kik a szóba.n levő mun• 
okálat teljesitésére hatósági engedélylyel nem birnak. kötelesek ajánl&~ 
tnkbu ily képesítéssel biró megbitottat megnevezni és képesitését 
okmluyitag igazolni. Azon aiánlattevók, klk Arad s1ab. kir. város kö­
IÖnségével üzleti összeköttetésben nem Allottak, tartoznak megbizható-

~ 8Ag1tka.t azon kereskedelmi, és iparkamara bizonyitvAnyá val igazolni, 
aelf'tes vállalatuk telepe tartozik. 

2. A11 ajánlatok pecséttel lezárt borítékban, 1 koronás bélyeggel 
ellátva a fenti nap d. e. 10 órijéJg nyujtandók be. Al elkésett vagy 
ezabáJrtalan ajánlatokat nem vesszük figyelembe. 

8. A1 ajá.nlatok a virosl mémöki hfvatalban 2 koroniért kaphatók, 
fllin.t!n u egységárak és végösszegek pontes IelráBa 6s , végered· 
méllJek st:ámokkal és szavakkal való pontos feltüntetésével adandók be. 

Ali ajánlatok kizáróls.g a vArost mérnöki hivatalban megtekinthe-
ta au.kik.ra nyujthatók be. ., 

•· Al tJánlathos 6°/0 binatpénlnek a virost pénztárba nló leU. 
telét f«uoló nyugta csatolandó. 

c;,. A mnnkálathoz kiúrőlag haai anyag haHnAiható és honi mun­
kúok alkalmazhatók. Ez triilyban villalkozó a vt.roal mémOki btvatal 
.~ ellen6rzéséueJt veU magát alá. 

l (8. A mnnkit elnyer6 1'állalkez6 tB:rtozik az 6&/• bé.natpéD.!ít lrP/0 
oilto!itékra kiegésziteni 

1. Fentartjuk azon jogot, hogy a beérkezett ajAniatok közitt u 
ajinlott irakra tekintett nélkül szabadon vá.lasssunk. 

8. Ajá.nlattevők ajánlatukkal a végleges döntésig kGtelezettségbea 
maradnak. 

· 9. Ha vállalkozó a munka feltételeknek részben, vagy egésZben 
eleget nem tenne, jogunk van őt a vállalattól minden további beavat~ 
kozé.s nélkül elmozditaní és a munkát kárára és veszélyére másnak kiadni. 

10. Amennyiben többen együttesen tesznek ajánlatot, már az ajAn­
latban megnevezendő azon egyén, & ki a mnnkálatokat vezetni fogja 
tmai nevében a mnnk:álatokra vonatkozó rendeleteket és utasitisokat 
itveszi s a folyósitott járandóságokat felveheti. Nyilatkozatban kiteend8i 
az is, hogy az ajánlat tekintetében az ajt\nlattevők egyetemlegesen 
lelel~sek. 

11. Az ajánlatban világosan és határosottan kiteendó, hogy aján.· 
lattev6 a feltételeket ismeli és elfogadja. 

12. A versenytárgyalás a fent jelölt napon és id6pontban az aján­
latok felbontásával veszi kezdetét. M. ajánlatok felbontásánál az ajá.nlat.­
tevők, vagy igazolt képviselői jelen lehetnek. 

18. Az ajánlatok felett Arad aab.ldr. város törvényhatósági bizett-o 
sága dGnt. 

U. Táviratilag beadott ajánlatokat figyelembe nem vesszttk. 
Arad. 1912. évi december hó 16-in. A gazdaa6gi az'll:• 
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legdivatosabb angol 
és belföldi szCSvetek 

19l2. december 25. 

Hirsch · Antal~ Igen tisztelt vevőírn 

és a nagyérdemü kö­
zönség szives tudomá­
sára hozom, hogy 
letemben a 

1.1riszabo 
üz- igen nagy választékban vannak raktáron, amelyek AD A d · t· 18 

szives megtekintését kéri kitiino tisztelettel 1986 AR , n rassy- er . sz. 

Uj _mübutor 
és zongora asztatos mühely. 
A nagyközönsf-g szives tudornisára 
hozom, hogy Aradon, Wesse• 
lényl-u. 1. sz. alatt egy J61 
berendezett 7688 

mObutor és zongora 
asztalos mahelyt 
nyitottam, hol is támaszkodva e 
téren szerzett szaktapasztalataimra, 
m(ldomban áll mindennemü bu· 
torokat, Uzlet· éa irodai be· 
rendezéaeket,nemkülönben bár­
milyen gyártmányu z o n g o r 6 k 
tisztitás6t és javnt6a6t, ngy­
szintén irttarsta réz- és fabetéteket 
a legprecbebben, lPgjutányosabban 
~!vállalni. Szives pártfogást kérek 

DiHrich Albert. 

Hölgyközönség szl­
ves figyelmébe 

, ajánlom elsőrendü ame-. 
ríkai gépekkel felszereJt 

Weitzer János-utca 15. sz. alatti 
harisnyaköt Od ém et~ 

hol mfndennemil férfi, 
női és gyennek haris· 
nya készitését a legszo. 
lidabb kivitelben legol­
csóbb árakban. készítek. 
Raktáron tartok minden 
nagyságu kész harisnyá­
kat, Jegfinomabb pamu­
tokból előállitva. 7709 

Javitisok aznap elkéazittetnek. 
Szives pártfogást kérek 
kivá.ló tisztelettel : 

Özv. Braun Ignácné. 
• 

•.r-~··---··------·-·JI-

254.49-1912. kh. sz. 

Hirdetmény. 

6 
olcsó nap 

VOJTEK és WEISZ -nál 
Tekintettel as általáno• drága­
•ágra, mely minden iránybau 
a nagykösön1ég vállaira nehe-
zedik, elhatároztuk, hogy 8 napon által. illetve a karácsonyi 

finnepekig minden vevőnket, 
aki l korona vagy uon felfiU 
összegért Yálárol-

5°o 
készpénzbeni engedméayben részesitjük, 

melyet azonnal levonásba is hozunk. 

J.llnden vevőnk lna-yen kapJ• mec • 

bAJo• Illa a n•osa eeuttlolia" •6rty4kat. 

Karácsonyra ajánlunk: 
l~•ft ~~~ manfeare ka•ettA.k Igen aagy 
vA.laszt~kbau. 

Illatszerek : 
a leghir1lev•sehlt lranela '• angol gyA· 
ro•okt61 ldm~rve ~. eredeti db1zdobo· 
akban, 4 korou4t61 lelJelth. 

l 
Közhírré teszem, hogy a Ke­

reskedelemügyi m. kir. minister 
72000/III. sz. körrendeletével a 
közforgalomra szolgáló vasutak 
manetrendj ének szerkesztésére elő-~ 
terjesztésére és kihirdetésére vo. 1 

natkazólag egységes szabályokat ---------:---------------állapított meg. • 
E rendeletnek az utazó közön­

ség é1dekeit is érintő határozmá­
ryai a kapitányt hivatal iktatójá­
ban az érdeklődök által a hivata· 
Ios órák alatt bármikor megte­
kinthetők. 

Arad, 1912. évi dec. hó n-éa. 
Oreén, 

h. főkapitány. 

' 

Nyomtat,ványok 
lzl&ie• 45• ealaos klvitelbea k45szölaek 

Az Aradi nyomda r.·l nyomdájában 

1
8111

H:~d~imény. 
A "Dengl József• 20000 koto­

nb alapitvány kamatai, két az 
Arad városi árvaházban nevelke­
dett róm. kat. vallásu leány kthá· 
zasitására forditandók. 

Felhtvom azokat, kik a klhá.­
zasltási segélyben részesülni óhaj­
tanak, hogy alábbi okmányokkal 
felszareit kérvényeiket hivatalom­
ban legkésőbb f. évi december hó 
81-fg nyujtsák be. A kérvényhez 
csatolandó: 
. l. Az Arad városi árnház igaz. 
gatójának btzonyttvá.nya, hogy kér­
vényelő az árvahtzban nevelkedett. 

2. Erkölcsi bizonyit vány. 
8. A házass~g kihirdetésér61, 

vagy annak megkötéséról szóló 
tanusltvány. 

Amennyiben L:érvényezó házas­
ságot még nem köWtt voJna, ogy 
a kiházasitási segélyösszeg a há­
zasság megkötésének igazolása 
után log kiutalvá.nyoztatni. 

Arad, 1912. december 20. 

6181-912. pmsz. 

Varjassy, 
polg&rm~ster. 

llirdetmény. 
Az 1918. évre megá.llapitott vi­

rilis névjegyzékbe felvett Adler 
Andor, Müller Karoly, Ottenberg 
Tivadar, Reinbart Gyula, Taba­
ko vits EmU és Tedeschi Viktor 
törvényhatósági bizottsági tagsági 
jogukat nem virilis hanem válasz. 
tott jogon óhajhin gyakorolni, 
nevezettek pótlásával az igazoló 
választmány által kiegészített név­
jegyzéket az 1886. évi XXI. te. 
28. §-a értelmében 1912. évi de­
cember hó 20·tól 1913. évi január 
hó 4-ig bezárólag terjedő 16 napi 
határidőre Aradon, a városháza I. 
emeletén levő hivatalos heJyisé­
gemben közszemlére kiteszem 
megiegyezvén, hogy a névjegyzék 
a Közszemlére kitétel ideje alatt 
hetekinthető és ellene benyujtható 
netaláni felebbezések Arad szab. 
kir. város állandó bíráló választ­
mányához címezve hivatalomba 
nyujtandók be. 

Arad, 1912. december 19-én. 
Varjasy, 

polgármea ter. 

Hirdetmény. 
Arad szabad királyi város tör­

vényhatós~ánál 1912. évi decem-
ber hónap 24-ik napjának délelőtt 
lP/, órájára rendkivüli közgyülést 
hirdetek, amelyre a törvényható· 
sági b~ottaág t. t~jait meghívom. 

Tárgy: 
· TöblJ törvénytlatóságl blzottsáJri 
tagnak inditványa a?; 11dótörvények 
életbeléptetésének 1914. évi jan. 
l-ig törvényhozásilag való ellla­
lasztisa és az uj adótövény sérel­
mes intézkedéseinek revizió alá.-

r, 
l • . vétele tárgyá.ban. ' 

Arad, 1912. decemben 21.· i 
. Urbán Iván s. k. _ ""

2 föispb. 
-------------------------------Ar~a~a~i~n~y~o~m~d~a~r~~~zv~é~n~y~La--r~s~~a~g~~~ö~n-y~v-ny-o~m-d~á~J&-.------------------~~-------- ~ 
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